
Св. Апостолъ Павѳлъ и философъ Сенѳка*). 

ВЪ ИСТОРИЧЕСКИХЪ усдовіяхъ стоическая философія 
рисуется по этому предмету въ благородныхь краскахъ. 
Контрастъ съ ирошлымъ и господствующимъ теченіемъ 

§ слишкомъ рѣзкій и всецѣло въ пользу стоицизма, къ его 
{ славѣ и чести. Высказывается, что страданіе негровъ 

лишь капля по сравненію съ океаномъ бѣдственности древ-
няго рабства, которое считалось натуральнымъ 1 0 4 ) , при чемъ 
члены его были просто говорящими вещами (наравнѣ съ 
нѣмыми и неодушевленными) ™5) и—въ случаѣ пегодности— 
свободно предавались смерти ™8). Даже у Платона за убій-
ство рабовь не полагается наказанія 7 < " ) . Цицеронъ находилъ 
законною жестокость по отношенію гь нимъ ^ 0 8 ) , Аристотель 

*) См. „Христ. Чтеніе", апрѣль. 
""") Ο взглядѣ на рабство въ древности т. н у Rev. И. D. Shaw. 

The Paulme Epistles (Edinburgh 1903), ρ. 306 sqq. Prof. Lic. Dr. Carl 
Clemen, Paulus, sein Leben und Wirken II (Giessen 1904), S. 10. Prof. Ernst 
іюп Dobschutg, Art. „Sklaverei und Christentum" въ Realencyklopadie von 
H e r z o g - H a u c k XV1II S, S. 425—426. f Проф. Gm. B. Ешевскгй, Сочи-
Н(ІНІЯ I, стрн. 474 сл. 

705) Е. TeichnMler, Der Einfluss des Christenthums auf die Sklavo-rei 
im griechisch-romischen Alterthum, S. 6—7. См. и Dr. Franz VoUmann, 
IJeber das Verhaltnis der spateren Stoa zur Sklaverei im rOmisehen Reicbe, 
S. 34. 

70β) E. Teichmittler, Der Einfluss des Christenthuras auf die Sklaverei, 
S. 9. Prol. Dr. Gottkard Victor Lechler, Sklaverei und Christcntum I 
(Lpzg 1877), S. 20. 

"") Cp. и t Prof. Chr. Emst Luthardt, Dic antike Ethik, S. 51—52. 
'08) Troplong, I)e rinfluence du ehristianisme sur le droit civil des 

Romains, p. ':u. Cp. и y γ Η. Л. Воголгъпова, Зяаченіѳ общенароднаго 
гражданскаго іірава (uis gentium) ю, римской классической юриспру-
деиціи, етрн. 28 сл. 199 сл. 

42 



646 ХРИСТІАНСКОЕ ЧТЕНІЕ. 

же, ие усматривая у нихъ ни воли, ни разума ™9), обосновываетъ 
этотъ институтъ на самой природѣ человѣческой 1 і 0 ) . Въ Римѣ 
рабъ ие имѣлъ никакихъ правъ и едва признавался чѳловѣ-
комъ 1 U ) . По истинѣ, будучи однимъ изъ злѣйшихъ плодовъ 
грѣха, рабство порождало безнравственность 7 І 2 ) . Совсѣмъ не 
то видимъ у стоиковъ,—въ частности у римскихъ, которые 
наиболѣе трудились надъ этою задачей сосредоточиваясь 
цреимущественно на практической морали 1 | 4 ) , какъ и вообще 
всегда играла у нихъ важнѣйшую роль этическая' про-
блемма 1 1 S ) , а въ ней выдвигался на первый планъ прннципъ 
всеобщаго братства и взаимной любви ^ 1 "). По Сеиекѣ, это 
была самая мягкая секта и ея соціальная этика особенно 
иаиоминаѳтъ выспренный апостольскій универсализмъ брат-
ской солидарности и благодатнаго равенства 1 1 8 ) . Воспитатель 
жестокаго Нерона обнаруживаетъ деликатную мягкость ^ 1 9 ) , 
и у него господствуютъ нѣжные тоны милосердія, звучащіе 
христіанскими нотами 7 2 °) , яко бы усвоенными св. Павломъ 1 2 1 ) . 

71> |>) См. у γ проф. 6'да. В. Ешевскаго, Сочиненія I, стрв. 476. 
"°) Н. J. Bestmann, Geschichte der christlichen Sitte I, S. 179—180. 

Th. Zahn, Skizzen aus dem Leben der alten Kirche, S. 2125—127. 345. f Ed. 
Zeller, Die Philosophie der Griecheu III, 2, S. 3690 ff. Prof. G. V. Lechler, 
Sklaverei und Christentum I, S. 13 ff. f Prof. Ohr. Ernst Luthardt, Die 
antike Ethik, S. 93—94. Prof. Panl Feine, Jesus Christus und Paulus (Lpzg 
1902), S. 74. Вообще ο рабствѣ y грѳковъ cp. y f προφ. Μ. Α. Олесницкаго, 
Нравственность древняго греческаго народа въ „Трудахъ Кіевской Духов-
ной Академіи" 1904 г., № 6, стрн. 220—221. 

7U) Гастонъ Буасье, Римская рѳлигія отъ Августа до Антониновъ, 
стрн. 588—589. f Prof. Chr. Ernst Luthardt, Die antike Etliik, S. 130—131. 

' " ) CM. G. V. Lechler. Sklaverei und Christentum I , S. 7—8. 
7U) G. Aug. Simcox, Α History of Latin Literature II, p. 15. 
7 U ) Cp. И. A. Невзоровъ. Мораль стоицизма и христіанекое нраво-

учѳніе, сірн. 8—9. 
7 1 5 ) f JS. Η. Чичеринъ, Иеторія политическихъ ученій I, стрн. 74. 

t Б. Н. Чичеринъ ibid. I, стрн. 76. 
7 П ) Dr. Franz Vollmann, Ueber das* Verhaltnis der spatercn Stoa zur 

Sklaverei im romischen Rciche, S. 9. 
71β) Orello Gone, Paul the Man, thc Missionary and the Teaclier, 

p. 327 not. Cp. и y И. A. Невзорова, Мораль стоицизма и христіанское 
нравоучѳніе, стрн. 77 сл. 

"») Troplong, Do 1'mflueuce dn christianisrae sur !e droit civil des 
Romains, p. '31—32. 

7S0) Гастопъ Буасье, Римская религія отъ Авгуета до Антоннновъ, 
стрн. 583. 

т ) См. Bruno Bauer, Christus und die Caesaren, S. 256—57. 
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Здѣсь онъ выше не только Цицерона, но и самого Сократа т ) . 
Его рѣми 7 2 3 ) часто прекрасны 7 2 4 ) и вовсе не были подража-

-ніемъ христіанскому благовѣстію всепрощенія и благости 7 2 5 ) . 
Много пострадавшій отъ жестокости господѣ въ своей поднѳ-
вольности,—Эпиктетъ прямо заповѣдуетъ любить рабовъ 7 2 в ) , 
шторые уже не причислялись къ вещамъ 7 2 7 ) . Стоики были 
вдохновителями греко - римскаго законодахельства въ этой 
областй вплоть до Коистантина в. 1 2 8 ) и рѣшительно объ-
являются предшествешшками христіанской морали по этому 
пункту 7 2 ' ) . Именно право по вліянію стоиковъ воздвигло 
принципъ всеобщаго натуральнаго равенства 7 3 °) , и христіан-
ство отсюда усвоило политику теоретическаго признанія и 
практическаго смягчешя рабства 7 3 1 ) , хотя фактически не оно 
улучшило соціальное его положеніе 7 3 1 а ) , а Апостолъ Павелъ со-
вершенно равнодушенъ къ этой соціальной неноригальности 1 3 2 ) . 

Въ данной сферѣ ыеоспоримы историческія заслуги стои-
цизма 7 3 3 ) , й въ его природѣ лежало отрицаніе рабства, хотя. 
напр., Посидоній доттускалъ послѣднее 7 3 4 ) . Однако не нужно 

72S) Amedee de Margeric въ „Annales de philosopbie chretienne" L X I X 
«Juin 1899), p. 312. 

ra) См. И y γ J. B. Lightfoot, Saint Panl's Epistle to the Philippians. 
p. 10282. Ferd. Chr. Baur., Drei Abhandlungen zur Geschichte der alten 
Philosophie, 8. 423 ff. Dr. Franz Vollmann, Ueber das Verhaltnis der 
spateren Stoa zur Sklaverei im romischen Reiche, S. 8. И. A. Невзоровъ, 
Мораль стоицизма и христіанское нравоученіе, стрн. 61—62. 

'") Th. Zahn, Skizzen aus dem Leben der alten Kirche, S. 2128—129. 
7») Th. Zahn ibid.. S. 2129—130. 
7 ϊ β ) t Ed. Zeller, Die Philosophie der Griechen Ш. 1, S. 3753. 
7 a 7 ) Dr. Franz Vollmann, Ueber das Verhiiltnis der spateren Stoa zur 

Sklaverei im romischen Reiche, S. 22. 
728) Troplong, De linfluence du ehristianismo sur le droit civil des 

Rnmains, p. '76. 
7M) 0. Pfleiderer, Das lirchristentum I, S. 235. 
7 3°) Prof. Dr. Franz Overbeck, Studien zur Geschichte der alten Kirche 

I (Sehloss-Chemnitz 1875). S. 169—170. 
731·) p r o f γ) Qfto pfieiderer, Die Eutstehung des Christcntums (Mttnchen 

Ί905), S. 182. 
7 3 1 a ) f Eduard von Hartmann, Das Christentum des neuen Testaments 

(Sachsa ini Harz 21905), S. 192—193. 
7 3 a ) Prof. Franz Overbeck, Studien zur Gesehichte der alten Kirche I, 

S. 179 ff. 
7 3 3 ) См. И ·;- Chr. Ernst Luthardt, Die antike Ethik, S. 151—152. 
' 3 4 ) См. y f Β. H. Чичерина, ИстЬрія политичѳскихъ ученій I, стрн. 77. 

Ср. виже стрн. 750,7вз 
42* 
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иреувеличивать дѣло до помраченія христіанской оригиналь-
ности. Э т а школа учила ο всемірномъ братствѣ 7 3 5 ) . Стоическій 
утопизмъ Сенеки мечтаетъ ο humanitas—въ сверхнаціоналыюмъ 
союзѣ всѣхъ людей 7 3 6 J—и въ этомъ отношеніи какъ бы пред-
восхищаетъ христіанскія р е л и г і о з н ы я созерцанія. .Въ сущ-
ности было совсѣмъ иначе, если и не совсѣмъ напротивъ. 
Унивѳрсальная любовь, служйвшая вѣнцомъ морали стоицизма. 
не вытекала изъ его принциповъ и держалась иными влія-
ніями 7 8 7 ) , а стоическая религіозность воззрѣній была лишь 
условно-относительною 7 3 8 ) . Въ остальномъ всѣ опоры стоиче-
скаго универсализма и гуманитарности были чисто натурали 
стичёскія. Онѣ почерпались прежде всего въ тожествениости 
человѣческой натуры 7 : ! 9 ) , у всѣхъ равно родственной Богу 7*°). 
Сюда же привлекалась и одинаковость условій земного бытія, 
когда для всѣхъ общая мать—міръ 7 4 t ) , всѣ пользуются есте-
ственными благами воздуха, свѣта и пр. и всѣхъ ждетъ единая 
судьба 1 1 2 ) . Здѣсь все обоснованіе оказывается физіологически-
психологическимъ и соціологическимъ. Религіозный момѳнтъ 
почти совершенно отсутствуетъ 7 4 3 ) ,—и въ этомъ заключается 
коренное различіе отъ христіанскаго взгляда, въ которомъ все-
цѣло преобладаетъ религіозная точка зрѣнія. Христіанство 
могло находить въ стоицизиѣ своего союзника, но приици-
піалыю стояло выше его на недоступной ему вершйнѣ. Эта 

735) W. Edw. Н. Lecky, Sittengcschiehte Europas ubers. von Dr. H. 
. l o l o w i e z I, S. 219 tf. f Η. П. Боголгъповъ, Значеніе общѳнароднаго 
гражданскаго права (jus gentium) въ римской класеической юриспру-
дѳнціи, стри. 37. Проф. И. В. Поповъ, Естественный нраветвевный за-
конъ: нсихологическія основы нравственности (Сергіевъ Посадъ 1898), 
стрн. 418 сл. 

7 3«) Epist. L . Α. Senecae 88,зо у F r . H a a s e Ш, ρ. 251. Ср. Prof. 
Paul Feine, Jesus Christus und Paulus, S. 116,5. Викторъ Фаминскій-
Религіозно-нравственныя воззрѣнія Л. Аннея Сенеки и отпошеніе и.ѵь 
къ христіапству, стрн. 202 сл. 233. 

• , :") Ϋ Ш. Zeller, Die Philosophie der Griechen 111, 1, S. '725. 726. 
™8) γ Ed. Zeller ibid. 111, 1, S. 3727. 
"*) Dr. Franz Vollmann, Ucber das Verhaltnis dev spatoreii Stoa mr 

Sklavcrei im romischcn Reichc, S. 7—8. 
7 4°) Dr. Franz Vollmann ibid., S. 13.· 
5 J 1 ) Dr. Franz Vollmann ibid., S. 14. Ferd. Chr. Bmir, Drni Abhand-

liingen znr Gesehichte der alten Philoeophie, S. 424. 
i42) Ferd. Chr. Baur ibid., 8. 426. 
;43> Fenl. Chr. Baur ibid., S. 428. 
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особенность сказывается радикалыіымъ несходствомъ и въ даль-
нѣйшихъ примѣненіяхъ. Сосредоточиваясь исключительно на 
натуралистичеекихъ аргументахъ, стоическая философія замы-
ісается въ кругѣ земныхъ потенціальностей и не въ силахъ 
вырваться изъ этихъ тисковъ. У нея нѣтъ средствъ нодняться 
надъ этимъ уровнемъ, и потому она можетъ развѣ отвёргать 
эти ограниченія, будучи лишена самой способности устранить 
ихъ. Такой космополитизмъ, отрицая противоположности на-
родовъ, не давалъ высшаго объедиыенія 7 4 і ) . Посѳму стоичѳ-
ское всемірное братство есть чистѣйшая отвлеченность 7 4 5 ) , 
гдѣ идеи humanus и hnmanitas, развитыя на римской почвѣ 
благодаря Панэтію, не могли удержаться долго 7 4 6 ) ; тутъ космо-
политизмт. велъ не къ жизненной активности, а къ апатиче-
ской созерцательности 7 4 7 ) . Правда, άπάόνια, бывшая для епи-
курейаевъ высшимъ благомъ, служила у стоиковъ началомъ 
прогресса 7 4 8 ) , какъ и въ христіанскомъ аскетизмѣ 7 4 s ) , ію 
являлась тамъ индиферентностію, граничившею иногда съ при-
знаніемъ противоестественныхъ тезисовъ (напр., ο дозволи-' 
тельностй общенія женъ, сожитія отца съ дочерью) 7 5 °) . а св. 
Павлу вообще чужда была стоическая άπά&νια 7 5 1 ) . Самое луч-
гаее и большее, что было посильно стоицизму,—это утвердить 
тягостность, пожалуй, непормальность рабства, но послѣднее 
все-таки оказывалось непреодолимымъ. И разъ все внѣшнее 
индиффереитпо, то нѣтъ собствешю разности между свободой 
іі рабствешюстію, изъ коихъ вторая могла сохраняться не-: 
возбранно 7 5 2 ) . Отсюда логично, что всѣ стоики собственно 
высказывались за рабство 7 5 3 ) и относились къ нему презри-

' 4 4 ) Prof. Ώ. Ο. Pfteidcrer, Vorbereitung des Christentums iu. der grie-
chischen Philosophie въ Religionsgesehichtliche Volksbucher herausg νυη 
F r . M i e h a e l S c b i e l e III, 1 (Halle a. Saale 1904), S. 45. 

I 4 5 ) t Prof. Chr. Ernst Luthardt, Die antike Ethik, S. 115—116. 
™ ) CM. Prof. Dr. E. Reizenstein, Werden utid Wesen der Huraaaitut 

im Altertum (Strassburg 1907), S. 4. 
? 4 7 ) γ Pi-of. Chr. Ernst Luthardt, Die aut.iko Ethik, S. 150. 
; 4 S ) -j- M. Гюйо, Собраніе сочипеній IV (III), стрн. 240. 
І49) С. М. Заринъ, Аскетизмъ по правоелавно-христіанскому ученію 

I, 2: оиытъ систѳматическаго раскрытія воироса (Спб. 1907), сгрв. 306. 
~'ьи) f Β. Ή.. Чичеринъ, Исторія нолитическихъ ученііі 1, отрн. 79. 
' 5 1 ) Rev. George Jackson, ІЧіе Etbical Teaching of St. Paul въ „The 

Expositor" 1905, XI, p. 376. 
7 5 a ) f Prof. Chr. Ernst Luthardt, Die antike Ethik, S. 116. 
7 5 3 ) Prof. William L . Davidson,- The Stoic Creed, p. 104. 165—166. 
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тельно , 5 4 )—кромѣ развѣ Эпиктета , 5 5 ) . Ни у одного писа-
теля древности нѣтъ даже и надежды, что этотъ позорный 
иыститутъ когда-либо упразднится ^ 5 ") , хотя всѣ чувствовали 
ого грозную удручительность, и отъ имени господъ Сенека го-
ворилъ: «наши рабы—наши враги» η ί η ) . И этотъ гуманнѣйшій 
мыслитель. отвергая рабство ™8) и стремясь къ фактическимъ 
смягченіямъ , 5 в ) . въ концѣ концовъ оиасался обвиненій въ ко-
лебаніи соціальныхъ устоевъ 1 6°) и самъ находилъ свои ли-
беральныя рѣчи неосторожными до опрометчивости ^ 6 1 ) . Тогда 
стоикамъ оставалось развѣ отрицать живую очевидность,—и, 
утверждая, что рабствуетъ лишь душа ™2), они только свидѣ-
тельстврвали ο своей принципіальной и фактической немощи, 
когда—вмѣстѣ съ Панэтіемъ—свидѣтельствовали, что въ мірѣ 
(обязательно) рабствуетъ все, слишкомъ плохое или слишкомъ 
слабое 1 6 3 ) . Посему и при наиболѣе близкихъ аналогіяхъ апо-
стольскимъ разсужденіямъ (напр., въ 1 Кор. VI I ) мы имѣемъ у 
нихъ одни отвлеченно-теоретическіл мсчтанія ™4). Такія утопіи 
всегда бываютъ безжизнеішы и не даютъ плода. Мы знаемъ, 
что принудитѳльное освобожденіе въ Соедяненныхъ Штатахъ 
Сѣверной Америки произвело собственно красивую юриди-

n t ) Dr. Salomon Rubin, Die Ethik Seneeas in ihrem Verhaltniss zur 
iilteren und mittleren Stoa, S. 82—87. 

, н ) См. Епиктета Енхиридіонъ..., nep. Γρ . П о л ѣ т и к и (Спб. 21767), 
стрн. 151—152. Epicteti quae supersunt Dissertationes... illustravit J o h a n -
n e s u p t o n u s II (Londini 1741), p. 756—757. Theophrasti Characteres, 
Marci Antoniti Commentarii, Epicteti Dissertationes... emendavit F r e d . 
D u b n e r (Parisiis 1840), p. 20. 

'5β) Гастонъ'Вуасье, Римская религія отъ Августа до Антониновъ, 
стрн. 612. 

ш ) Epist. 47,ь у F г. Η а а s е III, р. 94. Ср. Troplong, 1)е 1'influence 
du christianisme sur le droit eivil des Romaius, p. '54. 

,5') Викторъ Фаминскій, Религіозно - нравственвыя воззрѣнія Л. 
Аннея Севеки, стрн. 215 сл. 

" 9 ) Dr. Salomon Bubin, Die Ethik Senecae, S. 87. 
;,u) Troplong, De 1'influence du cbristianUme snr le droit civil des 

Romains, p. l55. 
ni) K. Mapma, Философы и поэты-моралисты во времена римской 

ицдѳріи, стрв. 71,2. 
?«») Dr. Franz VoUmann, Ueber das Verhaltnis der spitteren Stoa zur 

Sklav^rei im rOmischen Reiche, S. 10. 
'63) A. Schmekel, Die Philosophie der mittleren Stoa in ihrem geschicht-

lichen Zusammenhange (Berliii 1892), S. 228. Cp. вышѳ стрв. 647,73«. 
, β 4 ) Prof. Joh. Weiss, Die christliche Frejheit nach der Verkilfldigung 

dcs Apostels Paulus, S. 16—17. 



СВ. АПОСТОЛЪ ПАВЕЛЪ И ФИЛОСОФЪ СЕНЕКА. 651 

ческую фикцію и доселѣ не уничтожило даже соціальнаго 
раздѣленія между цвѣтными и бѣлыми 1 6 5 ) . Древній міръ, гдѣ 
выдѣляется своею сравнительною мягкостію лишь еврейство™6), 
еще менѣе обладалъ средствами къ преобразованію своего 
строя; ему нужны были пособія отвнѣ , в 1 ) , и ихъ доставило 
не стоичество, а христіанство ^ 8 ) . Послѣднее въ самомъ рабѣ 
дѣлало напередъ свободнаго, который съ постепеннымъ ро-
стомъ неизбѣжно ломалъ свои оковы и создавалъ истішно сво-
бодныя формы. И, призывая не смущаться своимъ рабствомъ 
(1 Кор. V I I . 21), новая религія вовсе не ласкала простымь 
миражемъ свободы. У Апостола совсѣмъ не было энтузіасти-
ческаго увлеченія и практической нееогласованности съ факти-
ческимъ комплексомъ условій 1 β β ) , если онъ удостовѣрялъ на-
личность этого блага при реальномъ его отсутствіи ІІѢтъ, 
въ богосыновствѣ пріобрѣіеннаго возрожденія былъ предъ нимъ 
несомнѣнный фактъ эмпирически обладаемой свободы, и она, 
преобразуя сердца чбловѣческія. производила соціальное осво-
божденіе въ укрѣпившейся свободности всѣхъ и каждаго ™°). 
Тутъ была наилучшая реализація принципа безъ напрасныхъ 
и пустыхъ потрясеній Если это обнаружилось и не сразу, 
за-то достигнутый успѣхъ является самою яркою иллюстра-

т"5) См. и Е. Teichmuller, Der Einfluss des Cbristenthums auf die 
Sklaverei im griechisch-romischen Reiche, S. 20. 

7 β β ) См. y Prof. C. v. Orelli, Art. „Йкіаѵегеі bei den Hebraern" въ 
Realencyklopadie von Η e r ζ ο g-H a u c k X V I I I 3 , S. 417—423. 

'*') E. Teichmuller, Der Einflues des Christenthums auf die Sklaverei 
im griechisch-r6mischen Reiehe, S. 13. Cp. Prof. G. V. Lechler, Sklaverei 
und Cliristentum I, S. 27. 

, β β ) Объ отношеніяхъ христіанства къ рабству см. Prof. Dr. Ernsf 
ооп Dobschiitz, Art. „Sklaverei und Christentum" въ Realenoyklopadie 
von Η e r ζ ο g-H a u c k X V I I I 3 , S. 423—433; Prof. Franz Overbeck, Studien 
zur Geschichte der alten Kirthe I , S. 179 ff. 

, 6 9 ) Такъ и Prof. W. M. Ramsay, St. Paul въ „The Expositor" 1902, 
VIII, p. 83. 

, 6 9 a ) Cp. Rev. Percy Dearner, Art. „Soeia]ism" въ Α Dictionary of 
Cftrist and the Gospels ed. by J a m e s H a s t i n g s II (Edinburgh 1908) 
ρ. 645α—b. 

? 7°) Cp. E. Teichmiiller, Der Einfluss des Christenthums auf die S k l a -
vei-ei im grieehisch-romischen Reiche, S. 16, a равно Prof. G. V. Leohler, 
Sklaverei und Chrietcntum I, S. 30; II, S. 1 ff. 

m ) l)r. Chr. A. Bugge, Das Christentum als Religion des Fortsehritts ? 

aue dem norwegischen Obers. von 0. v. H a r l i n g (Giessen 1900), S. 51. 
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ціей творчески-созидателыюй мощн христшіства 7 7 2 ) , которое 
всегда принимало всѣ мѣры къ подрыву всякихъ рабскнхі» 
институтовъ 7 7 3 ) , содержа враждебные имъ принципы 7 7 і ) . Уче-
ніе апостольское не только незамѣтно вело къ подобному 
избавленію 7 7 5 ) , но и намѣренно направлялось къ сему. 
ибо у св. Павла безспорно отвращеніе ЕЪ рабству 7 7 ( і ) 
по его всегдашней ненормальности 7 7 7 ) . Здѣсь благовѣст-
НІІКЪ является сознательнымъ революціонеромъ 7 7 8 ) , который 
въ рабѣ создавалъ свободнаго гражданина земли, поелику 
онъ таковъ ііа ней отъ неба. 

Исторія міровая оправдала подвигъ апостольскій и— 
наоборотъ—раскрыла, что етоицизмъ, теоретически неспособ-
ний, былъ и фактически безрезультатнымъ. Въ этомъ пунктѣ 
важность его чрезмѣрно утрируется. Нынѣ добыто точными 
изыскашя&ш, что юридическое безправіе рабства далеко не 
совпадало съ фактическимъ положеніемъ. Напротивъ, послѣднее 
было гораздо лучше и въ соціальномъ укладѣ занішало свое 
неотъемлемое мѣсто, трсбовавшее уважителыіаго приспособле-
нія 7 7 9 ) . Жизнь шла далеко впереди доктринъ, которыя едва 
поспѣвали за ыею 7 8°). Въ данномъ отношеніи стоицизмъ нимало не 
былъ истиинымъ двигателемъ и лишь пытался подобрать теорію кі, 
событію. Его честь. что онъ санкціонировалъ совершившееся, 
ваервыо заговоривъ ο любви ко врагамъ 7 8 ' ) , но фактическое улуч-

т ) Rev. Edw. L . Hicks, Traees of Greek Philosopky and Romar. Law 
in the Ncw Testament, p. 183—184. 

77a) Ad. Harnuck, Die Missiou und Ausbreitung des Christentums in deu 
orsten drei Jahrhunderten, S. 122 ff.; 2 Aufl., I Bd (Lpzg 1906), S. 145 tf. 

7 i 4 ) Rev. R. D. Shaw, The Pauline Epistles, p. 320—327. 
; 7 5 ) Такъ Prof. C. F. G. Heinrici, Der erste Brief an die Korinther y 

H. Aug. W. M c y e r V, S. «233. 
776) H. J. Bestmann, Gesehichte der christlichen Sitte I, S. 387. 
;'7) Th. Zahn, Skizzen aus dera Leben der alten Kirche, S. 2145. 
™) Dr. Clir. A. Bugge, Das Cbristentum als Religion des Fortsehritte, 

8. 28. 
" 9 ) Cp. и Ernest Renun, Lcs Apotres (Paris 1866), p. 319 и y j- Β. B. 

Ч у й к о , Историческіе и религіозные этюды, стрн. 327. W. Edw. Η. 
Lecky, Sittengeschichte Europas iibors. von Όν. Η. J o l o w i c z I, S. 214 ff. 
275 ff. 

7 8°) См. y Гастона Вуасье, Римск.ая'религія отъ Августа до Анто-
ниновъ, стрн. 577 сл. Ср. Prof. G. V. Lechler, Sklaverei uud GhristBntum 
I, S. 19—20. 

7 S 1 ) Dr. Michael Waldmann, Die Feindesliebe in der antiken Welt und 
ira Christenthum, S. 11. 58 ff. 
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шеніе обязано не ему. Даже и въ.этой своей роли стоическая си-
стема была едва лп на высотѣ призванія. Свойми утопическими 
порывами она разжигала несдержанную мечтательность, а кл. 
функціоиировавшему процессу освоболсденія не прибавила 
живителыюсти. Въ ней много было хорошихъ словъ и помы-
словъ, но не было и капли дѣятельной зиждительной любви 7 8 2 ) . 
Для нея добродѣтель казалась черезчуръ мягкою, если не да-
вала чувствовать своей жестокости, снисхожденіе же прибли-
жалось τη» слабости 7 8 S ) , благостность еще уступаетъ юриди-
ческой нормѣ suum cuique 7 8 4 ) и Сенека ие допускаетъ про-
щенія 7 8 Г ' ) . Эта холодность мертвила самыя энергичпыя влече-
нія и убивала ихъ въ зародышѣ. Съ нею связывался школьно-
горделивый аристократизмъ, не позволявшій стоикамъ успѣшно 
работать на общественую пользу 7 8 6 ) и—въ частности—для 
темной ііизшей массы народной, шбо они презирали ее съ 
сектантскою нетершшостію 7 8 7 ) . Наконецъ, древній міръ слиш-
комъ ушічтожителыю смотрѣлъ на внѣшыій физическій трудъ 7 И ) , 
который Лристотель презиралъ 7 8 Э ) , а Панэтій считалъ недо-
стойнымі. свободнаго человѣка (C ice r . De offic. I , 150) 7 9 0 ) . 
Не легко постигнуть. когда провозглашается, будто христіан-
ство взяло свой девизъ «labora!» 7 9 1 ) изъ римской филосо-
фіи, коль скоро римляне всячески пренебрегали этою дѣя-

™*) Е. TeichmUlter, Dcr Einfluss dcs Christeuthuras auf dio Sklavorei 
im griechiscb-romiseben Reiche, S. 14—15. 

7β:!) Κ- Mapma, Фплософы и иоэты-моралисты но времѳна римской 
имперіи, стрн. 119. 

т ) Dr. Mich. Waldmann, Uie Feindesliehc in dor antiken Welt und 
im ChristDnthum, S. 63 ff. 

7 8 5 ) Dr. Mick. Waldmann ibid., S. 74—75. 
l m ) Ο холодностн стоическихъ мудрецовъ къ общеетвеннымъ дѣламъ 

см. и у // . А. Невзорова, Мораль стоицизма и христіавское нравоучепіе. 
стрн. 66 е.л. 87. 

7 Я 7 ) Ui . Chr. Α. Видде, Das Christentum als Religion des Fortschritts, 
S. 24—25. 

788) Th. Zahn, Skizzen aus dem Lebeii der ulten Kirehe, S. 2131. 
7 S ! ) ) Rev. Prof. M. J. Knowling, Thc Testimony of Paul to Christ viewed 

in some of its Aspects (London 1905), p. 383. 
7 9°) Dr. Salomon Rubin, l)ie Ethik Senecas, S. 83. 
7 U 1 ) Προφ. θ. Φρ. Зѣлинскій, Древнее христіанство и римская фило-

софія въ „Вопросахъ философіи и нсихологіи" X L V , 66 (кн. I за 1903 ι·.), 
стрн. 51, и въ книгЬ: Изъ жизни идей III: Солерники христіанства (Спб. 
1907), стрн. 200. 
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тельностію , 9 2 ) . Здѣсь было новое пренятствіе къ реализаціи 
стоической эгалитарности. 

Христіанство и съ этой стороны было независимымъ и 
оригиналыіымъ, больше примыкая къ іудейской традиціи, но 
безъ всякой подражательыости 7 9 3 ) завершая библейскій взгляді. 
шшманія и снисходительности къ рабамъ 7 9 3 а ) . И причина сему 
въ томъ, что у иего былъ пеисчерпаемый источникъ всеобщей 
любви во Христѣ, всѣхъ освободившемъ къ богосыновству и пол-
ноправности чадъ Божіихъ. На этой религіозной почвѣ утверж-
дается Апостолъ 7 9 1 ) и все развиваетъ въ духѣ Хрвстовомъ. 
Всякія внѣшнія пособія устранялись сами собою, да и не до-
стигали его уровня. Говорятъ однако, что въ природѣ іудей-
ства коренится гуманитарная благорасположеішость ко всѣмъ 
людямъ та5), какъ братьямъ 7 9 < і ) , почему ближній въ немъ не 
соотечественникъ только 7 9 7 ) . а всякій человѣкъ 7 9 8),—даже 
язычникъ 7 " ) , поскольку, служа Богу, послѣдній уподобляется 

; 9 а ) О. ироф. II. II. Буткевичъ, Язычество и іудейство ко врѳменм 
земной жизни Господа нашего Іисуса Христа (Харьковъ 1888), стрн. 43. 

7 Я З ) Въ этомъ смыслѣ нужно понимать замѣчавія Dr. Edmuntt 
Friedemann'&, Judische Moral und christliche Staat (Berlin 1893), S. 13—14. 

7 9 3 a ) Studien zar alttestamentlichen Einleitung und Geschichte herausg. 
vou Dr. C a r l H o l z h e y , III. Helt: Ehe- und Familienrecht der Hebraer 
von Dr. Theod. Engert (Munchen 1905), S. 76 ff. Lie. J. Benzinger, Heb-
raische Archiiologie (Tubingen П907), 8. 124 ff. Rev. Prof. H. W. Moss, 
Art. „Slave, Slavery" въ Α Dictionary of Christ, aiid thc Gospels ed. by 
J a m e s H a e t i n g s II (Ediuburgh 1908), p. 6416-642α. 

' ί Η ) Dr. Chr. A. Bugge, Das Cbristentum als Religion des Fortschritte. 
S. 32. 

υ») p r o f ]) V Hermann Cohen. Die Nilchstcnliebe im Talraud: ein 
Gutachten dem Konigliehen Landgerichte zu Marburg (Marburg 21888), 
S. 6 ff. 8 ff. 

;9β) Π I. Weinstein, Gescbiehtliehe Entwickelung des Gebotes der 
Niichstenliebe iunerhalb des Judcntums (Berlin 1891), S. 10 11'. Prol'. Emil 
O. Hirsch, Art. „Children of God" въ The .Icwish Eneyclopedia VI (Nevv 
York and London 1904). p. 156. 

!S7) Π. I. Weinstein, Geschichtlichc Entwickelung dos Gebotes der 
Xachstenliebe innerhalb des Judentums, 8. 35 ff. 

7 9 8 ) Prof. Dr. Wilhelm Bacher, Die' Agada der Taimaiten 1 (Strassburg 
21903), S. 4 (HO cp. 34—35). Harris Weinstock, Jesus the Jew aud Other 
Adresses (New York -1902). p. 176. Kaufmann Kohler, Art. „Ethics— 
rabbinical" въ The Jewish Eucyelopedia V (Ncw York and Loodon 1903), 
p. 2486. 2496. 2506. Israel Sack, Die Religion Altisraels naoh deu in der 
Bihel enthaltonen Grundsatzen dargestellt (Leipzig und Berlin 1885), S. 97 ff. 

"») Prof. Emil G. Hirch, Art. „Geutile" въ The Jewish Eneyclopedia V 
(Ncw York and London 1903), p. 616 eqq. 
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(перво)священнику Всевышняго 8 0 °) . Въ іудаизмѣ госиод-
ствуегъ универсализмъ 8 0 1), по которому нужно любить все чело-
вѣчество * 0 2 ) , и эти яачала ионынѣ исповѣдуются съ неиз-
мѣнностію 8 0 3 ) . Была идеально гуманною этика не одного Гил-
леля 8 0 4 ) , но и другихъ раввиновъ 8 0 5 ) . Выходитъ, будто именно 
на іудейской практикѣ создался принципъ евангельской любви, 
и вся система христіанхкой благотворительности просто заим-
ствоваиа оттуда 8 0 в ) . Іудейство зиждется на любви къ ближ-
нимъ 8 < п ) , какъ на своемъ фундаментѣ 8 0 8 ) ,—и эту заповѣдь 
христіане заимствовалн изъ него 8 0 9 ) . Раввинизмъ училъ лю-
бить язычниковъ 8 І 0 ) и враговъ 8 1 а за нимъ повторилъ эту 
истину и Господь * 1 2 ) . Только по этой своей соприкосновенности 
является универсальнымъ христіанство, которое вообще де-

8 0 ( | ) См. и Kaufmann Kohler, Art. „Judaism" въ The Jewish Ency-
elopedia VII (New York and Londou 1904), ρ. 366а. Cp. y προφ. Ив. Γ. 
Троицкаго, Талмудическое ученіе ο посмертномъ состояніи и конечной 
участи лгодей (Спб. 1904), стрн. 81,і. 

801) Kaufmann Kohler въ The Jewish EncyeJopedia VII, ρ. 366—367. 
8 0 J ) Prof. Emil G. Hirsch, Art. „The Golden Rule" въ The Jewish 

Eucyclopedia VI, p. 21. 
803) prof_ Emii Q. Hirsch-, Art. „Attitude of Modorn Judaism to the 

Gentiles" въ The Jewish Encyclopedia V, p. 625. 
8 0 4 ) См. ο немъ и I)r. M. Duschak, Die Moral der Evangelien und des 

Talmud: eine vergleiehende Studie im Gciste unserer Zeit (Brilnn 1877), S. 24. 
805) Felix Perles, Boussefs Religion dee Judentums im neutestament-

lichen Zeitalter kiitisch imtersucht (Berlin 1903), S. 59. 
ш ) Kaufmann Kohler, Zum Kapitel der jiidischcH Wohlthatigkeitepflege 

въ Festsehrift zum siebzigsten Geburtstage Α. Β e r 1 i η e r's, Frankfnrt 
a. M. 1903. S. 195—203 по отчѳту Samuel Poznanski въ „Revue des etudes 
juives" X L V I I , 93 (Juillet—Septembre 1903), p. 137, a равно cp. y того жѳ 
Κ. Kohler'&, Artt. „Alms" и „Charity and Charitable Institutions" въ The 
Jewish Encyelopedia I (New York and London 1901), p. 475; III (ibid. 1902), 
p. 6676 sqq_. 

s o ' ) Rabbiner Dr. Leo Buck, Das Weson des Judentums (Berlin 1905). 
S. 154. 

ш ) Berthold von Schottenfeld, Was muss man von Talmud wissen? 
Berlin 1904. S. 62. 

ш ) Rabbiner Dr. Joseph Eschelbacher, Das Judentum und dae Weeen 
des Christentum (Berlin 1905), S. 31. 34 ff. 153. 

»»») Dr. M. Duschak, Die Moral der Evangelien und dee Talmurt 
(Briinn 1877), S. 37. 

8 1") Dr. M. Duschak ibid., S. 6. 
a i 1 ) Dr. Jos. Eschelbacher, Das Judentum und das Wesen dee Christeu 

tums, S. 74. 76—77. 
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мыслимо историчсски безъ іудейства Мишіш и Талмуда * , ; ! ) , 
ибо само по себѣ—въ качествѣ церкви—опо проникнуто са-
мою узкою партикулярностію 8 , і ) , между тѣмъ іудаизмъ уни-
версаленъ всецѣло и единственно 8 1 5 ) . 

Эти заключенія вполнѣ безспорпы для іудейскихъ авторовъ, 
будучи для нихъ лишь естественнымъ выводомъ. Они говорятъ. 
яко бы все прекрасное. что приписапо христіапству, есть іудей-
ская собственпость 8 , ( і ) , и лишь этимъ толысо оно превосходитъ 
другія религіи 8 І Г ) . усвоивъ изъ раввинизма всѣ свои возвыгаен-
нныя истины 8 І 8 ) . Послѣ ветхозавѣтной Библіи—Новый За-
вѣтъ почитается наиболѣе монументальнымъ и великимъ про-
дуктомъ іудейскаго генід 8 , а ) . Христосъ былъ іудей по рожде-
иію и ио убѣжденіямъ 8 2 °) , какъ фарисей 8 2 1 ) и ученикъ Гил-
леля 8 2 2 ) , вѣра котораго стала Его религіей 8 2 а ) . Неизбѣжно 
тогда тожество іудейской и христіанской морали "2'*) ио со-
впаденію въ доктринѣ. гуманитарной любви къ ближнимъ 8 2 5 ) . 
ο чемъ свидѣтельствуютъ параллели къ Нагорной бесѣдѣ 8 2 в ) . 

8 1 3 ) Rabbiner Dr. J. Goldschmidt, iJas Wesen dcs Judentuins iiiieli 
Bibel, Talmud, Traditiou uud reJigiOser Praxis kritisch dargestcllt въ 
Religionswissenscbaftliclie Bibliothpk des Judentums herausg. von Όν. 3. 
G o l d s c h m i d t Hett. 2 u. 3 (Frankfurt a. M. 1907), S. 184. 

*'*) Dr. J. Goldschmidt ibid., S. VI. 122-158. 159—160. 175. 206. 211. 
214—215. См. И ниже стрн. 669,958. 

s , r') Dr. J. Goldsehmidt ibid., S. 40 ff. 
Η Ι δ ) I)r. Jos. Esaheibacher, Das Jiidentum iin Urteile der moderneii 

protestantiseheu Theologie (Lpzg 1907), S. 11. 
8 i ; ) Obcrrabbiner Or. M. Gudemann, Das vorehristliche Judentum in 

ehrif-tlicber Darstelluug (Breslau 1903), S. 8. 
8 1 8 ) См. y Όν. Erich Bischoff, Jesus uud die Rabbiner: Jesu Bergpredigt 

und „HimmeIreicli" in ihrcr Uuabhangigkeit von Rabbinismus (Lpzg 
1904). S. 2. 

el") Tsrael Abrahams, Α Short History of Jewish Literature from ihe 
Fall of the Temple (70 C. E.) to the Era of Emancipation (1786 C. E.), 
London 1906, p. 15. 

8-°) Dr. Paul Rieger, Hillel und Jesus (Hamburg 1904), S. 11. 
*") Dr. Paul Riegcr ibid., S. 4—5. 
82!) Όν. Paul Ilieger ibid., S. 6. 
8 2 3 ) Dr. Paul Rieger ibid., S. 11. 
"u) Όν. Edmund Friedemann, Judische Moral und christliche Staat 

(mit Anhang [S. 19—45]: Die Bergpredigt und die judischen Quellen; 
Auszug ans dom Work: Les origines du Sermon de la Montagne par Шр-
polyte Rodrigaes, Paris 1868), Berlin 1893, S. 6. 

895) β Γ Kdmund Friedemann ibid., S. 8 ff. 
S26) Hippolyte Rodrigues y Edw. Eriedemann ibid., S. 20—45. 
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Христіанство и существомъ своимъ и миссіонерскими завое-
ваніями рѣшительно обязано іудейству * " ) . Даже Христосъ 
Павла остается собственно Богомъ іудейскаго народа 8 S 8 ) , и— 
кромѣ страданій на крестѣ—все тутъ идетъ изъ раввинскихъ 
круговъ діаспоры * 2 9 ) ; павлинистическій образъ Спасителя 
отражаетъ въ себѣ позднѣйшій іудейскій типъ, который измѣ-
няется развѣ немногими реалыіыми чертами исторической лич-
ности s 3 ° ) . Вся Павлова теологія уже давно преподавалась въ 
іерусалимскихъ школахъ, и отличительные аргументы посла-
нія къ Римлянамъ—чисто раввинскіе 8 3 1 ) . Павелъ издавна го-
товился быть іудейскимъ миссіонеромъ Бога Израилева 8 3 2 ) и 
былъ дѣятельнымъ пропагандистомъ среди необрѣзанныхъ 8 3 2 а ) , 
но въ своемъ «ренегатствѣ» достигъ успѣха въ языческомъ мірѣ 
только среди прозѳлитовъ 8 3 3 ) , отвергнувъ законъ, хотя сохранилъ 
іудейскій каталогъ грѣховъ 8 3 3 а ) . Въ хрыстіанствѣ отлились іудей-
скія мессіанскія ожиданія и моральныя чаянія аггадистовъ 8 3 4 ) , 
а потому оно цѣликомъ принадлежитъ исторіи іудейства вплоть 
до окончателыіаго ихъ раздѣленія 8 3 5 ) . Что до послѣдняго, то 

**') Dr. Jos. Eschelbaeher, Das Judentura ira Urteile der moderuen 
|irotestantischen Theologie, S. 47. 

8 2 8 ) CM. Prof. D. Arnold Meyer, Wer hat Christentum begrundet, 
.l.i-sus oder Paulus? Ttibingen 1907. S. 30. 34—35. 

8 2 9 ) Prof. D. Arnold Meyer ibid., S. 40. 
8"°) Prof. Lic. Wilhelm •Lueken, Der Brief au die Philipper въ Die 

Scbriftcn des Neuen Testaments herausg. vou Prof. Dr. J o h a n n "Weiss 
H, 2 (Gottingen 4907), S. 142. 

8 3 1 ) Rev. R. Heber Newtoti, Thcj Outcomo of the Theological Movement 
i)f our Age въ „The Hibbert, Journal" IV, 2 (January 1906). p. 273. 

8 3 2 ) Prof. D. Arnold Meyer, Wer hat das Christentum begrundet. 
.lesus oder Paulus? S. 43. 

8 3 i a ) Neutestamentlicbe Abhandlungen herausg. von Prof. Dr. A. 13 1 u-
dau., Heft 1/2: Jesus und die Heidenmission von Prof. Dr. Max Meinert 
(Mtinster i. W. 1908), S. 214. 

8 3 3 ) Противъ сего см. и Prof. Dr. Adolf Mliclier, Die Religion Jesu 
uud die Anfunge des Christentums bis zum Nicaenum (.325) въ Die Kultur 
der Gegenwart lierausg. von P a n l H i n n o b e r g I, 4 (Berlin und Leipzig 
1906),. S. 78. 

·»») Pfarrer Karl Slicr, Paulus iibcr <lie Sfoide und das Judentura 
seiner Zeit въ „Protcstaiitisclie i4onatsheft":,Neue Folgc der Protestantischen 
Kirohenzeitung herausg. von 1). . l u l i u s W e b s k y X I (Lpzg 1907), 3, 
8. 101 u. Anm. 1. 

834) James DarmesMer, Die Philosophie dev Geschichtc des judiselien 
Volkes aus dem franzusischen iibersetzt von Л. S i n g e r (Wien 1884), 
S. 21—22. 

*:,:') Jaiues Jhirmeslcter ibid.. S. 22. 
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господство здѣсь досталось христіанству, но право навсё^да 
сохранилось за іудействомъ 8 s e ) , ибо первое проистекаетъ не 
изъ чистаго раввинскаго родника, а изъ темной популярной 
грсческой эсхатологіи, вторгнувшейся въ подлинное созерца-
иіе евреевъ * 3 ' 1 ). Въ дальнѣйшемъ своемъ развитіи у Павла 
это христіапство представляетъ смѣсь ортодоксально-іудейскихъ, 
ааокалиптическихъ и эллинистическихъ элементовь, мистерій и 
популярной греческой философіи 8 3 8 ) ; тутъ не было внутренаей 
цѣлостности, и такой конгломератъ, коисчно, сопровождался вся-
кими броженіями послѣдовательнаго развитія 8 3 9 ) . Отсюда въ 
немъ искаженія, простирающіяся до того, что въ самомъ понятіи 
Вота христіанство яко бы выдвинуло моментъ материнства 
вмѣсто отчества, исповѣдуемаго іудействомъ 8 4 0 ) . Тоже и вь 
морали, гдѣ Христосъ сходится съ раввинизмомъ и однако 
уклоняется въ принципѣ и слѣдствіяхъ 8 4 1 ) , измѣняя въ корнѣ 
характеръ Десятословія 8 4 2 ) , почему радикально отличается и 
вся новозавѣтная этика *")'. 

Зиачитъ. христіанство лишь отраженно и искаженно про-
повѣдуетъ любовь къ ближнему, заимствовавъ ее въ іудей-
ствѣ 8**). Наоборотъ, Талмудъ есть «чистѣйшій источникъ са-
мой свѣтлой гуманитарности» 8 4 5 ) и въ этомъ пунктѣ служитъ 
наилучшиыъ фокусомъ и высшимъ осуществленіемъ всего Пи-
санія даже въ его пророческомі> содержаніп 8 , в ) . Но пока ие-
сомнѣнцо не болѣе того, что въ Талмудѣ закрѣплены док-

8 3 в ) Rabbiner Dr. J. Goldschmidt, Das Judeutum in der Religions-
geschichte der Menschheit (Frankfurt a. M. 1907), S. 98. 

**7) Такъ Salomon Reinach, "Αωροι βιαω&άνατο·. въ „АгсЫѵ ftir Reli-
gionswissenscliaft" IX (1906), 3—4, S. 319. 321—322: cp. ο сѳмъ „Biblische 
Zeitschrift" V (1907), 3, S. 293. 

838) Prof. D. Otto Pfleiderer, Die Eutstehung des Christentums (Miiii-
clieii 4905), S. 142. 

8 3 S >) Prof. 0. Pfleiderer ibid., S. 159. 
8 4°) Dr. J. Goldschmidt, Das Judentum iu der Religionsgeschichte der 

Menschbeit, S. 97—98. 
* 4 1) Dr. M. Ouschak, Die Moral dcr Evangelien und des Talraud, S. IX—X. 
8 4 s ) Dr. M. Duschak ibid., S. 53. 
8 4 3 ) Dr. M. Duschak ibid., & 54. 
8 4 4 ) Dr. J. Elbogen, Die Religionsanschauuiigeii der Pharisiier mit beson-

dcrer Berucksichtigung dor Begriffe Gott und Mensoh (Berlin 1904), S. 75. 
845) Bernhard Epstein y Dr. M. D u s c h a k, Die Moral der Evange-

lien und des Talmud, S. IV. 
8 4 e ) Rabbiner l)r. S. Kautz, Das Wesen dos prophetisclieu Judentumx: 

oin Beitrag zum Verstilndnis der Proplieten (Berlin 1907). S. 1. 
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трины фарисейства 8 4 7 ) , ставшія религіозно-догматическимь 
символомъ всего позднѣйшаго іудейства 8 4 8 ) . Далыпе имѣемъ, 
что если Ветхій Завѣтъ былъ приготовленіемъ къ Евангелію, 
то фарисейское благочествіе вело отъ закона не къ христіан-
ству и разрѣшилось талмудизмомъ 8 4 9 ) , а этотъ былъ увѣнчаніемъ 
постепеынаго прогрессивнаго иаденія пророческихъ идеа-
ловъ 8 5 0 ) , почему въ итогѣ у него не оказывалось ни увѣрен-
ности на спасеніе въ будущемъ, ни обладанія этимъ спасе-
ніемъ въ настоящемъ, ни обезпеченія вторымъ иерваго 8 5 1 ) . 
При такихъ условіяхъ іудѳйство не можетъ быть родоначаль-
никомъ іі христіанекаго универсализма. 

Въ его основѣ лежитъ идея братства, каковое созидается 
нашииъ усыновленіемъ Богу во Христѣ. Здѣсь почва—чисто 
мессіанская, по своему характеру совсѣмъ не совпадающая 
съ іудейскою. Въ христіанствѣ все исходитъ и устрояется 
свыше болсественнымъ искупленіемъ въ Сынѣ, между тѣмъ 
іудейство столь мало зависитъ отъ верховной помощи, что 
само вызываетъ Мессію законничествомъ, покаяніемъ, благотво-
рительностію и т. п. 8 5 2 ) . По категорическимъ заявленіямъ 
его оффиціалышхъ учителей,—это есть религія самооправда-
нія людеіі чрезъ самихъ себя 8 5 s ) . и потому она не знаетъ 
искупленія и не нуждается въ немъ 8 5 4 ) . Естественно, что 
мессіанская идея не имѣетъ абсолютной сотеріологическон н/е-
обходимости въ іудействѣ, которое вообще гордится отсут-
твіемъ у яего ирраціональныхъ догматовъ , 5 5 ) . Въ немъ ни-

s 4 ' ) t «5. Мипк, Palestine: description geographique, historique et 
archeologique (Paris 1845), ρ. 514α. 

8 4 8 ) Dr. Jos. Eschelbaeher, Das Judentum im Urteile der modenieu 
piotestautiseheu Theologie, S. 44. 

S 4 9 ) Prof. Lic. theol. Justus КбЬегІе, Slinde und Gnade im religiosen 
Leben des Volkes Isracl bis auf Christum: eine Gesehichte des vorchrist-
lichen Hcilsbewusstseins (Milnchen 1905), S. 482. 

8 5 °) Prof. Dr. Eduard KOnig, Praphetenideal, Judentum, Christentum 
(Lpzg 1906), S. 16 ff. 44 ff., 

8 І 1 ) Prof. Justus Kuberle. Siinde und Gnade im religiosen Leben des 
Volkes Israel, S. 63S. 

8 5 S ) Dr. Joseph Klausner, Uic messianischen Vorstellungen des jtidi-
sehen Volkes im Zeitalter der Tannaiten (Berlin 1904), S. 34 ff. 

* 5 3) Dr. Goldschmidt, Das Wesen des Judentums, S. 82. 
8 5 4 ) Dr. J. Goldsehmidt ibid., S. 83. 
8 И ) CM. Dr. Felix Perles, "Was lelirt uns HarnackV Frankfurt a. M. 

1902. S. 12 и см. по поводу сего y Missionsprediger Karl Kunert, Was 
lern«n Juden und Christen von Dr. Perles? K6nigiberg i. Pr. 1902. S. 4 ff. 
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когда ве было склонности искать небеснаго Избавителя 8 5 е ) , 
и раввинскія изреченія касателыю его почти единичны 8 ! " ) . 
Доселѣ утверждаютъ, что учепіе ο Мессіи ссть есть лишьпри-
датокъ или частное выраженіе ученія ο единомъ Богѣ 8 5 8 ) , 
благомъ и промыслительпомъ для своего народа. «Апокрифы» 
ο немъ больше молчатъ 8 5 9 j , чѣмъ открываютъ 8 в 0 ) , а Филоігъ 
толкуетъ до крайности смутыо 8 β ) ) . При подобныхъ предпо-
сылкахъ не оказывается обязательныхъ опоръ для домірности 
и божественности Мессіи S ( i 2 ) . Во всей соотвѣтствующей ли-
тературѣ намѳки на его небесное предсуществованіе едва уло-
ВІІ.ЧЫ по ихъ спорадичности и неясности 8 в з ) . Не видно по 
этому предмету опредѣленнаго убѣждснія 8 М ) , котораго не 
было даже въ замкнутыхъ лартійныхъ кругахъ 8 в 5 ) ; напр., 
для книги Еноха, относимой нѣкоторыми къ началу христіан-

8 δ 6 ) Pastor Ρ. Billerkeck, Hat Jie alte Synoge einen praexistenteu 
Messias gekannt? въ „NathaDael" herausg. von Prof. I)r. H e r m a u u L . 
S t r a c k X I X (Berlin 1003), 4, S. 118. 

6 ") Prof. Dr. Eduard Konig, Talmud und Nencs Testameut въ „Bib-
liscbe Zeit- und Strcitfragen zur Autklarung der Gebildeten" herausg. 
von I). F r i e d r i e h K r o p a t s c h e k III, 8 (Gr. Lichterferde—Berlin 
1907), S. 13. 

8 5 8 ) Dr. Jos. Eschelbacher, Das Judentum und das Wesen des Christen-
t.ums, S. 49 ff. 60. 

s 5 !') Pastor P. Billerbeck въ „Nathanael" XIX (1903), 4, S. 106. Prof. 
Dr. Ed. Kunig, Geiehichte dos Reichps Gottes bis auf Jesus Clirisfns (Braun-
sehweig und Leipzig 1908). S. 309. 

8βι>) Prof. l)r. Kduurd KHnig, Prophetenideal, Judentum, Cbristentum, 
S. 22. Для 1 KH. Маккавейской см. y Β. Π. Родныкова, Первая книга 
Маккавеевъ: исагогическое изслѣдованіе (Кіевъ 1907), стрн. 15—16. 

8 I U ) См. и Paul Krilger, Philo und Josephus als Apologeten des Juden-
tums (Lpzg 1906), S. 46—47. По мнѣнію Prof. Dr. Emile Brehier, даже и 
здѣсь отражается собствеыво вліявіе стоицизма (Les idces philosophiquos 
t;f. religiouses de Philon d'Alexandrie, Paris 1908, p. 7), ибо Филону была 
рдинственно дорога лишь вѣчность закона Моисеева (р. 10). 

8 Λ Ι ) Вообіце объ этомъ предметѣ см. еще и у Prof. Ludwig Blau, 
Art. „Pi'eexistence of the Messiah" въ Tbo Jewjsh Encyelopedia X (New 
York and London 1905), p. 1836—184«. 

803) р,. 0£ jMoses Buttenicieser, Art. „Messiah" ibid. VIII (New York 
and London 1904), p. 511«, a для всей апокрифической литературы ем. 
Pfarrer Luduig Couard, Die rdigiosen nnd sittlichen Anschauimgen dor 
alttestamentliehe» Apokryphcn und Pseudepigraphen (Giiterslob 1907). 
S. 207-209 . 

8 M ) Pastor P. /JiUerbeck въ „Nathanad" X I X (1903), 4, S. 98 ff.: 
5, S. 121. 122. 125. XXI (1905), 4, S. 89. 

8Κ') P. Billerbeck ibid. X X I (1905), 4. S. 90. 115. 
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ской эры s e o ) , это скорѣе человѣкъ или взятый на небо 
праведникъ-мученикъ 8 6 8 ) . Предсуществовала собственно идея 
мессіанскаго искупленія Израиля 8 в 9 ) , и въ этомъ смыслѣ 
Мессія имѣется на небѣ тоже лишь идеально 8 Т 0 ) , но ничуть 
ие реально—въ качествѣ самобытнаго божественнаго нача-
ла ^ 1 ) . Данное положеніе вѣрно и для апокрпфовъ 8 1 2 ) . Фак-
тически доиустимо лишь воплощеніе идеальнаго въ земныхъ 
условіяхъ, когда божествеішое иредначертаніе становится ося-
зателыюю дѣпствительностію. Это будетъ, конечно, реальная 
личность, да только она вовсе не сверхчеловѣческая 8 7 3 ) и 
совсѣмъ не божественная 8 " ) , а человѣкъ 8 7 5 ) . Указанія на-
счетъ божествешюсти относятся послѣтаннаитскимъ памятни-

ш ) Теііерешняя редакція книги Еноха относится къ первымъ годамъ 
по смерти Ирода в. у Lic. tlieol. Pastor Heinrich A-ppel, Die Komposition 
cies iithiopischeu Henochbuches въ „Boitrage zur Eorderung christlieher 
Theologie" herausg. von Proff. Λ. S c h l a t t e r und W. L i i t g e r t X 
(Giitersloh 1906), 3, S. 101. 

8e7) Ρ. Billerbeck въ „Nathanael" X I X (1903), 4, S. 100. 101. 113. 
ш ) Ρ. ВйІегЬеск ibid. XIX-(1903), 4, S. 105. 106. 109. 111. 
ш ) Dr. Jos. Klausner, Die messianischen Yorstellungen des jttdischen 

Volkcs im Zeitalter dor Tannaiten, S. 66. 
8 7°) P. Billerbeck въ „Nathanael" XIX (1903), 4, S. 100. Даже эту 

іудейскую концепцію идеальнаго предсуществованія Мессіи Ііеѵ. Огѵеп 
С. Whitehouse усвояетъ вліянію Платоновской доктрины объ архетипи-
ческомъ человѣкѣ (ся. Art. „Messiah" въ Α Dictionary of Christ and tho 
Gospels ed. by J a m e s H a r t l n g s II, Edinburgh 1908, ρ. 174α). 

8П) Д. B. Знаменскій не соглашается съ нашимъ мнѣніемъ объ 
отсутствіи въ іудействѣ догмата ο предсуществующемъ Мессіи (Учевіе 
св. Аиостола Іоавва Вогослова въ четвертомъ Евангеліи ο лицѣ Іисуса 
Христа, Кіевъ 1907, сірн. 161), очевидно, лишь по недоразумѣнію каса-
тельно содержанія давной идеи, гдв у васъ мыслится премірное 
обосоСлеппо-реальное божественное бытіе, ибо послѣдняго не признаётъ 
для іудейской теологіи и самъ этотъ авторъ (стрн. 164). 

8 7 2 ) Rev. W. Ο. Е. Oesterley and Rev. G. Η. Box, The Religion and 
Worsliip of the Syuagogue: an Introduction to the Study of Judaism from 
tlie New Testament Period (London 1907), p. 197. 199. 

8 7 3 ) Dr. Jos. Klansner, Die messianischen Vorstollungen des jildisehen 
Volkos im Zeitaltor der Tannaiten, S. 70. 71. 

8 7 4 ) I)r. Jos. Eschelbacher, Das Judentum und das Wesen des Christen-
tums, S. 39. 40 ft'. J. Tiuceront, llistoire des dogmes I: L a theologie anteni-
ceenne (Pa;-is 41906), p. 43. 

875) P. Billerbeck въ „NathanaeI" X I X (1903), 4, S. 108. 116; 5, 8. 121. 123. 
Prof. Dr. J. Wellliausen, Das Evangelium Lucae ttbersetzt und erklart (Ber-
lin 1904), 8. 96. 

43 



ХРИСТІАНСКОЕ ЧТЕЫІЕ. 

!:а.мъ и усвояются вліянію христіанства 8 7 в ) ; послѣдігее вполнѣ 
возможно, ибо иногда гораздо вѣроятнѣс, что іудейско-раввин-
скія формулы отражаютъ и коиируютъ изреченія Христовы 8 7 7 ), 
чѣмъ наоборотъ, Талмудъ же знаетъ и опровергаетъ христіан-
ство S 7 S ) и будто бы воспроизводитъ (въ Schabbatli 30δ) пре-
ииратѳльства ІІавла съ Гамаліиломъ 8 7 Э ) . Въ своемъ реалыю-
историческомъ бытіи Мессія рисустся носителемъ національ-
ныхъ стромлсній 8 8°) и проникается политическими чаяніями 
іудейства s 8 1 ) . Отсюда исключительно прообладающимп явля-
ются національно-политпческія черты т ) , не рѣдко грубаго 
свойства 8 S 3 ) . Іудеи ждали и ждутъ Мессію политическаго. 
какъ царя—мстителя 8 8 * ) , и въ его устахъ для нихъ совер-
шенно немыслимо «царство не отъ міра сего» 8 8 5 ) . Онъ—кон-
кретная реализація полптическихъ мечтаній 8 8 в ) , всѣ предва-
ренія къ иему—политнческаго характера 8 8 7 ) и его миссія— 
просто земная S 8 S ) . Вробще іудейскій Мессія никогда не вы-
ступаетъ исключительно духовнымъ царемъ 8 8 9 ) , и политиче-

8 7 1 1) Цг. Jos. Klausner, Die mcssianischen Vorstellungen dcs judischen 
Volkes im Zeitalter der Tannaiten, S. 71. 

Я 7 Т ) Prof. D. C. F. Georg Heinrici, Beitrage zur Geschichte und Erkla-
rung dcs Neuen Testaments Ш: 1. Bergpredigt (Matth. 5—7. Luk. 6, 20— 
49) bcgriffsgeschiehtlich untersucht. 2. Aus Hinterlassenschaft des Petrus 
von Laodieca (Lpzg 1905), S. 15. 

8 7 8 ) Dr. Erich Bischoff, Talmud-Katechismus (Lpzg 1904), S. 7. 42. 
8 7 9 ) Dr. Erich Bischoff ibid., S. 45. 
88°) Μ. E. Посновъ, Іудейетво (Кіевъ 1906), стрн. 251. Lic. Dr. W. 

Staerk, Neutestamentliche Zeitgeschichte II (Lpzg 1907), S. 85 ff. 
8 8 1 ) Rabbi Jacob Zallel Lauterbach, Art. „Theology" въ The Jewisb 

Encyclopedia XII (New York and London 1906), p. 1366—137«. Д. B. Зна-
менскій, Ученіе св. Іоанна Богослова въ четверюмъ Евангеліи ο лицѣ 
Іисуса Христа, стрн. 162 сл. 

8 8 3 ) Prof. Dr. Eduard Konig: Prophetenideal, Judentum, Christentum, 
S. 52 ft'.; Talmud und Neues Testameut, S. 16—17; Gesehichte des Reiches 
Gottes bis auf Jesus Christus, S. 315 ff. 

8 8 3 ) Προφ. Ε. Α. Воронцовъ, Языческій миѳъ ο золотомъ вѣкѣ и 
мессіанскія чаянія іудеевъ въ журналѣ „Вѣра и Разумъ" 1905 г., Λ» 12, 
стрн. 671 сл. 

8 8 4 ) Dr. thcol. Philipp Friedrich, Der Christus-Name irn Lichte der 
alt- und noutestamentlichen Theologie (Koln 1905), S. 69. 80—81. 

* 8 5) Dr. Jos. Klausner, Die messianischen Vorstelluagou des judischen 
Volkes im Zeitalter dcr Tannaiten, S. 2. 

8 8 C ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 25—26. 
8 8 7 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 40. 
8 8 8 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 8. 
8 8 9 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 94—95. 
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скій оттѣнокъ нигдѣ не изглаждается совсѣмъ у таннаевъ 8 9 °) , 
разъ самая идея эта родилась изъ политически-національныхъ 
влеченій 8 9 1 ) , обусловленныхъ исторически. Такъ все изобра-
жается въ Талмудѣ. а это ортодоксальный и послѣдній авто-
ритетъ іудейства 8 9 2 ) . Тоже π во внѣраввинскихъ памятни-
кахъ: по «Вознесенію Моисея» Избавитель есть орудіе боже-
ственнаго мщенія 8 9 3 ) . въ 4 (3) книгѣ Ездры все пропи-
тано химерическими порывами реванша 8 9 4 ) . съ чѣмъ солида-
ренъ и Апокалипсисъ Варуха 8 9 S ) , а Апокалипсисъ Авраама 
всю роль Мессіи сводитъ къ собранію и объединенію раз-
сѣянныхъ израильтянъ 8 Э 6 ) . Націоналыю-политическій элементъ 
проникаетъ всю мессіанскую эсхатологію іудейства 8 9 1 ) , и 
здѣсь господствуеп, прямо политическій идеалъ мессіанскаго 
царствованія 8 9 8 ) . Называясь по своему первоисточнику Бо-
жіимъ,—послѣднее означаетъ фактически лишь освобожденіе 
евреевъ отъ рабства и возстановленіе теократическаго госу-
дарства 8 9 Э ) , какъ этого ожидали и пытались достигнуть, напр., 
при Бар-Кохбѣ 9 0 °) . Носитель мірской короны 9 0 1 ) , царь и мо-
ральный герой, политическій и духовный вождь народа еврей-
скаго:—таковъ іудейскій идеалъ Мессіи у таннаевъ, т. е. поч-
ти до 220 г. по р. Хр. 9 0 2 ) , но и въ апокалипсисахъ онъ 

8 9°) Dr. Jos. Klausner, Die messiauiscben Vorstellungen des jiidisehen 
Volkes im Zeitalter der Tannaiten, S. 106. 

4 8 9 1 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 119. 
89!) W. Ο. E. Oesterley and G. H. Box, The Roligion and Worship of 

the Synagogue, p. 205 sq. 
8 :' 3) R. P. Fr. M. J. Lagrange, Notes sur le messianisme au temps de 

Jcsus въ „Revue bibliquo internationale": nouvelle serie II, 4 (Octobre 
1905), p. 486. 

S!l4) Fr. M. J. Lagrange ibid. nouv. serie II, 4 (Oetobre 1905), p. 501. 
»»•'') ІУ>, Μ. J. Lagrange ibid. nouv. serie II, 4 (Octobre 1905), p. 503 suiv. 
^90) Fr. M. J. Lagrange ibid. nouv. serie II, 4 (Octobre 1905), p. 514. 
s»7j p r o f . j0ji_ Gottschick, Art. „Reich Gottes" въ Realencyklopadie yon 

H e r z o g - H a u c k X V I (Lpzg 31905), S. 785. Prof. L ic . Eudolf Knopf, Die 
Zukunftshoffnungen des Urcbristentums въ Religionsgeschiehtliche Volks-
biieher herausg. von F r . M i c h a e l S c h i e l e I, 13 (Tubingen 1907), S. 2. 

S 9 a ) Cp. Василій Гомеровъ, Раскрытіе евангельскаго понятія ο Цар-
отвѣ Божіемъ (Кіевъ 1906), стрн. 9. 

8 М ) Dr. Erich Bischoff, Jesus und die Rabbiner, S. 100. 
'·'"°) Dr. Jos. Klausner, Die mossianischen Vorstellungen des judischen 

Volkes im Zeitalter der Tannaiteu, S. 5. 
9 0 1 ) P. Billerbeck въ „NathaDael" XIX (1903), 4, S. 108. 
m - ) Dr. Jos. Klausner, Die messianischen Vorstollungen des jildisehen 

Volkes ira Zeitalter der Tannaiten, S. 65. 
4Я* 
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всюду выступаетъ въ ореолѣ славы и побѣдъ м з ) . Его про-
тотипъ—Моисей 9 0 і ) , а всѣ задачи исчерпываются національ-
ио-политическими и-нтересамп и не имѣютъ собственно ни 
цѣли, ни цѣнности искупнтельной. Іудейство нс приписывало 
своему Избавителю даже власти ц силы прощать грѣхи 9 0 5 ) 
и не нуждалось въ его искупительныхъ жертвахъ, почему 
смерть всякаго Мессіи не могла заключать умилостивляющаго 
достоииства а о < ! ) , въ христіанскомъ смыслѣ. Іудейскіе авторы 
говорятъ, что идеи страждущаго Мессіи нѣтъ въ древней тра-
диціи 9 0 Т ) , и намеки на нее появляются послѣ и по отраже-
піи христіанства 9 0 8J, при чемъ возникаетъ побочный образъ 
Мессіи—сына Іосифова 9 0 9 ) . Страждущій Мессія есть лишь 
индивидуалыіая концентрація скорбной политическоіі судьбы 
Израиля и, будучи продуктомъ національной исторіи 9 1 0 ) , по-
рожденъ Адріановскимъ гоненіемъ 9 И ) и впервые возішкъ 
послѣ сдачи Беттара 9 1 2 j . ГРЕГСЭ ^ап или rwo bu> ι$απ никогда 
не указываютъ на искулительныя мессіанскія страданія, а 
означаютъ лишь «страдныя» времена, какія необходи.мы для пред-
варенія и осуществленія націоналыю-іудейскаго торжества 
во вселенной 9 1 8 ) . Во всемъ іудействѣ нѣтъ ни умилостивля-

ао:і) Seraphin Protin, Le Messie souffrant dans la peiisee' juive въ 
„Revue Augustinicnne" VI annee, tome X, No. 58 (Janvier—Juiu 1907), 
p. 18-25. 

9 0 J ) Dr. Jos. Klausner, Die messianischen Vorstellungen des jiidischeii 
Volkcs im Zeitalter der.Taunaiten, S. 9. 

9U5) p r o f D Paul Feine, Das Christentum Jesu und das Christentum 
dor Apostcl in ihrer Abgrunzung gegen die Religionsgesohichto въ „Christen-
tum uud Zeitgeist": Hefte zu „Glauben und Wissen", Hcft I (Stuttgart 
1904), S. 22. 

'•>"<·) Rev.-Prof Hnffh Μ'ϋοηαΜ Scoll. Avt. „Pliarisees" въ Α Dictio-
nary of Christ and the Gospels ed. by J a m e s Η a s t i η g s II, ρ. 3546. 
Dr. Jos. Klausner, Die messianischen Vorstellungen des judischen Volkes 
im Zeitalter der Taimaiten, S. 86. 

' 0 ϋ Ι ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 15. 
a o 8 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 14. 
90») p r o ^ nfoses Buttmwieser въ „The Jewisb Eneyclopedia" VIII, 

p. 5066. 
οίο) j)r j o s Klausner, Die messianischen Vorstcllungen des judischen 

Volkes im Zeitalter der Tannaiten, S. 16. 48. 
»") Dr. Jos. Klausner ibid., S. 12 ff. 49. 
! U 2 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 10. 

Dr. Jos. Klausner ibid., S. 47. Rcv. Oicen C. Whiiehoiise въ Α 
Dictionary of Christ and tho Gospels ed. by J a m e s H a s t i i i g s II, p. 1736. 
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юще-страждущаго Мессіи 9 1 4 ) , іш мессіонски-индивидуальнаго 
искупленія 9 1 5 ) . 

Этотъ принципіальный націонализмъ религіозныхъ идеаловъ 
съуживаетъ уішверсалистическіе порывы и пеизбѣжно ведетъ 
къ тѣснымъ ограниченіямъ на практикѣ. ІІусть вѣрно, что 
цѣль іудейства заключается въ мессіанскомъ объединеніи всего 
человѣчества 9 1 в ) , но не менѣе истинно, что при этомъ Пале-
стина и Іерусалимъ раздвинутся на весь міръ, который, оче-
видно. долженъ привратиться въ нихъ 9 1 7 ) , ибо пораввински 
Богъ есть «отецъ нашъ» лишь для іудейскаго народа 9 1 8 ) . 
Вся іудейская этика, базирующаяся на земныхъ идеалахъ 9 1 9 ) , 
пршшмаетъ узко-партикуляристическое направленіе 9 2°) съ на-
клономъ къ національной враждѣ ко всемѵ чужому 9 2 1 ) .—и 
атой исключительности не препобѣдила даже діаспора 9 2 2 ) . 

Такъ воздвигаются прочныя націоналистическія рамки, а 
затѣмъ и въ нихъ неизбѣжно появляются свои градаціи. Если 
христіанство созидается на безмѣрности и безаредѣльности 
искулляющаго милосердія Христова, то іудейство утверждается 
на законническомъ самооправданіи. Понятно, что тутъ для 
совершенства нужно въ точности знать самую норму, чтобы 
всегда и пунктуально исполнять ее въ своемъ поведеніи. Въ 
іудействѣ благочестіе по необходимости совпадаетъ съ уче-

, J 1 4] Dr. G. Hollmatm, Welche Religionen hatten die Juden als Jesus 
auftrat? въ Religionsgeschichtliche Volksbiicher herausg. von F r. Μ i c li a e 1 
S c h i e 1 e I, 7 (Halle a. Saale 1905), S. 53. Μ. E. Посновъ, Іудейство, 
стрн. 254 сл. Pfarrer Ludwig Couard, Die religiosen und sittlichen 
Anschauungen der alttestamentlichen Apokryphen und Pseudepigraphen, 
S. 202 ff. Prof. Ur. Ed. Konig, Gesehichte des Reiehes Gottes bis auf Jesus 
Christus, S. 315—316. 

9 l 5 ) Prof. Dr. Eduard KOnig, Talmud und Neues Testament, S. 20. 
й 1 6 ) Dr. J. Goldschmidt, Uas Judentum in der Religionsgeschichte der 

Mensehheit, S. 66. 67. 
Dr. Jos. Klausner, Die messianischen Vorstellungen des judischen 

Volkes im Zeitalter der Tannaiten, S. 107. 
a 1 8 ) Lie. Alfred Juncker, Das Gebet bei Paulus въ Bibliscbe Zeit- und 

Streitfragen zur Aufklarung der Gebildeten herausg. von Lic . Dr. Β ο e h ra e r 
and Lic. Dr. K r o p a t c h e c k I, 6 (Gr. Lichterfelde—Berlin 1905), S. 7—8. 

°19) Lndwig Couard, Die religiosou und sittlichen Auschauungen der 
alttestamentlichen Apokryphen und Pseudepigraphen, S. 155 tf. 

n2u) Ludwig Couard ibid., S. 138. 173 ff. 
m ) Lvdivig Couard ibid., S. 175 ff. 178 ff. 
m ) Ludioig Couard ibid., S. 178. 
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ностію 9 2 Э ) , но таковая, конечно, свойственна далеко не всѣмъ 
даже въ Израилѣ. Правда, иногда подчеркивается, что лишь 
въ христіанствѣ и у Апостала Павла всю религіозно-этиче-
скую важность имѣетъ мудрость 9 2 4 ) , а въ іудействѣ выше 
теоріи и знанія моральная практика 9 2 5 ) , однако для послѣдней 
эрудипія безусловно обязательна, чтобы закоиническая дѣя-
тельность была истинно оправдывающею. Посему кругъ «ближ-
нихъ» захватываетъ вовсе не всѣхъ израильтянъ 9 2 6 ) , какъ 
видно по отношеніямъ іудейской ортодоксіи къ ат-Ьаагег'амъ 9 2 Т ) . 
Это простые неученые іудеи, которымъ недоступна раввини-
стическая скрупулезность разумѣнія и исполненія. Именно 
по причипѣ своего номистическаго невѣжества они преслѣ-
дуются отъ фарисеевъ презрѣніемъ ° 2 8) и оказываются «наро-
домъ проклятымъ» (Ін. V I I , 49). Этотъ фактъ слишкомъ не-
пріятенъ защитникамъ іудейскаго универсализма, и они ста-
раются сгладить его разными гипотезами, будто вражда къ 
ат-Ь.аагег'амъ возникла лишь въ Адріановское время и соб-
ственно послѣ 130 г. 9 2 9 ) , или по окончателыюмъ уничтолсеніи 
Іерусалима съ превращеніемъ его въ языческую колонію, и 
была только протестомъ противъ рѳлнгіознаго невѣжества, 
какъ порождающаго паціональный индифферентизмъ и гибель-
наго для теократической автономностп. Всѣ эти и подобныя 
толкованія совершенно искусственны и тенденціозны 9 3 0 ) , 

І І 2 3 ) Prof. Justus КбЬегІе, Siinde uud Gnade im religiosen Leben des 
Volkes Israel bis auf Christum, S. 507. 

M 4 ) Dr. J. Goldsckmidt, Das Wesen des Judentums, S. 56—58. 
'-'25) Dr. J. Goldscltmidt; Das Judentum in der Religionsgesehichte der 

Menschheit, S. 2 ff.; Das Wesen des Judentums, S. 53 ff. 58 ff. 75. 
926) p r o f Justus Koberle, Siinde und Gnade im religiosen Lebeu des 

Yolkes Israel bis auf Christum, S. 507. . 
a 2 7 ) См. ο нихъ еще Prof. Dr. Eduard Кбпід, Prophetenideal, Juden-

tum, Christentum, S. 62 If. 
!'-6) Rev. G. Gordon Scott, Art. Art. „Am Ha'arez" въ Α Dictionary of 

Christ and the Gospels ed. by J a m e s H a s t i n g s I (Edinburgh 1906), 
ρ. 52α—6. Dr. Erich Bischoff, Talmud-Katechismus, S. 47. Свящ. Григоргй 
МозолевскШ, Обличительная рѣчь Господа нашего Іисуса Христа про-
іивъ квижниковъ и фариееевъ (Варшава 1900), стрн. 19—20. 

8 2 Я ) Rabbiuer Dr. Ignaz Ziegler, Der Kampf zwischen Judentum und 
Christentum in den ersten drei christlichen Jalirhunderten (Berlin 1907), 
S. 20—21. 

9 3°) См. ο семъ подробнѣе y Prof. 13. Willielm Bousset въ „Theolo-
gische Rundschau" X (1907), 11, S. 428—433 противъ Α. Buchler'&, Der 
galilaische Am-ha-Arcs des zweiten JahAunderte, Wien 1906. 
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между тѣмъ для раввинизма всячески несомнѣино, что а т -
haarez не ыожетъ бытъ хасидомъ 9 3 1 ) и, слѣдовательно, ли-
шается всѣхъ благъ ортодоксальной іудейской религіозности. 
Это требованіе безусловно примѣняется и во всѣхъ другихъ 
аналогичныхъ случаяхъ. Десять колѣнъ израильскихъ потеряли 
удобства къ законнической корректности: они разсѣяны по 
разнымъ странамъ 9 3 2 ) и не возвратились 9 3 3 ) , а потому по-
гибли среди чужихъ народовъ (Акиба) 9 3 і ) и чуть ли не всѣ 
уготованы въ адъ 9 3 5 ) . Равнымъ образомъ прозелиты сомни-
тельны по своему новшеству и вызывають разногласія въ оцѣнкѣ 
раввиновъ 9 3°): иные (напр., Симеонъ бен-Лакишъ) высказыва-
ются въ пользу ихъ 9 3 7 ) , но, кажется, преобладаютъ—особен-
но вь фарисейскихъ кругахъ 9 3 8)—неблагопріятные взгляды 9 3 9 ) , 

Ю1) Moriz Friedlcinder. Gricchisohe Philosophic im Alten Testament: 
eine Einleitung in die Psalmen- und Weisheitsliteratur (Berlin 1904), S. XI. 

9 3 г ) См. „Христіанское Чтеніе" 1855 г., II ч., стрн. 107—158 въ статьЪ 
„0 судьбѣ десяти колѣнъ Израильскаго народа послѣ разсѣянія ихъ за 
Евфратомъ". 

м з ) „Христ. Чтеніе" 1855 г., II, стрн. 90—107. Проф. Ив. Г. Троицкій, 
Талмудическое ученіе ο посмертвомъ соетоявіи и конечной участи 
людей (Спб. 1904), стри. 84—85. 

9 3 4 ) Ur. Jos. Klausner, Die mcssianisehen Vorstellungen des jildischen 
Volkes im Zeitalter der Tannaiten, S. 7—8. 

935) Проф. Ив. Γ. Троицкій, Талмудическое учеяіе ο посмертномъ 
состояніи и копечной участи людей, стрн. 62. 

9 з е ) См. ο семъ Prof. Ernst ѵоп Dobschiitz, Art. „Proselyten" въ 
Kealencyklopadie voii H e r z o g - H a u c k X V I 3 , S. 119—120. 

u 3 : ) Rabbi / . Z. Lauterbach, Art. „Siraeon ben Lakiseh" въ The 
Jewish Encyclopedia XI, p. 355«. Проф. Ив. Γ. Троицкій, Талмудическое 
ученіе о посмертномъ состояніи и .конечной участи людей, стрв. 84—85. 

938) Moriz Friedlander, Die religiiisen Bewegungen innerhalb des 
Judentums im Zeitalter Jesu (Berlin 1905), S. 32. Dr. Jos. Klausner, Die 
messianisclien Vorstellungen des jttdischen Volkes im Zeitalter der Tannaiten, 
S. 80 ff. 82 ff. Проф. Ив. Γ. Троицкій, Талмудическое ученіе ο иосмерт-
номъ состояніи и конечной участи людей, стрн. 94—95. (233.) 

939) p r o f Emil G. Hirsch, Art. „Proselyte" въ The Jewisb Eneyclo-
pedia Χ, ρ. 223&. Rev. Prof. Frank Edivard Robinson, Art. „Proselyte" въ 
Α Dictionary of Cbrist and the Gospels ed. by J a m e s H a s t i n g s I I , 
p. 4446—445α. Дѣло ничуть ые измѣнится по существу, ѳсли мы даже 
согласимся, что неблагопріятныя суждѳнія ο прозелитахъ въ іудейотвѣ 
обусловливались историчѳскими обстоятельсгвами (Prof. Dr. Friedrich 
Sieffert, Die Heidenbekehrung im Alten Testament und im Judentum въ 
Biblische Zeit- und Streitfragen zur Aufkliirung der Gebildeten herausg. 
von Prof. D. F r i e d r i c h Κ r ο ρ a t s c h e k, IV, 3, Gr. Lichterfelde— 
Berlin 1908, p. 38—39) и особевно возобладали послѣ разрушевія Іеруса-
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что это есть посторонній придатокъ 9 4°), способный ко вся-
кимъ притивоестественностямъ 9 4 t ) . Тѣмъ болѣе вызываетъ 
нетерпимости всякое обдумашюе уклонепіе, какъ ясно на 
примѣрахъ Элиши бенъ-Абуйи 9 ί 2 ) и минеевъ, подъ кото-
рымя разумѣются свободомыслящіе іудеи и іудеохристіане : н з ) . 
Частные запросы собственнсгй пытливости встрѣчали отпоръ и 
отверженіе. Отсюда имешю н развилась нелегалыіая литера-
тура въ цпклѣ писаній апокрифически-неканоническихъ, по-
чему ихъ объявляютъ не истинно іудейскими 9 4 4 ) . Документы 
апокалпптики находили для себя питательную почву среди 
am-haarez'0B-b и распространялись въ низшихъ слояхъ 9 4 5 ) . Это 
памятники популярные 9 і 0 ) и частію іудейско-эллинскаго про-
исхожденія 9 4 7 j . Но извѣстно, съ какимъ осужденіемъ анаѳемат-
ствованія относился раввинизмъ къ этимъ произведеніямъ 9 4 8 ) 
и какъ донынѣ усиливается поставить въ связь съ ними -хри-
стіанство 9 4 9 ) , привозглашая его продолженіемъ эллинистиче-
ской религіозіюсти 9 S 0 ) діаспоры 9 5 1 ) . 

Мы видимъ теперь, что всѣ принципіальныя предпосылки 
гуманитарности въ іудействѣ существенно огличны отъ хри-

лима (Prof. Dr. Мах Meinertz, Jesus und die Heidenmission въ Neutesta-
mentliche AbhandluBgen herausg. von Prof. Dr. A. B l u d a u , Heft. 12, 
Munster i. W. 1908, S. 46), ибо это воззрѣніе не было противнымъ 
іудейско-раввинской догматикѣ, а вполяѣ оправдывалось ею. 

9 4°) Dr. Jos. Klausncr, Die messianischen Vorstellungen des jiidiseheu 
Volkes im Zeitalter der Tannaiten, S. 115. 

9 4 1 ) Dr. Jos. Klausner ibid., S. 37. 
9 4 a ) См. ο немъ еще Dr. Erich Bischoff, Talraud-Katechismus, S. 76—78. 
9 4 3 ) См. ο семъ ещѳ 'Dr. Β. Kellermann, Kritisehe Beitrage zur Eut-

stehungsgeschiehte des Christentums (Borlin 1906), S. 71—91. 
9 4 4 ) Dr. Jos. Eschelbacher, Das Judcntum im Urtoile der moderneu 

protestantischen Theologie, S. 38. 
9 4 5 ) Prof. Dr. C. F. Georg Heinrici, Der litterarisehe Charakter der 

neutostamentlichen Schriften (Lpzg 1908). S. 23. 
im) W. Ο. E. Oesterley and G. H. Box, The Religion aud Worship of 

the Synagogue, p. 34. 211. W. Ο. E. Oesterley, The Jewish Doctrine of thc 
„Last Things" въ „The Church and Synagogue" X, 1 (January, 1908), p. 5. 

947) W. Ο. E. Oesterley and G. H. Box, The Religion and Worship of 
the Synagogue, p. 204. 

9 4 8 ) См. y насъ KH. I, стрн. 833 сл. 
9 4 9 ) Dr. Jos. Eschelbacher, Das Judentum im Urteile der modernou 

protestantisehen Theologie, S. 39. 
9 5 0 ) Dr. Jos. Eschelbacher ibid., S. 48. 
9 5 1 ) Противъ сего см. и Paul Kriiger, Pliilo und Josephus als Apolo-

geten des Judenturas, S. 80—82. 
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стіанскихъ. Вся совокуппость религіозныхъ основъ, держащихъ 
на себѣ христіанскій универсализмъ, наклоняется тамъ въ сто-
рону націоналистической партикулярности, и обратные идеалы 
утверждаются уясе на чисто раціоналистическихъ началахъ, 
какими подмѣниваютъ догматически-законническую религіоз-
ностъ новѣйшіе поборники іудсйской реформы. Здѣсь наруж-
ное сходство ничуть не говоритъ ο внутреішемъ сродствѣ—не 
менѣе того, что притчи въ Новомъ Завѣтѣ и у раввиновъ 
формалыю совпадаютъ, а по содержанію и духу совсѣмъ 
диспаратны 9 δ 2 ) . Традиціонному іудейству любовь къ ближнимъ, 
какъ людямъ вообще, иеизвѣстна на практикѣ 9 5 3 ) . Свидѣтель-
ства иного характера единичны и не имѣютъ авторитет-
ности. Если, напр., Іохананъ бен-Заккай говорилъ, что доб-
рыя дѣла у язычниковъ равняются жертвамъ у іудеевъ, то у 
его учениковъ восторжествовало фанатическое мнѣніе, что всѣ 
языческія добродѣтели суть грѣхи 9 5 4 ) . Въ препрославленномъ 
эпизодѣ Гиллеля трактуется ο взаимныхъ отношеніяхъ лишь 
ме:кду іудеями и частію съ прозелитами, но вовсе не въ при-
мѣніи ко внѣшнимъ язычникамъ 8 S S ) . Раввинизмъ не знаетъ 
догматической заповѣди ο любви къ ближнимъ 9 5 в ) и еще 
меньше того проповѣдуетъ таковую ко врагамъ 9 5 1 ) , а потому 
современному іудейству остается развѣ твердить вопреки теоріи 
и исторіи, яко бы нѣтъ сего и въ христіанствѣ 9 5 8 ) . 

Въ итогѣ мы находимъ, что чувство всечеловѣчности у 
іудеевъ было неотлучно отъ націоналистическаго партикуля-
ризма 8 δ 9 ) . Это и вполнѣ естественно, ибо идеалъ равной бого-

8 5 г ) См. Rev. G. Η. Вох, Some Rabbinic lllustrations on thc New Testaraent 
I: Parables въ „The Church and SynasfOgue" VIII, 3 (July, 1906), p. 87—89. 

s 5 3 ) Lic . theol. Paul Krilger, Abodah Sara. Der Misehnatractat „Gotzen-
dienst" въ Ausgewahlte Mischnatraetate in deutscher Uebersetzung herausg. 
vcm Lie. theol. Ρ a u.l Γ i e b i g, Nr. 4 (Tiibigen 1907), S. 27. 

9 δ 4 ) Prof. Justus КбЪегІе, Siinde und Gnade im religiosen Leben des 
Volkes Israel bis auf Christum, S. 490,i. 

S 5 5 ) Di\ Erich Bischoff, Jesus und die Rabbiner, S. 34. 
95«) p r o f p)r Eduard KOnig, Talmud und das Neues Testament, S. 27. 
U 5 ' ) Prof. Dr. Eduard Konig, Talmud und das Neues Testament, S. 27 ff. 

Dr. Erich Bischoff, Talmud und das Neues Testament, S. 64—65. 
9 5 8 ) Dr. Jos. Eschelbaclier, Das Judentum im Urteile der modornen 

protestantischen Theologie, S. 13. Cp выше стрн. 656,eu. 
85я) Tony Andt-c, lYesclavage chcz les anciens Hebreux: etude d'archeo-

logie biblique (Paris 1892), p. 40. Cp. и Missionsprediger Karl Kunert, 
Rabbiner Dr. H. Vogelstein's Vortrag: Die Anfange des Talmuds und die 
Entstehung dos Christentums beleucbtet (Konigsberg i. Pr. 1902), S. 6—7. 
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зданности или тварности веѣхъ людей Израиль могъ осуще-
ствлять лишь чрезъ посредство религіозности, которая самымъ 
закономъ была обусловлена паціоналистически и послѣдова-
тельно отоліествлялась съ расовою привилегировашгостію. Брат-
ство фактически пріобрѣталось чрезъ религіозное (фиктивное) 
претвореніе въ сына Авраамова, почему іудейскій универса-
лизмъ былъ узко-національнымъ и теоретически и практически, 
а іудейская этика оказывается лишенною истинной гумани-
тарности 9 6 0 ) , хотя доселѣ хвастливо гордится, что въ ней гос-
подствуетъ принципъ превосходства надъ міромъ п готовности 
ко всякой жертвѣ, когда Евангеліе, яко бы, проповѣдуетъ 
міроненавистничество 9 < и ) . Напротивъ, оно производитъ ре-
лигіозно - фактическое равенство помимо національности и 
затѣмъ ее самую трансформируетъ по своему типу. Въ немъ 
націонализмъ преображается религіозносіію, но ничуть не на-
оборотъ. Со своею высшею божествевною энѳргіею христіанство 
реально живетъ въ мірѣ, господствуетъ надъ шшъ, подчиыяя его 
себѣ и осуществляя невѣдомый язычеству принципъ любви ко вра-
гамъ в 0 2 ) . Стоицизмъ же замыкается въ сферѣ натуралистиче-
скихъ потенціалыюстей и подавляется ими, раздѣляетъ ихъ 
безпомощность. Естественно, что на практикѣ у него все ограни-
чивается празднымъ отрицаніемъ дѣйствительности, между тѣыъ 
новая религія сразу овладѣваетъ ею и вдохіговляетъ къ со-
отвѣтствующему развитію. Въ этой разности приложенія и ре-
зультата обнаруживается коренное несходство въ самыхъ прин-
ципахъ, въ предносившсйся каждому перспективѣ. 

Новая иллюстрація сему въ ученіи ο бракѣ и ο положе-
ніи женщинъ. Здѣсь находятъ, что св. Павелъ проповѣды-
валъ какое-то «безполіе» (unsexing) и евнухизмъ 9 в з ) . Но 
іудейство никогда не признавало принципіальнаго аскетизма 9 в *) , 
а потому, склоняясь къ нему въ брачномъ вопросѣ вовреки 

'·'6") См. Prof. D. Wilhelm Bousset, Die Religion des Judentums im 
neutestamentlichen Zeitalter (Berlin 1903), S. 391. 

9 < 5 1) Dr. J. Goldsclimidt, l)as Judentum in der Religionsgesehichte der 
Mensehheit, S. 77. 

9 6 2 ) Dr. Mieh. Waldmann, Die Feindesliebe in der antiken Welt und 
in Christenthum, S. 3. 179. 

8 l i 3 ) Rabbi Kanfmann Kohler, Art. „Saul of Tarsus" въ The Jewish 
Eneyclopedia X I , p. 85«. 86α. 

S M ) Prof. Justus Koberle, Sunde und Gnade im religidsen Leben des 
Volkes Israel bis auf Christum, S. 518—519. 
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раввиішзму 9 G 5 ) , Апостолъ доиускаетъ примѣсь языческаго 
гностицпзма и даже персидскаго дуализма 9 β β ) , ибо на позд-
нѣйшую Іудею несомнѣнно вліяли Персія 9 е і ) и Вавилонъ 9 0 8 ) , 
при чемъ второе, яко бы, замѣтно π въ евангельскомъ изобра-
женіи жизин Христовой 9 6 9 ) . Съ аскетизмомъ 9"°), къ котороыу 
стараются свести даже смиреніе Господа—Спасителя 9 7 1), бла-
говѣстникъ смотритъ на бракъ вообще и въ своей запштѣ без-
брачія оіП) совершилъ величайшее заблулсденіе № 1 2 ) . Уничижи-
телышсть взгляда апостольскаго по данному пункту объясняется 
отраженіеыъ эллинскаго дуализма ^ 3 ) , поскольку св. Павелъ 
въ духѣ Филона держался пренебрежительно-отрицательныхъ 
воззрѣній на всѣ тѣлесныя потребиостн и на женщинъ ^ 4 ) . 
Наоборотъ, стоики ратовали въ пользу равенства послѣднихъ 

9|і5) Falix Perles, Boussefs lleligiou des Judentums im neutestameut-
lichen Zeitalter, S. 91. 

°'16) Kabbi Kaufmann Kohler въ The Jewish Encyclopedia XI. p. 866. 81α. 
'-'") Rev. Canon Foakes-J ackson, Foreign Influenee ou IsraeFs Develop-

ment. III: Israel and Persia въ „The Interpretcr" III, 3 (April 1907), p. 257 sqq. 
267 sqq. Prof. 0. 1'fleiderer, Dio Entwicklung dcs Cliristentums, S. 10. 

9 < i 8) Однако ii» воиросу ο еубботѣ высказывается въ полі.зу незани-
симости отъ Вавилона и Prof. Heinrich Zimmern, Keilinschriften und 
Bibul nach ilircm religioDSgeschichtlicheu Zusammenhang: ein Leitfaden zur 
Orientierung im sog. Babel-Bibel-Strcit mit Einbeziehung auch der neutesta-
meutlichen Probleme (Berlin 1903), S. 30—32. По мнѣнію Prof. Joh. Hehn 
(Siebenzahl imd Sabbat bei den Babyloniern und im Alten Testament, Lpzg 
1907), вавиловская суббота была нѳ днемъ покоя, а днемъ умилостивле-
нія гнѣва боговъ: см. у Rev. R. Η. Strachan въ „The Exporitor" 1908, 
III, ρ. 287—288. См. и выше стрн. 988,37. 

069) p r o f ц Zimmem, Keilinschriften und Bibel nach ihrem religions-
geschichtlichen Zusammenhang, S. 39—43 и cp. y Lic. Prof. Alfred Juncker, 
Das Christusbild des Paulus (Halle a. S. 1906), S. 14. 

070) p r o t - L J c о г (jarl Clemen, Paulus, sein Lcben und Wirken II, 
S. 107—109. 

9 1 1 ) Противъ сѳго см. Prof. I». A. Schlatter, Jesu Demut, ihre Missdeu-
tuiigen, ihr Gruud въ „Beitrugc zur Forderung christlicher Theologie" 
herausg. von Proff. A. S c h l a t t e r und W. L ϋ t g e ν t VIII (Giitersloh 
1904) , S. 72 ff. 

9 7 2 ) Такъ и Dr. Hans Balmer, Die Rorafabrt des Apostels Paulus und 
diu Seefahrtskunde im romischen Kaiserzeitalter (Bem-MUnchenbucbsee 
1905) , S. 11. 

9 ") Prof. Dr. Wilhelm Bousset, Der erste Brief an die Korinther въ 
Die Schriften des Neuen Testaments herausg. von Prof. Dr. J ο h. W e i s s 
II, 1 (GottiDgen 4907), S. 92. 

9 7 4 ) Prof. Dr. Tlieobald Ziegler, Geschichte der christlichen Ethik II 
(Strassburg 1886), S. 85—86. 
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съ мужчинами 9 " 5 ) , и именно эти идеи сказались въ случай-
ныхъ апостольскихъ упоминаніяхъ, не получившихъ ни теоре-
тическаго развитія, ни практическаго примѣненія. 

Опять же заслуги стоицизма безспорыы въ историческомъ 
движеніи мысли. Въ древне-классическомъ мірѣ положеніе 
женщины было незавидно 9 Т 6 ) . Греція устами Аристотеля вы-
сказалась почти съ циничностію 9 7 7 ) , Римъ не далеко ѵшелъ 
къ лѵчшему 9 7 8 ) и не предоставлялъ религіознаго полноправія 
женщииѣ 9 7 9 ) , хотя релвгія желала бороться противъ граж-
данско-юридическаго неравенства 9 8 °); иаконецъ, іудейство, бо-
лѣе благоволительное въ данномъ вопросѣ 9 8 0 а ) , во многомъ 
пршшжало жеискій полъ 8 8 1 ) и нпспало съ истинно библей-
ской выспренности ветхозавѣтной религіи 9 8 2 ) , которая со-
здала семью 9 8 3 ) и была предшественницею христіанства 9 8 4 ) . 
Однако необходимо прибавить, что на практикѣ фактическое 
положеніе женщинъ въ іудействѣ 9 8 5 ) , въ Римѣ 9 8 6 ) и Греціи 
было выше по сравненію съ теоріей 9 8 7 ) , но послѣдняя мѣ-

975) James ])onaldson, Woman; her Position aud Influence in Aacieut 
Greece and Rome, aiid among Early Christians (London 1907), p. 133 sqq. 

u 7 e ) Prof. Dr. Reinhold Sceberg, Ueber das Redon der Frauen in den 
apostolischen Gemeinden въ сборникѣ Aus Religion und Geschichte; gesam-
melte Aufsiitze und Vortrage I: Biblisehes und Kircheugeschicbtliehes (Lpzg 
1906), S. 124—125. γ Проф. Cm. Β. Ешевскій, Сочиненія I, стрн. 527 сл.; 
III, стрн. 346 сл. 

u 7 ; ) f Проф. Ст. В. Ешевскій, Сочиненія I, стрв. 474. Lic. theol. 
Leopold Zscharnack, Der Dienst der Frau in der orsten Jahrhunderten 
der christlichen Kirche (G6ttingen 1902), S. 2 ff. Гастонг Буасье, Рим-
скія женщины, ихъ воспитаніе и положеніе въ обществѣ (Спб. 1855), 
сірп. 16—17. 53—54. 

°78) Гастонъ Буасье ibid.. стрн. 45 ол. 
э7°) Гаапонъ Буасье ibid., стрн. 33 сл. 
980·) Гастонъ Буасье ibid., стрн. 36. 
№ 0 а ) См. Studien zur alttertamentlichen Einleitung und Goschiehte ho-

rausg. von Dr. C a r l H o l z h e y , Ш Hoft: Ehe-imd Familiearecht der Heb-
raer von I)r. Theod. Engert (Miiuehen 1905), S. 58—66. Lie. Dr. J. Bi-.n-
гіпдег, Hebraische Archuologie (Tiibingen -1907), S. 110 f'f. 

a 8 1 ) Dr. Erich Bischoff', Talmud-Katechismus, S. 53 ff. 
s 8 2 ) 0 ней см. Privatdoz. Lic. Fritz Wilke, Das Frauenideal imd die 

Schatzung des Weibes im Alten Testament (Lpzg 1907), S. 7 ff. 
»83) Fritz Wilke ibid., S. 31. 
'•>84) Fritz Wilke ibid., S. 51. 
° 8 5) Rev. W. Ο. E. Oesterley and Rev. G. H. Box, The Religion and 

Worship of the Synagogue, p. 291. 297 sqq. 
98e) Гастонъ Буасье, Римскія жеыщины, стрн. 54. 
М 7 ) ІЛо. Leopold Zscharnack, Dor Dienst der Frau, S. 5. 
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шала прогрессу жизни и заглушала ея голосъ. Только стои-
цизмъ обнаружилъ исключительную свободу и смѣлость по-
лета, и яко бы Апостолъ Павелъ подхватилъ эти звуки, да 
не смогъ овладѣть ими во всей ихъ глубинѣ и запутался въ 
аскетической грубости. Объявляется «тенденціозною неправ-
дой» вообще, что христіанство улучшило положеніе женщи-
ны, ибо ее освободило не оно, а германство (das alles tiber-
flutende Germanentum) 9 8 " a ) . 

Bo всемъ этомъ больше преувеличеній, чѣмъ разъясненій. 
Благовѣстникъ съ догматическою абсолютностію утверждаетъ 
истииу религіознаго равенства мужчины и женщины во Христѣ 
и ло благодати (Гал. I I I , 28). Тутъ онъ созидается единствепно 
и всецѣло на христіанской почвѣ, и его независимость отъ 
всего языческаго очевидна пзъ того, что—по контракту съ 
языческою и еретическою практитикой—окъ отстраняетъ жен-
щинъ отъ всякихъ священнпческихъ (іерхически - іератиче-
скихъ) функцій 9 8 8 ) . Наоборотъ, стоики мотивировались натура-
листическими началамн и здѣсь, конечно, ие находили равен-
ства, а въ жепскомъ полѣ должны были видѣть относитель-
пую природную слабость, которая у нихъ всегда вызывала 
пренебрелсеніе 9 8 8 а ) . Отсюдадовольно естественно, что даже Сене-
ка фактически нечуждъ былъ уничижительной презрительности 
къ женщинѣ 9 8 э ) . Христіанство, провозглашая принципъ ігади-
видуальнаго спасеиія всѣхъ и каждаго. выдвигаетъ и освя-
щаетъ индивидуальность женщины 99Ѵ), почему она въ рели-
гіозной сферѣ выдѣляется уже въ Евангеліи и въ послѣдую-
щей христіанской миссіи 9 S 1 ) , а затѣмъ существенно измѣпяется 
и ея соціалыюе положеніе 9 9 2 ) . Религіозная самобытность Апо-
стола Павла по этому предмету неотрицаема. Если и вводятся 

'•*7aj -;- Eduard ѵоп Hartmann, Das Chvistentum des neuen Testamcnts 
(Satfisa im Harz -19051, S. 189. 193. 190. 

James Donaldson, Woman, p. 163. 
! W B a ) См. ныше стрн. 650,7ЙЗ. 
!ΙΠ!') Гастонъ Буасье, Римскія жепщины, стри. 54. 
^1") Lic. LcopoJd Zscharnadk, Der Dienst der Frau, S. 8. 
'-'91) James Donuldson, Woman, p. 148. 154. 
!" J 2i CM. Bishop Jolin Wordsworth, Tho Ministry of Graee: Studies in 

Early Church History with Reference to Prescnt Problems (London 4901), 
p. 257: «Изъ всѣхъ радикальныхъ измѣненій, введенныхъ христіан-
ствомъ въ соціальвую жизвь человѣчества, новоѳ положеніе, данное 
женщинамъ, было, можетъ быть, самымъ замѣчательнымъ и наиболѣе 
плодотворнымъ по результатамъ». Ср. и въ пѳрѳводной книжкѣ лицен-
ціата Эд. Гольпща, Служеніе жѳнщины въ христіанской церкви, Сергіевъ 
Посадъ 1907. 
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у него извѣстныя ограниченія, то они условливались ре.іи-
гіозными соображеніями. но ничуть не принципіальною враж-
дебностію. Благовѣстникъ жилъ въ постоянномъ соіірикосно-
веніи съ міромъ " ' ) и не страдалъ аскетическою иетерпимо-
стію ! , 9 І ) , какой совсѣмъ нѣтъ по отношеніи къ женщинамъ 9 9 5 ) , 
хотя съ дѣтства предъ нимъ были грустпые примѣры крайней 
женской распущешюсти въ городѣ Тарсѣ 9 9 ( і ) . Апостолъ въ 
своей просвѣтительной дѣятолыюсти опытцо постигъ все пре-
восходство безбрачной свободы и, разумѣется, долженъ былъ 
рекомендовать ее всѣмъ въ качествѣ идеала для наилучшаго 
обезпечонія христіанскаго совершенства (1 Кор. V I I , 1. 7. 8. 
25 сл.). Въ этой практической постановкѣ, обусловленной 
исторически многими другими факторами, предпочтеніе Апо-
столомъ безбр*ачія вовсе не говоритъ ο презрѣнін къ жен-
щинѣ 9 9 ~) , ибо тутъ не было замѣшано вліяній дуализма 9 9 8 ) . 
Что касается собствецно взгляда на бракъ, то по естествеиной 
сторонѣ св. Павелъ всего менѣе идеализируетъ его (1 Кор. 
V I I , 1 сл.), но это ничуть не есть намѣренное опороченіе, а 
лишь самое простое констатированіе натуральныхъ брачныхъ 
функцій. Однако благовѣстникъ не останавливается па этой 
стадіи и возводитъ естественный органичсски-сопіальной ин-
ститутъ на степень христіанскаго таинства (Ефес. V, 22 сл.) 
при созиданіи иа землѣ царства Божія въ церкви Христовой. 
Отсюда и общій принципъ апостольскій, что всо земное должно 
постепенно претворяться въ небесное, почему нѣтъ насиль-
ствегшой революціонности и анархическаго отрицаііія. Вездѣ 
у св. ІІавла господствуетъ вѣра въ силу и обязахелыюсть 
христіанскаго преображенія существующей реальности, кото-
рая измѣняется уже въ процессѣ универсальной христіаниза-
ціи. Эта точка зрѣнія.—всецѣло христіанская, и здѣсь снова 
доказывается, что собствешю стоическія начала не были геие-
тическимъ подготовленіемъ христіанскаго благовѣстія, вырос-
шаго совсѣмъ изъ ияой почвы. Н. Глубоковскій. 

а"3) James Μ. Campbell, Paul the Mystic: a Study iu Apostolic Expe-
rience (London 1907), p. 183 sqq. 

M4) James M. Campbell ibid., p. 179. 
9!>5) Lic. Leopold Zschamack, Der Dienst der Frau, S. 5 tf. 8. 9 

Cp. и „Biblische Zeitschrift" V (1907), 1, S. 75. 
™6) James Donaldson, ЛѴотап, ρ. 150—151. 
^ 9 7) Eev. Prof. liobert Mackintosk, Marriage Problem at. Corinth 

(1 Corinthians VII. ete.) въ „Tbe Expositor" 1907, Χ, ρ. 361. 
!>!») p r o f э. Wilhelm Liitgcrt, Die Liebe im Neuon Testament: ein 

Beitrag ziir Gescbichte dcs Urchristontums (Lpzg 1905), S. 20S—209. 



0 любви къ Богу и ближнему, 
по ннигѣ Іисуса сына Сирахова. 

|р)РЕДИ иравилъ житейскаго благоразумія, изложенныхъ 
| с ; въ 7 и 8 главахъ книги Сираховой, имѣется нѣсколько 
QJ. такихъ совѣтовъ, которые, по своей нравственной цѣн-
% ности, могутъ быть поставленм наравнѣ съ новозавѣт-
(. ными евангельскими заповѣдями. Въ концѣ 7-й главы 

премудрый сынъ Сираховъ какъ бы пересказываетъ своими 
словами двѣ «большія заповѣди» закона Божія—ο любви къ 
Богу и ближнему,—указываетъ, какъ чѳловѣкъ долженъ испол-
нять ихъ въ обыденной жизни, и заключаетъ общимъ настав-
леніемъ: «при всѣхъ дѣлахъ твоихъ помни ο послѣднихъ дняхъ, 
іі во вѣкъ не будешь поступать дурно». Затѣмъ въ 8 главѣ 
снова дается рядъ совѣтовъ, касающихся житейскаго благопо-
веденія и трактующихъ ο томъ, какъ мудрый человѣкъ дол-
женъ обращаться съ людьми разныхъ общественныхъ положе-
ній и разнаго характера и достоинства. 

0 любви къ Богу и ближнему (Сир. 7, з і - з э ) . 

31. Всею душею своею благоговѣй предъ Господомъ 
и священниковъ Его почитай; 

32. всею силою своею люби Создателя своего 
и не оставляй служителей Его. 

33. Чти Бога и почитай свяшенниковъ 
и отдавай имъ часть, какъ заповѣдано тебѣ: 
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34. хлѣбъ при жертвахъ повишюсти, и доброволыіыя 
подаянія 

жертвы правды π дары священныс. 
35. Также и къ шіщему простирай руку свою, 

чтобы благословеніе тебѣ было совершеішо. 
зв. Подавай даянія всякому живущему, 

но и умершаго не лишай милости. 
37. Не стороиись отъ плачущихъ 

и съ сѣтующими сѣтуй. 
38. Не отвраідай сердца своего отъ болящаго,— 

за это онъ полюбитъ тебя. 
39. При всѣхъ дѣлахъ своихъ помші ο послѣднихъ 

дняхъ. 
и во вѣкъ не будегаь поступать дурно. 

31 — 32. Перечисляя то, что дорого и близко человѣку, 
авторъ идетъ отъ менѣе важнаго къ болѣе важному: гово-
ритъ объ отношеніяхъ къ дѣтямъ (ст. 25 — 27), къ жонѣ 
(ст. 28), затѣмъ—къ родптелямъ (ст. 29—30) и яаконѳцъ—къ 
Богу. ІІри этомъ также обнаружилась склонность его къ 
одинаковому началу стиховъ: стихъ 29 начинался словами: 
„всѣмъ сердцемъ", а 31 начинаѳтся: „всею душею", 32 — 
„всою си.тою",—слова этп взяты изъ Вт. 6,s: „и возлюбиши 
Господа Бога твоего отъ всѳго сѳрдца твоего, и отъ всея 
души твоея, π отъ всея силы твоея". Премудрый при-
зываетъ всею силою любить и чтжть Господа и почи-
тать Его служителей — свящѳнниковъ. „И священниковъ, 
Его почитай", Евр. гакдйш собственно „освящай" или „по-
читай, какъ святыхъ", — такъ и въ Лат.: sanctifica; Γρ.: θαύ
μαζε, Сир.: „почитай". Сл.: „Всею душею твоею благоговѣй 
Господеви и іереи Его чти. Всею силою (твоѳю) воялюби 
сотворшаго тя и служителей Его не оетави". Вмѣсто „всею 
душею" въ 31 стпхѣ въ Евр. читавтся бэкол-лшбэка „всѣмъ 
серддѳмъ",—но это, какъ мы видѣли, есть начало 29 стаха, 
опущеннаго въ Евр.; Сир. всѣ три стиха начинаетъ одина-
ково: „всѣмъ сердцемъ"; правильность Гр. чтенія въ этомъ 
отношеніи подтверждается параллельнымъ мѣстомъ Вт. 6,5. 

33—34. Первый изъ этихъ двухъ стиховъ тѣсио примы-
каѳтъ къ двумъ предшествующимъ: всѣ трн содѳржатъ увѣ-
щаніѳ чтить Господа—въ первой части, и иочитать священ-
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никовъ—во второй. Н о въ 33 с т и х ѣ е с т ь и призывъ, на дѣлѣ 
показывать свое расположѳніе къ рвящѳнникамъ—давать имъ 
т у . чаеть продуктовъ, какая положѳна въ законѣ; въ 34 
стихѣ подробно перечисляются приношенія, какія добрый 
израильтянинъ должѳнъ былъ по закону давать священни-
камъ, „ Х д ѣ б ъ при жертвахъ повинности" лехем 'ашамйм 
„хлѣбъ повинностей" означаетъ все то, что при жѳртвахъ 
за грѣхъ и повинность должно было поступать въ пользу 
священниковъ—мясо кровавыхъ жертвъ (Лев. 6. гв,7, β—ι и др.) 
и остатокъ отъ жѳртвъ безкровныхъ (Лев. δ, із и др.). 
„Добровольныя приношенія" тэрумат йад, буквально „даръ 
руки", сопоставляются с ъ тэрумат кодеш „дары священные", 
или буквально: „даръ святыни": первыя означаютъ такія 
приношенія свящѳнникамъ, которыя не были точно опрѳдѣ-
лены закономъ и совершались по собственному расположенію 
приносящаго, а вторыя указываютъ на установлѳнныя въ зако-
нѣ отчисленія въ пользу священниковъ: дѳеятины, начатки и 
т. п.; единственное число имѣѳтъ здѣсь собирательный 
смыслъ. Наконецъ, „жертвы правды" зибхё цедек (ср. Пс . 
50,2і: „тогда благоволиши ягѳртву правды") названы въ со-
отвѣтствіе „хлѣбу при жертвахъ повинности" въ первомъ 
членѣ параллелизма и означаютъ всѣ тѣ части различныхъ 
жертвъ, которыя по закону поступали въ пользу священни-
ковъ. Вѣроятно, многіе неохотно отдавали священникамъ за-
конную часть своихъ жѳртвъ, предпочитая сами пользо-
ваться ею для жертвенныхъ траііезъ,— поэтому и требова-
лось напоминаніе объ этомъ (ср. Іез . 44.зо, Неѳм. 10,3·;). 

Сл.: „Бойся Господа и прослаші іереа, и даждь часть 
ему, якоже заповѣдано ти: Начатки (Остр. начало 34 стиха 
сливаетъ съ концомъ 33-го: заповѣдано ти отъ начала) и ο 
согрѣшѳніи, и даяніе мышцей, и жертву святьгаи, и начатокъ 
святыхъ". Здѣсь „бойся Господа" поставлено вмѣсто „чти 
Господа" подъ вліяніемъ 31 стиха; Евр. чтѳніе подтвѳр-
ждается Сяр. и Лат. перѳводами. Вмѣсто Евр. „хлѣбъ повин-
ностей" Сир. читаетъ „хлѣбъ жертвъ", а Γρ. άπαφκήν και περί 
πλημμέλεια; „начатокъ и ο погрѣшноети"; Γρ. переводчикъ, 
повидимому, не понялъ Евр. выраженія и расчленилъ его, 
разумѣя иодъ „хлѣбомъ" начатки новаго хлѣба, отдѣлявшіеся 
для Господа (Числ. 15, ю—гі). Α вьтраженіе „даръ руки" Сир. 
иереводипь „начатки рукъ", т. е., вѣроятно, начатки всѣхъ 
проияведеній рукъ человѣка. Гр. же: οόοιν βρακιόνων Сл. „дая-

44 
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йіѳ .мьішцѳй",разумѣѳтъ здѣсь, повидимому, плечо жертвеннаго 
животнаго, принадлежавшее по закону свящѳнникамъ (Исх. 
29, 27, Лев. 7, 32 и др.). Оир. опускаѳтъ 34Ь, Гр. же передаетъ 
свободно: „жертву святыни" вмѣсто „правды" и „начатокъ 
святыхъ" вмѣсто „даръ святыни". Лат. пѳреводитъ съ при-
бавками: „чти Бога отъ всей души твоей и почитай священ-
никовъ и очищай себя плечами (жертвѳнными?); дай имъ, 
какъ заповѣдано тебѣ, часть начатковъ и очищенія и отъ 
нерадѣнія твоего очищай себя немногими (жѳртвами?); даяніе 
плечъ твоихъ и жертву освящѳнія приноси Господу, и на-
чатки святыхъ". Отмѣченное выше Сл.-др. чтеиіе (Остр.) 
объясняется тѣмъ, что въ Гр. спискѣ Β вмѣсто обычнаго 
άπαρκήν читается άπ' αρκής „отъ начала". Нужно, наконецъ, 
замѣтить, что Евр. текстъ въ стихѣ 34а въ спискѣ Α испор-
чонъ отъ врѳмени и нѣкоторыя слова могутъ быть возста-
новлѳны только при помощи перѳводовъ поспѣ слова 
лехем „хлѣбъ" уцѣлѣли только верхушки буквъ елѣдующаго 
слова, которое Адлѳръ, а за нимъ Леви, Пѳтерсъ читаютъ 
І2ПЭК- „сильныхъ, героѳвъ", Смѳндъ нсе---C^ttW „повинно-
стѳй",—послѣднее соотвѣтствуетъ и контѳксту, и Гр. пѳрѳводу. 

35. Законъ предпасывалъ при жертвоприношеніяхъ но 
только удѣлять часть священникамъ, но и нищихъ пригла-
шать за свои столъ: „и пріидѳтъ лѳвитъ, и пришлѳцъ, и си-
рота, и вдова, — да ядятъ и насытятся, да благословитъ тя 
Господь Богъ твой во всѣхъ дѣлѣхъ твоихъ, ятв ащѳ со-
твориши" Вт. 14,2»; этотъ законъ и имѣетъ въ виду бенъ-
Сира, когда говоритъ: „такъ же'', какъ ты долженъ благотво-
рить священникамъ, „и къ нищему простирай руку свою",— 
разумѣется, съ подаяніемъ,—„чтобы благословѳніе тебѣ было 
совершенно", или „чтобы исполнйлось благословеніе твое", 
т. е. чтобы Господь благословилъ тебя всѣмъ необходимымъ, 
даровалъ тебѣ полное счастьѳ. Сл.: „И нищѳму ііростріі р у к у 
твою, да совершится (Остр.: да съблюдется) благословеніе 
твое". И здѣсь Евр. Α испорченъ сыростыо u можетъ быть 
возстановленъ только при иомощи переводовъ. Лат. приба-
вляѳтъ: „умилостивленіе и благословеніе твое", т. е .—„Божіе 
надъ тобою". 

36—38. Продолжая рѣчь ο благотворнтельности, премуд-

' ) С м . ф а к с и м и л е в ъ T h e .T(!wish Q u a r t e r l y K e v i e w 1000 a p r i l , ρ . 

468 469. 
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рый увѣщеваѳтъ оказывать благодѣяніе не только живымъ, 
но и умѳршимъ: „подавай даянія всякому живущему". бук-
вально: „предъ лицомъ всякаго живущаго, но и умершаго нѳ 
лишай милости", или „и также отъ умѳршаго не удерживай 
милости". Ο какой милости къ умершѳму идетъ рѣчь, можно 
видѣть изъ примѣра Товита, который не боялся даже постра-
дать за то, что погрѳбалъ умершихъ, лишснныхъ погрѳбѳнія 
(Тов. 1, і» , 2, s). и за это получилъ награду отъ Бога (Тов. 
12, і2—ta); возможно, что ужѳ во времена бенъ-Сира суще-
ствовалъ обычай, отмѣчѳвный во 2 Макк. 12, 43—46, прино-
сить жѳртвы за умершихъ, „яко да отъ грѣха очистятся". 
В ъ каионическихъ книгахъ говорится объ оплакиваніи умѳр-
шихъ, которое близкіе ѳго считали своимъ нѳпрѳмѣннымъ 
долгомъ до отношенію къ нему (Бт. 50,», ю, Числ. 20, зо, 
Вт. 21 , \ з , 34, β, 1 Ц. 31, із и др.), этотъ обычай подтвер-
ждавтся и въ книгѣ Сираховой (22, β—u, 38, ιβ дал.); вѣроятно, 
и здѣсь премудрый имѣѳтъ въ виду главнымъ образомъ эту 
„милость" живыхъ къ умершѳму. Авторъ Р. 59, а также въ 
послѣднее врѳмя Смендъ, основываясь на 30. ιβ, гдѣ гово-
рится ο „брашнахъ, предлежащихъ у гроба", и отчасти на 
Тов. 4, π („иждивай хлѣбы твоя при гробѣ праведныхъ"), 
лолагаютъ, что бенъ-Сира имѣѳтъ въ виду обычай „ставить 
иищу на гробахъ умершихъ", причемъ прѳдполагалось, что 
ею пользуются сами умѳршіѳ Однако, едва ли бенъ-Сира 
совѣтуетъ имѳнно такого рода „милость" къ умѳршимъ; не-
однократныя напоминанія ѳго ο достойномъ погрѳбеніи и 
оплакиваніи умѳршаго говорятъ за то, что и здѣсь разумѣется 
именно этоть послѣдній долгъ умершимъ. Α далѣѳ авторъ 
даетъ совѣты относительно милосѳрдія къ людямъ нѳсчаст-
нымъ, постигнутымъ горемъ ИЛРГ болѣзнію: не слѣдуетъ, 
изъ нежѳланія разстраивать себя чужимъ горѳмъ, сторониться 
отъ плачущихъ илй отъ болящихъ,—напротивъ, нужяо раз-
дѣлить чужоѳ горе, чтобы нѳсчастнымъ было легче его пере-
ноеить, а больного слѣдуетъ посѣщать,—„за это онъ полго-
битъ тѳбя", или буквально: „ибо имъ ты будешь возлюблѳнъ". 

Вмѣсто Евр. тен маттан „давай даяніѳ" въ Сир. читаѳтся: 
„милость именно есть даръ", а въ Γρ.: „милость дара": зна-
читъ, вмѣсто }Г1 „давай" лѳреводчики читали |П „милость". 

') „Книга Премудрости I. оына Сирахова. С.-Петербургъ 1859, стр. 
58—59, ср. 230. R. Smend. Ше Weisheit des Jesus Sirach, Berlin 1906, S. 73. 
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Смендъ поолѣднее чтоніе и считаетъ первоначальнымъ, такъ 
какъ, по бенъ-Сира, нечестивому не слѣдовало ничего давать 
(12[, ι дал.), а въ Евр. здѣсь говорится ο подачѣ милостыни 
всѣмъ живущимъ. Н о можно думать, что именно это кажу-
щееся противорѣчіе 36 стиха тому, что говорится въ 12 главѣ, 
и заставило пѳреводчиковъ измѣнить нѣсколько тѳкстъ. 
Между тѣмъ совсѣмъ нѳ требуется строго держаться бук-
вальнаго пониманія словъ „всякому живущѳму"; объеліъ 
этого понятія и должѳнъ быть ограничепъ по снесенію съ 
12 главой: здѣсь говорится ο всѣхъ людяхъ, кромѣ тѣхъ, 
которые тамъ исключаются, т. е. кромѣ нечестивыхъ. Сл.: 
„Благодать даянія (Остр.: данная) предъ • всякимъ живымъ 
(да будетъ) , и надъ мертвецемъ не возбрани благодати. Н е 
устраняйся (0стр.: и не липіися) отъ плачущихъ, и съ сѣ-
тующими сѣтуй. Не лѣнися посѣщати боляща: сими бо воз-
любленъ будеши". В ъ 37 стихѣ Сир. имѣетъ двѣ произволь-
ныхъ прибавки: не сторонись отъ „дома" плачущихъ и со 
„всѣми" сѣтующими сѣтуіі. Лат.: „не отказывай (non desis) 
плачущимъ въ утѣшеніи и съ сѣтующими ходи" или „обра-
щайся". Начало 38 стиха Сир. переводитъ: „пусть нѳ будетъ 
тебѣ досадно посѣщать болящихъ", Γρ.: „не медли посѣщать 
слабаго" άρρωστον. Евр. буквально читается: „не отнимай 
сердца отъ любящаго", но ЭПІКО „отъ любящаго" — очевид-
ная ошибка, явпвшаяся подь вліяніемъ того жѳ глагола во 
второй ноловинѣ стиха: упе'агео „ты будешь возлюбленъ". 
ГГетерсъ полагаетъ, что въ текстѣ стоитъ не ге, а далет: 
ЭЧІКЮ отъ глагола 'адаб, то жѳ что όα'αο или дуб, означаю-
щаго „жаждать, страдать отъ жажды" (ср. 4, і ) , откуда при-
частіе будетъ означать вообще страждущаго, болящаго чело-
вѣка. Возможно, что вмѣсто ме'огеб въ первоначальномъ 
текстѣ читалось иное слово, напр., по мнѣнію Леви и Сменда, 
ЗКІЭ „болящій",—оно близко по начертанію и соотвѣтствуетъ 
переводамъ; что же касается начала фразы, то ,въ Евр. она 
настолько своеобразна, что можетъ считаться первоначаль-
ною, переводы же даютъ свободный истолковатѳльный пери-
фразъ ея. Лат. конѳцъ стиха передаѳтъ: „ибо отъ нихъ ты 
въ любви укрѣпишьея". 

39. В ъ началѣ ішавы премудрый увѣщеваетъ не дѣлать 
зиа, а въ концѣ указываетъ и средство къ тому, чтобы ни-
когда нѳ поступать дурно: „при всѣхъ дѣлахъ твоихъ" или 
„но всѣхъ дѣлахъ твоихъ номни ο послѣднихъ дняхъ", т. е. 
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ο томъ, что ожидаетъ тебя при кончинѣ, когда праведникъ 
получитъ награду (ср. 2, з , 6, 2»), а грѣшникъ будѳтъ нака-
занъ (ср. 3,2в), — и тогда „во вѣкъ нѳ будѳшь поступать 
дурно": ѳсли мысль ο воздаяніи при смерти будетъ сопрово-
ждать всѣ твои занятія, то она несомнѣнно удѳржитъ тебя 
отъ дурныхъ поетупковъ. Сл.: „Во всѣхъ словесѣхъ твоихъ 
поминай послѣдняя твоя, и во вѣки не согрѣшиши". „Слове-
сѣхъ", Γρ. λόγοις, въ Библіи обычно передаетъ ѳврейское 
дабар, означающее и „слово", и „дѣло", здѣсь жѳ въ Евр. 
поставлено маъасе „дѣла", какъ и въ Сир. Глаіюлъ шахат 
„портить" и „дѣлать худо, поступать дурнр", Гр. и Сир. 
иередали сиободво: „не согрѣшишь". 

Правила обращенія съ различными людьми (Сор. 8 гд). 

Глава 8, ѵ. Не спорь съ человѣкомъ сильнымъ, 
чтобы тебѣ не впасть въ руки его. 

2. Не веди тяжбы съ человѣкомъ богатымъ, 
чтобы онъ не взялъ перевѣса надъ тобой: 

3. ибо многихъ соблазняетъ золото 
II богатство прелыцаетъ сердца князей. 

*. Не спорь съ человѣкомъ болтливымъ 
и не подкладывай дровъ на огонь. 

s. Не шути съ человѣкомъ глупымъ, 
чтобы онъ не отозвался презрительно ο предкахъ 

твоихъ 
«. Не укоряй человѣка, обращающагося отъ грѣха: 

номни, что всѣ мы виноваты. 
Не поноси человѣка стараго, 

потому что и изъ насъ будутъ старики. 
8. Не торжествуй надъ мертвецомъ, 

помни: всѣ мы умремъ. 

·... Не пропускай рѣчей мудрецовъ 
и навыкай въ притчахъ ихъ, 

10. такъ какъ отъ этого научишься разумѣнію, 
чтобы предстоять предъ вельможами. 

11. Не пренебрегай прѳданіями старцевъ, 
которыя они слышали отъ отцовъ своихъ, 
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і2. такъ какъ отъ этого получишь знаніѳ, 
чтобы дать отвѣтъ, когда потребуется. 

* * * 
і». Не раздувай огня на угляхъ грѣшника, 

чтобы самому не сгорѣть въ пламени его. 
м. Не возмущайся предъ лицомъ наглеца, 

чтобы онъ не засѣлъ въ засаду противъ тебя. 
ιβ. Не давай въ долгъ тому, кто сильнѣе тебя, 

а если далъ, то считай себя потерявшимъ: 
і«. Не поручайся за того. кто знатнѣе тебя, 

а если поручился, то считай свбя обязаннымъ 
заплатить. 

п. Не судись съ судьею, 
такъ какъ онъ будетъ судить по своему усмо-

трѣнію. 
ι*. Съ человѣкомъ дерзкимъ не пускайся въ дорогу, 

чтобы онъ не причинилъ тебѣ болыпой бѣды: 
потому что онъ иойдетъ туда, куда захочетъ, 

и ты погибнешь отъ глупости его. 
і» . Съ человѣкомъ вспыльчивымъ не веди спора 

и не ѣзди съ нимъ черезъ пустыню: 
потому что недорога кровь въ глазахъ его, 

и если некому спасти, онъ убьетъ тебя. 
20. Съ легкомысленнымъ не совѣтуйся, 

такъ какъ онъ не можетъ сохранить тайны разговора. 
21. Предъ чужимъ не дѣлай тайнаго, 

такъ какъ не знаешь, что онъ сдѣлаетъ впослѣдствіи. 
2і. Не открывай сердца своего предъ всякимъ человѣкомъ, 

и не отталкивай отъ себя благополучія. 

* 
8-я глава соцержитъ почти исключительно совѣты житей-

скаго благоразумія и осторожности въ обращеніп съ людьми 
раэныхъ характеровъ и различныхъ общественныхъ положеній. 
Если судить эти совѣты съ точки зрѣнія христіанской нрав-
ствѳнности, то многіе изъ нихъ окажутся очѳнь невысокаго 
достоинства; но такой с у д ъ будѳтъ несправедливъ, такъ какъ 
нравствѳнныя требованія врѳмени бенъ-Сира нѳ могли стоять 
на той высотѣ, на какую возвѳлъ ихъ Хриетосъ . Какъ че-
ловѣкъ обыкновенный, хотя и мудрый, І и с у с ъ сынъ Сираховь 
нѳ возвышаѳтся здѣсь даже д о того уровня, какого иногда 
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достигали боговдохновенныя рѣчи вѳтхозавѣтныхъ пророковь; 
онъ изпагаетъ въ своей книгѣ правила житѳйской мудрости, 
указывающен человѣку путь къ благополучію среди житей-
скихъ условностѳй и осложненій. 

1. Таковъ совѣтъ, изложенный въ 1 стихѣ: нѳ спорить сч> 
человѣкомъ спльнымъ, буквально „вѳликимъ", не вестд с ъ 
нимъ никакого спора, ни словѳснаго, ни дѣлового, хотя бы, 
какъ надо предположить, желающій вести споръ с ъ сильнымъ 
человѣкомъ н чувствовалъ всю свою правоту; правъ ты или 
неправъ, но если противникъ сильнѣе тебя, то ты не долженъ 
вступать съ нимъ въ споръ, „чтобы тебѣ нѳ впасть въ руки 
егр". Принявъ во вниманіѳ угнетенное положеніе ѳ в р ѳ ѳ в ъ в ъ т ѣ 
врѳмена, къ которымъ относится книга, легко понять житей-
скую дѣнность совѣта бенъ-Оира: чѳловѣкъ сильный, оео-
бенно иноплѳменникъ, легко могъ притѣснить ѳврея, осмѣ-
лившагося вступить съ нимъ въ споръ. Ол.: „Не сварися съ 
человѣкомъ сильнымъ, да не когда впадеши въ руцѣ его". 
В ъ Евр. здѣсь два тожественныхъ по смыслу и близкихъ по 
буквѣ стпха: 

„Не спорь съ человѣкомъ великимъ,— 
для чего тебѣ становиться противъ руки его? 

„Не спорь съ болѣе жестокимъ, чѣмъ ты,— 
для чего тебѣ впадать въ руку его?" 

Гр. переводит-ь 1-е π 4-е полустишія, а Сир., повидимому, 
3-е и 4-е, хотя слова „съ мужемъ болѣе сильнымъ (или ста-
рымъ, ХШрЧ) напоминаютъ отчасти и 1-е полустишіе. Ясно, 
что къ каждому полустишію подлинной притчи І и с у с а было 
записано на поляхъ рукописи по одному варіанту с ъ народ-
ныхъ словъ, н въ Евр. занебвна нѳ только подлинная притча, 
составляющая тамъ, по свйдѣтельству переводовъ, 1-е и 4-е 
полуетишія, но и варіантъ ея. Евр.: „для чего тѳбѣ стано-
виться противъ руки его", буквально: „обращаться" ташуб, 
т. е. идти противъ его силы, завѣдомо болыпей, чѣмъ твоя; 
„съ болѣе жестокимъ" ntt^j?,—вѣроятно, слово это имѣетъ 
здѣсь значѳніе, близкоѳкъ новоеврейскому кашша' „старшій, 
высшій" и сирскому кашйшб- (ср. арабское кассун „пресви-
теръ" ' ) . Гр . и Сир. свободно передаютъ Евр. ламма „для 
чего" выраженіемъ „чтобы не", какъ обычно оно пере-

') См. Jac. Levy, Neuhehr. u. chald. Worterbuch, B. 4, S. 395. 
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дается и въ пѳрвводѣ L X X ; смьгелъ остаѳтся тотъ жѳ 
самый. ·' 

2—3. Сильный и знатный человѣкъ побѣдитъ при спорѣ 
и тяжбѣ своимъ вліяніемъ на судѳй,- а богатый—золотомъ. 
Поэтому премудрый нѳ совѣтуетъ вѳсти спора и съ богатымъ 
человѣкомъ, „чтобы онъ не взялъ пѳревѣса надъ тобою", 
буквально:„чтобы онъ нѳ взвѣбилъ цѣны твоей",—разумѣетея, 
для того, чтобы на другую яаіпку вѣсовъ положить свое бо-
гатство и такимъ образомъ получить перевѣсъ надъ тобою 
въ спорѣ. Далѣѳ разъясняется, какимъ путемъ богатый до-
стигнетъ этого: „ибо многихъ соблазняѳтъ золото, и богат-
ство прелыцаетъ сердца князей": значитъ, тѣ, отъ которыхъ 
зависитъ исходъ спора и твоя судьба, легко могутъ быть 
склонѳны въ пользу богатаго ѳго дѳньгами. Сл.: „Нѳ тяжися 
съ чѳловѣкомъ богатымъ, да 'не когда отяготитъ ти мѣру: 
Многихъ бо погуби- злато и сѳрдца царская прѳклони". 
„Не тяжися" μή έριζε пѳредаѳтъ Евр. слово ίίΛπρ, въ Библіи 
нѳ встрѣчающееся; по контѳксту и на основаніи Гр. перевода 
слѣдуетъ предположить, что харас значитъ „спорить, ссо-
риться, вести тяжбу", а пѳрвоначально, можетъ быть,—„зу-
дѣть" или „чѳсать, скоблить", откуда херес (черезъ самех) 
„чѳсотка" (Вт. 28,2і, Сл. „свербомъ") и херес (черѳзъ син) 
„глива". Сир. здѣсь употребляеть то же слово, что и въ 1 
стихѣ: tOJ?n „не бѳсѣдуй". „Съ человѣкомъ богатымъ" 
буквально съ Евр.: „съ мужѳмъ—у нѳго богатство", τ. β. у 
котораго богатство, Сир. „госводинъ зопота". Дапѣе Сир. 
передаѳтъ почти буквально: „чтобы онъ нѳ взвѣсилъ вѣса 
твоего", Гр. свободнѣе, но вѣрно: .,чтобы онъ не противопо-
ставилъпротивътебя вѣса", разумѣется,—своего вѣса, заклю-
чающагося въ дѳньгахъ. Р. 59 правильно по смыслу: гояъ 
перетянетъ тебя". В ъ концѣ 2 стиха въ Евр. стоитъ слово, 
не переданное переводами: ГПЭК1 „и ты пстибненіь". По 
сравненію съ 3 стихомъ можно заключить, что это слово по-
пало въ текстъ съ полѳй рукописи, гдѣ былъ поставлѳнъ 
варіантъ къ слову ΉΠΒΠ: глаголъ пахаз встрѣчается въ Бп-
бліи всего два раза (Суд. 9,4 и Соф. 3,*) и означаѳтъ, по-
видимому, „быть дегкомысленнымъ, ненадежнымъ",—значѳніе 
не совсѣмъ удобноѳ для даннаго мѣста: „ибо многихъ сдѣ-
лало легкомысленными золото". Гр. и Сир. пѳреводятъ: 
„погубило",— и этотъ переводъ прѳдполагаетъ въ подлинникѣ 
глаголъ 'абад, которыйѴ повидимому, и былъ поставлѳнъ, въ 
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качествѣ варіанта, на поляхъ рукописи и оттуда перенѳсенъ 
въ конецъ 2 стиха. Если же вмѣсто гифхиз читалось ге'ебйд, 
то этотъ глаголъ можѳтъ здѣсь значитъ не „погубитъ" или 
„губитъ", а „заставитъ заблудитьса" или „сбиваетъ с ъ пря-
мой дороги, соблазняетъ", что соотвѣтствуѳтъ и параллель-
ному глаголу во второй части стиха ПЗй^ „введетъ въ заблу-
жденіе" или „ирельститъ", какъ и Гр. „отклонило", Сир. 
„заставило сумасбродствовать". Вторая часть стиха въ Евр. Α 
сохранилась не совсѣмъ исправно, но, повидимому, она 
начинается словомъ вэгон „и богатство", параллельнымъ слову 
„золото" въ первой половинѣ; въ переводахъ его нѣтъ. Евр. 
нэдйбйм „князей" Гр. и Сир. переводятъ: „царей", что не 
противорѣчитъ смыслу. Лат. прибавляетъ въ первой половинѣ 
стиха: золото „и серебро", во второй пѳреводитъ: „и даясе 
до сердца царей достигаетъ и пѳремѣняѳтъ". 

4—5. Два слѣдующіе совѣта касаются остороЖности въ 
разговорѣ съ лицами слишкомъ болтливыми или глупыми. 
„Нѳ спорь съ человѣкомъ болтливымъ", б}^квально „съ му-
жѳмъ языка", т. ѳ. любяп;имъ много говорить,—„и нѳ под-
кладывай этимъ дровъ на огонь", разжигая страсть собесѣд-
ника къ безконечному разговору. Выраженіе „мужъ языка" 
'йиі лашон употрѳбляѳтся въ Пс. 139, іг для обозначенія 
злоязычнаго человѣка: л м у ж ъ языченъ не исправится на 
зомли, мужа нѳправедна злая уловятъ во истлѣніѳ"; бенъ-Сира 
здѣсь, повидимому, д а е т ъ у э т о м у выраженію нѣсколько иной 
смыслъ,—человѣка болтлвваго, что видно изъ сравнѳнія та-
кого человѣка с ъ огнемъ, разжигаемымъ споромъ, возраже-
ніями. При разговорѣ съ глупымъ человѣкомъ не слѣдуеть 
шутить, чтобы не дать ему повода къ фамильярности: ставъ 
на короткую ногу с ь собесѣдникомъ, глупый можетъ 
перейти въ разговорѣ иредѣлы дозволѳнваго приличіѳмъ и 
нѳзамѣтно для себя, по своей неразвитости, грубо затронуть 
самыя нѣжныя чувства собееѣдника; авторъ беретъ самый 
яркій примѣръ такой безцерѳмонности: „чтобы онъ не ото-
звался презрительно ο твоихъ прѳдкахъ". Сл.: „Не сварися 
с ъ человѣкомъ язычнымъ и не накладай на огнь его дровъ. 
Н е играй с ъ неваказаннымъ, да не пріимутъ безчѳстія пра-
родители твои". Стихъ 4 здѣсь, какъ и въ Гр. и Сир., пѳре-
вѳдевъ буквально, только „накладай" въ Евр. выражено сло-
вомъ титтен „давай", имѣющимъ здѣсь, несомнѣнно, смыслъ 
„прибавляй", „подкладывай", и мѣстоименіѳ ,,ѳго" въ выра-
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женіи „огонь его" прибавлено въ Гр. по смыслу. В ь б с т и х ѣ 
Гр. глаголу μή πρόοπαιζε „не шути", Сл. „не играй", въ Евр. 
соотвѣтствуетъ 'ал тэраггёл отъ рагал „изслѣдовать, шпіонить, 
наушничать" (см. δ, ιβ); вѣроятно, въ связи съ такимъ зна-
ченіѳмъ глаголъ рагал имѣлъ и другое значеніе: „быть на 
короткой ногѣ" (ср. регел „нога"), оттуда—„шутить", какъ 
въ Гр. В ъ Сир. здѣсь ошибочно поставлѳнъ тотъ жѳ глаголъ, 
что и въ прѳдшествующемъ стихѣ: „не спорь". Евр. слова 
„съ мужемъ глупымъ" въ Гр. пѳреданы „съ невоспитаннымъ* 
(Лат. „съ мужемъ необразованнымъ"). въ Сир. „съ ничтож-
нымъ",—видимо, пѳреводы предполагаютъ то же Евр. чтеніе. 
только передаетъ его небуквально. Вторая половина стих.ч 
въ Евр. читается: „чтобы онъ не презрѣлъ князей", въ Сир. 
„чтобы тебя не поносили зватные", Гр. „чтобы не безчести-
лись предки тіюи", Лат. „чтобы не говорилъ худо ο пред-
кахъ твоихъ". Отсюда можно заключить, что Евр. глаголъ 

отъ оуз „низко цѣннть, презирать", есть нервоначальный, 
такъ какъ значеніе его болѣе пли менѣѳ близко передается 
всѣми перѳводами, слово же нэдйбйм „князья", перѳданное и 
въ Сир., не подтверждается Гр. (и Лат.) иерѳводомъ. и такъ 
какъ оно же было уиотрвблѳно въ 3 стихѣ, то можно думать 
что сюда оно иопало по ошибкѣ, первовачально же здѣсь 
читалось слово съ значеніемъ „предкн"; можетъ быть, кому-
либо показалось невѣроятнымъ, чтобы въ разговорѣ съ глу 
цымъ могли быть оскорблены прѳдки, и онъ замѣнилъ это 
слово недавяо уас-требленнымъ словомъ нэдйбйм. Что ка-
сается страдатѳльнаго оборота въ Γρ., το это свободный 
перѳводъ, не измѣняющій смысла. 

6—8. Многіе склонны пользоваться слабостыо другого и 
показывать свое прѳвосходство надъ нимъ; бенъ-Сира пре-
достѳрегаетъ отъ этого. „Не укоряй человѣка, обращающа-
гося отъ грѣха", т. е. сдѣлавшаго грѣхъ и затѣмъ раскаяв-
шагося; такого человѣка не должво упрѳкать црошлымъ: 
„помни, что всѣ мы виноваты", всѣ мы грѣшны въ чемъ-ви-
будь лредъ Богомъ. Этотъ высоко-яравственный совѣтъ пре-
мудраго вполнѣ достоинъ быть поставленнымъ на одну ли-
нію съ вовозавѣтнымъ требованіемъ отъ христіанина — про-
іцать самому чужія вивы, чтобы лолучить прощевіе отъ Гос-
пода (Мѳ. 6,12). Старые люди подвергаются иногда насмѣш-
камъ глупцовъ (ср. 3 , із); „не поноси чѳловѣка стараго", увѣ-
щѳваѳтъ премудрый, „потому что и изъ насъ будутъ ста-
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рики", т. е. не всѣ, а пѣкоторые нзъ насъ достигнутъ ста-
рости, и тогда и надъ намн такжѳ могутъ посмѣяться; чего 
не желаешь себѣ, не дѣлай другимъ. Наконецъ, вѳрхъ б е з у -
мія—радоваться смерти другого человѣка: „не торжествуй 
надъ мертвѳцомъ", т. е. не радуйся по поводу чьей-либо 
смерти тому, что ты еще живъ и здоровъ; „помни: всѣ 
мы умремъ", никто не избѣжитъ смерти,—чему жѳ тогда ра-
доваться? Эти три стиха ішѣютъ одинаковоѳ строеніѳ, со-
дѳржа въ пѳрвой части увѣщаніѳ нѳ пользоваться чужою 
слабостыо или чужимъ вѳсчастьемъ для подчеркиванія сво-
ѳго провосходства надъ другими, во второй указывая побуж-
деніѳ къ исполненію увѣщанія: и насъ можетъ постиг-
нуть то ж е самое. Сл.: „Не поноси человѣку обращающуся 
отъ грѣха: помяни, яко всѣ ѳсмы во епитиміахъ. Н е безчести 
человѣка въ старости его: ибо и ты самъ состарѣешися (подъ 
строкой: „и отъ насъ старѣются"). Не радуйся ο мѳртвецѣ 
бывшѳмъ враждебнѣйшемъ тебѣ (въ Остр. нѣтъ послѣднихъ 
трехъ словъ): помяни, яко вси умираемъ". „Во ѳпитиміахъ", 
Γρ. έν έτητιμίοις „въ наказаніяхъ", „въ штрафахъ", т. е. за всѣми 
нами числятся ироступки, подлежащіе наказанію, Сир. „всѣ 
мы грѣшники" — свободно верѳдаютъ Евр. СО^П отъ ново-
еврейскаго глагола хуб „быть виновнымъ", — „всѣ мы ви-
новны". Также и слова „въ старости его" свободно пере-
даютъ Евр. 'енбш йашйш „мужъ старикъ", какъ и въ Сир., 
а вторая половина 7 стиха въ Евр. читается: D^p.iO ЛЗвЗ 
„ибо мы причислевы будѳмъ къ старцамъ" или буквально 
„изъ числа старцевъ", но на основаніи дрѳвнихъ пѳреводовъ 
должно предположить, что вмѣсто пимманег „мы будѳмъ 
причтены" первоначально стояло „изъ насъ", а вмѣсто 
миззэкенйм „изъ старцевъ" слѣдуетъ читать причастіѳ отъ 
глагола закен „быть старымъ", мазкенйм „старѣющіѳся": „по-
тому что изъ насъ старѣющіеся",подразумѣвается—„будутъ", 
т. ѳ. б у д у т ъ старики, какъ и въ Гр. и Сир.; Сл.-др. не со-
всѣмъ точенъ, почему и исправленъ подъ строкой въ печат-
ной Вибліи. Сир. и въ 7 стихѣ вставляетъ слово „помни", 
котораго нѣтъ въ Евр.,—въ подлинникѣ въ каждомъ стихѣ 
оборотъ рѣчи вѣсколько различный: въ 6 стихѣ „помни, что", 
въ 7 ст. безъ „помни", но с ъ союзомъ кй „ибо", въ 8 с т и х ѣ 
„цомни" безъ союза. В ъ стихѣ 8: „не радуйся ο мертвецѣ, 
бывшемъ враждебнѣйшѳмъ тѳбѣ", послѣднія три слова въ Ол., 
ве читающіяся въ Остр., имѣются только въ немиогихъ Гр. 
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спискахъ (70, 248), въ Сир.-екз. и въ Лат.; они явно при-
бавлены для большей ясности смыбла. такъ какъ здѣсь д ѣ й -
ствитѳльно ближе всего рѣчь ο злорадствѣ по поводу гибели 
врага; но все-таки прибавка эта суживаетъ смыслъ притчи, 
такъ какъ послѣдняя можетъ имѣть въ виду и такіѳ случаи, 
когда человѣкъ радуѳтся смерти не врага, а соперника или 
сверстника, радуется просто тому, что самъ онъ ѳще 
остается жить, а другой умеръ, и т. п. Послѣднѳѳ слово 
стиха CBDfrM значитъ буквально: „соберемся", иногда: „бу-
демъ взяты", часто — „пріобщимся" кл> отцамъ своимъ, въ 
смыслѣ „умрѳмъ", — такъ и перѳдаютъ древніѳ пѳреводы. 
Лат. въ концѣ стиха прибавляетъ: 

„и въ радость (враговъ) войти не хотимъ". 
9—12. Ореди совѣтовъ ο томъ, какъ слѣдуетъ относиться 

къ лицамъ разныхъ характѳровъ и обществѳнныхъ положе-
ній, стихи 9—12 говорятъ ο необходимости постоянно стре-
миться къ мудрости, пользуясь наставлѳніями старшихъ,— 
то же, что говорилось въ 6, зв—зв. Эта мысль выражѳна дву-
мя параллѳльными двустишіями, каждое въ первомъ стихѣ 
еодержитъ увѣщаніе, во второмъ—побужденіе къ его исаол-
ненію; получается сложный параллѳлизмъ изъ 8 полустишій. 
Сл., вслѣдъ за Γρ., передаѳтъ это мѣсто довольно точно: 
„Не презри повѣсти премудрыхъ и въ притчахъ ихъ живи, 
Яко отъ нихъ навыкнеши наказанію и служити велможамъ 
удобно („удобно" нѣтъ въ Остр.). Н е отступай отъ повѣсти 
(Остр.: заповѣден) старцевъ, ибо тіи навыкоша отъ отецъ 
своихъ, Яко отъ нихъ навыкнеши разуму и во время по 
требно дати (0стр.: въздати) отвѣтъ". ttftSR отъ наташ „бро-
сать, отвергать", отсюда 'ал титтош „не оставляй безъ вни-
манія". не пропускай, какъ и Γρ. (ΐή πορίδης; „рѣчей мудре-
цовъ" сйхбт хакамйм, ср. 6, ss. „И навыкай притчамъ ихъ", 
ближе къ Евр. п и въ загадкахъ ихъ вращайся"; ЛТП значитъ 
„загадка", такъ называется, напр., загадка Сампсона ο львѣ 
и медѣ, Суд. 14, 12—19, а затѣмъ всякоѳ мудроѳ изрѳчѳніе, 
притча; ЕЙЭЧРЛ — 7-я форма отъ глагола раташ, означагощаго 
также „бросать, разбивать",—напр., дѣтей ο зѳмлю 2 Цар. 
8, і 2 , но здѣсь это значѳніѳ не подходитъ, и переводы даютъ 
другоѳ: άναστρέβοο „обращайся, прѳбывай", такжѳ и Сир.,— 
послѣднеѳ зваченіе принадлѳжало этому глаголу, повидимо-
му, и въ ново-еврейскомъ языкѣ '), поэтому омыслъ этой 

'·') Ср. Jac. Levy, Neuhobr. u. ehald. VVurterbuch, B. 4 , 8 . 4 4 5 . 
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фразы свободно можно передать такъ: „навыкай въ притчахъ 
ихъ", глаголы титтоти гитратташ въ Евр. представляютъ 
нѳпѳрѳводимую іігру словъ. Вмѣсто „отъ этого", какъ въ 
Евр., перѳводы читаютъ въ 10 и 12 стихахъ „отъ нихъ", 
τ. е. мудрѳцовъ и старцевъ,—смыслъ тотъ же. „Чтобы пред-
стоять прѳдъ вѳльможами", буквальво „предъ лицомъ вѳль-
можъ", указываѳтъ, вѣроятно, одно изъ наиболѣе видимыхъ 
преим^уществъ ученаго: онъ можѳтъ бѳзъ страха говорить съ 
вѳльможами, когда это представится нужнымъ, овъ нѳ поте-
р я е т с я и не рискуетъ навлечь на сѳбя ихъ гнѣвъ. Повиди-
мому, имѣются въ виду тѣ случаи, когда ѳврею во врѳмѳна 
бенъ-Сира приходилось 'являться предъ чужѳстранными ііра-
витѳлями, причемъ требовалась съ ихъ сторояы большая 
осторожность, чтобы нѳ пошіатиться имуществомъ или.даже 
жизнію за неумѣвье вести сѳбя съ ними (ср. 3 Мак. 1, і;> и 
др.). Ковечно, здѣсь нѣтъ рѣчи объ особомъ воспятаніи іе-
русалимскаго юношества, подготовлявшемъ ѳго для этой 
цѣли для этого вполнѣ достаточно быдо той мудрости, 
стрѳмиться къ которой заповѣдуѳтъ бенъ-Сира. Слово „удобно" 
въ Сл. соотвѣтствуѳтъ Γρ. ευμάρώς (106,248, Сир.-екз.), другіе 
списки прибавляютъ εΰμ««Κΰς „понятливо" (70), Лат.: „бѳзъ 
сѣтованія",—это такая жѳ прибавка, какъ и въ первой пс-ло-
винѣ стиха Лат.: „ваучишься мудрости и ученію разума". 
Начало 11 стиха 'ал тим'ас, „не прѳнебрегай", какъ и въ 
7, 2і, въ Гр. передано: „нѳ уклоияйся въ сторову", Сл. „не 
отступай", въ Сир. жѳ „не тяготись"; щэмуъбт (вмѣсто 
иимиъат, какъ не совсѣмъ вравильно, повидимому, стонтъ въ 
Евр. А) сабйм буквально „внушевія сѣдыхъ", т . е. преданія 
старцевъ, какъ и въ переводахъ: „повѣсти": шэмуъй собствен-
но—„слышанное", отсюда—преданіе, какъ выясняется и изъ 
дальнѣйшихъ словъ: „которыя", т. е. преданія, „они слыша-
ли отъ отцовъ своихъ". Гр. (а такжѳ Лат. и Сл.) „ибо и 
они" вмѣсто „которыя"—свободная перѳдача мысли; Коп.-с: 
„которыя" ирѳдполагаетъ и въ Гр. еуществованіе точяой 
иѳредачи Евр. чтенія. Такжѳ свободно ііереведево въ Гр. и 
слѣдующее слово: вм. Евр. „слышали' - Гр. „научились", Сл. 
„навыкоша". „Чтобы д а т ь отвѣтъ, когда потребуется", бук-
вально съ Евр.: „во время нужды чтобы возвратить изрѳчѳ-
ніе", ср. 5, і з ; человѣкъ образованный всегда найдѳтся, какъ 

') Smend, Die Weisheit des J . Sirach, S. 78. 
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поступить и что сказать, поэтому всякій должѳнъ стрѳмить-
ся къ образованіго, пользуясь для этого бѳсѣдами со стар-
шпми. 

13—14. ГІослѣ краткаго призыва—учиться мудрости, 
сынъ Сираховъ снова начинаетъ прерванный рядъ частныхъ 
оовѣтовъ ο томъ, какъ мудрый должѳнъ относиться къ лю-
дямъ. В ъ 4 стихѣ онъ сравнилъ съ огнемъ страсть болтли-
ваго человѣка къ многословію и совѣтовалъ не разжигать 
этого огня возраженіями; въ 13 стихѣ онъ беретъ тотъ жѳ 
образъ для обозяаченія всякихъ вообще дурныхъ страстѳй 
грѣшника. „Не раздувай огня на угляхъ грѣшника", т. е. не 
разжигай страстей его своими дѣйствіями или разговорами, 
иообще—удаляйся отъ нѳго, „чтобы самому не сгорѣть въ 
пламени его"; общѳиіе съ грѣшникомъ заразитѳльно и мо-
жетъ повѳсти къ гибели того, кто ведетъ съ нимъ близкое 
знакомство. Но и наоборотъ, нѳ слѣдуѳтъ слишкомъ обострять 
своихъ отношеній къ нѳму, чтобы онъ не отомстилъ тѳбѣ, 
не останавливаясь ни передъ какими срѳдствами. „Не воз-
мущайся предъ лицомъ наглѳца", т. е. не высказывай вслухъ 
своего возмущѳнія его рѣчами или поступками, „чтобы оиъ 
не засѣлъ въ засаду противъ, тебя": твоѳ обличѳяіѳ только 
иозстановитъ его противъ тебя, и онъ найдетъ случай сдѣ-
лать тебѣ зло, воспользовавгаись твонмъ нѳосторожнымъ по-
ступкомъ шш словомъ. Сл.: „Не возгнѣгцай углія грѣшнику, 
да не сгориши огнемъ пламене ѳго. Не востани на лице 
(Остр.: отъ лида) досадитѳпево, да не присѣдитъ яко навѣт-
никъ устомъ твоимъ (0стр.: да не положиши яко влаяніѳ въ 
устѣхъ твоихъ)". n^SF), отъ цалах „проникать, достигать, 
имѣть успѣхъ", здѣсь, какъ свидѣтѳльствуетъ контекстъ и 
Γρ., пмѣетъ значѳніе —добывать огонь на угольяхъ, разду-
нать ихъ,—такъ пѳредаѳтся въ дреанихъ переводахъ глагот» 
цалах и въ Ам. δ, ч: „да не возжжется яко огнь домъ Іоси-
фовъ". Вмѣсто стоящаго въ Евр. слова гбпэз, что можетъ 
значить „въ собственноств, въ участкѣ", правильнѣе чи-
тать гбтоа „на угляхъ", какъ доказываетъ и Γρ.; Сир. начало 
13 стиха переводить неправильно, освовываясь на иномъ 
чтѳяіи того жо Евр. текста: ,,не будь товарищемъ совѳр-
шеннаго безбожника". Лат. перѳдаѳтъ Гр. съ прибавкой: не 
разжигай углей грѣшниковъ, „об.чичая ихъ". Глаголъ ПЧТГІ въ 
началѣ 14 стиха происходитъ отъ корня зуах, нѳ употрѳбляю-
щагося въ Библіи, но въ арамейскомъ и сирском-ь языкахъ 
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имѣющаго значеніе „приходить въ движѳніе, быть потрясен-
нымъ", откуда слѣдуетъ, что и здѣсь онъ имѣѳтъ значѳніе 
„возмущаться", какъ π въ Γρ. μ-ή έξαναστ^ς „не поднимайся 
с ъ мѣста", Сир. „не отскакивай, не отступай". „Досадите-
лемъ" въ Сл. называется здѣсь лец „наглѳцъ, вольнодумецъ", 
какъ и въ 3, 28. Конецъ 14 стиха буквально съ Евр. перѳ-
водится: „чтобы засѣсть ѳму, какъ подстерегающѳму, прѳдъ 
лицемъ твоимъ", fOB^, Гр. же читаетъ: „устамъ твоимъ", 
т: е. прѳдпопагаетъ Евр. чтеніе однако нынѣшнее Евр. 
чтѳніе можно признать болѣѳ правильнымъ, такъ какъ оно 
предполагаетъ намѣрѳнную противоположность въ двухъ 
половинахчэ стиха: ты возмутишься „отъ лица" (миппенё) 
наглеца, а онъ сдѣлаѳтъ засаду „предъ лицомъ твоимъ" 
(лэфанейка ) . 

15—16. Горькій опытъ жизни среди чужихъ народовъ, 
враждебныхъ еврѳйству, заставилъ евреевъ высоко дѣнить 
деньги, при іюмощи которыхъ они могли купить благоволеніе 
иноземныхъ правителѳй. Этимъ и объясияготся совѣты сына 
Сирахова—не давать въ допгъ сильному чѳловѣку и нѳ по-
ручаться за знатнаго, такъ какъ въ случаѣ ихъ недобросо-
вѣстности трудно получить съ нихъ обратно свои деньги. 
В ъ Евр. оба стиха построені.і совершенно одинаково: „не 
давай въ долгъ сильнѣйшему, чѣмъ ты, а если далг)> вч-. 
долгъ—какъ потерявшій", т. е. считай сѳбя потерявшимъ 
данныя въ долгъ дѳвьги; „не поручайся за знатнѣйшаго, чѣмъ 
ты, а если поручился—какъ уплачивающій1'', т. е. будь, счи-
тай сѳбя обязаннымъ заплатить ту сумму, въ уплатѣ которой 
поручился. Подробнѣе ο вредѣ легкомыслѳннаго поручитель-
ства говорится іѵи книгѣ бѳнъ-Сира далѣе, 29, π—га, но ο 
тоыъ же говорится и въ Прит. 6, і , 20, t«, 22, м—27 и др. Сл.: 
„Взаимъ не дай человѣку крѣплшу тебѳ, и апіе даси, буди 
яко погубивый: Н е поручайся вышѳ силы твоея, и аще пору-
чишися, яко воздаяй (Остр.: вдая) пецыся". Здѣсь, как'ь и въ 
Γρ., „ б у д и и , яко погубивый и воздаяй „пецыся"—дополнены 
ло смыслу. Въ 16 стихѣ „выше силы твоея" есть вѣряый 
переводъ Евр. фразы йотер миммека „свыше себя"; но въ 
виду полнаго соотвѣтствія ея построенія такой же фразѣ въ 
предшествующемь стихѣ: хазак миммека, слѣдуетъ закліо-
чить, что какъ хазак есть прилагательное „сильный", такъ и 
іотер здѣсь нѳ нарѣчіе „больше, слишкомъ", а прилагатѳль-
ю е с ъ значеніем-ь „возвышающійся надъ кѣмъ-либо, знатныи", 
акъ что йотер миммека значитъ „знатнѣйшій тебя". 
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17. Ореди совѣтовъ ο томъ, какъ сяѣдуетъ относиться къ 
шодямъ разныхъ характеровъ и общественяыхъ лоложеній, 
вполнѣ умѣстенъ и совѣтъ—-не вести тяжбы съ оудьею, ко-
торый самъ же будетъ рѣшать эту тяжбу и рѣшитъ, конечно, 
въ свою пользу. Сп.: „Не сварися съ судіею: по разсужденію 
(Остр.: по славѣ) бо его будутъ судити ему". Здѣсь „по 
разсужденію", Сл.-др. „по славѣ" передаетъ Гр. κατά τήν δόξαν; 
вѣроятно, перѳврдчикъ давалъ слову οο'ξα значеніе -,разсуж-
деніе, мнѣніе", а это—свободная перѳдача Евр. пирцопб „какъ 
благоволѳніе его", т. е. по своему усмотрѣнію, какъ самъ 
захочетъ. Сир. имѣлъ здѣсь, вѣроятно, испорченный еврѳй-
скій оригиналъ, такъ какъ далеко уклоняется отъ Евр. и 
Γρ.: „Нѳ садись на судѣ съ нечестивымъ судьей, чтобы тебѣ 
нѳ судить съ нимъ по своему усмотрѣнію". Лат. тоже пере-
водитъ своеобразно: „не суди противъ судьи, такъкакъонъ 
судитъ сообразво с ъ тѣмъ, что справедливо". Стихъ этотъ, 
въ вѣсколько видоизмѣненномъ чтевіи, имѣется въ Евр. и 
раныпе, послѣ 4, з і ; тамъ онъ, какъ мы видѣли, является 
позднѣйшѳю вставкоіі. 

18. Дерзкій, опрометчиво-смѣлый человѣкъ — опасный 
спутникъ: онъ можетъ причинить въ путѳшествіи большія 
непріятности; это наблюденіе сына Сирахова особенно бглло 
вѣрно въ тѣ далекія времена, когда путешествія были со-
единены съ большими опасностями. „Съ человѣкомъ дерзкимі^ 
не пускайся въ дорогу", буквально—,.нѳ ходи въ путь, что-
бы онъ не причинплъ тѳбѣ большой бѣды", т о ч н ѣ ѳ - - „ н е 
отягчилъ несчастія твоего: потому что ояъ пойдетъ туда, 
куда захочетъ'% или „предъ лицомъ своимт& пойдетъ, и ты 
погибнешь отъ глупости его". Сл.: „Съ дѳрзымъ не ходи на 
путь, яко да не отяготится на тя: той бо сотворитъ по води 

воей, и сгь буйствомъ ѳго поі-ибнѳши". Евр. ^ТЭК значитъ соб-
ствѳнно „жестокій, бѳзсердечный", но пѳреводы здѣсь даютъ 
этому слову значѳніѳ „отважный, дерзкій", что подходитъ ш по 
смыслу. Далѣе въ Евр. опущено слово оэдерек „въ дорогу", 
которое должно быть возстановлѳно ло переводамь; оно 
случайно было опущено перѳписчикомъ вмѣстѣ съ слѣдуго-
щимъ словомъ пен „чтобы по",—послѣднее вписано надч> 
строкой. Вмѣсто „отяготится на тя" βαρύνητκι κατά σου, какъ 
читается обычно въ Γρ., въ нѣкоторыхъ спискахъ сохрани-
лось первоначальноѳ чтѳніе, изъ котораго ошибочно вышло 
нынѣшнѳе: рароѵу, τά κακά σου „отягчитъ несчастія твои" (S, 
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отчасти 23 и Сир.-екз.); также и чтеніе ποιήσει „сотворитъ 
по волѣ своей" вышло, можетъ быть, изъ -ορεύσεται „пойдетъ", 
какъ и въ Евр.,—послѣднее чтеяіѳ имѣется въ Кол.-с.—Лат. 
отетупаетъ отъ Грі только въ одномъ мѣстѣ: „чтобы онъ 
не отягчилъ несчастій твоихъ на тебя". 

19. Наблюдѳяіе надъ жестокими нравамп своѳго временн 
иродиктовало автору и совѣтъ—не вступать въ споръ съ 
чеповѣкомъ вспыльчивымъ, и особенно—не выбирать такого 
человѣка въ спутники прп далекихъ путешествіяхъ, когда 
долго придется оставаться съ нимъ глазъ на глазъ: „ІІОТОМѴ 

чго недорога", собственно—„лѳгка кровь въ глазахъ его, и 
если некому спасти, онъ убьетъ тебя" въ раздражѳніи. 
„Вепыльчивый", въ Евр. баъал 'аф „мужъ гнѣва", какъ и 
въ Γρ.; Сир. неправильно: „съ мужемъ преступнымъ". Сл.: 
„Съ яростивымъ не .сварися и не иди съ нимъ сквозѣ нус-
тыню: прѳдъ очима бо его кровь яко ничтоже есть, и идѣже 
нѣсть помощи, тамо низложитъ тя". „Не сварися", Гр. и 
Сир.: „не дѣлай ссоры", свободно передаютъ Евр.: „не 
укрѣпляй лба", т. е. не будь настойчивъ, упрямъ въ спорѣ. 
Евр. „нѳ ѣзди" Гр. пѳредаетъ свободно: „не переходи", а Сир., 
подъ вліяніемъ прѳдшествующѳй фразы, нѳвѣрно: „ве спорь". 
Далѣе въ Евр. стоитъ слово бэдерек „въ путн", взятое изъ пред-
шествующаго стиха; переводы Гр. „(чѳрезъ) пустыню" и Сир. 
я в ъ мѣстѣ пустынномъ" свидѣтельствуютъ, что здѣсь перво-
начально стояло слово, означающее „въ пустынѣ" или „чрезъ 
пустыню", напр. бэмидбар. „Кровь легка" Ьр_ Сир. передаетъ 
„нрезрѣнна", Гр. и Сл. „яко ничтоже",—свободно, новѣрно по 
смыслу; то же и далѣе въГр. и Сл.: „идѣже нѣсть помощи" вмѣ-
сто Евр. „и ѳсли нѣтъ (или:. при неимѣніи бэ'ён) спасающа-
го". „Низложитъ тя", -/.αταβαλει „сброситъ, ниспровѳргнетъ, 
убьетъ", Лат. „сокрушитъ", Сир. „убьетъ" передаютъ Евр. 
йашхйтека отъ тахат „уничтожить". Гр. гл. прибавляѳтъ 
въ концѣ стиха: „тамъ",—убьетъ тебя тамъ, т. е. въ пусты-
уѣ (70, 248, Срі., Сир.-екз.). Стихи 18 и 19 составляютъ 
собственно четырѳ стиха, построенные лочти одинаково, 
особенно первыя полустишія въ каждомъ стихѣ: „съ дѳрз-
кимъ нѳ пусканся въ дорогу" и „съ вспыльчивымъ не вѳди 
спора", и третьи: „потому что ояъ пойдѳтъ" и „потому что 
нѳдорога кровь"; здѣсь опять сложный параллелизмъ изъ 
восьми полустишій, раздѣяенныхъ на двѣ паралпельныя 
строфы. 

45 
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20—22. В ъ трехъ послѣднихъ стихахъ 8-й главы бенъ-
Оира даетъ совѣты осторожности въ словѣ и дѣлѣ. „Съ 
легкомысленнымъ не совѣтуйся, такъ какъ онъ нѳ можѳтъ 
сохранить тайны", буквально „скрыть разговора": совсѣмъ 
но желая сдѣлать зла, онъ откроетъ твои секреты, такъ какъ 
вообще не привыкъ обдумывать своихъ словъ и поступковъ. 
„ІІѳредъ чужимъ нѳ дѣлай тайнаго", т. е. того, что хочешь 
скрыть отъ другихъ; подъ чужимъ разумѣется не чужестра-
н.ѳцъ только, а вообще посторонній чѳловѣкъ, намѣрѳнія ко-
тораго тебѣ неизвѣстны: остерегайся его, „такъ какъ не 
знаешь, что онъ сдѣлаетъ впоелѣдствіп", буквально: „что 
породитъ конецъ его"; онъ можѳтъ открыть твою тайну или 
воспользоваться ею во вредъ тебѣ. „Не открывай сѳрдца 
своего пѳредъ всякимъ чѳловѣкомъ", точнѣѳ „перѳдъ всякою 
плотью, и нѳ* отталкивай отъ себя благополучія" своею не-
осторожностію; благополучіе человѣка можетъ быть разру-
шеяо і м ъ же самимъ, если онъ б у д е г ъ излишнѳ откровѳненъ 
и неразборчивъ вь ішборѣ тѣхъ, кому онъ открываетъ свое 
еердце: ложные друзья, какъ у ж е оказано, очень опасны 
Сср. 6, β—із). Евр. тѳкстъ довольно близко перѳдается древ-
ними переводами, Сир. только ооускаѳтъ 21 стихъ, вѣроятно, 
ло нѳдосмотру пѳреписчика. Сл.: „Съ буимъ совѣта нѳ твори, 
н.е возможѳтъ бо слова удержати. П р е д ъ чужимъ не твори 
чайнаго (Остр.: ничтоже таино), не вѣси бо, что родитъ (0стр.: 
с.ьтворитъ) ти. Всякому человѣку не являй сердца твоего, 
да не воздастъ ти благодати ложныя (Остр.: егда нѳ възно-
сдтъ ти хвалы)". Евр. ППІ9 „легкомыслѳнный", причастіе отъ 
папкі „быть легкомысленнымъ", въ Гр. н Сир. иередано 
слишкомъ СИЛЬНІІІМЪ выраженіемъ: „съ дуракомъ не совѣ-
туйся", Сир.: „не повѣряй тайны": пѳреводчики опустили изъ 
внішанія то, что совѣтоваться съ глупымъ едва ли кому 
придетъ въ голову, легкомысленный же можѳтъ и не быть 
глупымъ. „Не совѣтуйся'* въ Евр. выражено 7-ою формою 
глагола суд, которыі? употребленъ н въ 7, І І ; производное 
отъ этого глагола с.ид „разговоръ, совѣщаніе, тайна", поста-
илѳно π въ конц'Ь 20 стиха, — тамъ Гр. передаѳтъ: „скрыть 
слово", Сир. ..скрыть ее", т. е. танну. Лат.: „ибо не возмо-
і у т ъ 'полюбить (читаетъ στε,οςαι вмѣсто στέξαι) ничего кромѣ 
ΤΟΙΌ, что имъ нравится". В ъ первой иоловшіѣ 21 стиха вгь 
Нвр. непереводимая игра словъ: „передъ чужимъ, зар^ не 
дѣлай тайнаго. раз": счово раз въ еврелских'і> частяхь Би-
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бліи не встрѣчается, въ арамейской же части книги пророка 
Даніила употребляѳтся неоднократно въ значенін „тайна". 
Послѣднее слово стиха въ Евр. „конецъ его"—также 
арамаизмъ, хотя встрѣчающійся и въ ѳврейской Библіи; въ 
Гр. оно не передано: „что родитъ",—„тебѣ" въ Сл. приба-
влено для поясненія: „что породитъ конѳцъ его" есть образ-
ное выражѳніе той мысли, которую можно прямо изложить 
такъ: „что онъ сдѣлаѳтъ виослѣдствіи",—такъ понимали это 
выражѳніе и Сл.-др. переводчики, когда написали: „что сътво-
ритъ ти". „Передъ всякою плотьто" въ 22 стихѣ правильно 
передается въ Гр. и Сир. „передъ всякимъ человѣкомъ", 
послѣдняя же часть стиха оказалась труднѣе для передачи. 
Γρ.: „и да не воздастъ тебѣ благодати" или ..благодарности", 
κάριν, Γρ. гл. (23, 70, 106, 248, Сир.-екз.) и Сл. дополняютъ: 
„ложной", т. е. за твою неосторожную откровѳнность иной 
можетъ отблагодарить тебѣ зломъ: Сир.: „чтобы онъ не обя-
залъ тебя благодарностыо" или „благодѣяніемъ", т. е. чтобы 
тебѣ не пришлось благодарить ѳго за его скромность, не-
разглашѳніѳ твоихъ секретовъ; Лат. съ обычной прибавкоіі: 
„чтобы онъ не лринѳсъ тебѣ ложной благодарности и не зло-
словилъ тебя". Но , повидимому, всѣ эти ыереводы слѣдуютъ 
Евр. чтенію, только не совсѣмъ правильно понимаютъ смыслъ 
фразы: „и нё отталкивай отъ себя благополучія" или „блага", 
гаттдоа.—послѣднее слово пѳреводы поняли въ смыслѣ „бла-
годарности", глаголъ же читали, можетъ быть, въ 3-мъ лицѣ 
вмѣсто 2-го. В ъ Остр. Γρ. κάριν свободно передано словомъ 
„хвалы". 

Прот. А. Рождественскій. 



0 любви къ Богу и ближнему, 
по ннигѣ Іисуса сына Сирахова. 

| р ) Р Е Д И иравилъ житейскаго благоразумія, изложенныхъ 
| с ; въ 7 и 8 главахъ книги Сираховой, имѣется нѣсколько 
QJ. такихъ совѣтовъ, которые, по своей нравственной цѣн-
% ности, могутъ быть поставленм ыаравнѣ съ новозавѣт-
(. ными евангельскими заповѣдями. Въ концѣ 7-й главы 

премудрый сынъ Сираховъ какъ бы пересказываетъ своими 
словами двѣ «большія заповѣди» закона Божія—ο любви къ 
Богу и ближнему,—указываеть, какъ чѳловѣкъ долженъ испол-
нять ихъ въ обыденной жизни, и заключаетъ общимъ настав-
леніемъ: «при всѣхъ дѣлахъ твоихъ помни ο послѣднихъ дняхъ, 
іі во вѣкъ не будешь поступать дурно». Затѣмъ въ 8 главѣ 
снова дается рядъ совѣтовъ, касающихся житейскаго благопо-
веденія и трактующихъ ο томъ, какъ мудрый человѣкъ дол-
женъ обращаться съ людьми разныхъ общественныхъ положе-
ній и разнаго характера и достоинства. 

0 любви къ Богу и ближнему (Сир. 7, з і - з э ) . 

31. Всею душею своею благоговѣй предъ Господомъ 
и священниковъ Его почитай; 

32. всею силою своею люби Создателя своего 
и не оставляй служителей Его. 

33. Чти Бога и почитай свяшенниковъ 
и отдавай имъ часть, какъ заповѣдано тебѣ: 
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34. хлѣбъ при жертвахъ повишюсти, и доброволыіыя 
подаянія 

жертвы правды π дары священныс. 
35. Также и къ шіщему простирай руку свою, 

чтобы благословеніе тебѣ было совершеішо. 
зв. Подавай даянія всякому живущему, 

но и умершаго не лишай мплости. 
37. Не стороиись отъ плачущихъ 

и съ сѣтующими сѣтуй. 
38. Не отвраідай сердца своего отъ болящаго,— 

за это онъ полюбитъ тебя. 
39. При всѣхъ дѣлахъ своихъ поміш ο послѣднихъ 

дняхъ. 
и во вѣкъ не будеіпь поступать дурно. 

31 — 32. Перечисляя то, что дорого и близко человѣку, 
авторъ идетъ отъ менѣе важнаго къ болѣе важному: гово-
ритъ объ отношеніяхъ къ дѣтямъ (ст. 25 — 27), къ жонѣ 
(ст. 28), затѣмъ—къ родптелямъ (ст. 29—30) и яакояѳцъ—къ 
Богу. ІІри этомъ также обнаружилась склонность его къ 
одинаковому началу стиховъ: стихъ 29 начинался словами: 
„всѣмъ сердцемъ", а 31 начинаѳтся: „всею душею", 32 — 
„всою силою",—слова этп взяты изъ Вт. 6,s: „и возлюбиши 
Господа Бога твоего отъ всѳго сѳрдца твоего, и отъ всея 
души твоея, π отъ всея силы твоея". Премудрый при-
зываетъ всею силою любить и чтжть Господа и почи-
тать Его служителей — свящѳнниковъ. „И священниковъ, 
Его почитай", Евр. гакдйш собственно „освящай" или „по-
читай, какъ святыхъ", — такъ и въ Лат.: sanctifica; Γρ.: ftau-
μ-αζε, Сир.: „почитай". Сл.: „Всею душею твоею благоговѣй 
Господеви и іереи Его чти. Всею силою (твоѳю) воялюби 
сотворшаго тя и служителей Его не оетави". Вмѣсто „всею 
душею" въ 31 стпхѣ въ Евр. читавтся бэкол-лшбэка „всѣмъ 
серддѳмъ",—но это, какъ мы видѣли, есть начало 29 стаха, 
опущеннаго въ Евр.; Сир. всѣ три стиха начинаетъ одина-
ково: „всѣмъ сердцемъ"; правильность Гр. чтенія въ этомъ 
отношеніи подтверждается параллельнымъ мѣстомъ Вт. 6,5. 

33—34. Первый изъ этихъ двухъ стиховъ тѣсио примы-
каѳтъ къ двумъ предшествующимъ: всѣ трн содѳржатъ увѣ-
щаніѳ чтить Господа—въ первой части, и иочитать священ-
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никовъ—во второй. Н о въ 33 с т и х ѣ е с т ь и призывъ, на дѣлѣ 
показывать свое расположѳніе къ рвящѳнникамъ—давать имъ 
т у . чаеть продуктовъ, какая положѳна въ законѣ; въ 34 
стихѣ подробно перечисляются приношенія, какія добрый 
израильтянинъ должѳнъ былъ по закону давать священни-
камъ, „ Х д ѣ б ъ при жертвахъ повинности" лехем 'ашамйм 
„хлѣбъ повинностей" означаетъ все то, что при жѳртвахъ 
за грѣхъ и повинность должно было поступать въ пользу 
священниковъ—мясо кровавыхъ жертвъ (Лев. 6. гв,7, β — ι и др.) 
и остатокъ отъ жѳртвъ безкровныхъ (Лев. δ, із и др.). 
„Добровольныя приношенія" тэрумат йад, буквально „даръ 
руки", сопоставляются с ъ тэрумат кодеш „дары священные", 
или буквально: „даръ святыни": первыя означаютъ такія 
приношенія свящѳнникамъ, которыя не были точно опрѳдѣ-
лены закономъ и совершались по собственному рарположенію 
приносящаго, а вторыя указываютъ на установлѳнныя въ зако-
нѣ отчисленія въ пользу священниковъ: дѳсятины, начатки и 
т . п.; ѳдинственное число имѣѳтъ здѣсь собирательный 
смыслъ. Наконецъ, „жертвы правды" зибхё цедек (ср. Пс . 
50,2і : „тогда благоволиши ягѳртву правды") названы въ со-
отвѣтствіе „хлѣбу при жертвахъ повинности" въ первомъ 
членѣ параллелизма и означаютъ всѣ тѣ части различныхъ 
жертвъ, которыя по закону поступали въ пользу священни-
ковъ. Вѣроятно, многіе неохотно отдавали священникамъ за-
конную часть своихъ жѳртвъ, предпочитая сами пользо-
ваться ею для жертвенныхъ траііезъ,— поэтому и требова-
лось напоминаніе объ этомъ (ср. Іез . 44.зо, Неѳм. 10,3·:). 

Сл.: „Бойся Господа и прослаші іереа, и даждь часть 
ему, якоже заповѣдано ти: Начатки (Остр. начало 34 стиха 
сливаетъ съ концомъ 33-го: заповѣдано ти отъ начала) и ο 
согрѣшѳніи, и даяніе мышцей, и жертву святыни, и начатокъ 
святыхъ". Здѣсь „бойся Господа" поставлено вмѣсто „чти 
Господа" подъ вліяніемъ 31 стиха; Евр. чтѳніе подтвѳр-
ждается Сяр. и Лат. перѳводами. Вмѣсто Евр. „хлѣбъ повин-
ностей" Сир. читаетъ „хлѣбъ жертвъ", а Γρ. άπαρκήν και περί 
πλημμέλεια; „начатокъ и ο погрѣшноети"; Γρ. переводчикъ, 
повидимоыу, не понялъ Евр. выраженія и расчленилъ его, 
разумѣя подъ „хлѣбомъ" начатки новаго хлѣба, отдѣлявшіеся 
для Господа (Числ. 15, ш—гі). Α вьтраженіе „даръ руки" Сир. 
иереводитть „начатки рукъ", т . е., вѣроятно, начатки всѣхч> 
произведеній рукъ человѣка. Гр. же: οόοιν βρακιόνων Сл. „дая-

44 
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йіѳ .мьішцѳй",разумѣѳтъ здѣсь, повидимому, плечо жертвеннаго 
животнаго, принадлежавшее по закону свящѳнникамъ (Исх. 
29, 27, Лев. 7, 32 и др.). Оир. опускаѳтъ 34Ь, Гр. же передаетъ 
свободно: „жѳртву святыни" вмѣсто „правды" и „начатокъ 
святыхъ" вмѣсто „даръ святыни". Лат. пѳреводитъ съ при-
бавками: „чти Бога отъ всей души твоей и почитай священ-
никовъ и очищай себя плечами (жертвѳнными?); дай имъ, 
какъ заповѣдано тебѣ, часть начатковъ и очищенія и отъ 
нерадѣнія твоего очищай себя немногими (жѳртвами?); даяніе 
плечъ твоихъ и жертву освящѳнія приноси Господу, и на-
чатки святыхъ". Отмѣченное выше Сл.-др. чтеиіе (Остр.) 
объясняется тѣмъ, что въ Гр. спискѣ Β вмѣсто обычнаго 
άπαρκήν читается άπ' αρκής „отъ начала". Нужно, наконецъ, 
замѣтить, что Евр. текстъ въ стихѣ 34а въ спискѣ Α испор-
чонъ отъ врѳмени и нѣкоторыя слова могутъ быть возста-
новлѳны только при помощи перѳводовъ поспѣ слова 
лехем „хлѣбъ" уцѣлѣли только верхушки буквъ елѣдующагс-
слова, которое Адлѳръ, а за нимъ Леви, Пѳтерсъ читаютъ 
^ Ч З К „сильныхъ, героѳвъ", Смѳндъ нсе---C^ttW „повинно-
стѳй",—послѣднее соотвѣтствуетъ и контѳксту, и Гр. пѳрѳводу. 

35. Законъ предпвсывалъ при жертвоприношеніяхъ но 
только удѣлять часть священникамъ, но и вищихъ пригла-
шать за свои столъ: „и пріидѳтъ лѳвитъ, и пришлѳцъ, и си-
рота, и вдова, — да ядятъ и насытятся, да благословитъ тя 
Господь Богъ твой во всѣхъ дѣлѣхъ твоихъ, ятв ащѳ сс~ 
твориши" Вт. 14,2»; этотъ законъ и имѣетъ въ виду бенъ-
Сира, когда говоритъ: „такъ же'', какч> ты долженъ благотво-
рить священникамъ, „и къ нищему простирай руку свою",— 
разумѣется, съ подаяніемъ,—„чтобы благословѳніе тебѣ было 
совершенно", или „чтобы исполнйлось благословеніе твое", 
т. е. чтобы Господь благословилъ тебя всѣмъ необходимымъ, 
даровалъ тебѣ полное счастьѳ. Сл.: „И нищѳму простри р у к у 
твою, да совершится (Остр.: да съблюдется) благословеніе 
твое". И здѣсь Евр. Α испорченъ сыростыо u можетъ быть 
возстановленъ только при иомощи переводовч.. Лат. приба-
вляѳтъ: „умилостивленіе и благословеніе твое", т. е .—„Божіе 
надъ тобою". 

36—38. Продолжая рѣчь ο благотворнтельности, премуд-

' ) С м . ф а к с и м и л е в ъ T h e .T(!wish Q u a r t e r l y K e v i e w 1000 a p r i l , ρ . 

468 469. 
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рый увѣщеваѳтъ оказывать благодѣяніе не только живымъ, 
но и умѳршимъ: „подавай даянія всякому живущему". бук-
вально: „предъ лицомъ всякаго живущаго, но и умершаго нѳ 
лишай милости", или „и также отъ умѳршаго не удерживай 
милости". Ο какой милости къ умершѳму идетъ рѣчь, можно 
видѣть изъ примѣра Товита, который не боялся даже постра-
дать за то, что погрѳбалъ умершихъ, лишснныхъ погрѳбѳнія 
(Тов. 1, і» , 2, s). и за это получилъ награду отъ Бога (Тов. 
12, і2—ta); возможно, что ужѳ во времена бенъ-Сира суще-
ствовалъ обычай, отмѣчѳвный во 2 Макк. 12, 43—46, прино-
сить жѳртвы за умершихъ, „яко да отъ грѣха очистятся". 
В ъ каионическихъ квигахъ говорится объ оплакиваніи умѳр-
шихъ, которое близкіе ѳго считали своимъ нѳпрѳмѣннымъ 
долгомъ до отношенію къ нему (Бт. 50,», ю, Числ. 20, зо, 
Вт. 21 , \ з , 34, β, 1 Ц. 31, із и др.), этотъ обычай подтвер-
ждавтся и въ книгѣ Сираховой (22, β—u, 38, ιβ дал.); вѣроятно, 
и здѣсь премудрый имѣѳтъ въ виду главяымъ образомъ эту 
„милость" живыхъ къ умершѳму. Авторъ Р. 59, а также въ 
послѣднее врѳмя Смендъ, основываясь на 30. ιβ, гдѣ гово-
рится ο „брашнахъ, предлежащихъ у гроба", и отчасти на 
Тов. 4, π („иждивай хлѣбы твоя при гробѣ праведныхъ"), 
лолагаютъ, что бенъ-Сира имѣѳтъ въ виду обычай „ставить 
иищу на гробахъ умершихъ", причемъ прѳдполагалось, что 
ею пользуются сами умѳршіѳ Однако, едва ли бѳнъ-Сира 
совѣтуетъ имѳнно такого рода „милость" къ умѳршимъ; не-
однократныя вапоминанія ѳго ο достойномъ погрѳбеніи и 
оплакиваніи умѳршаго говорятъ за то, что и здѣсь разумѣется 
именно этоть послѣдній долгъ умершимъ. Α далѣѳ авторъ 
даетъ совѣты относительно милосѳрдія къ людямъ нѳсчаст-
нымъ, постигнутымъ горемъ ИЛРГ болѣзнію: не слѣдуетъ, 
изъ нежѳланія разстраивать себя чужимъ горѳмъ, сторониться 
отъ плачупдихъ илй отъ болящихъ,—напротивъ, нужяо раз-
дѣлить чужоѳ горе, чтобы нѳсчастнымъ было легче его пере-
ноеить, а больного слѣдуетъ посѣщать,—„за это онъ полго-
битъ тѳбя", или буквально: „ибо имъ ты будешь возлюблѳнъ". 

Вмѣсто Евр. тен маттан „давай даяніѳ" въ Сир. читаѳтся: 
„милость имевно есть даръ", а въ Γρ.: „милость дара": зна-
читъ, вмѣсто }Г1 „давай" лѳреводчики читали |П „милость". 

') „Книга Премудрости I. оына Сирахова. С.-Петербургъ 1859, стр. 
58—59, ср. 230. R. Smend. Ше Weisheit des Jesus Sirach, Berlin 1906, S. 73. 
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Смендъ поолѣднее чтоніе и считаетъ первоначальнымъ, такъ 
какъ, по бенъ-Сира, нечестивому не слѣдовало ничего давать 
(12[, ι дал.), а въ Евр. здѣсь говорится ο подачѣ милостыни 
всѣмъ живущимъ. Н о можно думать, что именно это кажу-
щееся противорѣчіе 36 стиха тому, что говорится въ 12 главѣ, 
и заставило пѳрѳводчиковъ измѣнить нѣсколько тѳкстъ. 
Между тѣмъ совсѣмъ нѳ требуется строго держаться бук-
вальнаго понимавія словъ „всякому живущѳму"; объеліъ 
этого понятія и должѳнъ быть ограничепъ по снесенію съ 
12 главой: здѣсь говорится ο всѣхъ людяхъ, кромѣ тѣхъ, 
которые тамъ исключаются, т. е. кромѣ нечестивыхъ. Сл.: 
„Благодать даянія (Остр.: данная) предъ • всякимъ живымъ 
(да будетъ) , и надъ мертвецемъ не возбрани благодати. Н е 
устраняйся (0стр.: и не липшся) отъ плачущихъ, и съ сѣ-
тующими сѣтуй. Не лѣнися посѣщати боляща: сими бо воз-
любленъ будеши". В ъ 37 стихѣ Сир. имѣетъ двѣ произволь-
ныхъ прибавки: не сторонись отъ „дома" плачущихъ и со 
„всѣми" сѣтующими сѣтуіі. Лат.: „не отказывай (non desis) 
плачущимъ въ утѣшеніи и съ сѣтующими ходи" или „обра-
щайся". Начало 38 стиха Сир. переводитъ: „пусть нѳ будетъ 
тебѣ досадно посѣщать боляіцихъ", Γρ.: „не медли посѣщать 
слабаго" αρρωστον. Евр. буквально читается: „не отнимай 
сердца отъ любящаго", но ЭЛІКО „отъ любящаго" — очевид-
ная ошибка, явпвшаяся подь вліяніемъ того жѳ глагола во 
второй ноловинѣ стиха: упе'агео „ты будешь возлюбленъ". 
Петерсъ полагаетъ, что въ текстѣ стоитъ не ге, а далет: 
ЭЧІКЮ отъ глагола 'адаб, то жѳ что όα'αο или дуб, означаю-
пдаго „жаждать, страдать отъ жажды" (ср. 4, і ) , откуда при-
частіе будетъ означать вообще страждущаго, болящаго чело-
вѣка. Возможно, что вмѣсто ме'огеб въ первоначальномъ 
текстѣ читалось иное слово, напр., по мнѣнію Леви и Сменда, 
ЗКІЭ „болящій",—оно близко по начертанію и соотвѣтствуетъ 
переводамъ; что же касается начала фразы, то ,въ Евр. она 
настолько своеобразна, что можетъ считаться первоначаль-
ною, переводы же даютъ свободный истолковатѳльный пери-
фразъ ея. Лат. конѳцъ стиха передаѳтъ: „ибо отъ нихъ ты 
въ любви укрѣпишьея". 

39. В ъ началѣ ішавы премудрый увѣщеваетъ не дѣлать 
зиа, а въ концѣ указываетъ и средство къ тому, чтобы ни-
когда нѳ поступать дурно: „при всѣхъ дѣлахъ твоихъ" или 
„во всѣхъ дѣлахъ твоихъ номни ο послѣднихъ д н я х ч > " , т. е. 
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ο томъ, что ожидаетъ тебя при кончинѣ, когда праведникъ 
получитъ награду (ср. 2, з , 6, 2»), а грѣшникъ будѳтъ нака-
занъ (ср. 3 ,2в), — и тогда „во вѣкъ нѳ будѳшь поступать 
дурно": ѳсли мысль ο воздаявіи при смерти будетъ сопрово-
ждать всѣ твои занятія, то ояа несомнѣнно удѳржитъ тебя 
отъ дурныхъ поетупковъ. Сл.: „Во всѣхъ словесѣхъ твоихъ 
поминай послѣдняя твоя, и во вѣки не естрѣшишиА „Слове-
сѣхъ", Γρ. λόγοις, въ Библіи обычно передаетъ ѳврейское 
дабар, означающее и „слово", и „дѣло", здѣсь жѳ въ Евр. 
поставлено маъасе „дѣла", какъ и въ Сир. Глаіюлъ шахат 
„портить" и „дѣлать худо, поступать дурнр", Гр. и Сир. 
иередали свободво: „не согрѣшишь". 

Правила обращенія съ различными людьми (Сор. 8 гд). 

Глава 8, ѵ. Не спорь съ человѣкомъ сильнымъ, 
чтобы тебѣ не впасть въ руки его. 

2. Не веди тяжбы съ человѣкомъ богатымъ, 
чтобы онъ не взялъ перевѣса надъ тобой: 

3. ибо многихъ соблазняетъ золото 
II богатство прелыцаетъ сердца князей. 

*. Не спорь съ человѣкомъ болтливымъ 
и не подкладывай дровъ на огонь. 

s. Не шути съ человѣкомъ глупымъ, 
чтобы онъ не отозвался презрительно ο предкахъ 

твоихъ 
«. Не укоряй человѣка, обращающагося отъ грѣха: 

номни, что всѣ мы виноваты. 
Не поноси человѣка стараго, 

потому что и изъ насъ будутъ старики. 
8. Не торжествуй надъ мертвецомъ, 

помни: всѣ мы умремъ. 

·... Не пропускай рѣчей мудрецовъ 
и навыкай въ притчахъ ихъ, 

10. такъ какъ отъ этого научишься разумѣнію, 
чтобы предстоять предъ вельможами. 

11. Не пренебрегай прѳданіями старцевъ, 
которыя они слышали отъ отцовъ своихъ, 
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і 2 . такъ какъ отъ этого получишь знаніѳ, 
чтобы дать отвѣтъ, когда потребуется. 

* * * 
і». Не раздувай огня на угляхъ грѣшника, 

чтобы самому не сгорѣть въ пламени его. 
м. Не возмущайся предъ лицомъ наглеца, 

чтобы онъ не засѣлъ въ засаду противъ тебя. 
ιβ. Не давай въ долгъ тому, кто сильнѣе тебя, 

а если далъ, то считай себя потерявшимъ: 
і«. Не поручайся за того. кто знатнѣе тебя, 

а если поручился, то считай свбя обязаннымъ 
заплатить. 

п. Не судись съ судьею, 
такъ какъ онъ будетъ судить по своему усмо-

трѣнію. 
ι*. Съ человѣкомъ дерзкимъ не пускайся въ дорогу, 

чтобы онъ не причинилъ тебѣ болыпой бѣды: 
потому что онъ иойдетъ туда, куда захочетъ, 

и ты погибнешь отъ глупости его. 
і» . Съ человѣкомъ вспыльчивымъ не веди спора 

и не ѣзди съ нимъ черезъ пустыню: 
потому что недорога кровь въ глазахъ его, 

и если некому спасти, онъ убьетъ тебя. 
20. Съ легкомысленнымъ не совѣтуйся, 

такъ какъ онъ не можетъ сохранить тайны разговора. 
21. Предъ чужимъ не дѣлай тайнаго, 

такъ какъ не знаешь, что онъ сдѣлаетъ впослѣдствіи. 
2і. Не открывай сердца своего предъ всякимъ человѣкомъ, 

и не отталкивай отъ себя благополучія. 

* 
8-я глава соцержитъ почти исключительно совѣты житей-

скаго благоразумія и осторожности въ обращеніп съ людьми 
раэныхъ характеровъ и различныхъ общественныхъ положеній. 
Если судить эти совѣты съ точки зрѣнія христіанской нрав-
ствѳнности, то многіе изъ нихъ окажутся очѳнь невысокаго 
достоинства; но такой с у д ъ будѳтъ несправедливъ, такъ какъ 
нравствѳнныя требованія врѳмени бенъ-Сира нѳ могли стоять 
на той высотѣ, на какую возвѳлъ ихъ Хриетосъ . Какъ че-
ловѣкъ обыкновенный, хотя и мудрый, І и с у с ъ сынъ Сираховь 
нѳ возвышаѳтся здѣсь даже д о того уровня, какого иногда 



0 Л Ю Б В И К Ъ БОГУ И Б Л И Ж Н Е М У . 683. 

достигали боговдохновенныя рѣчи вѳтхозавѣтныхъ пророковь; 
онъ изпагаетъ въ своей книгѣ правила житѳйской мудрости, 
указывающен человѣку путь къ благополучію среди житей-
скихъ условностѳй и осложвеній. 

1. Таковъ совѣтъ, изложенный въ 1 стихѣ: нѳ спорить сі> 
человѣкомъ спльнымъ, буквально „вѳликимъ", не вестд с ъ 
нимъ никакого спора, ни словѳснаго, ни дѣлового, хотя бы, 
какъ надо предположить, желающій вести споръ с ъ сильнымъ 
человѣкомъ н чуветвовалъ всю свою правоту; правъ ты или 
неправъ, но если противникъ сильнѣе тебя, то ты не долженъ 
вступать съ нимъ въ споръ, „чтобы тебѣ нѳ впасть въ руки 
егр". Принявъ во вниманіѳ угнетенное положеніе ѳ в р ѳ ѳ в ъ в ъ т ѣ 
врѳмена, къ которымъ относится книга, легко понять житей-
скую дѣнность совѣта бенъ-Оира: чѳловѣкъ сильный, оео-
бенно иноплѳменникъ, легко могъ притѣснить ѳврея, осмѣ-
лившагося вступить съ нимъ въ споръ. Ол.: „Не сварися съ 
человѣкомъ сильнымъ, да не когда впадеши въ руцѣ его". 
В ъ Евр. здѣсь два тояіественныхъ по смыслу и близкихъ по 
буквѣ стпха: 

„Не спорь съ человѣкомъ великимъ,— 
для чего тебѣ становиться противъ руки его? 

„Не спорь съ болѣе жестокимъ, чѣмъ ты,— 
для чего тебѣ впадать въ руку его?" 

Гр. переводитъ 1-е π 4-е полустишія, а Сир., повидимому, 
3-е и 4-е, хотя слова „съ мужемъ болѣе сильнымъ (или ста-
рымъ, ХШрЧ) напоминаютъ отчасти и 1-е полустишіе. Ясно, 
что къ каждому полустишію подлинной притчи І и с у с а было 
записано на поляхъ рукописи по одному варіанту с ъ народ-
ныхъ словъ, н въ Евр. занебвна нѳ только подлинная притча, 
составляющая тамъ, по свйдѣтельству переводовъ, 1-е и 4-е 
полуетишія, но и варіантъ ея. Евр.: „для чего тѳбѣ стано-
виться противъ руки его", буквально: „обращаться" ташуб, 
т. е. идти противъ его силы, завѣдомо болыпей, чѣмъ твоя; 
„съ болѣе жестокимъ" ntt^j?,—вѣроятво, слово это имѣетъ 
здѣсь зяачѳніе, близкоѳкъ новоеврейскому кашша' „старшій, 
высшій" и сирскому кашйшб- (ср. арабское кассун „пресви-
теръ" ' ) . Гр . и Сир. свободно передаютъ Евр. ламма „для 
чего" выраженіемъ „чтобы не", какъ обычно оно пере-

') См. Jac. Levy, Neuhehr. u. chald. Worterbuch, B. 4, S. 395. 
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дается и въ пѳрвводѣ L X X ; смьгелъ остаѳтся тотъ жѳ 
самый. ·' 

2—3. Сильный и знатный человѣкъ побѣдитъ при спорѣ 
и тяжбѣ своимъ вліяніемъ на судѳй,- а богатый—золотомъ. 
Поэтому премудрый нѳ совѣтуетъ вѳсти спора и съ богатымъ 
человѣкомъ, „чтобы онъ не взялъ пѳревѣса надъ тобою", 
буквально:„чтобы онъ нѳ взвѣбилъ цѣны твоей",—разумѣетея, 
для того, чтобы на другую чаатку вѣсовъ попожить свое бо-
гатство и такимъ образомъ получить перевѣсъ надъ тобою 
въ спорѣ. Далѣѳ разъясвяется, какимъ путемъ богатый до-
стигнетъ этого: „ибо многихъ соблазняѳтъ золото, и богат-
ство прелыцаетъ сердца князей"; значитъ, тѣ, отъ которыхъ 
зависитъ исходъ спора и твоя судьба, легко могутъ быть 
склонѳны въ пользу богатаго ѳго дѳньгами. Сл.: „Нѳ тяжися 
съ чѳловѣкомъ богатымъ, да 'не когда отяготитъ ти мѣру: 
Многихъ бо погуби- злато и сѳрдца царская прѳклони". 
„Не тяжися" μή έριζε пѳредаѳтъ Евр. слово ίίΛπρ, въ Библіи 
нѳ встрѣчающееся; по контѳксту и на основаніи Гр. перевода 
слѣдуетъ предположить, что харас значитъ „спорить, ссо-
риться, вести тяжбу", а пѳрвоначально, можетъ быть,—„зу-
дѣть" или „чѳсать, скоблить", откуда херес (черезъ самех) 
„чѳсотка" (Вт. 28,2і, Сл. „свербомъ") и херес (черѳзъ син) 
„глива". Сир. здѣсь употребляѳтъ то же слово, что и въ 1 
стихѣ: tOJ?n „не бѳсѣдуй". „Съ человѣкомъ богатымъ" 
буквально съ Евр.: „съ мужѳмъ—у нѳго богатство", τ. β. у 
котораго богатство, Сир. „госводинъ зопота". Дапѣе Сир. 
передаѳтъ почти буквально: „чтобы онъ нѳ взвѣсилъ вѣса 
твоего", Гр. свободнѣе, но вѣрно: .,чтобы онъ не противопо-
ставилъпротивътебя вѣса", разумѣется,—своего вѣса, заклю-
чающагося въ дѳньгахъ. Р. 59 правильно по смыслу: гояъ 
перетянетъ тебя". В ъ концѣ 2 стиха въ Евр. стоптъ слово, 
ве переданное переводами: ГПЭК1 „и ты пстибнещь". По 
сравненію съ 3 стихомъ можно заключить, что это слово по-
пало въ текстъ съ полѳй рукописи, гдѣ былъ поставлѳнъ 
варіантъ къ слову ΉΠΒΠ: глаголъ пахаз встрѣчается въ Бп-
бліи всего два раза (Суд. 9,4 и Соф. 3,*) и означаѳтъ, по-
видимому, „быть дегкомысленнымъ, ненадежнымъ",—значѳніе 
не совсѣмъ удобноѳ для даннаго мѣста: „ибо многихъ сдѣ-
лало легкомысленными золото". Гр. и Сир. пѳреводятъ: 
„погубило",— и этотъ переводъ прѳдполагаетъ въ подлинникѣ 
глаголъ 'абад, которыйѴ повидимому, и былъ поставлѳнъ, въ 
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качествѣ варіанта, на поляхъ рукописи и оттуда перенѳсенъ 
въ конецъ 2 стиха. Если же вмѣсто гифхиз читалось ге'ебйд, 
то этотъ глаголъ можѳтъ здѣсь значитъ не „погубитъ" или 
„губитъ", а „заставитъ заблудитьса" или „сбиваетъ с ъ пря-
мой дороги, соблазняетъ", что соотвѣтствуѳтъ и параллель-
ному глаголу во второй части стиха ПЗЕ^ „введетъ въ заблу-
жденіе" или „ирельститъ", какъ и Гр. „отклонило", Сир. 
„заставило сумасбродствовать". Вторая часть стиха въ Евр. Α 
сохранилась не совсѣмъ исправно, но, повидимому, она 
начинается словомъ вэгон „и богатство", параллельнымъ слову 
„золото" въ первой половинѣ; въ переводахъ его нѣтъ. Евр. 
нэдйбйм „князей" Гр. и Сир. переводятъ: „царей", что не 
противорѣчитъ смыслу. Лат. прибавляетъ въ первой половинѣ 
стиха: золото „и серебро", во второй пѳреводитъ: „и даясе 
до сердца царей достигаетъ и пѳремѣняѳтъ". 

4—5. Два слѣдующіе совѣта касаются остороЖности въ 
разговорѣ съ лицами слишкомъ болтливыми или глупыми. 
„Нѳ спорь съ человѣкомъ болтливымъ", б}^квально „съ му-
жѳмъ языка", т. ѳ. любяп;имъ много говорить,—„и нѳ под-
кладывай этимъ дровъ на огонь", разжигая страсть собесѣд-
ника къ безконечному разговору. Выраженіе „мужъ языка" 
'йиі лашон употрѳбляѳтся въ Пс. 139, іг для обозначенія 
злоязычнаго человѣка: л м у ж ъ языченъ не исправится на 
зомли, мужа нѳправедна злая уловятъ во истлѣніѳ"; бенъ-Сира 
здѣсь, повидимому, д а е т ъ у э т о м у выраженію нѣсколько иной 
смыслъ,—человѣка болтлвваго, что видно изч^ сравнѳнія та-
кого человѣка с ъ огнемъ, разжигаемымъ споромъ, возраже-
ніями. При разговорѣ съ глупымъ человѣкомъ не слѣдуеть 
шутить, чтобы не дать ему повода къ фамильярности: ставъ 
на короткую ногу с ь собесѣдникомъ, глупый можетъ 
перейти въ разговорѣ иредѣлы дозволѳнваго приличіѳмъ и 
нѳзамѣтно для себя, по своей неразвитости, грубо затронуть 
самыя нѣжныя чувства собееѣдника; авторъ беретъ самый 
яркій примѣръ такой безцерѳмонности: „чтобы онъ не ото-
звался презрительно ο твоихъ предкахъ". Сл.: „Не сварися 
с ъ человѣкомъ язычнымъ и не накладай на огнь его дровъ. 
Н е играй с ъ неваказаннымъ, да не пріимутъ безчѳстія пра-
родители твои". Стихъ 4 здѣсь, какъ и въ Гр. и Сир., пѳре-
вѳдевъ буквально, только „накладай" въ Евр. выражено сло-
вомъ титтен „давай", имѣющимъ здѣсь, несомнѣнно, смыслъ 
„прибавляй", „подкладывай", и мѣстоименіѳ ,,ѳго" въ выра-
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женіи „огонь его" прибавлено въ Гр. по смыслу. В ь б с т и х ѣ 
Гр. глаголу μή πρόοπαιζε „не шути", Сл. „не пграй", въ Евр. 
соотвѣтствуетъ 'ал тэраггёл отъ рагал „изслѣдовать, шпіонить, 
наушничать" (см. δ, ιβ); вѣроятно, въ связи съ такимъ зна-
ченіѳмъ глаголъ рагал имѣлъ и другое значеніе: „быть на 
короткой ногѣ" (ср. регел „нога"), оттуда—„шутить", какъ 
въ Гр. В ъ Сир. здѣсь ошибочно поставлѳнъ тотъ жѳ глаголъ, 
что и въ прѳдшествующемъ стихѣ: „не спорь". Евр. слова 
„съ мужемъ глупымъ" въ Гр. пѳреданы „съ невоспитаннымъ* 
(Лат. „съ мужемъ необразованнымъ"). въ Сир. „съ ничтож-
нымъ",—видимо, пѳреводы предполагаютъ то же Евр. чтеніе. 
только передаетъ его небуквально. Вторая половина стих.ч 
въ Евр. читается: „чтобы онъ не презрѣлъ князей", въ Сир. 
„чтобы тебя не поносили зватные", Гр. „чтобы не безчести-
лись предки твои", Лат. „чтобы не говорилъ худо ο пред-
кахъ твоихъ". Отсюда можно заключить, что Евр. глаголъ 

отъ оуз „низко цѣннть, презирать", есть нервоначальный, 
такъ какъ значеніе его болѣе пли менѣѳ близко передается 
всѣми перѳводами, слово же нэдйбйм „князья", перѳданное и 
въ Сир., не подтверждается Гр. (и Лат.) иерѳводомъ. и такъ 
какъ оно же было уиотрвблѳно въ 3 стихѣ, то можно думать 
что сюда оно иопало по ошибкѣ, первовачально же здѣсь 
читалось слово съ значеніемъ „предкн"; можетъ быть, кому-
либо показалось невѣроятнымъ, чтобы въ разговорѣ съ глу 
цымъ могли быть оскорблены прѳдки, и онъ замѣнилъ это 
слово недавяо уас-требленнымъ словомъ нэдйбйм. Что ка-
сается страдатѳльнаго оборота въ Γρ., το это свободный 
перѳводъ, ве измѣняющій смысла. 

6—8. Многіе склонны пользоваться слабостыо другого и 
показывать свое прѳвосходство надъ нимъ; бенъ-Сира пре-
достѳрегаетъ отъ этого. „Не укоряй человѣка, обращающа-
гося отъ грѣха", т. е. сдѣлавшаго грѣхъ и затѣмъ раскаяв-
шагося; такого человѣка не должво упрѳкать црошлымъ: 
„помни, что всѣ мы виноваты", всѣ мы грѣшны въ чемъ-ви-
будь лредъ Богомъ. Этотъ высоко-яравственный совѣтъ пре-
мудраго вполнѣ достоинъ быть поставленнымъ на одну ли-
нію съ вовозавѣтнымъ требованіемъ отъ христіанина — про-
іцать самому чужія вивы, чтобы получить прощевіе отъ Гос-
пода (Мѳ. 6,12). Старые люди подвергаются иногда насмѣш-
камъ глупцовъ (ср. 3,із); „не поноси чѳловѣка стараго", увѣ-
щѳваѳтъ премудрый, „потому что и изъ насъ будутъ ста-
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рики", т. е. не всѣ, а пѣкоторые нзъ насъ достигнутъ ста-
рости, и тогда и надъ намн такжѳ могутъ посмѣяться; чего 
не желаешь себѣ, не дѣлай другимъ. Наконецъ, вѳрхъ б е з у -
мія—радоваться смерти другого человѣка: „не торжествуй 
надъ мертвѳцомъ", т. е. не радуйся по поводу чьей-либо 
смерти тому, что ты еще живъ и здоровъ; „помни: всѣ 
мы умремъ", никто не избѣжитъ смерти,—чему жѳ тогда ра-
доваться? Эти три стиха ішѣютъ одинаковоѳ строеніѳ, со-
дѳржа въ пѳрвой части увѣщаніѳ нѳ пользоваться чужою 
слабостью или чужимъ вѳсчастьемъ для подчеркиванія сво-
ѳго провосходства надъ другими, во второй указывая побуж-
деніѳ къ исполненію увѣщанія: и насъ можетъ постиг-
нуть то ж е самое. Сл.: „Не поноси человѣку обращающуся 
отъ грѣха: помяни, яко всѣ ѳсмы во епитиміахъ. Н е безчести 
человѣка въ старости его: ибо и ты самъ состарѣешися (подъ 
строкой: „и отъ насъ старѣются"). Не радуйся ο мѳртвецѣ 
бывшѳмъ враждебнѣйшемъ тебѣ (въ Остр. нѣтъ послѣднихъ 
трехъ словъ): помяни, яко вси умираемъ". „Во ѳпитиміахъ", 
Γρ. έν έτητιμίοις „въ наказаніяхъ", „въ штрафахъ", т. е. за всѣми 
нами числятся ироступки, подлежащіе наказанію, Сир. „всѣ 
мы грѣшники" — свободно верѳдаютъ Евр. са^П отъ ново-
еврейскаго глагола хуб „быть виновнымъ", — „всѣ мы ви-
новны". Также и слова „въ старости его" свободно пере-
даютъ Евр. 'енбш йашйш „мужъ старикъ", какъ и въ Сир., 
а вторая половина 7 стиха въ Евр. читается: D^p.iO ЛЗвЗ 
„ибо мы причислевы будѳмъ къ старцамъ" или буквально 
„изъ числа старцевъ", но на основаніи дрѳвнихъ пѳреводовъ 
должно предположить, что вмѣсто пимманег „мы будѳмъ 
причтены" первоначально стояло „изъ насъ", а вмѣсто 
миззэкенйм „изъ старцевъ" слѣдуетъ читать причастіѳ отъ 
глагола закен „быть старымъ", мазкенйм „старѣющіѳся": „по-
тому что изъ насъ старѣющіеся",подразумѣвается—„будутъ", 
т. ѳ. б у д у т ъ старики, какъ и въ Гр. и Сир.; Сл.-др. не со-
всѣмъ точенъ, почему и исправленъ подъ строкой въ печат-
ной Вибліи. Сир. и въ 7 стихѣ вставляетъ слово „помни", 
котораго нѣтъ въ Евр.,—въ подливникѣ въ каждомъ стихѣ 
оборотъ рѣчи вѣсколько различный: въ 6 стихѣ „помни, что", 
въ 7 ст. безъ „помни", но с ъ союзомъ кй „ибо", въ 8 с т и х ѣ 
„цомни" безъ союза. В ъ стихѣ 8: „ве радуйся ο мертвецѣ, 
бывшемъ враждебнѣйшѳмъ тѳбѣ", послѣднія три слова въ Ол., 
ве читающіяся въ Остр., имѣются только въ немиогихъ Гр. 
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спискахъ (70, 248), въ Сир.-екз. и въ Лат.; они явво при-
бавлены для большей ясности смыбла. такъ какъ здѣсь д ѣ й -
ствитѳльно ближе всего рѣчь ο злорадствѣ по поводу гибели 
врага; но все-таки прибавка эта суживаетъ смыслъ притчи, 
такъ какъ послѣдняя можетъ имѣть въ виду и такіѳ случаи, 
когда человѣкъ радуѳтся смерти не врага, а соперника или 
сверстника, радуется просто тому, что самъ онъ ѳще 
остается жить, а другой умеръ, и т. п. Послѣднѳѳ слово 
стиха CBDfrM значитъ буквально: „соберемся", иногда: „бу-
демъ взяты", часто — „пріобщимся" къ отцамъ своимъ, въ 
смыслѣ „умрѳмъ", — такъ и перѳдаютъ древніѳ пѳреводы. 
Лат. въ концѣ стиха прибавляетъ: 

„и въ радость (враговъ) войти не хотимъ". 
9—12. Ореди совѣтовъ ο томъ, какъ слѣдуетъ относиться 

къ лицамъ разныхъ характѳровъ и обществѳнныхъ положе-
ній, стихи 9—12 говорятъ ο необходимости постоянно стре-
миться къ мудрости, пользуясь наставлѳніями старшихъ,— 
то же, что говорилось въ 6, зв—зв. Эта мысль выражѳна дву-
мя параллѳльными двустишіями, каждое въ первомъ стихѣ 
еодержитъ увѣщаніе, во второмъ—побужденіе къ его исаол-
ненію; получается сложный параллѳлизмъ изъ 8 полустишій. 
Сл., вслѣдъ за Γρ., передаѳтъ это мѣсто довольно точно: 
„Не презри повѣсти премудрыхъ и въ притчахъ ихъ живи, 
Яко отъ нихъ навыкнеши наказанію и служити велможамъ 
удобно („удобно" нѣтъ въ Остр.). Н е отступай отъ иовѣсти 
(Остр.: заповѣдѳн) старцевъ, ибо тіи навыкоша отъ отецъ 
своихъ, Яко отъ нихъ навыкнеши разуму и во время по 
требно дати (0стр.: въздати) отвѣтъ". ttftSP. отъ наташ „бро-
сать, отвергать", отсюда 'ал титтош „не оставляй безъ вни-
манія". не пропускай, какъ и Γρ. (ΐή πορίδης; „рѣчей мудре-
цовъ" сйхбт хакамйм, ср. 6, ss. „И навыкай притчамъ ихъ", 
ближе къ Евр. п и въ загадкахъ ихъ вращайся"; Л Т П значитъ 
„загадка", такъ называется, напр., загадка Сампсона ο львѣ 
и медѣ, Суд. 14, 12—19, а затѣмъ всякоѳ мудроѳ изрѳчѳніе, 
притча; ЕЙЭЧРЛ — 7-я форма отъ глагола раташ, означагощаго 
также „бросать, разбивать",—напр., дѣтей ο зѳмлю 2 Цар. 
8, і 2 , но здѣсь это значѳніѳ не подходитъ, и переводы даютъ 
другоѳ: άναστρέβοο „обращайся, прѳбывай", такжѳ и Сир.,— 
послѣднеѳ зваченіе принадлѳжало этому глаголу, повидимо-
му, и въ ново-еврейскомъ языкѣ '), поэтому омыслъ этой 

'·') Ср. Jac. Levy, Neuhobr. u. ehald. VVurterbuch, B. 4 , 8 . 4 4 5 . 
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фразы свободно можно передать такъ: „навыкай въ притчахъ 
ихъ", глаголы титтоти гитратташ въ Евр. представляютъ 
нѳпѳрѳводимую іігру словъ. Вмѣсто „отъ этого", какъ въ 
Евр., перѳводы читаютъ въ 10 и 12 стихахъ „отъ нихъ", 
τ. е. мудрѳцовъ и старцевъ,—смыслъ тотъ же. „Чтобы пред-
стоять прѳдъ вѳльможами", буквальво „предъ лицомъ вѳль-
можъ", указываѳтъ, вѣроятно, одно изъ наиболѣе видимыхъ 
преим^уществъ ученаго: онъ можѳтъ бѳзъ страха говорить съ 
вѳльможами, когда это представится нужнымъ, овъ нѳ поте-
р я е т с я и не рискуетъ навлечь на сѳбя ихъ гнѣвъ. Повиди-
мому, имѣются въ виду тѣ случаи, когда ѳврею во врѳмѳна 
бевъ-Сира приходилось 'являться предъ чужѳстранными ііра-
витѳлями, причемъ требовалась съ ихъ сторояы большая 
осторожность, чтобы нѳ пошіатиться имуществомъ или.даже 
жизнію за неумѣвье вести сѳбя съ ними (ср. 3 Мак. 1, і;> и 
др.). Ковечно, здѣсь нѣтъ рѣчи объ особомъ воспатаніи іе-
русалимскаго ювошества, подготовлявшемъ ѳго для этой 
цѣли для этого вполнѣ достаточно быдо той мудрости, 
стрѳмиться къ которой заповѣдуѳтъ бенъ-Сира. Слово „удобно" 
въ Сл. соотвѣтствуѳтъ Γρ. ευμάρώς (106,248, Сир.-екз.), другіе 
списки прибавляютъ εΰμ««Κΰς „понятливо" (70), Лат.: „бѳзъ 
сѣтованія",—это такая жѳ прибавка, какъ и въ первой пс-ло-
винѣ стиха Лат.: „ваучишься мудрости и ученію разума". 
Начало 11 стиха 'ал тим'ас, „не прѳнебрегай", какъ и въ 
7, 2 і , въ Гр. передано: „нѳ уклоияйся въ сторову", Сл. „не 
отступай", въ Сир. жѳ „не тяготись"; щэмуъбт (вмѣсто 
иимиъат, какъ не совсѣмъ вравильно, повидимому, стонтъ въ 
Евр. А) сабйм буквально „внушевія сѣдыхъ", т. е. преданія 
старцевъ, какъ и въ переводахъ: „повѣсти": шэмуъй собствен-
но—„слышанное", отсюда—преданіе, какъ выясняется и изъ 
дальнѣйшихъ словъ: „которыя", т. е. преданія, „они слыша-
ли отъ отцовъ своихъ". Гр. (а такжѳ Лат. и Сл.) „ибо и 
они" вмѣсто „которыя"—свободная перѳдача мысли; Коп.-с: 
„которыя" ирѳдполагаетъ и въ Гр. еуществованіе точяой 
иѳредачи Евр. чтенія. Такжѳ свободно ііереведево въ Гр. и 
слѣдующее слово: вм. Евр. „слышали' - Гр. „научились", Сл. 
„навыкоша". „Чтобы дать отвѣтъ, когда потребуется", бук-
вально съ Евр.: „во время нужды чтобы возвратить изрѳчѳ-
ніе", ср. 5, і з ; человѣкъ образованный всегда найдѳтся, какъ 

') Smend, Die Weisheit des J . Sirach, S. 78. 
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поступить и что сказать, поэтому всякій должѳнъ стрѳмить-
ся къ образованіго, пользуясь для этого бѳсѣдами со стар-
шпми. 

13—14. ГІослѣ краткаго призыва—учиться мудрости, 
сынъ Сираховъ снова начинаетъ прерванный рядъ частныхъ 
оовѣтовъ ο томъ, какъ мудрый должѳнъ относиться къ лю-
дямъ. В ъ 4 стихѣ онъ сравнилъ съ огнемъ страсть болтли-
ваго человѣка къ многословію и совѣтовалъ не разжигать 
этого огня возраженіями; въ 13 стихѣ онъ беретъ тотъ жѳ 
образъ для обозяаченія всякихъ вообще дурныхъ страстей 
грѣшника. „Не раздувай огня на угляхъ грѣшника", т. е. не 
разжигай страстей его своими дѣйствіями или разговорами, 
иообще—удаляйся отъ нѳго, „чтобы самому не сгорѣть въ 
пламени его"; общѳиіе съ грѣшникомъ заразитѳльно и мо-
жетъ повѳсти къ гибели того, кто ведетъ съ нимъ близкое 
знакомство. Но и наоборотъ, нѳ слѣдуѳтъ слишкомъ обострять 
своихъ отношеній къ нѳму, чтобы онъ не отомстилъ тѳбѣ, 
не останавливаясь ни передъ какими срѳдствами. „Не воз-
мущайся предъ лицомъ наглѳца", т. е. не высказывай вслухъ 
своего возмущѳнія его рѣчами или поступками, „чтобы оиъ 
не засѣлъ въ засаду противъ, тебя": твоѳ обличѳяіѳ только 
иозстановитъ его противъ тебя, и онъ найдетъ случай сдѣ-
лать тебѣ зло, воспользовавгаись твонмъ нѳосторожнымъ по-
ступкомъ шш словомъ. Сл.: „Не возгнѣщай углія грѣшнику, 
да не сгориши огнемъ пламене ѳго. Не востани на лице 
(Остр.: отъ лида) досадитѳпево, да не присѣдитъ яко навѣт-
никъ устомъ твоимъ (0стр.: да не положиши яко влаяніѳ въ 
устѣхъ твоихъ)". n^SF), отъ цалах „проникать, достигать, 
имѣть успѣхъ", здѣсь, какъ свидѣтѳльствуетъ контекстъ и 
Γρ., пмѣетъ значѳніе —добывать огонь на угольяхъ, разду-
вать ихъ,—такъ пѳредаѳтся въ дреанихъ переводахъ глагот» 
цалах и въ Ам. δ, ч: ; і да не возжжется яко огнь домъ Іоси-
фовъ". Вмѣсто стоящаго въ Евр. слова г б п э з , что можетъ 
значить „въ собственноств, въ участкѣ", правильнѣе чи-
тать г б т о а „на угляхъ", какъ доказываетъ и Γρ.; Сир. начало 
13 стиха переводить неправильно, освовываясь на иномъ 
чтѳяіи того жо Евр. текста: ,,не будь товарищемъ совѳр-
шеннаго безбожника". Лат. перѳдаѳтъ Гр. съ прибавкой: не 
разжигай углей грѣшниковъ, „обличая ихъ". Глаголъ ПЧТГІ въ 
началѣ 14 стиха происходитъ отъ корня зуах, нѳ употрѳбляю-
щагося въ Библіи, но въ арамейскомъ и сирском-ь языкахъ 
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имѣющаго значеніе „приходить въ движѳніе, быть потрясен-
нымъ", откуда слѣдуетъ, что и здѣсь онъ имѣѳтъ значѳніе 
„возмущаться", какъ π въ Γρ. μή έξαναστης „не поднимайся 
с ъ мѣста", Сир. „не отскакивай, не отступай". „Досадите-
лемъ" въ Сл. называется здѣсь лец „наглѳцъ, вольнодумецъ", 
какъ и въ 3, 28. Конецъ 14 стиха буквально съ Евр. перѳ-
водится: „чтобы засѣсть ѳму, какъ подстерегающѳму, прѳдъ 
лицемъ твоимъ", fOB^, Гр. же читаетъ: „устамъ твоимъ", 
т: е. прѳдпопагаетъ Евр. чтеніе однако нынѣшнее Евр. 
чтѳніе можно признать болѣѳ правильнымъ, такъ какъ оно 
предполагаетъ намѣрѳнную противоположность въ двухъ 
половинахчэ стиха: ты возмутишься „отъ лица" (миппенё) 
наглеца, а онъ сдѣлаѳтъ засаду „предъ лицомъ твоимъ" 
(лэфанейка ) . 

15—16. Горькій опытъ жизни среди чужихъ народовъ, 
враждебныхъ еврѳйству, заставилъ евреѳвъ высоко дѣнить 
деньги, при іюмощи которыхъ они могли купить благоволеніе 
иноземныхъ правителѳй. Этимъ и объясияготся совѣты сына 
Сирахова—не давать въ допгъ сильному чѳловѣку и нѳ по-
ручаться за знатнаго, такъ какъ въ случаѣ ихъ недобросо-
вѣстности трудно получить съ нихъ обратно свои деньги. 
В ъ Евр. оба стиха построені.і совершенно одинаково: „не 
давай въ долгъ сильнѣйшему, чѣмъ ты, а если далг)> вч-. 
долгъ—какъ потерявшій", т. е. считай сѳбя потерявшимъ 
данныя въ долгъ дѳвьги; „не поручайся за знатнѣйшаго, чѣмъ 
ты, а если поручился—какъ уплачивающій1'', т. е. будь, счи-
тай сѳбя обязаннымъ заплатить ту сумму, въ уплатѣ которой 
поручился. Подробнѣе ο вредѣ легкомыслѳннаго поручитель-
ства говорится іѵи книгѣ бѳнъ-Сира далѣе, 29, π—га , но ο 
тоыъ же говорится и въ Прит. 6, і , 20, t«, 22, м—27 и др. Сл.: 
„Взаимъ не дай человѣку крѣплшу тебѳ, и апіе даси, буди 
яко погубивый: Н е поручайся вышѳ силы твоея, и аще пору-
чишися, яко воздаяй (Остр.: вдая) пецыся". Здѣсь, как'ь и въ 
Γρ., „ б у д и и , яко погубивый и воздаяй „пецыся"—дополнены 
ло смыслу. Въ 16 стихѣ „выше силы твоея" есть вѣряый 
переводъ Евр. фразы йотер миммека „свыше себя"; но въ 
виду полнаго соотвѣтствія ея построенія такой же фразѣ въ 
предшествующемь стихѣ: хазак миммека, слѣдуетъ закліо-
чить, что какъ хазак есть прилагательное „сильный", такъ и 
іотер здѣсь нѳ нарѣчіе „больше, слишкомъ", а прилагатѳль-
ю е с ъ значеніем-ь „возвышающійся надъ кѣмъ-либо, знатныи", 
акъ что йотер миммека значитъ „знатнѣйшій тебя". 
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17. Ореди совѣтовъ ο томъ, какъ сяѣдуетъ относиться къ 
шодямъ разныхъ характеровъ и общественяыхъ лоложеній, 
вполнѣ умѣстенъ и совѣтъ—-не вести тяжбы съ оудьею, ко-
торый самъ же будетъ рѣшать эту тяжбу и рѣшитъ, конечно, 
въ свою пользу. Сп.: „Не сварися съ судіею: по разсужденію 
(Остр.: по славѣ) бо его будутъ судити ему". Здѣсь „по 
разсужденію", Сл.-др. „по славѣ" передаетъ Гр. κατά τήν δόξαν; 
вѣроятно, перѳврдчикъ давалъ слову οο'ξα зпаченіе -,разсуж-
деніе, мнѣпіе", а это—свободная перѳдача Евр. пирцопб „какъ 
благоволѳніе его", т. е. по своему усмотрѣнію, какъ самъ 
захочетъ. Сир. имѣлъ здѣсь, вѣроятно, испорченный еврѳй-
скій оригиналъ, такъ какъ далеко уклоняется отъ Евр. и 
Γρ.: „Нѳ садись на судѣ съ нечестивымъ судьей, чтобы тебѣ 
нѳ судить съ нимъ по своему усмотрѣнію". Лат. тоже пере-
водитъ своеобразно: „яе суди противъ судьи, такъкакъонъ 
судитъ сообразво с ъ тѣмъ, что справедливо". Стихъ этотъ, 
въ вѣсколько видоизмѣненномъ чтевіи, имѣется въ Евр. и 
раныпе, послѣ 4, з і ; тамъ онъ, какъ мы видѣли, является 
позднѣйшѳю вставкоіі. 

18. Дерзкій, опрометчиво-смѣлый человѣкъ — опасный 
спутникъ: онъ можетъ причинить въ путѳшествіи большія 
непріятности; это наблюденіе сына Сирахова особенно бглло 
вѣрно въ тѣ далекія времена, когда путешествія были со-
единены съ большими опасностями. „Съ человѣкомъ дерзкимі^ 
не пускайся въ дорогу", буквально—,.нѳ ходи въ путь, что-
бы онъ не причинплъ тѳбѣ большой бѣды", т о ч н ѣ ѳ - - „ н е 
отягчилъ несчастія твоего: потому что ояъ пойдетъ туда, 
куда захочетъ'% или „предъ лицомъ своимт& пойдетъ, и ты 
погибнешь отъ глупости его". Сл.: „Съ дѳрзымъ не ходи на 
путь, яко да не отяготится на тя: той бо сотворитъ по воли 

воей, и сгь буйствомъ ѳго поі-ибнѳши". Евр. ^ТЭК значитъ соб-
ствѳнно „жестокій, бѳзсердечный", но пѳреводы здѣсь даютъ 
этому слову значѳніѳ „отважный, дерзкій", что подходитъ ш по 
смыслу. Далѣе въ Евр. овущѳно слово оэдерек „въ дорогу", 
которое должно быть возстановлѳно ло переводамь; оно 
случайно было опущено перѳписчикомъ вмѣстѣ съ слѣдую-
щимъ словомъ пен „чтобы по",—послѣднее вписано надч> 
строкой. Вмѣсто „отяготится на тя" βαρύνητκι κατά σου, какъ 
читается обычно въ Γρ., въ нѣкоторыхъ спискахъ сохрани-
лось первоначальноѳ чтѳніе, изъ котораго ошибочно вышло 
нынѣшнѳе: βαρύνγ, τά κακά σου „отягчитъ несчастія твои" (S, 
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отчасти 23 и Сир.-екз.); также и чтеніе ποιήσει „сотворитъ 
по волѣ своей" вышло, можетъ быть, изъ -ορεύσεται „пойдетъ", 
какъ и въ Евр.,—послѣднее чтеяіѳ имѣется въ Кол.-с.—Лат. 
отетупаетъ отъ Грі только въ одномъ мѣстѣ: „чтобы онъ 
не отягчилъ несчастій твоихъ на тебя". 

19. Наблюдѳвіе надъ жестокими нравамп своѳго временн 
иродиктовало автору и совѣтъ—не вступать въ споръ съ 
чеповѣкомъ вспыльчивымъ, и особенно—не выбирать такого 
человѣка въ спутники прп далекихъ путешествіяхъ, когда 
долго придется оставаться съ нимъ глазъ на глазъ: „ііотомѵ 
чго недорога", собственно—„лѳгка кровь въ глазахъ его, и 
если некому спасти, онъ убьетъ тебя" въ раздражѳніи. 
„Вепыльчивый", въ Евр. баъал 'аф „мужъ гнѣва", какъ и 
въ Γρ.; Сир. неправильно: „съ мужемъ преступнымъ". Сл.: 
„Съ яростивымъ не .сварися и не иди съ нимъ сквозѣ нус-
тыню: прѳдъ очима бо его кровь яко ничтоже есть, и идѣже 
нѣсть помощи, тамо низложитъ тя". „Не сварися", Гр. и 
Сир.: „не дѣлай ссоры", свободно передаютъ Евр.: „не 
укрѣпляй лба", т. е. не будь настойчивъ, упрямъ въ спорѣ. 
Евр. „нѳ ѣзди" Гр. пѳредаетъ свободно: „не переходи", а Сир., 
подъ вліяніемъ прѳдшествующѳй фразы, нѳвѣрно: „ве спорь". 
Далѣе въ Евр. стоитъ слово бэдерек „въ путн", взятое изъ пред-
шествующаго стиха; переводы Гр. „(чѳрезъ) пустыню" и Сир. 
я в ъ мѣстѣ пустынномъ" свидѣтельствуютъ, что здѣсь перво-
начально стояло слово, означающее „въ пустынѣ" или „чрезъ 
пустыню", напр. бэмидбар. „Кровь легка" Ьр_ Сир. передаетъ 
„нрезрѣнна", Гр. и Сл. „яко ничтоже",—свободно, новѣрно по 
смыслу; то же и далѣе въГр. и Сл.: „идѣже нѣсть помощи" вмѣ-
сто Евр. „и ѳсли вѣтъ (или:. при неимѣніи бэ'ён) спасающа-
го". „Низложитъ тя", -/.αταβαλει „сброситъ, ниспровѳргнетъ, 
убьетъ", Лат. „сокрушитъ", Сир. „убьетъ" передаютъ Евр. 
йашхйтека отъ тахат „уничтожить". Гр. гл. прибавляѳтъ 
въ концѣ стиха: „тамъ",—убьетъ тебя тамъ, т. е. въ пусты-
уѣ (70, 248, Срі., Сир.-екз.). Стихи 18 и 19 составляютъ 
собственно четырѳ стиха, построенные лочти одинаково, 
особенно первыя полустишія въ каждомъ стихѣ: „съ дѳрз-
кимъ нѳ пусканся въ дорогу" и „съ вспыльчивымъ не вѳди 
спора", и третьи: „потому что ояъ пойдѳтъ" и „потому что 
нѳдорога кровь"; здѣсь опять сложный параллелизмъ изъ 
восьми полустишій, раздѣяенныхъ на двѣ паралпельныя 
строфы. 

45 
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20—·22. В ъ трехъ послѣднихъ стихахъ 8-й главы бенъ-
Оира даетъ совѣты осторожности въ словѣ и дѣлѣ. „Съ 
легкомысленнымъ не совѣтуйся, такъ какъ онъ нѳ можѳтъ 
сохранить тайны", буквально „скрыть разговора": совсѣмъ 
но желая сдѣлать зла, онъ откроетъ твои секреты, такъ какъ 
вообще не привыкъ обдумывать своихъ словъ и поступковъ. 
„ІІѳредъ чужимъ нѳ дѣлай тайнаго", т. е. того, что хочешь 
скрыть отъ другихъ; подъ чужимъ разумѣется не чужестра-
н.ѳцъ только, а вообще посторонній чѳловѣкъ, намѣрѳнія ко-
тораго тебѣ неизвѣстны: остерегайся его, „такъ какъ не 
знаешь, что онъ сдѣлаетъ впослѣдствіп", буквально: „что 
породитъ конецъ его"; онъ можѳтъ открыть твою тайну или 
воспользоваться ею во вредъ тебѣ. „Не открывай сѳрдца 
своего пѳредъ всякимъ чѳловѣкомъ", точнѣѳ „перѳдъ всякою 
плотью, и нѳ* отталкивай отъ себя благополучія" своею не-
осторожностію; благополучіе человѣка можетъ быть разру-
шеяо і м ъ же самимъ, если онъ б у д е г ъ излишнѳ откровѳненъ 
и неразборчивъ вь ішборѣ тѣхъ, кому онъ открываетъ свое 
еердце: ложные друзья, какъ у ж е оказано, очень опасны 
Сср. 6, β—із). Евр. тѳкстъ довольно близко перѳдается древ-
ними переводами, Сир. только ооускаѳтъ 21 стихъ, вѣроятно, 
ло нѳдосмотру пѳреписчика. Сл.: „Съ буимъ совѣта нѳ твори, 
н.е возможѳтъ бо слова удержати. П р е д ъ чуясимъ не твори 
чайнаго (Остр.: ничтоже таино), не вѣси бо, что родитъ (0стр.: 
с.ьтворитъ) ти. Всякому человѣку не являй сердца твоего, 
да не воздастъ ти благодати ложныя (Остр.: егда нѳ възно-
сдтъ ти хвалы)". Евр. ППІ9 „легкомыслѳнный", причастіе отъ 
папкі „быть легкомысленнымъ", въ Гр. н Сир. иередано 
слишкомъ СИЛЬНІІІМЪ выраженіемъ: „съ дуракомъ не совѣ-
туйся", Сир.: „не повѣряй тайны": пѳреводчики опустили изъ 
внішанія то, что совѣтоваться съ глупымъ едва ли кому 
придетъ въ голову, легкомысленный же можѳтъ и не быть 
глупымъ. „Не совѣтуйся'* въ Евр. выражено 7-ою формою 
глагола суд, которыі? употребленъ н въ 7, І І ; производное 
отъ этого глагола с.ид „разговоръ, совѣщаніе, тайна", поста-
илѳно π въ конц'Ь 20 стиха, — тамъ Гр. передаѳтъ: „скрыть 
слово", Сир. ..скрыть ее", т. е. танну. Лат.: „ибо не возмо-
і у т ъ 'полюбить (читаетъ στε,οςαι вмѣсто στέξαι) ничего кромѣ 
ΤΟΙΌ, что имъ нравится". В ъ первой иоловшіѣ 21 стиха вгь 
Нвр. непереводимая игра словъ: „передъ чужимъ, зар^ не 
дѣлай тайнаго. раз": счово раз въ еврейскихч> частяхь Би-
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бліи не встрѣчается, въ арамейской же части книги пророка 
Даніила употребляѳтся неоднократно въ значенін „тайна". 
Послѣднее слово стиха въ Евр. „конецъ его"—также 
арамаизмъ, хотя встрѣчающійся и въ ѳврейской Библіи; въ 
Гр. оно не передано: „что родитъ",—„тебѣ" въ Сл. приба-
влено для поясненія: „что породитъ конѳцъ его" есть образ-
ное выражѳніе той мысли, которую можно прямо изложить 
такъ: „что онъ сдѣлаѳтъ виослѣдствіи",—такъ понимали это 
выражѳніе и Сл.-др. переводчики, когда написали: „что сътво-
ритъ ти". „Передъ всякою плотьто" въ 22 стихѣ правильно 
передается въ Гр. и Сир. „передъ всякимъ человѣкомъ", 
послѣдняя же часть стиха оказалась труднѣе для передачи. 
Γρ.: „и да не воздастъ тебѣ благодати" или ..благодарности", 
κάριν, Γρ. гл. (23, 70, 106, 248, Сир.-екз.) и Сл. дополняютъ: 
„ложной", т. е. за твою неосторожную откровенность иной 
можетъ отблагодарить тебѣ зломъ: Сир.: „чтобы онъ не обя-
залъ тебя благодарностыо" или „благодѣяніемъ", т. е. чтобы 
тебѣ не пришлось благодарить ѳго за его скромность, не-
разглашѳніѳ твоихъ секретовъ; Лат. съ обычной прибавкоіі: 
„чтобы онъ не лринѳсъ тебѣ ложной благодарности и не зло-
словилъ тебя". Но , повидимому, всѣ эти ыереводы слѣдуютъ 
Евр. чтенію, только не совсѣмъ правильно понимаютъ смыслъ 
фразы: „и нё отталкивай отъ себя благополучія" или „блага", 
гаттдоа.—послѣднее слово пѳреводы поняли въ смыслѣ „бла-
годарности", глаголъ же читали, можетъ быть, въ 3-мъ лицѣ 
вмѣсто 2-го. В ъ Остр. Γρ. κάριν свободно передано словомъ 
„хвалы". 

Прот. А. Рождественскій. 



Возникновеніе діаконовщины и первыя ея против-
ники *). 

Посланіе діакондвцевъ на Вѣтку ')· 

Г о р н я г о І е р у с а п и м а и с к а т е л е м ъ и ц а р с т в і я н е б ѳ с н а г о ж е -
л а т е л е м ъ , ч е с т н а г о с о с т о я я і я с о б о р н ы я и а п о с т о л ь с к і я ц е р -
к в и п п т о м н и к о м ъ , п р а в о с л а в н о й к а ѳ о л и ч е с к о й с в я т о й в ѣ р ы 

• о п а с н ы м ъ х р а н и т е л е м ъ , п р а в ы х ъ в е л ѣ н і й о т е н е с к и х ъ изяш,-
н ѣ й ш и м ъ у ч и т е л е м ъ , п р е ч ѳ с т н ѣ й ш и м ъ о т ц ѳ н а ч а л ь н и к о м ъ : 
с в я щ е н н о і е р е ю о т ц у А л е к с а н д р у и с в я щ е н н о і е р е ю о т ц у А р с ѳ -
н і ю , и в с ѣ м ъ в а ш е г о б л а г о с о в ѣ т і я н а ч а л ь с т в у ю щ и м ъ π п о д -
н а ч а л ь с т в у е м ы м ъ о т ц е м ъ и б р а т і я м ъ , з д р а в с т в о в а т и н а л ѣ т а 
м н о г а . 

М ы у б о з і и и о т ъ в с ѣ х ъ у н и ж е н н і и , с в я щ е н н о і е р е й Г е р а -
с и м ъ , і е р е й А н д р е й , и н о к о д і а к о н ъ А л е к с а н д р ъ , с о в с ѣ м и с к и -
т о н а ч а л ь с т в у ю щ и м и и п о д н а ч а л ь с т в у ю щ и м и , и н о к а м и и б ѣ л ь -
ц ы , е л и ц ы о б р ѣ т а ю щ и м и с я с ъ н а м и в о е д и н с т в ѣ п р а в о с л а в і я 
о т ъ м а л а и д о в е л и к а , ч е с т н о и н и з о с т н о к л а н я е м с я , в к у п ѣ и 
б л а г о с л о в е н і я п р о с и м ъ , с о о т ѳ ч е с к и м и в а ш и м и м о л и т в а м и . 

В ѣ д о м о в а м ъ , о т ц ы п р е ч е с т н і и , б у д и : в ъ п р о ш л о м ъ 7 0 7 - м ъ 
г о д у Ц а р с к а г о В е л и ч е с т в а п о у к а з у П е р е с л а в л я - З а л ѣ с с к а г о 
и г у м е н у П и т и р и м у в е л ѣ н о б ы с т ь в ъ Б о л о х о н с к о м ъ и в ъ Ю р ь ѳ в -
с к о м ъ у ѣ з д ѣ х ъ , п о с е л о м ъ и д е р е в н я м ъ , в ъ л ѣ с а х ъ п о к и -
л і я м ъ о б р а щ а т ь с т а р о в ѣ р ц о в ъ в ъ с о е д и н е н і е к ъ с в о е м у с о -
г и а с і ю . И п о т о м у е г о Ц а р с к а г о В е л и ч е с т в а у к а з у о н ы й П и -
т и р и м ъ отч> т о г о г о д у , о т н е л ѣ ж ѳ е м у т а к о в ы й у к а з ъ д а н ъ , 
в о м н о г і я в р е м е н а б ы в ш и у н а с ъ в ъ в о л о с т ѣ х ъ , о в о и в ъ 
с к и т а х ъ , н е в о л е ю п р і ѣ з ж а ю щ е к ъ н а м ъ , м н о г і е р а з г о в о р ы и 
с п о р ы ч и н и л ъ ο д о г м а т ѣ х ъ п р а в о с л а в н ы я в ѣ р ы с ъ н а м и 

*) И р о д о л ж е н і е . См. а п р ѣ л ь . 
' ) Р у к о п и с ь П у б л и ч н о й Б и б л і о т е к и Ο. 1. № 489, л л . 77—81. 
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м н о г а ж д ы ж е и п о с р а м л е н ъ о т х о ж д а ш е , з а ч т о н ы н ѣ ш н я г о 
г о д у в ъ С а н к т - П е т е р б у р г ѣ е г о Ц а р с к а г о В е л и ч е с т в а с а м о м у 
п о д а л ъ д о н о ш е н і е л о ж н о е . Α в ъ д о н о ш е н і и е г о я в л е н н о : 
б у д т о с ъ п р о ш л а г о 7 0 7 - г о п о 714 г о д ъ в ъ т ѣ х ъ в ы ш е о з н а -
ч ѳ н ы х ъ г о р о д ѣ х ъ , в ъ с е л ѣ х ъ и д е р е в н я х ъ , е г о , П и т и р и м о -
в ы м ъ , т щ а н і е м ъ д у х о в н а г о и м і р с к а г о ч и н а о б о и х ъ п о л о в ъ 
о б р а т и л о с я и п р и ш л и к ъ н е м у в ъ с о ѳ д и н ѳ н і е б о л ь ш е д в у х ъ 
т ы с я щ ъ ч е л о в ѣ к ъ . И с і я е г о л о ж ь н а м и в ѣ д о м а : я к о н е т о к -
м о д в ѣ т ы с я щ и , н о и с т а ч е л о в ѣ к ъ к ъ н е м у не о б р а т и л о с я ; 
а к о т о р ы е н п р и с о е д и н и л и с я к ъ н и м ъ , и т о с а м ы е п о р о ч -
н ы е л ю д и : н е х о т я г а ѳ в ъ в и н а х ъ с в о и х ъ с м и р и т и е я и п о д ъ 
н а ч а л о м ъ б ы т и , — к ъ н е м у у т е к а х у . Е щ е ж е в ъ д о н о ш е н і и 
е г о : б у д т о н ы н ѣ т а к о в о м у ѳ г о у ч ѳ н і ю и о б р а щ е н і ю Н и ж е г о -
р о д с к і я г у б е р н і и о т ъ г р а д о н а ч а л ь я и к о в ъ с т а л о б ы т ь л р е п я т і е 
и о с т а н о в к а к р а й н я я , ч т о у ж е и в х о д у к ъ е т а р о в ѣ р ц е м ъ н е 
с т а л о . В ъ т о м ъ о н ъ , ж а л у я с я , Е г о Ц а р с к о е В е л и ч е с т в о п р о -
с и т ъ , д а б ы п о в е л ѣ н о б ы л о и м я н н ы м ъ Е г о Ц а р с к а г о В е л и -
ч е с т в а у к а з о м ъ Н и ж е г о р о д с к о й г у б е р н і и п р а в и т е л е х і ъ п о д -
к р ѣ п и т ь , д а б ы о н и в с п о м о г а т е л ь н ы б ы л и , а н е п р е п п н а т ѳ л и . 
И п о л у ч и л ъ Е г о Ц а р с к а г о В е л и ч е с т в а у к а з ъ , ο ч е м ъ я в л е н о 
в ъ т ѳ т р а т ѣ х ъ , п о с л а н н ы х ъ к ъ в а м ъ с ъ д о н о ш е н і е м ъ и с ъ 
у к а з о м ъ , — с п и с к и с л о в о в ъ с л о в о . И в ъ н ы н ѣ ш н е м ъ г е н в а р я 
6 - м ъ ч и с л ѣ о н ы й П и т и р и м ъ п р и с л а п ъ к ъ н а м ъ и к о в с ѣ м ъ 
в ѣ р у ю щ и м ъ п о д р е в л е п е ч а т н ы м ъ с в я т ы м ъ к н и г а м ъ 130 в о -
п р о с о в ъ , и с ъ п р ѳ д и с л о в і ѳ м ъ , з а р у к о ю е г о . В ъ п р е д и с л о в і и 
ж е п и ш е т ъ , ч т о ч р е з ъ м н о г і я л ѣ т а н а м ѣ р ѳ н і е н м ѣ е т ъ , е ж о 
б ы с ъ н а м и ο р а з д ѣ л е н і и в ъ ц е р к о в н ы х ъ в е щ ѣ х ъ о т ъ Б о ж е -
с т в е н н а г о І Т и с а н і я р а з б р а н і е п о ч и н и т и ο р а з г л а с і и , ο ч ѳ м г ь 
н а п и с ь м ѣ в о п р о с ы з а д а л ъ ο м н о г и х ъ в ѳ п г в х ъ , — 1 3 0 в о п р о -
с о в ъ , и х ъ ж е м ы , с п и с а в ш ѳ , п о с л а х о м ъ к ъ в а ш е м у б о г о л ю -
б і ю , в ъ н и х ъ ж е в ы с а м и у з р и т е , к а к о в о е г о з л о х и т р с т в о вч> 
т ѣ х ъ в о п р о с ѣ х ъ . Α н а с л о в а х ъ о н ы й П и т и р и м ъ г о в о р и т ъ , 
ч т о т ѣ д ѳ в о п р о с ы о т ъ в с е я и х ъ ц е р к в и к о в с ѣ м ъ н а м ъ п о 
у к а з у ц а р с к о м у , а б у д у т ъ д е т ѣ в о п р о с ы п р е д ъ ц а р с к и м ъ 
л и ц ѳ м ъ и п р е д ъ с е н а т ы , и а щ е д ѳ в о л е ю о т в ѣ т у н ѳ д а д и т е , 
т о и н е в о л ѳ ю п о з в а н ы б у д е м ъ п р е д ъ Е г о Ц а р с к о е В е л и ч е -
с т в о к о о т в ѣ т у . И к ъ в а м ъ о н ы й П и т и р и м ъ х о т ѣ л ъ в ъ о б и -
т е л ь ѣ х а т ь с ъ т ѣ м и в о п р о с а м и , д а м ы в с я ч е с к и е г о у г о в о -
р и л и , ч т о б ы н ѳ ѣ з ц и л ъ к ъ в а м ъ . и в ъ т о м ъ д ѣ л ѣ о я ъ д а л ъ 
с р о к у д о М а к а р ь е в с к о й я р м о н к и . И в ы б ы , о т ц ы е в я т і и , 
Г о с п о д а р а д и и р а д и П р е ч и с т ы я Б о г о р о д и ц ы и в с ѣ х ъ р а д и 
с в я т ы х ъ , в ъ т а к о в о м ъ д ѣ л ѣ н а м ъ у ч и н и т е с п о с о б с т в о , д а б ы 
п р о т и в у ѳ г о в о п р о с о в ъ с т а р ы я к н и г и с ъ н о в ы м и с л и ч и т и и 
н е с х о д с т в о о п и с а т н ; π о п и с а в ш е и и з ы с к а в ш е в и н ы и н е -
с х о д с т в о к н и г ъ н о в ы х ъ с ъ с т а р ы м и , п р о т и в у е г о в о п р о с о в ъ 
у ч и н и т и в о з р а ж ѳ н і е о т ъ Б о ж ѳ с т в ѳ я н а г о П и с а н і я , д а б ы н а -
ш и м ъ н ѳ в ѣ д ѳ н і е м ч і и н е р а д ѣ н і ѳ м ъ н е д а т и е м у п р и т ч и , и 
ч т о б ы ц а р е в о с е р д ц е н е п о д в и г н у т и н а г н ѣ в ъ . Ο ч ѳ м ъ в с е -
у с ѳ р д н о п р о с и м ъ , п о ж а л у й т ѳ , п о т щ и т е с я п р о т и в ъ т ѣ х ъ в о -
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н р о с о в ъ в с к о р ѣ о т в ѣ т ы и з г о т о в и т и и к ъ н а м ъ п р и с л а т и ві> 
с к и т ы , р а д и в с п о м о ж е н і я ; и з а Б о ж і е ю п о ы о щ і ю к у п н о п о -
т щ и м с я о т в ѣ т с т в о в а т и о т ъ Б о ж е с т в е н н а г о П и с а н і я . Α у н а с ъ 
н а т а к о е д ѣ л о л ю д и е с т ь , и о т в ѣ т ы д а в а т ь т щ а т с я , з а ч т о 
т а к о в ы м ъ л ю д е м ъ д о л ж н о и в ъ т ѣ л е с н ы х ъ д а т ь п о м о щ ь . 
И в ы п о т щ и т е с я о т ъ і і м ѣ н і й т ѣ л ѳ с н ы х ъ н а б у м а г у и иа к н и -
ги с о б р а т и со с в о н х ъ ц р и х о ж а н ъ , и н а п и щ у . 

Ο ц е р к в п м н о г і я в о п р о с ы : п о к о и м ъ п р а в и л о м ъ п о с т а в л е -
на , и о с в я щ е н а б е з ъ а р х і е р ѳ й с к а г о б л а г о с я о в ѳ н і я , и о т к у д у 
в з я т ъ а н т н м ш і с ъ , и к о й а р х і ѳ р е й с в я т и л ъ , а п а ч е в с о г о : 
к а к о в ы м ѵро с о с т а в л я л и ? Ο в с ѳ м ъ ο т о м ъ н з в о л ь т е к ъ н а м ъ 
и р и с л а т ь о т в ѣ т с т в о в а н і е со с в и д ѣ т е л ь с т в о м ъ С в я т а г о П и с а -
н і я . Α н а м ъ ο с и ц е в ы х ъ в е щ а х ъ з а о ч н о н е в о з м о ж н о о т в ѣ т -
с т в о в а т и . д.тя т о г о , ч т о у н а с ъ ο тодгь п о д л и н н а г о о т ъ в а с ъ 
н з в ѣ с т і я н а п і і е ь м ѣ к ъ н а м ъ не п р и с л а н о , ч е г о о н ъ в о п р о -
ш а е т ъ . Α к а к о в ы м ѵ р о с о с т а в л я л и , у н е г о , Л и т и р и м а , п о д -
л и н н а я с к а з к а , з а р у к о ю б ы в ш а г о в а ш е г о у с т а в щ и к а А ѳ а н а -
с і я е с т ь . И вы , о т ц ы с в я т і и , в с я ч ѳ с к и п р а р а д ѣ н і е п о к а ж и т ѳ 
и к ъ н а м ъ о п р а в д а н і е н а п и с ь м ѣ з а р у к а м и с в о и м и с о и с к у с -
н ѣ й ш и м и л г о д ь м и н е м е д л ѳ н н о п р и ш л и т е . Α б у д е в ы , о т ц ы 
с в я т і и , не п р и ш л е т е н а п н с ь м ѣ з а р у к а м и ο ц е р к в и н м ѵ р ѣ 
к ъ н а м ъ о т в ѣ т у , к а к о у в а с ъ с о с т а в л я л о с я , т о м ы ла, в а с ъ 
н ѳ в ѣ м ы — к а к о е м у о т в ѣ щ а т ь . П о н е ж е м ы и с а м и в п е р в о о 
с л ы ш и м ъ о т ъ о н ы х ъ , I I и т и р и м о в ы х ъ , в о п р о с о в ъ : к а к о у в а с ъ 
т в о р и л о с я . И а щ е о н ъ н а с ъ в ъ т о м ъ с т а н ѳ т ъ п р и т у ж а т ь б е з -
м ѣ р н о , т о м ы н а в а с ъ о ы у б у д е м ъ у к а з ы в а т ь , и ο ѣ з д ѣ к ъ 
п а м ъ о м у , П и т и р и м у , в о с п р е щ а т ь нѳ б у д е м ъ . 

З а с и м ъ в с ѳ у с е р д н ы е ж е л а т е л и в а ш е г о о т е ч е с к а г о б л а г о -
с л о в ѳ н і я н и з о с т н о к л а н я е м с я . 

Л и с а с я и и о с л а с я м і р о с о з д а н і я 7 2 2 4 - г о , ф е в р а л я 2 0 - г о . 

Извѣстіе правовѣрнымъ 2 ) . 

В ѣ д о м о в с ѣ м ъ п р а в о в ѣ р н ы м ъ х р и с т і а н а м ъ н с ы н о в о м ъ 
с в я т ы я ц е р к в и б у д и . 

Д і а к о н а А л е к с а н д р а и Т и м о ѳ е я Л ы с е н и н а с ъ е д и н о г л а с -
н и к и д е р з о с т ь о б ъ я в л я е т с я з д ѣ в к р а т ц ѣ с и ц е . 

Д і а к о н ъ А л ѳ к с а н д р ъ и п о п ъ Д м и т р і й , в ъ Н и ж е г о р о д с к и х ъ 
с т р а н а х ъ б ы в ы и , с о г л а с я с ь с ъ Т и м о ѳ е е м ъ Л ы с е н и н ы м ъ и 
с ъ п р о ч и м и , о т ъ д р ѳ в н и х ъ о т е ц ъ о т с т а ш а , и н а ч а ш а м н ѣ н і е м ъ 
с в о и м ъ к р и в о т о л к о в а т и с в я т ы х ъ о т е ц ъ у с т а в ъ ο к а ж е н і и , 
т а к о ж д е и ο к р е с т ѣ Х р и с т о в ѣ . Н о с к и т с т і и Н и ж ѳ г о р о д с к и х і . 
с т р а н ъ д р ѳ в н і и о т ц ы , С е р г і й с т р а д а л е ц ъ и І я к о в ъ З у б о в ъ и 
п р о ч і н в с и е д и н о г л а с н о о н а г о д і а к о н а с ъ с о г л а с н и к и в ъ н о -
в о м ъ и х ъ н а ч и н а н і и и н е п р а в о м ъ т о д к о в а н і и о б л и ч и ш а . И п о 
о б л и ч е н і и , з р я и х ъ в ъ у п о р с т в ѣ , т о г о р а д и и о т ъ с о г л а с і я 
о т с ѣ к о ш а . И н е п р о с т о о т с ѣ к о ш а . П о н е ж е н а о н а г о д і а к о н а 

' ) Р у к о п и с ь Х л у д о в с к о й о и о л і о т е к и , №641, я.л. 147-^-153. 
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и п о п а Д и м и т р і я и Т и м о ѳ е я Л ы с е н и н а ж а л о б у н и с а ш а к ъ 
к ъ о т ц у и х ъ д у х о в н о м у , с в я щ е н н о и н о к у Ѳ е о д о с і ю . Н о іг 
с а м и о н и , д і а к о н ъ А л е к с а н д р ъ и п о п ъ Д и м п т р і й , п р е д ъ 
о т ц е м ъ с в о и м ъ д у х о в н ы м ъ Ѳ е о д о с і е м ъ б ы л и , и к л я т в е н н о 
о б ѣ щ а л и с ь , ч т о б ы и м ъ т о г о с в о е г о н о в а г о м у д р о в а н і я п р е -
с т а т ь и с о г л а с и т и с я с ъ Н и ж е г о р о д с к и м и о т ц ы , т а к о ж ѳ в ъ 
л р е ж н е м ъ с в о е м ъ м у д р о в а н і и п р о щ е н ь ѳ п р и н ѳ с т и , ο ч е с о м ъ 
к л я т в ѳ н н о е и х ъ о б ѣ щ а н і е п р е д ъ я в л я е т ъ в ъ п о с л а н і и о т ц а 
Ѳ ѳ о д о с і я . Н о о н п , д і а к о н ъ и і і о п ъ , п о д ъ с в о ѳ ю к л я т в о ю ті 
п о д ъ з а п р е щ е н і е м ъ о т д а с в о е г о д у х о в н а г о , с в я щ ѳ н н о и н о к а 
Ѳ е о д о с і я , п а к и , п р і ѣ х а в ъ н а Н и ж е г о р о д с к і я с т р а н ы , н о в а г о 
с в о е г о м у д р о в а н і я н е о с т а в ш и а н в о з м н ѣ ш а с е б е б ы т и м у -
д р ы х ъ и х и т р ы х ъ . И е щ е в ъ т о й г о р д о с т и , б е з ь с о в ѣ т у 
д р е в н и х ъ с к и т с к и х ъ о т е ц ъ , н а ч а ш а ο в ѣ р ѣ , и ο д о г м а т ѣ х ъ , 
и ο п р е д а н і и х ъ п р ѣ т п с я с ъ Н и ж е г о р о д с к и м ъ е п и с к о п о м ъ 
П и т и р и м о м ъ , и в о е в р і я ш а о т ъ н е г о 130 в о п р о с о в ъ , и н а т ѣ 
в о п р о с ы о т в ѣ т ы н а п и с а ш а и е м у , П п т и р и м у , о т д а ш а . Α п о -
с л ѣ т о г о о н ы й д і а к о н ъ и с о в ѣ т н и к и е г о , с т а р ц ы : І о с и ф ь . 
В а р с о н о ф і й , Г е р а с я м ъ , Н а ф а н а и л ъ и п р о ч і и в с ѣ и х ъ с о г л а с і п , 
с о в ѣ т о в а в ъ м е ж д у с о б о ю , н а т ѣ Свои о т в ѣ т ы , х у л у н а н е с о ш а 
и н е п р о с т о , н о и к л я т в у н а с ѳ б я п о л о ж и ш а , и н а п и с ь м ѣ , 
с ъ п о д п и с а н і е м ъ с в о и х ъ р у к ъ , н а і ш с а ш а с и ц ѳ : В е л и к о м у 
г о с п о д и н у е п и с к о п у П и т и р и м у Н и ж е г о р о д с к о м у и А л а т ы р -
с к о м у , и п р о ч е е , ч т и в ъ д о н о ш е н і и , п и с а н н о м ъ в ы ш е с е г о : ! ) . 
И п а к и т а м о ж е , в ъ д о н о ш ѳ н і и , н н ж ѳ р е к о ш а : м ы и л и к т о 
н а ш е г о ' с о г л а с і я , д у х о в н а г о ч и н а и л и м і р с к а г о , н ы н ѣ и л н 
и л и п р е д б у д у щ і е г о д ы , с т а н е м ъ п о х в а л я т ъ о т в ѣ т ы и з а п р а -
в ы е в м ѣ н я т ь , т а й н о и л и я в н о , и м е ж д у с о б о ю и в ъ н а р о д ѣ 
п р ѳ п и с о в а т ь и п и с а н і е м г ь и з д а в а т ь , и б у д и н а в с ѣ х ъ н а с ъ , и 
в с е г о н а ш ѳ г о с о г л а с і я , святых^> о т ѳ ц ъ в с ѣ х ъ в е е л е н с к и х ч > и 
п о м ѣ с т н ы х ъ с о б о р о в ъ к л я т в а , и п р о ч а я . 

Р а з м о в а . В н и м а й т е , п р а в о в ѣ р н і и х р и с т і а н е , ч т о о н ы х ъ 
г о р д о с т ь , и в о з н о ш е н ь е , и б е з с о в ѣ т і е , в ъ к а к о в о з л о и х ъ ыи-
з р и н у . И т о й д і а к о н ъ и с о в ѣ т н и к и п о д п а д е п е р в о в ъ н е п р а -
в о ы ъ с в о е м ъ м у д р о в а н і и п о д ъ с в о ю к л я т в у и о т ц а с в о е г о 
д у х о в н а г о . Н о п а к и в о в т о р у ю н ѳ т о к м о п о д ъ к л я т в у , н о и в ъ 
с а м о е , н а в с е б л а г о ч е с т и в о е а п о с т о л ь с к о е п р е д а н і е , в ъ х у -
. і е н і е , и о т ъ д р е в н і я п р а в о с л а в н ы я х р и с т і а н с к і я в ѣ р ы в о о т -
с т у п л ѳ н і е , п о н ѳ ж е о н и в о о т в ѣ т а х ъ с а м и н а п и с а ш а , ч т о о н и 
в ѣ р у с о д ѳ р ж а т ъ д р е в н ю ю , в о с т о ч н у ю и г р е ч е с к у ю . Т а к о ж е 
и ο з н а м е н о в а н і и к р е с т а , ч т о п о л а г а ю т ъ н а л и ц ѣ д в ѣ м а 
п е р с т ы , и п р о ч а я ч т и в о о т в ѣ т а х ъ и х ъ и у з р и ш и . Α в ъ п о -
к о р и т е л ь н о м ъ с в о е м ъ п и с ь м ѣ в с е т о в о с т о ч н о е д р ѳ в н е е б л а -
г о ч ѳ с т і е п о х у л и ш а и о т ъ п р а в о с л а в і я о т с т у п и т а в о л ѳ ю , п о -
н е ж е и в ъ д о н о ш е н і и р е к о ш а с и ц е : П р о с и т ѳ л ь н о е д о н о ш е н і е 
п р и н о с и м ъ п о с о в ѣ т у в с ѳ г о н а ш ѳ г о с о г л а с і я в о л е ю , а я ѳ п о 
н у ж д ѣ и н е п о н а с и л і ю . Α ο таковозѵгь и х ъ х у л е н і и н а д р ѳ в -

3 ) І І р и в е д е н о ц ѣ л и к о м ъ в ъ с б о р в и к ѣ , л . 143—147. 
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н е е ц р е д а н і е і ш с а н о с и ц е : х у л я й п р а в о с л а в н ы ѳ д о г м а т ы в ѣ р ы 
н п р ѳ д а н і я ц е р к о в н а я , Х р и с т а х у л и т ъ и е с т ь а н т и х р и с т ъ 
у п о д о б и т е л ь н о . Α о н і и , д і а к о н ъ π в с ѣ е г о с о г л а с і я , н е т о к м о 
п о х у л и ш а , н о и я в ѣ о т ъ в с е г о б л а г о ч е с т і я о т р и я у ш а с я , и 
о т с т у п и ш а , и п о д ъ к л я т в у с в я т ы х ъ о т ѳ ц ъ в с ѣ х ъ с о б о р о в ъ 
с а м и с е б я п о д к л о н и ш а . И ο с е м ъ и х ъ о т с т у п л е н і и п и ш е т ъ 
с в я т ы й І о с и ф ъ В о л о ц к і й с и ц е *) : О т с т у п н и ц ы б о з л ѣ й ш і и 
с у т ь н е т о ч і ю е р е т и к о в ъ , но и е л л и н ъ и ж и д о в ъ . Н о о т с т у п -
н и ц ы б о н е р а в н и с у т ь и н е п о д о б н и с е б ѣ з л о б о ю . С е у б о 
с у т ь о т с т у п н и ц ы , е ж е в ъ п р а в о с л а в н о й в ѣ р ѣ р о д и ш а с я и 
л ѣ т а н ѣ к а я п р ѳ б ы в ш и , а п а к и і і р е д с т а ш а с я , и л и в о м л а д е н с т в ѣ 
н е в ѣ д е н і я р а д и , и л и н у ж д ы р а д и , и л и в ъ п л ѣ н е н і и . о т с т у п и ш а 
п р а в о с л а в н ы я в ѣ р ы ; и ж е т о ч і ю в ъ о е б ѣ е р е с ь и м у щ а . и з л о -
в ѣ р і ѳ , и н и к о г о ж е о т ъ п р а в о с л а в н ы х ъ п р ѳ л ь с т и ш а . А щ е в о с 
х о т я т ъ п о к а я т и с я , ' п а к и п р и с т у п я т ъ к ъ п р а в о с л а в н ѣ й в ѣ р ѣ 
х р и с т і а н с т ѣ й . А щ ѳ у б о и с т р а ш н о е о т ь , но о б а ч е м и л о с т и 
с п о д о б л я ю т ъ и х ъ б о ж е с т в е н н а я п р а в и л а с в я т ы х ъ о т ѳ ц ъ . С у т ь 
ж е и и н н і и о т с т у п н и ц ы , з л ѣ й ш і и п е р в ы х ъ , и ж ѳ в ъ п р а в о -
с л а в н о й в ѣ р ѣ р о д и ш а с я и в о з р о с т о ш а , н и ж е в о м л а д е н ч е с т в ѣ , 
н и ж е м у к ъ р а д и , н и ж е в ъ п л ѣ н е н і и , н о с а м о в о л ь н ѣ о т -
в е р г о ш а с я Х р и с т а . Ο т а к о в ы х ъ п и ш е т ъ В а с п л і й В ѳ л и к і й : 
о т в е р г ш и х с я Х р п с т а и п р е с т у п и в ъ т а й н у с п а с ѳ н і я , в с я л ѣ т а 
ж и в о т а с в о ѳ г о п л а к а т и с я п о д о б а е т ъ , и и с п о в ѣ д а т и с я д о л ж ѳ н ъ 
о с т ь в о в р ѳ м я , в ъ н ѳ ж е о т х о д и т ъ ж и т і я , π с в я т ы н и с п о д о -
П и т и с я , к ъ ч е л о в ѣ к о л ю б ц у Б о г у . Α ч т о д і а к о н ъ А л е к с а н д р ъ 
и п р о ч і и , н а п и с а в ъ о т в ѣ т ы , к н и г у , и о т д а ш а е п и с к о п у П и т и -
р и м у : т а к о б ы с т ь и д р е в л е , ο ч е с о м ъ п и ш е т ъ Б а р о н і й , 
л ѣ т о Г о с п о д н ѳ 303, л и с т ъ 191. Л ѣ т а с е г о , п о п р і я т і и и с о ж -
ж ѳ н і и к н и г ъ с в я т ы х ъ , в о А ф р и ц ѣ , н а и з б р а н і ѳ н о в а г о ѳ п и -
с к о п а , с о б р а ш а с я 11 и л и 12 е п и с к о п ы в ъ К и р т г р а д ъ в і . 
Н у м и д і и , м е ж д у и м и п е р в ы й б ѣ С ѳ к у н д ъ . И с ѣ д ш ѳ в ъ д о м у 
У р в а н а ( и б о ц е р к в и и х ъ у ж е р а з о р е н ы б я х у ) , р е ч е С е к у н д ъ 
п е р в а г о п р е с т о л а ( с и е с т ь а р х і е п и с к о п ъ ) : П р е ж д е с а м и с е б е 
п о з н а е м ъ , п о т о м ъ е п и с к о п а и з б е р е м ъ . И р ѳ ч ѳ к ъ Д о н а т у 
М а н с у л и т а н с к о м у : г л а г о л ю т ъ , я к о т ы к н и г и п р ѳ д а л ъ е с и ж 
к а д и л о п р и н е с л ъ ѳ с и . О н ъ ж е и с п о в ѣ д а и п р о с и , д а б ы е г о 
н а с у д ъ Б о ж і й с о х р а н и л и . Т о ж д е в с и с о т в о р и ш а . И е д и н ъ 
д р у г а г о о т к р ы в а я , с о о н ы м ъ С ѳ к у н д о м ъ н а ч а л ь н ѣ й ш и м ъ в с и 
о б р ѣ т о ш а с я б ы т и п р ѳ д а т е л и к н и г ъ с в я т ы х ъ , п о н е ж е б о я щ е с я 
с м е р т и , н ѳ в ѣ р н ы м ъ к н и г и п р е д а я х у , и л и д і а в о л о м ъ ж р я х у . 
П о в е л ѣ н і е к ѳ с а р е й и с п о л н я ю щ е , п о н у ж д а е м ы к ъ т о м у о т ъ 
в л а с т е й . С і и в с и с ъ т ѣ м ъ р о ж д а ш а с я , д а б ы т о , е ж е с о т в о р и -
ш а , е д и н ъ т о к м о Б о г ъ с у д и л ъ 5 ) * ) . 

*) Н а п о л ѣ : „Слово 15". 
Н а п о л ѣ : „Собран іе е п и с к о п о в ъ п р е д а т ѳ л е й в ъ К и р т ѣ — А в г у е т и н ъ 

и р о т и в ъ К р е с к о н і я , к н . 3, г л . 26. 
· ) П о в и д и м о м у , это с о ч и н ѳ н і е в ъ д а н п о й р у к о п и с и не д о к о н ч е н о . 
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Возобъявленіе ( ; ) . 

О б и т ѳ л и ЕГокрова И р е с в я т ы я Б о г о р о д и ц ы В ѣ т к о в с к а г о 
м о н а с т ы р я к а з н а ч е я П а в л а , г о л о в щ и к а Ф и л а р ѳ т а , у с т а в щ и к а 
З а с и м ы и с о б о р н ы х ъ о т а р ц о в ъ Т и х о н а , Ѳ е о д о с і я и п р о ч и х ъ . 

В ъ л ѣ т о 7218 н и ж е г о р о ц к п х ъ с т р а н ъ е к и т с т і ц п у с т ы н -
н о ж и т е л ь н і и о т ц ы : С е р г і й и п р о ч і и , п п с а г а а в ъ с і ю н а ш у 
о б и т е л ь к о о т ц у Ѳ е о д о с і ю и прочимч» , ж а л о б у т в о р и ш а н а 
н о п а Д и м и т р і я и д і а к о н а А л е к с а н д р а іг м и р я н и н а Т и м о ѳ е я 
Л ы с е н и н а в ъ т о м ъ : н а ч а ш а д е о н и с а м и с о б о ю , б е з ъ с о в ѣ т у 
п р о ч и х ъ о т е ц ъ , в н о в о к а д и т и д в о к р а т н о , а т р и к р а т н о е к а -
ж е н і е о т е т а в и л и . Е щ ѳ д е н а ч а ш а в ъ т о м ъ к а ж е н і и п р о о б р а -
з о в а т и к р е с т ъ и в и д и м о н а ч е р т о в а т и в м ѣ с т о т р и ч а с т н а г о 
д в о ч а с т н ы й . Α т р и к р а т н ы м ъ к а ж е п і е м ъ . п о т о л к о в а н і ю 
с в я т ы х ъ , с в я т а я Т р о и ц а п р о о б р а з у е т с я и с л а в и т с я в о в с ѳ м ъ 
м і р ѣ . Α о н и д в о к р а т н ы м ъ к а ж ѳ н і е м ъ С в я т ы я Т р о и ц ы п р о -
о б р а з о в а т и и с л а в и т и , к у п н о с ъ п р а в о в ѣ р н ы м и , п о п р ѳ д а н і ю 
с в я т ы х ъ а п о с т о л ъ и о т е ц ъ , н е в о с х о т ѣ ш а . 

Е щ е ж е д е о н и , с л о ж а к р с с т ъ в о о б р а з ъ д в у д р е в н а г о в ъ 
к а к о в о й л и б о в е щ и , в ъ д р е в ѣ и л и н а ч ѳ р т а н н о м у н а с т ѣ н ѣ , 
к л а н я ю т с я и п р о ч и х ъ к л а н я т и с я н а у ч а ю т ъ , и п о ч и т а т и р а в н а 
ч е с т і ю т р и с о с т а в н о м у к р е с т у Х р и с т о в у п о в е л ѣ в а ю т ъ , н н а -
р и ц а ю т ъ ч е т в е р о к о н е ч н ы м ъ , и з н а м е н і е м ъ Х р и с т о в ы м ъ и 
с а м и м ъ к р ѳ с т о м ъ и с т и н н ы м ъ и ж и в о т в о р я щ и м ъ и п р о ч а я . 
Ο ч е с о м ъ т о г д а п р и с л а н н ы я о т ъ о т е ц ъ я с н о н а п и с а н н ы я с т о л б ц ы 
п о к а з а ш а и о б ъ я в и ш а . 

Т а к о ж е т о г д а п о п ъ Д и м и т р і й и д і я к о н ъ А л ѳ к с а н д р ъ з д ѣ 
к о о б и т е л и и ' с а м и б ы ш а и п р е д ъ о т ц е м ъ с в о и м ъ д у х о в н ы м ъ 
Ѳ ѳ о д о с і е м ъ п о е в а н г е л ь с к о й з а п о в ѣ д и б ы л и в о п р о ш е н ы . И 
н ъ томч) п о д л и н н о с а м и с к а з а л и , ч т о д в о к р а т н ы м ъ к а ж е н і е м ъ 
с т а л и к а д и т и с а м и с о б о ю и б е з ъ с о в ѣ т у Н и ж ѳ г о р о ц к и х ъ 
о т ѳ ц ъ ; а п р о ж д е д е т о г о о н и и с а м и к а д и л и п о о б ы ч а ю с в я -
т ы я ц е р к в и , и т о д е о т с т а в и л и . 

Е щ е и в ъ т о м ъ с к а з а л и и п о в и н и л и с ь , ч т о д е о н и отч^ 
д в у д р е в ъ н а ч е р т а н н о м у к р е с т у и л и о т ъ в е щ и с о д ѣ л а н н о м у 
п о к л а н я л и с я и п р о ч и м ъ к л а н я т и с я н а у ч а л и и п о ч и т а л и 
р а в н а ч е с т і ю с ъ т р и с о с т а в н ы м ч з к р е с т о м ъ Х р и с т о в ы м ъ . 

П о т о м ъ о н и , и о п ъ и д і я к о н ъ , п р ѳ д ъ о т ц е м ъ с в о и м ъ д у -
х о в н ы м ъ , п р е д ъ Ѳ ѳ о д о с і е м ъ , и п р е д ъ п р о ч и м и , к л я т в е н н о 
с б ѣ щ а л и и с в о е р у ч н о к ъ к л я т в ѳ н н о м у о б ѣ щ а н і ю р у к и п о д -
п и с а ш а и р е к о ш а : ч т о б ъ и м ъ о т ъ т о г о м у д р о в а н і я п р е с т а т и 
и п р о ч и х ъ н е у ч и т и , и н а п и с а н н у ю ο т о м ъ м у д р о в а н і и с о -
в ѣ т н и к а п х ъ , Т и м о е е я Л ы с е н и н а , к н п г у о т ы с к а т и , и т о е к н и г у 
п р и н е с т и п р е д ъ Н и ж е г о р о ц к и х ъ о т ѳ ц ъ н а с о б о р ъ , и в ъ т о й 
к н и г ѣ п ѳ с о г л а с н о е и п р о т и в н о е м у д р о в а н і е ч т о б ъ д о к о н ц а 
и с т р е б и т и , іі и р о ч е е , п о к л я т в е н н о м ъ о б ѣ щ а н і и , н а п и с а н о . 

Α п о к л я т в е н н о м ъ о б ѣ і ц а н і и и п о п с п о в ѣ д а н і и с в я щ ѳ н н ы й 

в ) Р у к о п и с ь Х л у д о в с к о й б и б л і о т е к и .Ν· 340, л л . 1 — 13 о б о р . 
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о т е ц ъ Ѳ е о д о с і й с п о д о б и и х ъ б ы т и п р и ч а с т н и к а м л с в н т ы х ъ 
т а и н ъ ; е щ е ч а с т ь и м ъ п р е ч и с т ы х ъ т а и н ъ на п у т н о е гае-
с т в і е д а д е . 

Т а к о ж е о н ы й о т е ц ъ Ѳ ѳ о д о с і й и н р о ч і и о т ц ы , с о ш е д ш е с я 
с о б о р н ѣ , н а п и с а ш а и п о с л а ш а с ъ н и м и п о с л а н і е з а р у к а м н 
с и ц е в о е . 

І І р е ч е с т н ы я '') о б и т е л и П р е ч и с т ы я В л а д ы ч и ц ы н а ш е я Б о -
г о р о д и ц ы , ч ѳ с т н а г о и с л а в и а г о Е я П о к р о в а , о т ъ с в я щ е н н о -
и н о к а с х и м я и к а о т ц а Ѳ е о д о с і я и с в я щ ѳ н н о и н о к а о т ц а А л е -
к с а н д р а , е ж с ο Х р и с т ѣ с ъ б р а т і е ю , м и р ъ и б л а г о с л о в е н і е и 
п о с л а н і е о т ъ н а с ъ в ъ Н н ж е г о р о ц к і е с к и т ы п о б л а г о ч е с т і ю 
р е в н и т е л е м ъ , о п а с н о с о б л ю д а ю щ п м ъ в ѣ р у х р и с т і я н с к у ю , п о д -
р а ж а ю щ п м ъ р а в н о а н г е л ь с к а г о ж н т і я , о т ц е м ъ н б р а т і я м ъ 
ч е с т н а г о с о б о р а , и н о ч е с т в у ю щ и м ъ м а т е р е м ъ , п р а в о с л а в я о ж и -
в у щ и м ъ , ч е с т н о и о п а с н о с о б л ю д а ю щ и м ъ с в я т ы х ъ а п о с т о л ъ 
и святыхчэ о т ѳ ц ъ п р е д а н і я в о с т о ч н ы я с о б о р в ы я ц е р к в и , б л ю -
д у щ и м с я о т ъ н о в о в в о д н а г о и р а с т л ѣ н н а г о у ч е н і я н в с я к і я 
е р е с и , и ο с в о ѳ м ъ с п а с е н і и п е к у щ и м с я , п о д р а ж а ю щ н м ъ и р е и -
н у ю щ и м ъ , д р ѳ в л е п р о с і я в ш и м ъ в е л и к и м ъ о т ц е м ъ , б л а г о с о ч е -
т а н н о м у в а ш е м у с о б о р у : с в я щ е н н о и н о к у Г е р а с и м у , с в я щ е н н о -
і о р е ю Т и х о н у , и н о к у с х и м н и к у С е р г і ю , с т а р ц у І І а в л и н у , 
о т а р ц у Іаковз% с т а р ц у Е л п с е ю , с т а р д у Ѳ е о д о с і ю , с т а р ц у П а -
х о м і ю , с т а р ц у Е в ф и м і ю , с т а р ц у В а р л а а м у , с т а р ц у І о с и ф у , 
и н о к у П а в л у , и н о к у І о н ѣ , и н о к у В а р с о н о ѳ і ю , и н о к у І о и л ю 
и и р о ч и м ъ и н о к о м ъ и и н о к и н я м ъ , н а ч а л ь с т в у ю щ и м ъ с к и т о м ъ : 
с т а р и ц ѣ К с е н і и , с т а р и ц ѣ Е в ф и м і и , с т а р и ц ѣ А н а с т а с і и , с т а -
р и ц ѣ М е л а н і и , с т а р и ц ѣ А н ѳ и с ѣ , с т а р и ц ѣ М а р о ѣ , и н р о ч и м ъ 
с ъ п о д н а ч а л ь с т в у ю щ и м и , и в с ѣ м ъ д ѣ т я м ъ м о и м ъ д у х о в н ы м ъ 
стэ б л а г о с л о в е н і е м ъ п о к л о н е н і е . В у д и т е в ы п о к р о в е н и д е с н п -
д ѳ ю в ы ш н я г о Б о г а о т ъ в с я к а г о и с к у ш е н і я в р а ж і я д о к о н ц а 
ж и т і я с в о е г о . С п а с а й т е с я ο Х р и с т ѣ в ъ л ю б в и в с и , б е з ъ н е я 
ж е и в с и д о б р о д ѣ т ѳ л и н и в о ч т о ж е с у т ь . Т а к о д о т щ и т е с и 
ο с п а с е н і и д у ш ъ с в о и х ъ , п о в и н у ю щ е с я д р у п ^ д р у г у , в-ь 
с т р а с ѣ Б о ж і и и в ъ т е р д ѣ н і и с т я ж и т е д у ш а в а ы ш . И т а к о 
п о з н а н и б у д е т е о т ъ в с ѣ х ъ , я к о Х р и с т о в ы у ч е н и ц ы ѳ с т е : а щ е 
и м а т е л ю б о в ь м е ж д у с о б о ю , и н ѳ д а л е ч е б у д е т о ц а р с т в і я н е -
б е с н а г о . Α π ρ ο н а с ъ и з в о л и т е в ѣ д а т ь : π м ы , д а л ъ Б о г ъ , ΒΊ, 
д о б р о м ъ з д р а в і и ж и в ы , в о о б и т е л и І І р е ч и с т ы я Б о г о р о д и ц ы 
т е р п и м ъ п о м о щ і ю Б о ж і е ю , с п а с ѳ н і я р а д и д у ш ъ с в о и х ъ , и 
т щ и м с я в с я ч е с к и с о х р а н и т и в ѣ р у х р и с т і я н с к у ю о т ъ в с я к і я 
е р е е и , и б е з ъ с о б л а з н у , и б е з ъ с м у щ е н і я с о б л ю с т и д е р к о в ь 
Б о ж і ю . Н о е с т ь м и п е ч а л ь ыѳ м а л а и с к о р б ь в н е з а п н а я 
д р і и д е ο в а ш и х ъ д у ш а х ъ . П о н о ж е с л ы ш н о н а м ъ , ч т о у в а с ъ 
д ѣ е т с я и н ѳ б л а г о ч и н и т с я , π м н о г і я р а з д о р ы , и с в а р ы , и pa:s-
д ѣ л е н і я в ъ е д и н о в ѣ р н о ж и в у щ и х ъ , и Б о г а р а д и с т р а ж д у -
і ц и х ъ . П а ч е ж е г р ѣ х ъ π л а г у б а д у ш е в н а я . И ч т о б о л ы п ѳ 
с е г о г р ѣ х а , я ж е о т ъ с в о и х ъ ч а д ъ д ѳ р к о в ь р а з д и р а е т с я ? I I и -

; ) З д ѣ е ь н а п о л ѣ помЪчено: „ П о о л а к і е отца Ѳеодосія" . 
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ш ѳ т ъ с в я т ы й а п о с т о д ъ : в е л і ѳ б о п р е л е с т и у к а з а н і е б ы т и 
м н и т с я у н и х ъ , я к о р о ж д ш і и с я в ъ н е й и в о с п и т а в ш і и с я , и н е 
д о в ѣ д о м а я е я н а в ы к ш е о п а с н о , с і и п р е л о ж и в ш і и с я , в р а ж д е б -
н а я е й у с т р о я ю т ъ Н и ч т о ж е и н о т а к о п р о г н ѣ в л я е т ъ Б о г а , 
я к о е ж е р а з д ѣ л я т и с я ц ѳ р к в и . Н и е д и н о ж е б о т а к о о р у ж і е 
к р ѣ п к о д і я в о л у , я к о ж е р а с и р я и в р а ж д а и б р а н ь Д о в о л ы ю 
б ы л о б ы н а м ъ т е р п ѣ т и п о н о ш е н і е и у к о р е н і е о т ъ в н ѣ ш н и х ъ 
е р е т и к ъ , г о н и т е л е й . Т о л ь к о б ы л о н а м ъ о т р а д ы и у т ѣ ш е н і я . 
е ж ѳ и м ѣ т и л ю б о в ь м е ж д у с о б о ю : в ъ т о м ъ с о з и д а е т с я в ѣ р а 
х р и с т і я н с к а я и с о х р а н я е т с я . Г л а г о л е т ъ а п о с т о л ъ : н а к а з у ю у б о 
в а с ъ , д а с о с т р а х о м ъ х р а н и т е с о ѳ д и н е н і е д у х а в ъ с о ю з ѣ 
м и р а . Т о л и к о е е с т ь б л а г о м и р ъ , я к о ж ѳ С ы н у Б о ж і ю н а р и -
ц а т и с я т о г о т в о р ц е м ъ и с о з д а т е л е м ъ в ъ л ѣ п о т у . З а н е и С ы н ъ 
Б о ж і й с е г о р а д п п р і и д е н а з е м л ю , м и р ъ с о т в о р и т и х о т я й : 
я ж е н а з е м л и и я ж е н а н е б е с ѣ х ъ 1 0 ) . А щ е ж ѳ м и р о т в о р ц ы 
с ы н о в е с у т ь Б о ж і и , н о в о т в о р ц ы с у т ь с ы н о в е д і я в о л и . Т ѣ м ъ 
ж е н и ч т о ж ѳ с е м у в и н о в н о п а к и , р а з в ѣ я к о л ю б о в ь и з с я ч е . 
И з с я ч е н і е ж е л ю б в и в и н о в н о е с т ь у м н о ж е н і ю б е з з а к о н і я . 
Н ы н ѣ ж е , з а в и с т і ю д і я в о л е ю , о т ъ с в о и х ъ ч а д ъ ц ѳ р к о в ь о п о л -
ч а е т с я , в р а ж д о ю и р а з д о р ы н а у д е с а р а с т е р з а е т с я . К о л и к ъ 
с м ѣ х ъ и у к о р е н і е о т ъ в р а г о в ъ н а ш п х ъ з а в а ш е н е с о г л а с і е . 
С л ы ш а х о м ъ б о π ρ ο в а ш е ж и т і е и п и с а н і о в и д ѣ х о м ъ з а р у -
к а м и в а ш и м и о б о и х ъ с т р а н ъ . И п р о ч е т ш ѳ т о в а ш е п и с а н і е . 
м ѳ н ѳ п р и с т а р о с т и и б р а т і ю , н е м а л ы х ъ с л е з ъ д о в ѳ д ш е ο в а -
ш е м ъ н ѳ с т р о е н і и . Д о з д ѣ о т ъ п о с л а н і я . 

Н ы н ѣ ж е м ы , с м и р ѳ н н і и и о б щ е ж и т е л ь н і и и н о ц ы , п о с л ѣ -
д у я с в о е м у п а с т ы р ю и н а с т а в н и к у н а ш е м у с в я щ е н н о о т ц у 
Ѳ е о д о с і ю , п а ч « ж е р е в н о с т і ю ο б л а г о ч е с т і и р а с п а л я е м і и . 
о н о е п о с л а н і е п р а в о в ѣ р н ы м ъ х р и с т і я н о м ъ , с ы н о в о м ъ с в я т ы я 
ц е р к в и , о б ъ я в л я е м ъ , с и ц е в ы р а д и в и н ы : д а б ы , а щ ѳ т о г д а , 
и л и к т о н ы н ѣ , п о с л у ш а л ъ о н а г о п о с л а н і я о т ц а Ѳ е о д о с і я , и 
у м и л и л с я б ы н а п л а ч е в н ь ш г л а с ъ , и о т ъ н о в о н а ч и н а т е л ь н ы х ъ 
б ы р а с п р ѳ й п р е с т а л и : п о н е ж ѳ о т ъ н о в ы х ъ р а с п р е й и р а з д о -
р о в ъ г н ѣ в ъ Б о ж і й н а н а с ъ п р и х о д и т ъ . П и ш е т ъ с в я т ы й а п о -
с т о л ъ : о т к р ы в а е т с я г н ѣ в ъ Б о ж і й с ъ н ѳ б е с е н а в с я к о н е ч е с т і е 
и н е п р а в д у ч е л о в ѣ к ъ , с о д е р ж а щ и х ъ и с т и н у в ъ н е п р а в д ѣ " ) . 
И п а к и : п о р в е н і ю п р о т и в я щ и м с я и с т и н ѣ , п о в и н у ю щ и м ж е с я 
н е п р а в д ѣ , п р і и д е т ъ о т к р о в е н і е п р а в ѳ д н а г о с у д а Б о ж і я , и ж е 
в о з д а с т ъ к о м у ж д о п о д ѣ л о м ъ ѳ г о , я р о с т ь и г н ѣ в ъ , с к о р б ь и 
т ѣ с н о т ы н а в с я к у д у ш у ч е л о в ѣ к а , т в о р я щ а г о з л о е П и ш е т ъ 
с в я т ы й И с а а к ъ С и р и н ъ : н и к т о ж е д а н е и м а т ь н а д ѳ ж д ы с п а -
с е н і я , а щ е п о р о к ъ и м а т ь и м а л ъ в ъ в ѣ р ѣ ; н ѣ с т ь п р і я т н о ѳ г о 
в о п с а л м ѣ х ъ м о л е н і е к ъ Б о г у 1 3 ) . И д ѣ ж е а щ е и м а п о р а с к о л ь -

8 ) Н а п о л ѣ : „ В ъ б е с ѣ д ѣ а п о с т о л а , л . 1693". 
9 ) Н а п о л ѣ : „ л и с т ъ 1692". 
1 0 ) Н а п о л ѣ : .,,къ Вфес. 4, 3 Б е с ѣ д ы , л и с т ъ 2606*. 
" ) Н а п о л ѣ : Ι , Ρ Ϊ Ι Μ - г л . I , с т и х ъ 18". 
1 2 ) Н а п о л ѣ : „ г л . I I , с т и х ъ 8". 
1 3 ) Н а п о л ѣ : „ С л о в о 25". 
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с т в о у ч и н и т с я , п р е б ы в а ю щ и м ъ ж е в ъ т о м ъ к о н е ц ъ — м у к а 
Е ѣ ч н а я **). Я к о н и ж ѳ с а м ы я м у ч ѳ н и к и , а щ е б ы и м н о г о с т р а -
д а л и , а ѳ р е с і ю п о в р е ж д е н ы , — с п а с т и с я н ѳ м о г у т ъ 1 5 ) . А щ е 
б о и з е м н ы х ъ ч е л о в ѣ к ъ з а к о н ы в р е с т у п а я и н е о т в ѣ т н у п р і -
и м е т ъ м у к у , к о л ь п а ч е т я ж к и м ъ м у к а м ъ п р е д а н ъ б у д е т ъ 
ш к е н е б е с н а г о В л а д ы к и п р е з и р а я й п о в е л ѣ н і я 1 6 ) . М н о з и б о 
о т ъ ч е л о в ѣ к ъ з а п р ю , с у щ у ю к ъ д р у г ъ д р у г у , о т с т у п и ш а 
о т ъ В о г а 1 7 ) . Д о з д ѣ . 

В н и м а й т ѳ , п р а в о в ѣ р н і и , о н о м у с в я т ы х ъ о т е ц ъ п и с а н і і о , 
к а к о г л а г о л ѳ т ъ р а д н р а с п р и о т с т у ц п е н і е о т ъ Б о г а , к о л ь м и 
и а ч е : а щ е к т о в о с в я т ѣ й ц ѳ р к в и и з д р е в л ѳ с о д е р ж и м ы й ч и н ъ 
іі о б ы ч а й п р е м ѣ н в т ъ и н о в о с т и в н е с е т ч . и л и н а ч н е т ъ к т о 
к р и в о с в я т о е П и с а н і е т о л к о в а т ь и п р е в р а щ а т ь п о е р ѳ т и ч е с к и 
н а с в о е м н ѣ я і ѳ . Г л а г о л е т ъ А о а я а с і й В е л и к і й : т я г ч а й ш і й и 
с т р а ш н ѣ й ш і й в с ѣ х ъ с м е р т н ы х ъ г р ѣ х о в ъ г р ѣ х ъ е с т ь , е ж ѳ в ъ 
е р е с ь в п а с т и 1 8 ) . Е р е т и к ъ , г л а г о л е т с я , и ѳ р е т и ч е с к и м ъ п о д л ѳ -
ж и т ъ з а к о н о м ъ , а щ е и м а л о ч т о у к л о н я я й с я о т ъ п р а в о с л а в -
н ы я в ѣ р ы 1 8 ) . й ж е б о м а л о ч т о и л и в ѳ л и к о о т ъ б о ж е с т в е н -
н ы х ъ о т м е т а е т ь , в е с ь о т м о т а ѳ т ъ з а к о н ъ и с ч и т а е т с я в к у п ѣ 
с ъ п р е с т у п н в ш и м и е г о 2 0 ) . В ѣ р у п р е в р а т и ш а , и ж е м а л о н ѣ ч т о 
н о в о т в о р я т ъ . Г л а г о л ю т ъ с в я щ е н н і и з а к о н ы : и ж о а щ е π м а -
л ѣ і ш е е ч т о к а ѳ о л и ч е с к і я ц е р к в е п о д в и з а я — е с т ь е р е т и к ъ **) . 

П а к и в ъ а о с л а н і и п и с а н о и с і е " ) . Т о г д а и п р и з в а ш а н ѣ -
к і и х ъ о т ъ о т ѳ ц ъ и с к у с н ы х ъ и н о к о в ъ , н е в ъ д а л ь н о м ъ р а з - ' 
с т о я н і и о т ъ м о н а с т ы р я ж и в у щ и х ъ : и н о к а о т ц а Н и ф о н т а , 
и н о к а В а р ф о л о м ѣ я , и н о к а с х и м н и к а Г а в р і и л а , и н о к а С е р г і я , 
и н о к а с х и м н и к а І о в а , и с о б р а в ъ с в о ѳ я о б и т е л и с о б о р н ы х ч і 
с т а р ц о в ъ и н о к а С е р а п і о н а и ирочихчз . И н а ч а ш а п р е ж д е ч е с т и 
п р и с л а н н ы я с т о л б ц ы о т ъ с т а р ц а С е р г і я и и ж е с ъ н и м ъ п н о -
к о в ъ . Т о й с т о л б е ц ъ з а р у к а м и — ж а л о б а н а п о п а Д и м и т р і я и 
н а д і я к о н а ч е р н а г о А л е к с а н д р а п и с а н ъ . В ъ н ѳ м ъ ж ѳ н а з в а н ы 
о н и з л ы м и р а с к о л ь н и к а м и и х и щ н и к а м и с л о в е с н ы х ч і овецч>, 
ч т о п е р ѳ м ѣ н и л и д е они м в о г і е ч и н ы и у с т а в ы ц е р к о в н ы е . РІ 
м ы т о г д а п р и з в а ш а т о г о п о п а Д и м и т р і я и д і я к о н а и н а ч а ш а 
и х ъ в о п р о ш а т и п р е д ъ с в я т ы м и и к о н а м и , п о н ѳ п о р о ч н о й е в а н -
г е л ь с к о й з а п о в ѣ д п , в о с п о м и н а я п о с л ѣ д н і й с м е р т н ы й ч а с ъ и 
п р ѳ д с т а в л я я с т р а ш н о е о н о с у д и щ е Х р и с т о в о , н а н е м ъ ж е 
в с и п м а м ы п р е д с т а т и и о т д а т и о т в ѣ т ъ ο д ѣ л ѣ х ъ с в о и х ъ и 
с л о в е с ѣ х ъ . И о н и н а м ъ и з в ѣ щ а л и с я в ъ п р а в д у , и п о и с т и н н ѣ 
с к а з а л и , ч т о б ы л о и ч е г о н е б ы л о , и не т в о р и л и . Д о з д ѣ отч> 
н о с л а н і я . 

1 4 ) На п о л ѣ : „ П о т р е б н и к ъ В о л ь ш о й , л и о т ъ 5". 
і ь ) Н а п о л ѣ : „ Р и т о р и к а " . 
и і ) Н а п о л ѣ : „ Е в а н г е л і е У ч и т . , а в г у с т ъ 1 д е в ь " . 
" ) П а п о л ѣ : „ В е с ѣ д ы , . л и с т ъ 422". 
1 Ь ) Н а п о л ѣ : „ Іосифъ Волоцк ій , слово 12". 
1 0 ) Н а и о л ѣ : „ Н и к о н ъ Ч е р н о г о р е ц ъ , слово НЗ". 
*°) Н а п о л ѣ : „ К н и г а К и р и л л о в а , л и с т ъ 372". 
'-") Н а п о л ѣ : „ Б ѳ с ѣ д ы , л и с т ъ 1402". 
" ) На п о л ѣ : „Послан іе отца Ѳеодос ія" . 
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Д а о н и ж е т о г д а с к а з а л и ο к р е с т ѣ Х р и с т о в ѣ , ч т о д ѳ о н и 
и п р о ч і и т о г о и х ъ с о г л а с і я , п о н а у ч е н і ю Т и м о ѳ ѳ я Л ы с е н и н а , 
м у д р о в а н і е и м ѣ л и и к р е с т ъ о т ъ д в у д р е в ъ с л о ж е н н ы й р а в н о -
ч ѳ с т н а с ъ т р и с о с т а в н ы м ъ к р е с т о м ъ Х р и с т о в ы м ъ п о ч и т а л и , и 
п о к л о н я л и с ь и к л а н я т и с я н а у ч а л и . Н о а б і ѳ в ъ . т о м ъ о н и 
т о г д а п р ѳ д ъ о т ц е м ъ д у х о в н ы м ъ Ѳ е о д о с і е м ъ п р о щ е н і е и с п р о -
с и л и , я к о ж е и п о с л а н і е я в л я е т ъ с и ц ѳ I I а щ е в ъ ч ѳ м ъ 
б ы л о о т ъ н е р а з у м і я , и л и о т ъ д ѳ р з о с т и , и л и о т ъ с в а р у в ъ 
с л о в ѳ с ѣ х ъ и д ѣ л ѣ х ъ п о г р ѣ ш е н і ѳ , и в ъ т о м ъ о н и п р о с т и л и с ь 
п р ѳ д ъ о т ц ы , и п р о щ е н і е п о л у ч и л и . И п о т о м ъ п р і и д ѳ с т а т і я 
ο к р ѳ с т ѣ Х р ж с т о в ѣ , ч т о б у д т о о н и н е п р а в о м у д р с т в у ю т ъ ο 
ч е с т н ѣ м ъ и ж и в о т в о р я щ е м ъ т р и с о с т а в н о м ъ к р ѳ с т ѣ Х р и с т о в ѣ 
и ο ч е т в ѳ р о к о н е ч н о м ъ . И т о г д а м ы и х ъ в ъ т о м ъ и с т я з а л и . 
И о н и с т а л и с к а з ы в а т ь , ч т о м ы д е в ѣ р у е м ъ и и с п о в ѣ д у ѳ м ъ , 
к а к о п р і я л а ц е р к о в ь Х р и с т о в а , с о г л а с н о с о с в я т ы м и И п о -
т о м ъ , в з е м ъ п р и с л а н н ы й о т ъ в а с ъ с т о л б е ц ъ ο к р е с т ѣ Х р и -
с т о в ѣ : в ы п и с а н о о т ъ Б о ж е с т в е н н а г о П и с а н і я и о т ъ с в я т ы х ъ 
о т е ц ъ п р ѳ д а н і я , о т ъ к н и г ъ , я ж е ц е р к о в ь с в я т а я п р і я л а , т о и 
м ы п р і е м л е м ъ . И с е н а м ъ л ю б ѳ з н о . П о т о м у и с п о в ѣ д а н і ю 
и х ъ в о п р о с и л и : т а к о л и в ѣ р у е т е ? И о н и в п р а в д у с к а з а л и , ч т о 
т а к о в ѣ р у е м ъ и и с п о в ѣ д у е м ъ . И к ъ в а ш е м у с т о л б ц у , ч т о 
и с п о в ѣ д а н і ѳ ο к р ѳ с т ѣ Х р и с т о в ѣ , и р у к и п р и л о ж и л и с ъ к л я т -
в а м и . И т а к у ю ж ѳ и с п о в ѣ д ь и н а м ъ д а л и з а р у к а м и с в о -
и м и , я к о ж ѳ и с т а р е ц ъ Ѳ е о д о с і і і о т ц ѳ м ъ д а л ъ . И п о с е м у 
и с п о в ѣ д а н і ю о н и с о г л а с н ы с ъ н а м и и с ъ в а м и . Д о з д ѣ о т ъ 
п о с л а н і я . 

Α в о и с п о в ѣ д а н і и ο к р ѳ с т ѣ Х р и с т о в ѣ с т а р ц а Ѳ ѳ о д о с і я 
п и с а н о с и ц е : К р е с т ъ , н а н е м ъ ж е р а с п я т с я Г о с п о д ь н а ш ъ 
І с у с ъ Х р и с т о с ъ , о т ъ т р е х ъ д р ѳ в ъ с л о ж е н і е и м а т ь : о т ъ к и -
п а р и с а , о т ъ п е в г а и к е д р а , и ж е б ы с т ь п о д н о ж і е н о г у Е г о , 
в о и с т и н у с в я т о ѳ с т ь , е м у ж е п о к л а н я ю с я и п о ч и т а ю , н а 
н е м ъ ж ѳ Х р и с т о с ъ р а с п я с я . Н о и в с я к о м у к р е с т у , и ж ѳ в о 
о б р а з ъ и п о д о б і ѳ с о т в о р ѳ н н о м у о н а г о Х р и с т о в а ж и в о т в о р я -
щ а г о к р е е т а , п о к л о н я ю с я , я к о с а м о м у о н о м у , н а н е м ъ ж ѳ 
Х р и с т о с ъ п р и г в о з д и с я . Α ч т о н а р и з а х ъ , и н а п а т р а х и л я х ъ , 
и н а у л а р я х ъ к р е с т н о е о б р а ж е н і е и н а п о я с ѣ х ъ с в я щ ѳ н н и -
ч ѳ с к и х ъ , г д ѣ к а к о п о л о ж е н о в ъ ц е р к в и , в с я т а к о п р і ѳ м л ю п о 
ц е р к о в н о м у п р ѳ д а н і ю и о б ы ч а ю . Д а е щ ѳ в о с в я щ е н н о д ѣ й -
с т в і и , ч т о д ѣ й с т в у е т с я в ъ к р е щ ѳ н і и ч ѳ л о в ѣ к ъ , ч т о п о м а -
з у е т с я м а с л о м ъ и м ѵ р о м ъ , в с я т а д ѣ й с т в а , с ъ к а к о в ы м и с л о -
в е с ы д ѣ й с т в у ѳ т с я , с ъ т ѣ м и ж е с л о в е с ы п р і е м л ю , а и н ы х ъ 
с л о в ѳ с ъ к ъ т ѣ м ъ т а й н а м ъ н е п р и л а г а ю . Т о м о ѳ ο к р е с т ѣ 
и с п о в ѣ д а н і е и в ѣ р а . 

С о г л а с н о с е м у в о и с п о в ѣ д а н і и Н и ж е г о р о д с к и х ъ с к и т о в ъ 
о т д ы с к а з а л и : и м ы т а к о в ѣ р у е м ъ , я к о ж е и с е й с т а р е ц ъ . 

К ъ т а к о в о м у ж ѳ и с с о в ѣ д а н і ю , п и с а н н о м у н а с т о л б ц ѣ , и 
п о п ъ Д и м и т р і й и д і а к о н ъ р у к и п р и л о ж и л и . П а к и в ъ п о с л а -
н і и и с і е . 

' ) На п о л ъ : „ П о с л а н і е " . 
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Д а о н ъ ж е , Д и м и т р і й п о п ъ , о б ѣ щ а л с я и д ѣ т е й с в о и х ъ 
д у х о в н ы х ъ н а у ч а т ь п р а в о м у м у д р о в а н і ю ο к р е с т ѣ Х р и с т о в ѣ , 
к а к о с в я т а я ц е р к о в ь п р і я л а . Α о т ъ с в о ѳ г о б ы и м ъ , п р о т и в -
н а г о с в я т ы х ъ отеп/ъ, п р е с т а т ь ( е ж е б ы к л а н я т и с я к р е с т у , 
с л о ж е н н о м у о т ъ д в у д р ѳ в ъ ) , и с о г л а с и т и с я в о в с е м ъ с ъ 
ц ѳ р к о в і ю , и с ы с к а т ь т о е к н и г у , ч т о в ы п и с к н п и с а н ы о к р ѳ с т ѣ 
Х р и с т о в ѣ , м у д р о в а я і я Л ы с е н и н а , и со е д и н о м ы с л ѳ н н и к и ѳ го , 
и п р и н е с т ь т о ѳ к н и г у п р ѳ д ъ в с ѣ х ъ в а с ъ , о т е ц ъ , на с о б о р ъ , 
н а с в и д ѣ т ѳ л ь с т в о , и з ы с к а т ь п р о т и в ъ б о ж ѳ с т в е н н а г о П и с а н і я 
н ц е р к о в н а г о ц р е д а н і я , что с о г л а с н ы л и . Α б у д и в ъ н е й 
я в и т с я п р о т и в н о е ц е р к в и , и с в о е м у д р о в а н і е , и » г о д о к о н ц а 
и с к о р ѳ н и т ь , ч т о б ы в о и н ы х ъ л ю д я х ъ т а к о в о е о т ъ т о й к н и г я 
п р о т и в н о е м у д р о в а н і е не я в и л о с я , и ч т о б ы с ы н у е г о д у х о в -
н о м у , Т и м о е е ю Л ы с е н п н у , д а т ь и с п о в ѣ д а н і е ο ч е с т н ѣ м ъ 
к р е с т ѣ Х р и с т о в ѣ п р о т и в у т о г о с т о л б ц а , что о т ъ в а с ъ б ы я о 
в ы п и с а н о и з ъ к н и г ъ и и р и с л а н о к ъ н а м ъ , іа> н ѳ м у ж ѳ и р у к н 
п р и л о ж ѳ н ы е г о , п о п а Д и м и т р і я и д і а к о н а А л ѳ к с а н д р а . Α 
т о т ъ с т о л б е ц ъ к ъ в а м ъ н а з а д ъ п о с л а н ъ с ь о я м ъ п и с ь м о м ъ . 
Д о з д ѣ . 

Α п о в ѣ д о м о с т и Н и ж ѳ г о р о ц к и х ъ с т р а н ъ о т е ц ъ и п р а в о в ѣ р -
н ы х ъ х р и с т і я н ъ , п о а ъ Д и м и т р і й с ы с к а н і я ο к н и г ѣ Л ы с о н и н а 
не у ч и н и л ъ и на с о б о р ь а р е д ъ о т е ц ъ на с в н д ѣ т е л ь о т в о нѳ 
п р и н е с ъ . Т а к о ж ъ Л ы с о н и н ы м ъ , п р о т и в ъ п о с л а н н ы х ъ з а р у ч -
н ы х ъ с т о л б ц о в ъ , и с п о в ѣ д а н і я не д а н о . Α т ѣ с т о л б ц ы т о й п о п ъ 
Д и м и т р і й и д і я к о н ъ о т ц е м ъ не д а л и , у д ѳ р ж а л и у с е б я . Т а -
к о ж ъ и послаЕіія д о л г о ѳ в р е м я нѳ о б ъ ч в л я л и . И т о й п о п ъ 
Д и м и т р і й и д і я к о н ъ я в и л и с ь о т ц а с в о е г о д у х о в н а г о Ѳ е о -
д о с і я п р е с л у ш н и к и и с в о е й к л я т в ы п р ѳ с т у п н и к и . П о н ѳ -
ж е и в ъ п о с л а н і и о т е ч ѳ с к о м ъ п и ш ѳ т ъ с н д ѳ . Α б у д е о н ъ 2 4 ) , 
Т и м о о е й , и л и к т о и н ъ о т ъ д ѣ т е й ѳго , Д и м и т р і я , д у х о в н ы х ъ 
т о я к н и г у н е о б ъ я в и т ъ и в ъ с в о е м ъ п р е ж н ѳ м ъ м у д р о -
в а н і и б у д ѳ т ъ с т о я т и , и е м у , Д ч м и т р і ю , у ч и т ь и н а к а з ы -
в а т ь , о т ъ т а к о в а г о п р о т и в н а г о м у д р о в а н і я в о з б р а н я т ь , а в ъ 
п р е ж н е м ъ и м ъ м у д р о в а н і и п р е д ъ о т ц ы на с о б о р ъ п р о і ц ѳ н і е 
п р и н ѳ с т и . Α б у д е о н и т а к о в а г о и с п р а в л ѳ н і я не в о с х о т я т ъ и 
в ъ п р е ж н е м ъ с в о е м ъ м у д р о в а н і и с т а н у т ъ , и е м у , и о п у Д и -
м и т р і ю , о т ъ ц е р к в и и о т ъ в с я к і я с в я т ы н и о т л у ч а т ь , и о г ъ 
в с я к а г о с о б о р у х р и с т і а н с к а г о о т г о н я т ь . Α б у д о я , п о п ъ Д и -
м и т р о й , с л ы ш а в ъ π ρ ο я и х ъ , ч т о с т о я т ъ в ъ п р е ж н е м ъ с в о е м ъ 
м у д р о в а н і и и п р о т и в н о с т и ц е р к в и , и л и ο к н н г ѣ ' с ы с к а н і я не 
у ч и н ю , ο неп ж ѳ п и с а н о в ы ш е с е г о , и б у д у н м ъ у м а л ч и в а т ь 
и с т а н у и м ъ у с т у п а т ь , — и я с а м ъ , и о и ъ Д м и т р е й , з а т а к о в о ѳ 
с в о е н е б р о ж е н і е ч у ж д ъ б у д у ц е р к в п Х р и с т о в ы ы о т ъ о т ц а 
с в о е г о д у х о в н а г о п о д ъ с т р а ш н ы м ъ з а п р о щ е н і е м ъ , и л о п р а -
в и л о м ъ о в я т ы х ъ о т е ц ъ п о д ъ к . і я т в о ю . В ъ т о м ъ я , п о и ъ Д м и -
т р е и , о т ц у с в о е м у д у х о в н о м у , с в я щ е н н о п н о к у Ѳ е о д о о і ю , н 
в с ѣ м ъ б р а т і я м ъ з а с в о е ю р у к о ю п и с а н і е д а л ъ . Д о з д ѣ . 

" ) На іюлѣ : . ,Въ иослаыіи" . 
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Α п о и з в ѣ с т і ю Н и ж е г о р о ц к и х ъ с т р а н ъ и н о к о в ь и м і р с к и х ъ 
л ю д е й , ч т о д е п о п ъ Д м и т р і й п о т о м у с в о е м у к л я т в е н н о м у 
о б ѣ щ а н і ю н е и с п р а в и л ъ , п о н е ж ѳ с ы с к а н і е ο к н и г ѣ Л ы с е н и н а 
не у ч и н и л ъ , и т о е к н и г у н а с о б о р ъ о т ц е м ъ н е о т д а л и и с ъ 
н и м и п р о щ е н і е н е у ч и н и л и : и не т о к м о ч т о б ы п р о щ е н і е у ч и -
н и т ь , н о п а ч е р а с і і р и и р а з д о р ы п р о с т и р а ш ѳ , и т а м о б е з -
к о н е ч н о р а с п р ю ч и н и л и . И с ъ т о ю ж ѳ р а с п р е ю и в ъ н а ш у 
м и р н у ю с т р а н у они ясе, т а к о - ж ъ и у ч е н и ц ы и х ъ , п р и б ы л и и 
з д ѣ у ч е н і е м ъ м н о г и х ъ п р е л ь с т п л н не т о к м о м і р я н ъ , н о и 
и н о к о в ъ . 0 с е м ъ д о з д ѣ . 

Т а ж е п а к и в ъ ГГосланіи и ο с е м ъ і 3 ) : Α ο к а ж е н і и т а к о ж е 
с к а з а л ъ п о п ъ и д і я к о н ъ , ч т о к а д и л и и к а д и м ъ н о У с т а в у 
д е р к о в н о м у , к р е с т о о б р а з н о . А ' с т а л и т а к о к а д и т ь в ъ н е д а в -
н и х ъ л ѣ т ѣ х ъ . Α и р е ж д о т о г о к а д и л и п о о б ы ч а ю д е р к о в н о -
м у . Д о з д ѣ . й і ю с е м у я в ѣ н о в о з а ч а т о с к а ж е н і о о т ъ п о я а 
Д м и т р і я u д і я к о н а А . і е к с а н д р а , и н а ч а л о о т ъ н и х ъ п р і я т і е . 
Т о г о р а д и с о г л а с і я ихч> н а з ы в а ю т с я д і а к о н о в щ и н а . Α ч т о о н и , 
п о п ъ іі д і а к о н ъ . к а ж е н і е с в о е н а з в а л и у с т а в н ы м ъ , и м ы т о г д а 
в ъ т о м ъ н е з ѣ л о и м ъ в о с п р е т и ш а , я о н ѳ ж ѳ в ъ у с т а в ѣ , в ъ 10 
г л а в ѣ , у к а з а ш а н а к р а т к о е і і о в е л ѣ н і е , к о т о р а я р ѣ ч ь , р а д и 
п р и с н а г о ц е р к о в н а г о о б ы ч н а г о с о д е р ж а н і я , с о к р а щ ѳ н а . Н о и 
т а г л а г о л ѳ т ъ ο к р ы л о с а х ъ , а н е ο с в я т ѣ й т р а п е з ѣ . И т о е с о -
к р а щ е н н у г о р ѣ ч ь в ъ к о р о т к и х ъ ч и с л ѣ х ъ п о д п и н н о р а з в е с т и 
н ѳ д о м ы с л и ш а с я , и т о г о р а д и и м ъ т о г д а и н е з ѣ л ь н ѣ з а п р е -
т и ш а , но м о л е н і ѳ м ъ и х ъ п р о с и ш а , ч т о б ъ и м ъ о т ъ т о г о с в о е г о 
н о в о з а ч а т а г о к а ж е н і я п р е с т а т и , а к а д и т и б ы п о д р е в н е - ц е р -
к о в н о м у о б ы ч а і о . Α ч т о в ъ П о с л а н і и н а п и с а н о с і е и м ы 
У с т а в ъ ч л и и р а з с у ж д а л и . И в о У с т а в ѣ ο к а ж е н і и н а п и с а н о 
т а к о , я к о ж е о н и к а д и л и . И м ы н а т о е у с т а в н о е к а ж е н і ѳ 
в и н ы и п о р о к у н е н а л а г а е м ъ и н е р у г а е м ъ , п о н е ж е п и с а н о и 
п р ѳ д а н о о т ъ с в я т ы х ъ о т е ц ъ . И т о к а ж е н і е к р е с т о о б р а з н о е 
б у д и в ъ к а ж е н і е , и с в я т ы н я , т о г д а д ѣ й с т в у е м а я о т ъ с в я щ е н -
н и к ъ е ъ т а к о в ы м ъ к а ж ѳ н і е м ъ , б у д и п р і е м л е м а б ѳ з ъ с о м н ѣ н і я , 
а не р у г а е м а . Д о з д ѣ . И с і е в ъ П о с л а н і и н а п и с а л и м ы т о г о 
р а д и , п о н е ж е т о г д а , в ъ с к о р ы х ъ ч и с л ѣ х ъ , в ъ У с т а в ѣ ο к а ж ѳ -
н і и к р а т к а г о р е ч ѳ н і я н е в о з м о г о ш а п р о р а з у м ѣ т и , п а ч е ж е 
р ѣ ч ь . ч т о г л а г о л е т ъ ο к р ы л о с а х ъ , п р а в ѣ и п р е к и . Н о о б а ч е 
т о и х ъ к а ж е н і е м ы в ъ ц е р к о в ь н е п р и н я л и , т а к о ж ъ и п о х у -
л и т и в н ѣ р а з с м о т р ѣ н і я н е с м ѣ л и , Т о г о р а д и м ы т о г д а и и о -
х в а л и л п р е ч е н н ы м и г л а с ы , а д ѣ л о м ъ н е п р о и з в е л и . Т о г о р а д и 
мі)і т о г д а е щ е и в ъ П о с л а н і и н а п и с а л и с і щ о : Н ы н ѣ ж е в а м ъ 
с о в ѣ т у е м ъ , п а ч ѳ ж е и м о л и м ъ в а с ъ с а м и м ъ Б о г о м ъ , ч т о б ы 
с в я щ е н н я к о м ъ : Г е р а с и м у , Т и х о н у и Д и м н т р і ю и д і а к о н у 
А л е к с а н д р у о т с е л ѣ п р е с т а т и т а к о к а д и т и и к а д и т ь б ы д о 
д р е в н е м у ц е р к о в н о м ѵ о б ы ч а ю р а д и у м и р ѳ н і я и с о ѳ д и н е н і я 
д е р к о в н а г о н в с ѳ г о п р а в о с л а п н а г о х р и с т і я н с т в а с о м н ѣ н і я , 

-'·) Иа иолт,: „13ъ П о с л а а і и " . 
-") Н а пол-ϊι: „ В ъ П о с л а н і и " . 
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я к о ж е и с а м и м ы о т ъ о т е ц ъ с в о и х ъ н а у ч и х о м с я к а д и т и . И 
н ы н ѣ у н а с ъ , в ъ ц ѳ р к в и н а ш е й , т о й о б ы ч а й д р ѳ в н і й отъ 
о т ѳ ц ъ с в я т ы х ъ в ъ к а ж ѳ н і и д е р ж и т с я , и в ъ т о м ъ к а ж е н і и обоя , 
о б ы ч а й и у с т а в ъ , с о в е р ш а е т с я и к р е с т ъ з н а м е н у ѳ т с я к а д и -
д о м ъ , и в о о б р а з ъ С в я т ы я Т р о и ц ы е о в ѳ р ш а е т с я . Е ж е и с а м и 
в и д ѣ л и и с м о т р ѣ л и п о п ъ Д м и т р і й , и д і а к о н ъ А л е к с а н д р ъ и 
і і о с л а н н и к ъ в а ш ъ : е г д а с т а н ѳ т ъ і ѳ р е й п р е д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю , 
в з е м ъ к а д и л о в ъ р у к у , и с о т в о р и т ъ с ъ н и м ъ к р е с т ъ , и к а -
д и т ъ о к о л о п р е с т о л а с ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ , в о з д в и з а я к а д и л о 
д в а ж д ы п р а в ѣ ц п о т о м ъ п р ѳ к и , и ж е р т в е н н и к ъ т р ѳ м и д в и -
з а н ь м и , и в е с ь о л т а р ь п о о б ы ч а ю . Д о з д ѣ о т ъ П о с л а н і я . 

З р и , о я о е в ъ П о с л а н і и г л а г о л ѳ т ъ : в о с в я т ѣ й ц е р к в и в ъ 
к а ж ѳ н і и о б ы ч а й и У с т а в ъ с о в е р ш а е т с я . И с іо р е ч е н і е не 
п р о с т о : з а н ѳ а щ е п о У с т а в у , а щ е п о о б ы ч а ю , р а в н о е и е д и -
н о в и д н о ѳ к а ж ѳ н і е , п о н е ж е п о У с т а в у , 10 г л а в ы , п р ѳ д ъ с в я т о ю 
т р а п е з о ю и о к р е с т ъ , к р ѳ с т ъ з н а м е н а е т с я . Α к а к о к р ѳ е т ъ , 
п о н ѳ к р е с т ъ Х р и с т о в ъ и с т и н н ы й , н ж и в о т в о р я щ і й , п е р в о -
о б р а з н ы й , т р и с о с т а в ѳ н ъ е с т ь , т а к о и в ъ к а ж е н і и т р е м и д в и -
з а н і и , с и р ѣ ч ь т р и к р а т н о , и т а к о к р е с т ъ п о У с т а в у , 10 г л а в ы , 
з н а м е н у е т с я и т р и к р а т і е м ъ в о о б р а з ъ С в я т ы я Т р о и ц ы с о в ѳ р -
ш а е т с я . И с і е г л а г о л ѳ т ъ ο с в я т ѣ й т р а п е з ѣ . Α с в я т а я т р а п ѳ з а 
в ъ к а ж е н і и ч и н ъ и м ѣ е т ъ в с е г о л ѣ т а , в о всѣхтз с л у ж б а х ъ , р а в -
н о ѳ и е д и н о в и д н о ѳ к а ж ѳ н і ѳ , я к о ж ѳ и в ъ п р а з д н и к и , о к р е с г ь 
а н а л о г і и , с о в с ѣ х ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ п о е д и н о м у к а ж ѳ н і ю , а 
н е п о т р и . Т о г о р а д и и во У с т а в ѣ , в ъ 10 г л а в ѣ , и м е н н о п о -
в е л ѣ в а е т ъ п о е д и н о м у к р е с т у с о в с ѣ х ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ , а 
не п о т р и . Α д і я к о н о в а с о г л а с і я п о п ъ П а т р и к і й н е т о к м о 
о б ы ч а ю с в я т ы я ц е р к в и п р о т и в с т в у ѳ т ъ , но и с а м ы й У с т а в ъ , 
10 г л а в у , п р е з и р а е т ъ , и о к р е с т ъ с в я т ы я т р а п е з ы х о щ е т ъ к а -
д и т и д в о к р а т н о , п о т р и к а ж е н і я , и п о т р и к р е с т ы , и л о т р и 
п о к л о н ы , п о н е ж е в ъ к а ж е н і и п о к р е с т о о б р а з і ю б е з ъ п о к л о -
н о в ъ нѳ б ы в а е т ъ . И е і е о н ъ ч и н и т ъ н е п р о с т о , но у б ѣ г а я 
с т ы д а и с р а м о т ы , п о н е ж е ο с в я т ѣ й т р а п е з ѣ , п о т о л к о в а н і ю 
с в я т ы х ъ ο т р и к р а т н о м ъ к а ж е н і и , п о в е л ѣ в а ѳ т ъ к а д и т и по 
т р и ж д ы , т о б о е с т ь т р и к р а т н о . И о н ъ к а ж д у ю к р а т у м н и т ъ 
б ы т и п о к р ѳ с т у , и т а к о в м ѣ с т о т р і щ р а т н а г о т р и к р е с т н о е ка -
ж е н і е б ы т и у т в ѳ р ж а е т ъ . И п р и в о д и т ъ в о с в и д ѣ т е л ь с т в о о т ъ 
д р у г и х ъ ч и н о в ъ , ч т о б ы в а е т ъ на В о з д в и ж е н і е ч е с т н а г о к р с -
с т а : с ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ , ч е с т н ы м ъ к р е с т о м ъ , л о т р и о с ѣ -
н е н і я , и п р о т и в ъ о с ѣ н ѳ н і я л о т р и к а ж е н і я , и по т р и п о к л о н ы . 
И с и ц е в о е , п р е д ъ с в я т о ю т р а п ѳ з о ю и о к р ѳ с т ъ , е ж е б ы п о три^ 
к р е е т ы в ъ к а ж ѳ н і и , у т в е р ж а е т ъ б ы т и н ѳ п а е д и н о й с л у ж б ѣ , 
н о в о в с ѣ х ъ с л у ж б а х ъ и в с е г о л ѣ т а . . . И т а к ъ о н ъ д в у к р а т -
н ы м ъ к а ж е н і е м ъ х о щ е т ъ к а д и т и в о в с ѣ х ъ с л у ж б а х ъ , и с і е 
у ч и н и с а м о м у У с т а в у , 10 г л а в ѣ , п р о т и в н о : п о н е ж е в ъ 10 г л а в ѣ 
к а ж е н і е н е н а о д н у с л у ж б у , н о в с е г о л ѣ т а н а в с ѣ с л у ж б ы , 
я к о ж ѳ п о к а з у е т ъ в ъ У с т а в ѣ , в ъ 9 г л а в ѣ , и в ъ п р о ч и х ъ г л а -
в а х ъ и с л у ж б а х ъ ; с о г л а с н о 10 г л а в ѣ г л а г о л е т ъ и п о в ѳ л ѣ в а е т ъ 
п р ѳ д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю и о к р е с т ъ л о е д и н о м у к р ѳ с т у , а нѳ 
п о т р и . 
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М ы ж е е г о т а к о в о е к р и в о с к а з а т е л ь н о е т о л к о в а н і в о б я н -
ч а е м ъ с и д е . В ъ у с т а в ѣ в ъ 9 г л а в ѣ п и ш е т ъ і Ч ) : к а д и т ъ в е -
ч е р ъ н а „ Г о с п о д и в о з з в а х ъ " в ъ с т и х е р а х ъ , и в ъ н а ч а л ѣ у т р е -
н и . и н а 9 п ѣ с н и , и н а „ Н е п о р о ч н ы х ъ " , в ъ н ѳ д ѣ л ю и н а 
п р а з д н и к и Г о с и о д с к і я , в ъ н а ч а л ѣ в е л и к і я в ѳ ч ѳ р н и , и н а у т р ѳ н и 
в ъ н е д ѣ л ю п р е д ъ Е в а н г е л і е м ъ п р а з д н у е м ы х ъ с в а т ы х ъ , и ж е 
л м у т ъ Е в а н г ѳ л і я , и п р о ч а я . В н и м а й в ъ 9 г л а в ѣ , к а к о я в л е н н о . 
П о к а з у е т ъ к а д н т и в ъ н а ч а л ѣ в о л и к і я в е ч е р н и , и н а у т р ѳ н и , 
в ъ н е д ѣ л ю , и в с е к а ж е н і е р а в н о е и н е и з м ѣ н н о е . Α п о п ъ В ы -
л е в с к о й П а т р и к і й и с і ю 9 г л а в у в ъ к а ж е н і и к р и в о с к а з а т ѳ л ь н о 
т о л к у е т ъ , и с л у ж б ы р а з д и р а е т ъ , и е д и н у с в я т у ю т р а п е з у 
х о щ е т ъ к а д и т и н ѳ е д и н о в и д н о , н о д в о в и д н о и т р о е в и д н о . I I 
с і е н е л о ж н о , г л а г о л ѳ т ъ б о о н ъ : п о У с т а в у , 10 г л а в ѣ , н а 
о н ы х ъ с л у ж б а х ъ ч т о б ъ п р е д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю и о к р е с т ъ с ъ 
ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ п о к р е с т у , а п о У с т а в у - ж ъ , п о 2 г л а в ѣ , 
н ъ н а ч а л ѣ в е л и к і я в е ч е р н и и у т р ѳ н и , п о т р и к р ѳ с т ы ; а 
не з р и т ъ с е г о , ч т о в е л и к а я в е ч е р н я и у т р е в я н е д ѣ л ь н а я 
н а и и с а н а в ъ 9 г л а в ѣ ; т а к о ж е п н а в е ч е р н и , п о О к т а ю , х о -
щ е т ъ к а д и т и п о т р и к р е с т ы . 

Міл ж е е г о т р и к р е с т н о е к а ж е н і е обличаѳмч> с и ц о . Вч> 
У с т а в ѣ в ъ 10 г л а в ѣ 2 " ) і е р е й и л и д і я к о н ъ к а д и т ъ : п ѳ р в ѣ е 
с т а в ъ п р ѳ д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю и т в о р и т ъ к р е с т ъ к а д и л о м ъ , и 
т а к о о т ъ п о л у д е н н ы я с т р а н ы с т а в ъ , т а к о ж д ѳ т в о р и т ъ к р ѳ с т ъ , 
п о д о б н о I I о т ъ в о с т о ч н ы я и о т ъ п о л у н о п д н ы я , к р е с т о о б р а з н о 
к а д и т ъ с в я т у ю т р а в е з у , и в е с ь с в я т ы й а л т а р ь , и ж е р т в е н -
і ш к ъ . и п р о ч а я . И п о к а ж е н і и в с е я ц е р к в и п а к и в х о д и т ъ в о 
с в я т ы й а л т а р ь с ѣ в е р н ы м и д в е р ь м и и т в о р и т ъ к р е с т ъ п р ѳ д ъ 
с в я т о ю т р а п е з о ю , и т а к о о к о н ч е в а е т ъ к а ж е н і е . З р и : в ъ 10 
г л а в ѣ ο с в я т ѣ й т р а п е з ѣ в о в с ѣ х ъ с л у ж б а х ъ и в о в с я к о м ъ 
к а ж е н і и п о е д и н о м у к р е с т у , а н е п о т р и , я к о ж е п о п ъ П а -
т р и к і й тв<?ритъ. И с п ц ѳ в о ѳ и х ъ т р и к р е с т н о е к а ж е н і ѳ н е 
т о к м о о б л и ч а е т с я в ъ У с т а в ѣ . 10 г л а в ѣ , н о и н а л н т о р г і н 
І о а н н а З л а т о у с т а г о с и д е 2 9 ) : И л р і и м ъ * к а д и л о , д і я к о н ъ 
о т в о р я е т ъ ц а р с к і е д в е р и и к а д н т ъ с в я т ы й л р е с т о л ъ о к о л о 
к р е с т о о б р а з н о . В н и м а й , к а к о и н а л и т о р г і и ο с в я т ѣ й т р а п ѳ з ѣ 
с о г л а с н о ч т о , и вч> У с т а в ѣ в ъ 10 г л а в ѣ ѳ д и н о к р е с т о о б р а з і е , 
а н ѳ т р и к р е с т ы . И с і я л и т о р г і я ο к а ж е н і и п р о т о л к о в а н а : 
а щ е о н о е и е д и н о к р е с т о о б р а з і ѳ , н о о б і е к а д и л о м ъ т р и ж д ы 
и л и т р е м и д в и з а н і и , я к о ж ѳ и в ъ п о с л а н і и о т д а Ѳ е о д о с і я п о -
к а з а н о , и т а к о к р е с т ъ з н а м е н у е т с я и в о о б р а з ъ С в я т ы я 
Т р о и ц ы с о в е р ш а е т с я . Α к а к о во о б р а з ъ С в я т ы я Т р о и д ы с о -
в е р ш а е т с л , с в я т а г о З л а т о у с т а в ъ Т о л к о в о й л и т о р г і и п и ш е т ъ 
с и ц е . С в я т и т е л ь 3 0 ) м о л и т в у т в о р и т ъ и д а е т ъ д і я к о н у ф и м і а н ъ , 
с в о е ю р у к о ю в з ѳ м ъ и з ъ к о в ч е ж д а . О н ъ ж е , п о к л о н и в с я и 

" ) Н а п о л ѣ : „ У с т а в ъ , г л а в а 9". 
" ) На п о л ѣ : „ У с т а в ъ , г л а в а 10" 

Н а п о л ѣ : „ С л у ж е б н и к ъ , л и с т ъ 105". 
™) На п о л ѣ : „ Л и т о р г і я Т о л к о в а я " . 
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б л а г о с . і о в е н і е п р і н м ъ , и к а д и т ъ п о т р и ж д ы к р е с т о о б р а з н о : 
о б х о д и т ъ с в я т у ю т р а п ѳ з у и д в е р и а л т а р я , и п о т о м ъ е п и с к о п а 
u с в я т и т е л е й , с и д я щ и х ъ с ъ н и м ъ , и в е с ь а л т а р ь , и п р о ч а я . 
З р и : в ъ Т о л к о в о й Л ы т о р г і и в е л и т ъ н е т о л ь к о о к р ѳ с т ъ с в я -
т ы я т р а п е з ы , н о и в е з д ѣ , п о т р и ж д ы к а д и т ы , с и р ѣ ч ь т р и -
к р а т н о . Α п о п ъ В ы л е в с к о й П а т р и к і й х о щ е т ъ в м ѣ с т о т р е х ъ 
к р а т ъ в с ю д у п о т р и к р е с т ы т в о р и т и , и п о т р и п о к л о н ы , и 
т а к о м н и т ъ т р е м и к р е с т а м и С в я т у ю Т р о и ц у п р о о б р а з о в а т и . 
Α в ъ т о л к о в а н і и и м е н н о г л а г о л е т ъ : н е т р е м и к р ѳ с т а м и , н о 
т р е м и к р а т а м и С в я т а я Т р о и ц а п р о о б р а з у ѳ т с я и с и ц е : С е в о 
о б р а з ъ е с т ь ; и ) , е ж е е п и с к о п ъ д а с т ъ ф и м і а н ъ , с в о е ю р у к о ю 
в з е м ъ и з ъ к о в ч е ж ц а ; к о в ч ѳ ж е ц ъ е с т ь т а и н с т в о о т ъ Т р о и ц ы , 
а В л а д ы к а н о с и т ъ Х р и с т о в ъ о б р а з ъ , д а с т ъ ж е ѳ и м і а н ъ — Д у х ъ 
с в я т ы и п о с ы л а е т ъ , я к о ж ѳ Х р и с т о с ъ о б ѣ щ а ; д і я к о н ъ ж ѳ 
т р и к р а т н ы м ъ к а ж ѳ н і ѳ м ъ Т р о и ц у п р о о б р а з у ѳ т ъ , я в л я я е д п н -
о т в о , я к о Д у х ъ С в я т ы й е с т ь н е р а з л у ч е н ъ О т ц у и С ы н у ясе, 
н о к у п н о б о г о с л о в и т с я с о О т ц е м ъ и С ы н о м ъ , — я к о ж е н а с ъ 
н а у ч и ш а с в я т і и а п о с т о л и . Д о з д ѣ . 

З р и : я с н о в ъ к а ж ѳ н і и С в я т а я Т р о и ц а б о г о с л о в и т с я . Т о г о 
р а д и і е р е й , ѳ г д а к а д и т ъ н а р о д ы и т о г д а г л а г о л е т ъ : Д у х ъ 
С в я т ы й н а й д е т ъ н а т я и с и л а В ы ш н я г о о с ѣ н и т ъ т я . М ы ж е 
о т в ѣ ч а е м ъ : Д у х ь Т в о й б л а г і й н а с г а в и т ъ м я н а з е м л ю п р а в у . 
И т а к о п о П о с л а н і ю о т ц а Ѳ е о д о с і я в ъ к а ж ѳ н і и к р е с т ъ з н а -
м е н а е т с я , в о о б р а з ъ С в я т ы я Т р о и ц ы с о в е р ш а е т с я . 

Α ч т о в ъ т о м ъ ж е Г І о с л а н і и о т е ч е е к о м ъ п и ш ѳ т ъ , я к о в о 
с в я т ѣ й ц е р к в и о б ы ч а й д р ѳ в н і й в ъ к а ж е н і и и о т ъ с в я т ы х ъ 
о т е ц ъ д е р ж и т с я , и с і ѳ н ѳ л о ж н о : п о н е ж е т а к о в о в с е й Р о с -
с і и к а д и л и . Α н о в о н а ч и н а т ѳ л я , Н и к о н а п а т р і а р х а , С о д о в е ц -
к а т о м о н а с т ы р я о т ц ы о б л и ч а л и . Ч т и ο с е м ъ в о о б л и ч и т е д ь -
н ы х ъ и х ъ с т а т ь я х ъ . 

П а к и з д ѣ в о с в я т ѣ й церкв і г н в ъ к а ж е н і и ч и н ъ и о б ы ч а й 
т о г д а п о п ъ Д и м и т р ѳ й и д і я к о н ъ А л е к с а н д р ъ в и д ѣ л и , и у ч е -
н і е о т ц а с в о е г о д у х о в н а г о п р і я л и , и п р и м и р и л и с я , и с о г л а -
с и л и с я с о в с ѣ м и , и п р о щ е н і е п о л у ч и п и . Т о г о р а д и т о г д а 
о н ы м ъ п о п у Д и м и т р і ю о т ъ с е я н а ш ѳ я с в я т ы я д е р к в и по 
б л а г о с л о в е н і ю о т е ч е с к о м у д а н о т а и н с т в а , е ж е е с т ь Т ѣ л а и 
К р о в и Х р и с т о в ы н е м а л о , и п о с л а н о в ъ Н и ж е г о р о ц к і я с т р а н ы 
к р в с ѣ м ъ х р и с т і я н о м ъ . И ο с е м ъ ο в с ѣ м ъ ч т и в ъ П о с л а н і и 
н я с н о у з р и ш и . 

Извѣстіе ο новокадильникахъ 3~). 

Е г д а , п о п у щ е н і е м ъ Б о ж і и м ъ , р а с т о ч ѳ н и б ы ш а и о т ъ Н и -
ж е г о р о д с к и х ъ с т р а н ъ и з г н а н и , о н и ж ѳ б ѣ ж а ш е в о и н о з е м с т в о , 
в ъ П о л ь ш у , в ъ м ѣ с т е ч к о В ѣ т к у . И п р и с т а ш а в ъ м о н а с т ы р ь , 
а к и с т р а н н и к и . И т о г д а т о я о б и т е л и п р і я ш а и х ъ , н е в ѣ д у щ е 

^ 1 ) Н а п о л ѣ : „ В ъ Т о л к о в о й " . 
3 2 ) Р у к о п и с ь Р у м я н ц е в с к а г о м у з е я , Λ» S2, л л . 202—213 обор. 
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и х ъ , я к о с у щ і и р а з д и р а т е л и ц ѳ р к в и Х р и с т о в о й . И с п ѳ р в а н а -
ч а ш а т а й н о р а з с ѣ в а т и с в о е г о м у д р о в а н і я у ч е н і е , и п р е л ь -
с т и ш а д р е в н я г о и н о к а С е р г і я , и М а р к а и к о н н и к а , и м и р я -
н и н а К о з м у п е р ѳ п л е т ч и к а и п р о ч и х ъ . 

И з р я щ е т а к о в о е р а з в р а щ е н і е ц е р к о в н о ё , т о г д а , п о с в я -
щ е н н о и н о к ѣ Ѳ е о д о с і и , І о с и ф ъ а р х и м а н д р и т ъ т о я о б и т ѳ л и , 
н а п и с а н а н и х ъ В о з р а з и т ѳ л ь н о е С л о в о с и ц е в о 3 3 ) : С л о в о В о з -
р а з и т е л ь н о е н а л ж ѳ у ч и т е л ѳ й и р а з д р а т е л е й м и р а Б о ж і я , н о в о -
я в и в ш и х с я к а д и л ь н и к о в ъ , п р и т е к ш и х ъ и з ъ м н о г о р а з с ѣ к а т е л ь -
н о й с т р а н ы , п р о п о в ѣ д а ю щ и х ъ н о в о е и п р о т и в н о е ц е р к в и к а -
ж ѳ н і ѳ с о д ѳ р ж а т и , и п о в е л ѣ в а ю т ъ д в о к р а т н о к а д и л о в о з д в и з а т и 
и к р ѳ с т ъ з н а м е н а т и , а н е т р и к р а т н о , т р и с о с т а в н ы й к р е с т ъ 
и с т и н н ы й и и с и в о т в о р я п і і й п р о п о в ѣ д а т п , и в о о б р а з ъ С в я т ы я 
Т р о й ц ы с о в е р ш а т и , я к о ж е и з д р е в л е в о с т о ч н а я ц е р к о в ь ч и н ъ 
и п р е д а н і е и м ѣ ѳ т ъ . П о н е ж е с в я т ы й к р е с т ъ п е р в о о б р а з н ы й , 
ц а н е м ъ ж е Г о с п о д ь н а ш ъ І с у с ъ Х р и с т о с ъ с а а с е н і е н а ш е 
с о д ѣ л а , п о с к а з а н і ю б о г о с л о в ц е в ъ ц ѳ р к о в н ы х ъ , в ъ т р і е х ъ 
д р е в е с ѣ х ъ б ы с т ь : о т ъ к и п а р и с а , и п е в г а , и к е д р а , а н е в о 
д в у х ъ д р ѳ в е с ѣ х ъ , і ю м н ѣ н і ю л а т и н с к о м у и в с ѳ г о з а п а д н а г о 
м у д р о в а н і я . Н о в о м у д р е н н я к и л а т и н о в е н а д в у х ъ д р е в е с ѣ х ъ 
р а с п я т і е Х р и с т о в о п и ш у щ е , и з ъ я в л я ю т ъ , и п а ч е ο с е м ъ д в у -
д р е в н о м ъ к р е с т ѣ в с я с в о я м н ѣ н і я п о л а г а ю т ъ , а т р ѳ т і е д р ѳ в о 
п о д н о ж і е , о т л а г а ю т ъ . 0 ч е с о м ъ и х ъ , р а з в р а щ е н н о м ъ м у д р о -
в а н і и , в о с т о ч н а я ц ѳ р к о в ь , д р е в н и м ъ о б ы ч а е м ъ н а п и с а н н ы е 
к р е с т ы с ъ р а с п я т і е м ъ Х р и с т о в ь ш ъ , и з о б л и ч а е т ъ . И т р о е ч а с т н о , 
с и р ѣ ч ь в ъ т р ѳ х ъ д р ѳ в ѳ с ѣ х ъ , к р ѳ с т ъ Х р и с т о в ъ п о д о б н о п е р в о -
о б р а з н о м у и с п о в ѣ д у ѳ т ъ . П о н е ж е т о й ж е т р и ч а с т н ы й к р ѳ с т ъ 
Х р и с т о в ъ , п о о б р а з у С в я т ы я Т р о й ц ы , с в я т а я ц ѳ р к о в ь п ѣ т и п о в ѳ -
л ѣ в а е т ъ , с и ц е 3 4 ) : Д р е в о т р е л ю б е з н о . н е т л ѣ н н о и н е и з н у р я ѳ м о , 
к р е с т ъ т р и с о с т а в н ы й , ч е с т н о е д р е в о , Т р о й ц ы б о т р и с о с т а в н ы я 
н о с и т ъ о б р а з ъ . И п а к и 3 5 ) : Т р и с о с т а в н ы й к р ѳ с т ъ , я к о т р о и ч н ы й 
о б р а з ъ , в о с п ѣ в а е м ъ и п о к л о н я ѳ м с я . И п а к и п и ш е т с я ο к р е -
с т ѣ Х р и с т о в ѣ с и ц е : в ы с о т а б о ж е с т в е н н а я , ы г л у б и н а н е и з -
г л а г о л а н н а я , Х р и с т о в о т ы е с и з н а м ѳ н і е , к р е с т е п р е б о г а т е , и 
ш я р о т а б е з м ѣ р н а я , и з н а м е н і е н е п о с т и ж и м ы я Т р о и ц ы , ж и з н о -
н о с ч е 3 6 ) . Г л а г о л е т ъ п р о р о к ъ И с а і я и у з р я т ъ с л а в у м о ю , 
и о с т а в л ю н а н и х ъ з н а м е н і е . В с и б о с в я т і и н а с л ѣ д н и ц ы а п о -
с т о л ь с т і и я в с т в е н н о с в и д ѣ т е л ь с т в у ю т ъ , я к о н е и н о ѳ к о т о р о е 
з н а м е н і е я в и т с я , т о к м о к р е с т ъ . И б о з н а м е н і е , г л а г о л е т і > с в я -
т ы й К и р и л ъ , о с т ь Х р и с т у к р е с т ъ . Т а ж е паклі ѳ щ е п р и л о ж и : 
с в я т о е к р е с т н о е з н а м е н і е п р е д ы д е т ь п р е д ъ ц а р е м ъ , и о б ъ -
я в л я е т ъ п р и ш е с т в і е Р а с п я г а г о п е р в ѣ е , д а в и д ѣ в ш е в р а з и 
ѳ г о , н а ч и у т ъ п л а к а т и б е з у м і я с в о е г о . 

ϊ : ' ) На П О Л Б : „ П и с а н і е Іосифа а р х и м а н д р и г а " . 
: 1 4 ) Н а и о л ѣ : „ К а в о н ъ к р е с т у , п ѣ с н ь 8". 
* 5 ) На п о л ѣ : „ Т р і о д ь , л . 203 об . " . 
3 6 ) Н а п о л ѣ : „ К а н о н ъ к р е е т у , п ѣ с н ь 8". 
3 7 ) На и о л Ь : „ І І с а і я , г л а в а 6 ό " . 

46* 
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Ο с е м ъ з н а м е н і и к р о о т а , д а іде н пе, х о т н щ е , н о пра ізду 
е в а н г е л ь с к у ю с к р ы т и не м о ж е т ъ и в н ѣ ш н і й у ч и т е л ь . С т е -
ф а в ъ , м и т р о п о л и т ъ Р я з а н с к і й , о б л и ч а я л ю т е р а н ъ и к а ч ы ш -
н о в ъ , в ъ к н и з ѣ с в о ѳ й п и ш е т ъ с и ц е 3 8 ) : В о е в а н г е л і и М а т о е я 
с в я т а г о , г л а в а 24; г л а г о л е т ъ Х р и с т о с ъ : Т о г д а я в и т с я з н а м е н і е 
С ы н а ч е л о в ѣ ч е с к а г о н а н е б е с и ; с і е з н а м ѳ н і е С ы н а ч е л о в ѣ ч в -
с к а г о , п о т о л к о в а н і ю З л а т о у с т о в у , Ѳ е о ф и л а к т о в у , К и р и л -
л о в у , и п р о ч и х ъ , б у д е т ъ к р е с т ъ Х р и с т о в ъ , н а с т р а ш н о м ъ 
с у д и щ ѣ ; о т ь о н у д у ж е я с н о в и д и м ъ , к о л и к у ч е с т ь и м а т ь 
к р е с т ъ с в я т ы й , я к о з н а м е н і ѳ м ъ с в о п м ъ Х р и с т о с ъ е г о н а р и -
ц а е т ъ : я в и т с я , р е ч е , з н а м е н і е С ы н а ч е л о в ѣ ч е с к а г о . Ц а р і ѳ 
з е м с т і и и м у т ъ с в о я з н а м е н і я : о в ѣ х ъ у б о з н а м е н і я о р л и , 
и в ѣ х ъ з н а м е н і я л ь в ы , и н ѣ х ъ и н а я . Α ц а р я н е б е с н а г о з н а м о -
д і е — к р е с т ъ . Д о з д ѣ Р я з а н с к і й . 

Α н о в о к а д и л ь н и к и д в о к р а т н ы м ъ к а ж е н і ѳ м ъ не т о к м о д р е в -
н и м ъ с в я т ы м ъ б о г о с л о в ц о м ъ , но и о н о м у п и с а н і ю С т о ф а н а 
Р я з а н с к а г о , п р о т и в с т в у ю т ъ , и п и ж і у т ъ , и г л а г о л ю т ъ б ы т и з н а -
м е н і ю Х р и с т о в у к р е с т ъ с и ц е в ъ - 4 - , е г о ж ѳ и ч е т в е р о к о н е ч н ы м ѣ 
к р е с т о м ъ Х р и с т о в ы м ъ н а р и ц а ю т ъ . И п о д а л и , з а р у к а м и . 
к н и ж к у н а В ѣ т к ѣ в ъ м о н а с т ы р ь , в ъ н е й ж ѳ п и ш у т ъ : Е щ е ο 
т р и к р а т н о м ъ к а ж е н і и с и ц е - \ - в и д и м о , а у н а с ъ д е о с ѣ н я ю т ъ 
к а д и л о м ъ п р а в ѣ и п р ѳ к и . 0 т о м ъ д о в о л ь н о п о к а з а х о м ъ о т ъ 
л и с а в і я , д а и в и д и м о з н а м е н і е к р е с т а Х р я с т о в а в ъ крещеніг і 
и н а р и з а х ъ с и ц ѳ - } - т в о р и т с я . И п а к и , п и ш у щ е . г л а г о л ю т ъ : 
с о г л а с н о ж е и в с п в ѣ р в і и в о о б р а ж а е м ъ н а с е б ѣ п с т и н в ы і і 
к р е с т ъ д в ѣ м а п е р с т ы , н а ч и н а е м ъ с о г л а в ы , н а ж и в о т ъ , и в о -
п р е к и , а н е с н и з у , н о о т ъ г л а в ы н а ж и в о т ъ . ' И я к о ж е у б о 
р у к о г о с в я щ е н н и к ъ к у п н о с ъ к а д и л о м ъ з н а м ѳ н а е т ъ к р е с т ъ , 
т а к о ж о и о с о б ь р у к о ю б л а г о с л о в л я ѳ т ъ л ю д и , а нѳ и н а к о . 
Е щ е н а п и с а ш а и в ъ т е т р а д к а х ъ с в о и х ъ 3 9 ) : о т ъ б о ж е с т в е н н а г о 
п и с а н і я у в ѣ щ а т е л ь н о е ο к р е с т о о б р а з н о м ъ к а ж е н і п и к р о п л е -
н іи , я к о с о г л а с і е имѣѳтч> в ъ з н а м е н о в а н і и к р ѳ с т а , д р е в л е в о -
с т о ч н а я ц ѳ р к о в ь в о в с ѣ х ъ с ѳ д м и т а й н а х ъ в е ѣ м и в е щ м и , и м и 
ж е к р е с т ъ т в о р и т с я ; т в о р и т с я яге е д и в ъ п р а в ѣ , и е д и в ъ 
п р е к н . Д о з д ѣ . И с и ц е в а г о п о к а з а н і я , в о с в я т о м ъ П и с а н і и , 
ч т о б ъ е д и н ъ п р а в ѣ и е д и н ъ п р е к и , не в и д ѣ х о м ъ . П и ш е т ъ в ъ 
У с т а в ѣ 4 о ) : і е р е й и г у м е н а к а д и т ъ т р и ж д ы , в о з д в и з а я п р ѳ д ъ 
н и м ъ к а д и л о п р а в ѣ и п р ѳ к и , я к о ж е з н а м е н а е т ъ к р е с т ъ . З р и : 
не п и ш е т ъ е д и н ъ п р а в ѣ , и е д и н ъ п р е к и , но п и ш е т ъ : к а д и т ъ 
т р и ж д ы , си е с т ь т р и к р а т н о , и в о з д в и з а я п р е д ъ н и м ъ , и с іо 
„ в о з д в и з а я п р а в ѣ " , п о г р а м а т и ч е с к о м у р а з у м ѣ в і ю , в о з д в п -
з а я н е е д и н о п р а в ѣ , но д в а ж д ы , и п р е к и ѳ д и н ъ к р ѳ с т ъ , а 
не т р и к р е с т ы . Т а ж ѳ п и ш е т ъ в ъ У с т а в ѣ : к а д и т ъ в е с ь п р а в ы й 
л и к ъ , б р а т і ю ио д в а ж д ы , в о з д в и з а я п р е д ъ к и м ж д о к а д и л о , 
ц р а в ѣ и п р ѳ к и , я к о ж е з н а м е н а е т ъ к р е с т ъ . З р и : ο б р а т і и нѳ 

3 8 ) На гюлѣ: „ К н и г а к а м е н ь в ѣ р ы , л . 192". 
3 0 ) На п о л ѣ : „ п и ш у т ъ в ъ т е т р а д к а х ъ " . 
*·) На п о л ѣ : „ У с т а в ъ , г л а в а 10". 
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п и ш е т ъ : е д и н о п р а в ѣ , н о в о з д в и з а я п р е д ъ к и м ж д о . И с і е 
„ в о з д в и з а я " н е е д и н с т в е н н а я р ѣ ч ь , н о м н о ж ѳ с т в е н н а я , а 
п р е к и ѳ д и н ъ к р е с т ъ н а ч е р т а е т ъ . П о н ѳ ж е и в ъ У с т а в ѣ с ъ 
п р о т о л к о в а н і е м ъ п и ш е т ъ с и ц е 4 1 ) : В н я т н о ж ѳ б у д и и с і е о т ь 
к а д я щ а г о : а щ ѳ е г д а к а д и т п е м у ѳ д и н ъ л и к ъ с л у ч и т е я , н ѣ -
к о е м у н а р е ч е н н о м у н а ч а т н п ѣ т и а н т и ф о и ы , о ж и д а е т ъ н а м ѣ -
с т ѣ с т о я с ъ к а д и л о м ъ , д о н д ѳ ж е с к о н ч а е т ь с т и х ъ , и т о г д а , 
л р и с т у п и в ъ к а д и т ъ , и покадивч> в с ѣ х ъ , ставч> п о с р е д ѣ , т в о -
р и т ъ к р е с т ъ и п о к л о н е н і е , и о н и в с и п о к я о н е н і ѳ . Т а м о ж е : 
і ѳ р е й т в о р и т ъ к р е с т ъ к а д и л о м ъ , и п о к л о н е н і е т в о р и т ъ к ъ 
н и м ъ . б л а г о ч и н н о к о в с ѣ м ъ е д и н о . И о ш і к ъ н е м у в с и т а -
кояоде т в о р я т ъ п о к л о н е н і е . 

Ч т о с ѳ г о я с н ѣ ѳ ? И к а к о т в о р и т с я в о е в я т ѣ й ц е р к в е п о 
о б ы ч а ю , т а к о и п о У с т а в у , с о г л а с н о , п о ѳ д и н о м ъ к р е с т о -
о б р а з і и , и п о к л о н ѳ н і е е д и н о . Е щ ѳ п и ш е т ъ в о У с т а в ѣ и с і ѳ 4 2 ) : 
Е г д а ж е і е р ѳ й с о т в о р и т ъ к р е с т ъ и п о к л о н и т с я , п о к л о н я е т ъ 
ж е с я с ъ н и м ъ и п а р а е к л и с і а р х ъ . Т а ж е , а щ ѳ г д ѣ т р и к а ж е -
н і я , т а м о т р и и к р е с т о о б р а з і я , ο ч е с о м ъ п и ш ѳ т ъ 4 Э ) н а в о з -
д в и ж е н і ѳ ч ѳ с т н а г о к р е с т а : Д і а к о н ъ к а д и т ъ ч е с т н ы и к р е с т ъ 
т р и щ и и н а к о е м ж д о к а ж ѳ н і и т в о р и т ъ п о к л о н ч . , і е р е й т а -
к о ж д е т в о р и т ъ о с ѣ н е н і я ч е с т н ы м ъ к р е с т о м ъ , п р о т и в ъ к а ж е -
н і я к р ѳ с т о о б р а з н о т р и ж д ы . И п а к и 4 І ) : Т в о р и т ъ и г у м е н ъ н а 
к о е й ж д о с т а т і и о с ѣ н е н і ѳ ч е с т н ы м ъ к р е с т о м ъ т р и ж д ы , к р е с т о -
о б р а з н о , о т ъ ч ѳ т ы р е х ъ с т р а н ъ ; д і а к о н ъ ж е к а д и т ъ ч е с т н ы й 
к р ѳ с т ъ т р и ж д ы , и н а к о ѳ м ж д о к а ж е н і и т в о р и т ъ п о к л о н ъ . И с і е 
к а ж ѳ н і е , п о т р и к р е с т о о б р а з і я , т о л ь к о т в о р и т с я н а В о з д в и -
я ; ѳ н і е ч е е т н а г о к р ѳ с т а . Α п р е д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю , и о к р ѳ с т ъ , 
т р и к р е с т н а г о к а ж ѳ н і я н е б ы в а ѳ т ъ , з р и в ъ У с т а в ѣ , в ъ 10-і і 
г л а в ѣ , н о ѳ д и н о к а ж е н і е т р и к р а т н о е , к р е с т о о б р а з н о е . Е с т ь к а -
ж е н і е и п о т р и к а ж е н і я , н о п и ш е т ъ н е ο с в я т ѣ й т р а п ѳ з ѣ , н о з д ѣ * 5 ) . 
( ^ в я т и т е л ь к а д и т ъ с в я т ы я и к о н ы п о т р и к р а т ы т р и ж д ы . 
А щ е л я г д ѣ и р и л у ч и т с я ц а р ь , и ѳ г о к а д и т ъ т р и ж д ы , п о т р и 
к р а т ы ; т а к о ж ѳ и с в я т и т е л я , а щ е л и с т о и т ъ н а м ѣ с т ѣ , к а д и т ъ 
т р и ж д ы , п о т р и к р а т ы : т а к о ж ѳ и м о щ н с в я т ы х ъ , г д ѣ е с т ь , 
к а д и т ъ т р и ж д ы , п о т р и к р а т м . Е щ е в ъ Т о л к о в о й л и т о р г і и 
п и ш ѳ т с я 4 в ) : П р е к р е с т и т ъ с в я т ы я д а р ы т р и ж д ы е п и с к о п ъ к а -
д и д о м ъ п о в о з л о я с ѳ н і и а е р а . Т о л к о в а н і е : И ж е п р е к р е с т и т ъ т р и -
ж д ы ѳ п и с к о п ъ , с ѳ я в л я е т ъ , я к о ж ѳ т р и д н и п о л е ж а Х р и с т о с ъ в о 
г р о б ѣ , в ъ т р е т і й ж ѳ д ѳ н ь в о с к р ѳ с е . С о г л а с н о о н о м у и в ъ 
н о в о п е ч а т н ы х ъ ч и н о в н и к а х ъ с и ц е Т р и к р а т н о б л а г о ч е с т и -
в ѣ й ш а г о и м п е р а т о р а и а р х і е р е я , п о ч и н у , т р и ж д ы к а д и т ъ : 

4 І ) Н а п о л ѣ : „ У с т а в ъ , г л а в а 10". 
Н а п о л ѣ : „ У с т а в ъ , г л а в а 2". 

*•') Н а п о л ѣ : „ У с т а в ъ л . 150, с е н т я б р я 14". 
4 4 ) Н а п о л ѣ : „ У с т а в ъ б о л ь ш і я п е ч а т и , л и с т ъ 630". 
4 й ) Н а п о л ѣ : „ Ч и н о в в и к ъ , л и с т ъ 104". 
" ) Н а п о л ѣ : „ Л и т о р г і я т о л к о в а я " . 
4 ? ) Н а п о л ѣ : „ Ч и н о в н и к ъ , л и с т ы 30 и 4 1 " . 
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и з б р а н н ы й ж е е п и с к о п ъ п о к л о н я е т с я а р х і о р е о м ъ трижді . і ; 
с т а в л е н н и к ъ п о к л а н я е т с я а р х і е р е ю т р и ж д ы . Н а б о л ь ш о м ъ 
в ы х о д ѣ '**) а р х і ѳ р е й п р е д л о ж е н і е к а д и т ъ т р и ж д ы , и п а к и . п о 
в о з в р а щ е я і и с ъ в ы х о д а , у д п е р е й ц а р с к и х ъ а р х і е р е й с в я т ы й 
д и с к о с г і . к а д и т ъ т р и ж д ы ; п о т о м ъ а р х і е р е й , в з е м ъ к а д и л ь н п ц у , 
к а д и т ъ е д и н о щ и и, с о т в о р и в ъ м е т а н і е , п р і е м л о т ъ и о т п р ъ . 
Нри: г д ѣ б ы в а е т ъ каѵксніе по т р и к а ж е н і я , п о т р и к р а т ы ; а 
ο с в я т ѣ й т р а п е з ѣ в ъ н о в о п е ч а т н ы х ъ к н и г а х ъ т о г о не п и -
ш е т ъ . В ш е д ъ во с в я т ы й о л т а р ь , е в я і ц ѳ н н и к ъ ті, с т а в ъ п р е д ъ 
святого т р а п е з о ю , з н а м е н а е т ъ к а д и л о м ъ к р е с т ъ т р и ж д ы 4 І І ) . 
Е щ е в ъ Ч н н о в н н к ѣ н о в о п е ч а т н с г а ъ : Е г д а , ч т о м у а п о с т о л у , 
а р х и д і я к о н ъ к а д и т ъ с и я т у ю т р а п е з у с п р е д и и о к р е с т ъ , п о 
т р и ж д ы "'"). С о г л а с н о с с м у и в ъ древнемч> Ч и н о в н и к ѣ : > | ) : 
Т о г д а с в я т и т е л ь п р і е м л е т ь к а д и л о π о б х о д п т ъ с в я т у ю т р а -
п е з у , к а д я о к р е с т ъ , и с в я т ы й ж ѳ р т в е н н п к ъ , и с в я т ы я и к о н ы , 
т в о р я п о т р и ж д ы к а д и л о . м ъ . И п а к и г ' 2 ) : в з е м ъ б л а г о с л о в о н і е , 
д і я к о і г ь к а д и т ъ и о т р и ж д ы , о б х о д и т ъ с в я т у ю т р а п е з у . І ѳ р е й , 
с т а в ъ п р е д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю , з н а м е н а е т ъ к а д и л о м ъ к р е с т ъ 
г р и ж д ы , ; | ) . I epe i i в х о д п т ъ в о с в я т ы й о л т а р ь и в з е м л е т ъ к а -
д и л о с о б п а г о в о н н ы м і > о и м і а м о м ъ и, с т а в ъ п р е д ъ с в я т о ю 
т р а п е з о ю , з н а м е н а е т ъ к а д и л о м г ь т р н ж д ы , к р е с т о о б р а з н о , π 
в о з г л а е и т ъ „ Б л а г о с л о в е я ъ Б о г ъ " : л ) . С о г л а с н о с е м у п и ш е ч ъ 
и в о О к т а я х ъ , и п р о ч а я м і ю г а я , ο т р и к р а т н о м ъ к а ж е н і и . А щ е л п 
ж е и к р а т к о ο к а ж ѳ н і и с л о в ѳ с ы в ъ У с т а в ѣ р ѳ ч е н о , и с е з а и з -
в ѣ с т н о й о б ы ч а й в ъ ц е р к в и с л о в е с ы с о к р а щ а е т ъ r , s ) . И н д ѣ 
глаголетч> т о л ь к о : к а д п т ъ і е р е й и л и д і я к о н ъ ; а и н д ѣ г л а г о -
л е т ъ : к а д и т ъ п о ч и н у ; а и н д ѣ г л а г о л е т ъ : к а д и т ъ п о о б ы ч а ю ; 
а и н д ѣ г л а г о л е т ъ : к а д и т ъ к р е с т о о б р а з н о , и л и т в о р и т ъ к р е с т ъ 
к а д и л о м ъ . О б а ч е у с в я щ е н н и к о в ъ и діяконов' і> к а д и л о п р и с н о 
в ъ р у к а х ъ ѳ с т ь с о д е р ж и м о , и к а ж е н і ѳ у н и х ъ т в е р д о , о т ъ н а -
у ч е н і я о т ъ с а м о г о р у к о п о л о ж е н і я с в я т и т е л ь с к а г о . Н о и с а м и 
с в я т и т е л и о т ъ н а ч а л а п р і я т і я в ѣ р ы оті> б л а г о в ѣ р н а г о к н я з я 
В л а д и м і р а ч и н ъ и о б ы ч а й в ъ к а ж е н і и с о д е р ж а т ъ и д р у г ъ 
д р у г у а к и н ѣ к і й ж р ѳ б і й п р ѳ д а ю т ъ , и ο т о м ъ в с и и з в ѣ с т н ы . 
Α и з в ѣ с т н ы я в ѳ щ и у ч е н о м у , а к и н ѳ у к ѣ , т о л к о в а т и , н ѣ с т ь л ѣ п о . 
Н а п р и к л а д ъ , я к о ж е в ъ ц е р к в и п о е м а я а л л и л у і я : в с ѣ м ъ и з -
в ѣ с т н о и д ѣ т е м ъ м а л ѣ й п ш м ъ т в е р д о , я к о п о е т с я т р и ж д м 
по т р и ж д ы , а п е ч а т а ю т ъ в с ю д у в ъ к н и г а х ъ т о ч і ю т р и ж д ы . 
И с і е п е ч а т а н і ѳ , я к о ж е ο а л л п л у і и , т а ж е и ο к а ж е н і и с о к р а -
щ ѳ н н о , р а д и т в ѳ р д а г о п о з н а н і я и в с е г д а ш н я г о п ѣ н і я . П о н е ж е 

1 Я ) На ПОЛІІ: „ Т а м о жв , і и с т ь 64 и л и е т ъ 70 й . 
'"') Н а п о л ѣ : „Октай п е ч а т а н н ы й п ъ л ѣ т о 7221, л . 2". 
"'") На п о л ѣ : „ Ч и н о в н и к ъ , л и с т ъ 103". 
' 1 ) Н а ц о л ѣ : „ Ч и н о в н и к ъ , л и с т ъ 45". 

5 2 ) Н а п о л ѣ : „ Т а м о ж ъ н и ж е , л и с т ъ 5 1 " . 
' ' ) Н а п о л ѣ : „ У с т а в ъ , л и с т ъ 9". 

" ) П а и о л ѣ : „ Ш е е т о д н е в ъ , п е ч а т а н ъ в ъ л ѣ т о 7133, в ъ субботу в е ч ѳ р ъ " . 
; ' 5 ) На п о л ѣ : „Слово Іооифа а р х и м а н д р и т а " . 
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в о в с е й Р о с с і и и в о в е ѣ х ъ ц е р к в а х ъ , и в ъ м о н а с т ы р я х ъ , 
о т ъ с а м а г о к р е щ е н і я Р у с с к і я з е м л и в с и с в я т и т е л и , п а ч е ж е 
и Б о г о м ъ п р о с л а в л е н н і и ч ю д о т в о р ц ы , а р х і ѳ р е и : Г і е т р ъ , А л е -
к с ѣ й , І о н а , и Ф и л и п ъ , и в с и п р о ч і н , и о т о м ъ І о в ъ . Г е р м о -
г е н ъ , Ф и л а р ѳ т ъ , І о а с а ф ъ , І о с и ф ъ , и в с и а р х і ѳ р ѳ и , и и г у м е н и , 
и п р е п о д о б н ы й о т е ц ъ С ѳ р г і й , е м у ж ѳ я в и с я и П р ѳ с в я т а я 
Б о г о р о д и ц а с о а п о с т о л ы , и п р о ч і и в с и , в о в с ѣ х ъ ц ѳ р к в а х ъ , 
і ѳ р е и к а д и л и т р и к р а т н о . Т а к о ж е і о т ц ы н а ш и , и б л а г о ч е с т і ю 
п р е д в о д и т е л и : І о в ъ , Д о с и о е й , І о а с а ф ъ , и Ѳ е о д о с і й , ѳ щ ѳ б ы ш а 
р у к о п о л о ж е н и п р и п а т р і а р с ѣ І о с и ф ѣ . К а к о в с и в о з м о г у т ъ 
т в е р д у ю и . п р и е н о д ѣ й с т в у е м у ю в е щ ь , и ч и н ъ н о б ы ч а й , в ъ 
к а ж е н і и з а б ы т и , и л и п р е м ѣ н и т и ? 

Н и к о н ъ п а т р і а р х ъ в ъ н а ч а л ѣ к а ж ѳ н і е и з м ѣ я я л ъ , н о б ы с т ь 
з а з р ѣ н ъ С о л о в е ц к а г о м о н а с т ы р я о т ц ы . Т а ж ѳ и п о с л ѣ д о в а т е -
л и Н и к о н у п а т р і а р х у , п о п ъ Д и м и т р і й и д і я к о н ъ А л е к с а н д р ъ . 
Н и ж е г о р о д с к и х ъ с к и т о в ъ о т ц ы , а щ е и н е с в я щ е н н и ц ы , но 

1 и н о ц ы , н о и т і и , в и д я щ ѳ в ъ к а ж ѳ н і и и з м ѣ н ѳ н і е , с т а ш а к р ѣ ш г Ь , 
и в ъ т о м ъ н а н и х ъ в ъ ж а л о б у о т ц у и х ъ д у х о в н о м у Ѳ е о д о с і ю 
п и с а ш е . И с в я щ е н н ы й о т е ц ъ Ѳ е о д о с і й т о г о р а д и и п о с л а н і ѳ п и с а . 

Т а к о ж е І о с и ф ъ а р х и м а н д р и т ъ п и ш е т ъ с и ц е ™у. Д і я к о н о в -
щ и н а , и з в ѣ с т н о , г л а г о л ю т ъ и п и ш у т ъ , я к о т р и к р а т н о ѳ к а ж е -
н і е в о с в я т о й ц ѳ р к в и и з д р е в л е б ы с т ь ; о б а ч е д е т о с о д ѳ р ж а -
х у о б ы ч а е м ъ , а н е п о У с т а в у . И г л а г о л ю т ъ : м ы о б р ѣ т о х о м ъ 
в о У с т а в ѣ , во г л а в ѣ д е с я т о й , п р а в ѣ и п р е к и . Т о г о р а д и о б ы ч -
н о ѳ к а ж е н і е о т м ѳ т н у ш а и я к о б ы у с т а в н о е в о с п р і я ш а . И , х в а -
л я щ е е с я , г л а г о л ю т ъ : м ы н а п и с а н і и с т о и м ъ , м ы п о У с т а в у 
к а д и м ъ , а н е п о о б ы ч а ю . Е щ е н а в с ѣ х ъ д р е в н и х ъ с в я т ы х ъ 
п о р о к ъ іі з а з о р ъ п о л а г а ю т ъ , я к о б ы о н и У с т а в ъ н ѳ р а з с м о -
т р ѣ ш а , н о о б ы ч а е м ъ с о д е р ж а ш а ; а о н и д е з ѣ л о т щ а л и в о 
У с т а в ъ р а з с м о т р ѣ ш а . Α с е г о не р а з с у ж д а ю т ъ , я к о о т ъ т о я 
н о в о с т и з а п о в ѣ д ь Б о ж і я , е в а н т е л ь с к а я л ю б о в ь , п о п р а н а б ы с т ь , 
м и р ъ ц е р к о в н ы й р а з о р и с я , с о г л а с і е х р и с т і а н с к о ѳ на м н о г і я 
ч а с т и р а з с ѣ ч е с я , и в м ѣ с т о т о г о б р а н ь , и в р а ж д а , и р а с п р я 
н а с а д и с я . О т ъ т о г о н е т о к м о д у х о в н і и , н о и м и р с к і е ч ѳ л о -
в ѣ ц ы д р у г ъ д р у г а н е н а в и д я т ъ , д р у г ъ н а д р у г а в р а ж д у , и 
г н ѣ в ъ , и б р а н ь и м ѣ ю т ъ . И н ы н ѣ и с п о л н и с я с в я т о е П и с а н і е 
с и ц е в о е : Е л м а 5 1 ) б о у ж ѳ к ъ н а м ъ к о н ѳ ц ъ в ѣ к о в ъ п р и с н ѣ , 
я к о а п о с т о л ъ г л а г о л е т ъ : п р і и д у т ъ в р е м е н а л ю т а я , и б е з з а -
к о н і я у м н о ж а т с я и л ю б в е м н о г и х ъ и з с я к н у т ъ . П р ѳ в р а щ е н ы 
б у д у т ъ ч е л о в ѣ ц ы т а к о , я к о и в ъ с в о и х ъ б у д е т ъ . и ж ѳ н е 
о б р я щ е т с я и с к р а л ю б в и 5 8 ) . И б о д ѣ л о д і я в о л с к о е е с т ь , ѳ ж ѳ 
р а с т е р з а т и н ы д р у г ъ о т ъ д р у г а , и з ѣ л о т щ а ж е с я о т ъ я т и л ю -
б о в ь 3 9 ) . В с ѣ м ъ б о в и н о в н о е з л ы м ъ , ѳ ж е н е б ы т и л ю б в и , с і е 
б о р а з о р и и п о г у б и ч е с т н а я и с в ѣ т л а я ц ѳ р к о в н а я в 0 ) . 

5 6 ) Н а п о л ѣ : „ П и с а в і е Іосифа а р х и м а н д р и т а " . 
" ) Н а н о л Ь : „ М а р г а р и т ъ , л . 506". 
5 8 ) Н а п о л ѣ : „ К и р и л о в а к н и г а , л . 28". 
м ) Н а п о л ѣ : „ З л а т о у с т ъ , б е с ѣ д а , л . 957". 
6») Н а і ш л ѣ : „ л и с т ъ 2359". 
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Е г д а у м н о ж и т с я б е з з а к о н і е , и з с я к н е т ъ л ю б о в ь : с і я в с я 
е р ѳ с и п о р о д и , ѳже н ѳ л ю б и т и б р а т і ю и а ш у е і ) . Т ѣ м ъ ж е 
н и ч т о ж е с е м у в и н о в я о , р а з в ѣ я к о л ю б о в ь и з с я ч е ; и з с я -
ч е н і е ж е л ю б в и в и н о в н о е с т ь у м н о ж ѳ н і ю б е з з а к о н і я β ϊ ) . 
В с я к ъ , н е н а в и д я й б р а т а с в о е г о , ч е л о в ѣ к о у б і й ц а ѳ с т ь в з ) . 
Ч т о м и м н о ж е с т в о ж е р т в ъ в а ш и х ъ ? г л а г о л ѳ т ъ Г о с п о д ь . И 
п а к и : а щ ѳ п р и н е с е ш и с е м и д а л ъ , с у е т н о к а д и л о н м е р з о с т н о 
м и е с т ь . В с у е л б е з ъ у м а т о м я щ е с я во с в о и х ъ м о л и т в а х ъ : 
а щ е б о р о з д а ю и м ѣ н і ѳ м о ѳ н и щ и м ъ и а щ е п р ѳ д а м ъ т ѣ л о 
м о е , д а с г о р и т ъ , л ю б в е ж е не и м ѣ я , н и ч т о ж е у с п ѣ ю . Д а а щ е 
τ ο ο ч е л о в ѣ ц ѣ р е ч е н о е с т ь , к о л ь м и п а ч е ο ц е р к в и Б о ж і ѳ й 6 * ) . 
Р а з д и р н и к ъ ц е р к о в н ы й п о д о б ѳ н ъ о р е т и к о м ъ . И п а к и : е ж е 
в ъ е р е с ь в п а д а я і е , е ж е ц е р к о в ь р а з р у ш а т и , н и ч и м ъ ж е м е н ь -
ш ѳ ѳ з л о п о к а з у е т ъ в 5 ) . Н и ч т о ж ѳ бо т а к о р а з д р а ж а ѳ т ъ В о г а , 
я к о ж е ц ѳ р к в и р а з д ѣ л я т и с я . И ο с е м ъ д а с л ы ш а т ъ в о л и к а г о 
в с е г о м і р а у ч и т ѳ л я , с в я т а г о І о а н н а З л а т о у с т а г о к о Е ф е с -
с о м ъ , н р а в . 1 1 , ο р а з д и р а ю щ и х ъ п е р в о ѳ с о е д и я е н і е ц е р к о в -
н о ѳ : г л а г о л ю щ е м у ж ъ н ѣ к і й с в я т ы й , р е ч е : н и ж е к р о в ь м у -
ч е н и ч е с к а я с ѳ г о г р ѣ х а з а г л а д и т п м о ж е т ь . З д ѣ в с я к ъ р а з с у -
д и т и м о ж ѳ т ъ , о т ъ ч е г о н а ч а с я ц е р к о в н о е р а з д и р а н і е , Б о ж і ю 
м и р у р а з с ѣ ч е н і е , и л ю б в п и с ч е з н о в е н і е . Н и о т ъ ч о г о и н о г о , 
т о к м о о т ъ н о в о с т и н о в о в в о д н а г о д в о к р а т н а г о к а ж ѳ н і я . А щ е б ы 
с і я н о в о с т и не в в о д и л и , т о Н и ж ѳ г о р о д с к и х ъ с к и т о в ъ о т ц ы 
Ѳ е о д о с і ю не п и с а л и б ы . Т а к о ж е и отелгь Ѳ ѳ о д о с і й н е б ы 
п о с л а н і я п и с а л ъ , т а ж е п о о т д ѣ Ѳ е о д о с і и І о с и ф ъ а р х и м а н -
д р и т ъ нѳ б ы п и с а л ъ . З р и в ы ш е и з д ѣ , к а к о и х ъ о б л и ч а ѳ т ъ , 
с й д ѳ в с ) : Д і я к о н о в щ и н а , с а м и п р е л ь с т и ш а с я , г л а г о л ю т ъ , я к о 
н а Г і и с а н і и с т о я т ъ , а н ѳ н а о б ы ч а ѣ , и н ѳ в ѣ д у щ и х ъ п р е л ь -
і д а ю т ъ . П о к а з у ю т ъ в ъ У с т а в ѣ , в ъ 10 -й г л а в ѣ , к р а т к о ѳ р е -
ч е н і е , е ж ѳ т а м о п и ш е т ъ : п р а в ѣ и п р ѳ к и . Α п р о ч а я п и с а н і я , 
е ж е о б ы ч н о е к а ж ѳ н і е у т в ѳ р ж а е т ъ , о т л а г а ю т ъ , и н е п р а в о т о л -
к у ю т ъ : г д ѣ п о в о л ѣ в а е т ъ т р и к р а т н о к а д и т и , они к а ж д у ю к р а -
т у п о к р ѳ с т у б ы т и в м ѣ н я ю т ъ , іі т а к о п и с а н і е и У с т а в ъ р а з -
в р а щ а ю т ъ . Α р а з в р а щ ѳ н і е п х ъ с и ц е в о . Ο с в я т о й т р а п е з ѣ п и -
ш е т ъ : в е л ѣ н о к а д и т я , к а к о п р е д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю , т а к о и 
о к р о с т ъ , т р и к р а т н о , п о е д и н о м у к р е с т о о б р а з і ю . И т а к о 
п м е т с я о к р е с т ъ с в я т ы я т р а п е з ы д в а н а д е с я т ь к р а т ъ , а ч ѳ т ы р с 
к р е с т о о б р а з і й . З р и ο д в у н а д ѳ с я т и к р а т а х ъ в ъ д р е в в е м ъ У с т а -
в ѣ , ч т о о б р ѣ т а ѳ т с я н а Д о б р я н к ѣ в ъ д о м ѣ у Г р и г о р і я В о б р о в -
іцикова , а ο ч ѳ т ы р е х ъ к р е с т о о б р а з і и в ъ У с т а в ѣ , в ъ 10-й г л а -
в ѣ . Α они р а з в р а щ ѳ н н о т о л к у ю т ъ б ы т и в с я к у к р а т у п о к р е с т у . 
І Г м е т ц а б ы т и о к р е с т ъ с в я т ы я т р а п е з ы д в а н а д е с я т ь к р е с т о -

"М Н а п о л ѣ : „ н и ж е , л . 2377". 
6 1 ) На п о л ѣ : „ в ы ш е , л . 1673". 

На п о л ѣ : „ А а о с т о л ъ , з а ч . 72". 
11а і іолъ: „Коямы иресвитора" . 

< і г') Н а полѣ: „Діонисій А л е к с а а д р і й с к і й , г д а в а 65". 
*") На п о л ѣ : „ И и с а н і е Іосифа а р х н м а н д р и т а " . 
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о б р а з і й . Α п о д в о к р а т н о м у к а ж е н і ю д в а д е с я т ь ч е т ы р ѳ к р а т ы . 
Α п г у м ѳ н а т р е м и к р ѳ с т о о б р а з і и — д е в я т ь к р а т ъ , а б р а т і ю п о 
д в а к р е с т о о б р а з і я к а ж д о м у . И а щ е б р а т і и с л у ч и т с я н а к р ы -
л о с а х ъ м н о ж е с т в о , и т а к о т в о р и т и к а ж д о м у п о д в а к р е с т а 
з ѣ л о б у д е т ъ п р и т и в н о , и п р о д о л ж и т е л ь н о , и н е в м ѣ с т и м о , и 
с а м о м у У с т а в у 1 0 - й г л а в ѣ п р о т и в н о . В ъ У с т а в ѣ , в ъ г л а в ѣ 
10-й , п и ш ѳ т ъ 6 1 ) : І е р е й к а д и т ъ п о р я д у в т о р ы й л и к ъ , н а ч е н ъ 
о т ъ п а р а е к л и с і а р х а , с и р ѣ ч ь о т ъ к а д и л о в ж п г а т е л я . С і и б о 
с т о я т ъ н а т а к о в ы х ъ м ѣ с т ѣ х ъ и , н а ч е н ъ о т ъ н и х ъ к а д и т и д о 
э к о н о м а , я к о ж е в о о б р а ж а т и е м у в ѣ н е ц ъ , о т н ю д у ж е н а ч а т ъ , 
т а м о и к о н ч а е т ъ . Т в о р и т ъ к р е с т ъ к а д и л о м ъ н а в е с ь л и к ъ и 
н о к л о н е н і е т в о р и т ъ к ъ н и м ъ б л а г о ч и н н о к о в с ѣ м ъ е д и н о . И 
о н и к ъ н е м у в с и т а к о ж д е т в о р я т ъ п о к л о н е н і е . З р и в ъ У с т а -
в ѣ : н а в ѳ с ь л и к ъ е д и н о к р е с т о о б р а з і е и е д и н о п о к л о н е н і е , а 
н ѳ м н о ж е с т в о к р ѳ с т о о б р а з і й и п о к л о н е н і й . Е щ е н а к р ы л о с а х ъ 
д о л ж н о . . . к о ж д о г о к а д и т ь и, п о к р е с т о о б р а з і и , к о ж д о м у т в о -
р и т и п о к л о н е н і е . И с ѳ г о ч и н а в ъ У с т а в ѣ н е п и ш е т ъ , и ο 
с ѳ м ъ у д и в и т е л ь н о е с т ь . П и с а н о б о ѳ с т ь : з а б л у д и в ы й у м н о -
ж и т ъ к о в а р с т в о 6 * ) . И п а к и : з л о б а , о с л ѣ п л я ю щ а я , с а м а с е б ѣ 
р а т у е т ъ и п о г у б л я е т ъ К І ) ) . 

Т о л и к ъ 7 0 ) т р у д ъ д і я к о н о в щ и н а п р е д л а г а ю т ъ , т р у д я т с я 
д н ѳ м ъ и н о щ і ю , н а т я г а ю щ ѳ п и с а н і е , е ж е и м ъ у г о д н о е , и 
к р а т к о с л о в і ю п о м о г а т е л н о . Α п р о ч ѳ е ш і с а н і е , о б ы ч а ю ц ѳ р -
к о в н о м у с о г л а с у ю щ е е , о т л а г а ю т ъ , и к р и в о т о л к у ю т ъ , с т р о п -
т и в о и к о в а р н о . О б а ч е н ѳ п р а в о е и л о ж н о е п р и л о ж ѳ н і е м ъ 
п с т и н ы о б л и ч а ѳ т с я . П о н е ж е с в я т а я ц е р к о в ь ч и н а с в о е г о н е 
и з м ѣ н я е т ъ , и т в е р д о и н е п о к о л е б и м о с о б л ю д а ѳ т ъ , т а к о ж д ѳ 
ч и н ы и о б ы ч а и , д р е в л е д ѣ й с т в у ѳ м ы я в ъ ц е р к в и , с о д е р я с и т ъ 
н е п о д в и ж н о , и о б ы ч а й ц ѳ р к о в н ы й н е п и с а н н ы й , я к о ж е п и с а н -
н ы й , р а в н о п о ч и т а е т ъ . 0 ч ѳ с о м ъ Ѳ е о д о р ъ О т у д и т ъ с к а з у е т ъ 
и н а с и х ъ п р е д а н і я х ъ с в я т ы х ъ н е и з м ѣ н н о с т о и т ъ . А щ ѳ л и 
ж е к т о п р о т и в и т и с я н а ч н е т ъ , и н о в о е т в о р и т и в о с х о щ е т ъ , 
то о н а с в я т а я ц е р к о в ь в о с т о ч н а я , м а т и н а ш а , с и ц е в ы х ъ н о в о -
т в о р и т е л ѳ й , п р ѳ д а н і е м ъ π о б ы ч а е м ъ д р е в н и м ъ в е с ь м а п о б ѣ -
ж д а е т ъ , и п у с т о с л о в і е и х ъ п о с р а м л я е т ъ . К а к о п р е ж н и х ъ н о в о -
т в о р и т е л е й п о с р а м л я ю щ е , т а к о и н ы н ѣ н о в о я в и в ш и х с я л ж ѳ -
у ч и т е л е й ο к а ж е н і и ц е р к о в н о м ч э п о с р а м л я е т ъ . Г л а г о л ю т ъ ' ' ) 
б о и п и ш у т ъ л ж е у л и т ѳ п и с і и , н о в о п р о н и к л і и , и п о в е л ѣ в а г о т ъ 
д в о к р а т я о к а д и л о м ъ в о з д в и з а т и и т а к о к р е с т ъ в о о б р а ж а т и , 
а н е т р и к р а т н о , я к о ж е и з д р е в л е ц ѳ р к о в ь в о с т о ч н а я ч и н ъ и 
и р е д а н і е с о д е р ж и т ъ , т р и к р а т н ы ы ъ к а ж е н і е м ъ к р е с т ъ з н а м е -
н а т и и в о о б р а з ъ С в я т ы я Т р о и ц ы с о в е р ш а т и . Α е ж ѳ к а д и т и 

* ' ) На п о л ѣ : „ У с т а в ь , г л а в а 10-я" . 
β β ) Н а п о л ѣ : „ С и р а х ъ , 34". 
ет) Н а п о л ѣ : „ М а р г а р и т ъ , л . 496 и а об . " . 
7 ° ) Н а п о л ѣ : „ Н и с а н і е Іосифа а р х и м а н д р и т а " . 
" ) Н а п о л ѣ : „ И и е а н і е І о с и ф а а р х и м а н д р и т а " . 
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д в о к р а т н о и с и ц е в ы м ъ к а ж е н і е м ъ о б р а з а С в я т ы я Т р о и ц ы 
не я в л я ѳ т ъ , н о т о к м о , п о д в у к р а т н о м ъ и с ч и с л е н і и , д в о и ц а и л н 
т о к м о д в у д р ѳ в н ы й к р е с т ъ . Я к о ж е о н и и с а м и в о п р о с о м ъ 
е п и с к о и у П и т и р и м у н а п и с а ш а с и ц е 7 2 ) : В о о б р а ж е н і е с п ц е в о е 
к р е с т а - } - и м ѣ е т ъ л и Т р о и ц ы о б р а з ъ ? К а к о и і іо ч ѳ с о м у 
Т р о и ц ы о б р а з ъ и м ѣ е т ъ ? П о д о б а е т ъ л и п и с а т и р а с п я т і е Х р и -
с т о в о й п л о т и 7 : і ) н а к р е с т ѣ б е з ъ п о д н о ж і я к о с в е н н а г о , н а 
с и ц е в о м ъ в и д ѣ к р е с т а - f ? С и ц ѳ в о е в о о б р а ж е н і о к р е с т а - 4 - , 
б ы в а ѳ м о е в ъ с в я т д а х ъ в о у к а з а н і п п р а з д н и к о в ъ , н а з л а т н -
ц а х ъ , н а е ф п м к а х ъ , н а м е ж о в а н і я х ъ з е м л и н а столпѣхч>, іі 
н а и н ы х ъ в е щ а х ъ з ѳ м с к и х ъ , с у щ і й л и о б р а з ъ и с у щ ѳ е л п 
п о д о б і е п о с и л ѣ , п о ч е с т и я :е , и гю в и д у о н а г о к р е с т а , иа 
к о т о р о м ъ Х р и с т о с ъ б ы л ъ п р п г в о ж д е н ъ , и т р и с о с т а в н ы й 
онч^ Т р о и ц ы о б р а з ъ и м ѣ е т ъ л п '*)? К р е с т ъ Х р и с т о в ъ ч ю д о -
т в о р н ы й , М у р о м с к і й , с в я т ы м и а н г е л ы с о д ѣ л а н ъ б ы с т ь , а р а с -
п я т і е Х р и с т о в ы п л о т и на н е м ъ в о о б р а ж е н о , н а к р е с т ѣ с ъ 
п о д н о ж і е м ъ , т а к о ж д е и н а ч ю д о т в о р н о м ъ к р е с т ѣ с в я т а г о 
а п о с т о л а І о а н н а Б о г о с л о в а , е г о ж е д а д ѳ с в я т о м у А в р а а м і ю Р о 
с т о в с к о м у , р а с п я т і е ' в о о б р а ж ѳ н о н а к р е с т ѣ с ъ п о д н о ж і е м ъ . Т а -
коягде и н а ч ю д о т в о р н о м ъ К о р с у н с к о м ъ к р е с т ѣ н а М о с к в ѣ в ъ 
с о б о р ѣ р а с п я т і е Х р и с т о в о н а к р е с т ѣ с ъ п о д н о ж і ѳ м ъ . Т а к о ж ѳ 
и н а п р о ч и х ъ д р е в н и х ъ ч ю д о т в о р н ы х ъ с в я т ы х ъ к р е с т ѣ х ъ , 5 ) . 

В ъ к а н о н ѣ к р е с т а Г р и г о р і я С и н а и т а , п ѣ с н ь 8-я: к р ѳ с т ъ 
т р и с о с т а в н ы й , ч ѳ с т н о ѳ д р е в о , Т р о и ц ы б о н о с и т ъ т р и с о с т а в -
н ы я о б р а з ъ , β ) . С в я т ы й к р е с т ъ 7 7 ) н ѣ с т ь т р и с о с т а в н о е Б о ж е -
с т в о , н о о б р а з ъ Т р о и ч н а г о Б о ж ѳ с т в а , я к о ж е и Б о ж е с т в е н -
н а г о п е р в о о б р а з н а г о к р е с т а о б р а з ы п о д о б о о б р а з н і и и с ѣ н і ю 
н а ч ѳ р т а н н ы е н е с у т ь п е р в о о б р а з н ы й к р е с т ъ и с т и н н ы й , u 
ж и в о т в о р я щ і и , си е с т ь к р о в і ю Х р и с т о в о ю о б а г р е н н ы й , н о р а з -
с т в е н н о е с т ь о б р а з ъ к р ѳ с т н ы й . п о д о б о о б р а з н ы й т р и с о с т а в -
н о м у и ѳ с т ь сѣніго н а ч ѳ р т а н н ы й , о б а ч е с у щ у ю в и н у н ѳ в ъ 
т о м ъ з а к л ю ч а т и , н о в ѣ р о ю н а п е р в о о б р а з н о е в о з в о д и т и . Т а -
к о ж д е о б р а з ъ С п а с и т е л е в ъ и П р е ч и с т ы я Б о г о р о д и ц ы , и п р о -
ч и х ъ с в я т ы х ъ о б р а з ы с к а з у ю т с я , а н е с а м ы й в и н о в н ы й с п а -
с ѳ н і я н а ш е г о С п а с ь н а ш ъ , и л и с а м а П р е с в я т а я В о г о р о д и д а 
и л р о ч и х ъ с в я т ы х ъ , п о н е ж ѳ и х ъ п е р в о о б р а з н о ѳ п п о с т а с ь с т в о 
о т ъ и з о б р а ж е н і я и н о ѳ с т ь . Α д е р в о о б р а з н ы й к р е с т ъ . н а н е л г ь 
ж е Г о с п о д ь н а ш ъ І с у с ъ Х р и с т о с ъ р а с п я т ъ б ы с т ь , т о й е с т ь 
в и н а и н а ч а л о с п а с е н і я н а ш е г о . 

; 2 ) Н а п о л ѣ : „ И р а щ и ц а , в о п р о с ъ , 118. 
; 3 ) На п о л ѣ : „ П р а щ и ц а , в о п р о с ъ 119". 
м ) Н а п о л ѣ : „ І Г р а щ и ц а , в о п р о с ъ 120". 
, 5 ) Н а п о л ѣ : , П р а щ и ц а , в о п р о с ъ 130". 
: , : ) Н а п о л ѣ : „ П р а щ и д а , в о п р о о ъ 116". 

На ІІОЛІІ: „ П и с а н і е Іосифа а р х и м а и л р и т а " . 
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Приговоръ собора 1 8 ) . 

Ο и м е н и Г о с п о д а Б о г а и С п а с а н а ш е г о І с у с а Х р и с т а , 
С ы н а Б о ж і я . 

Ч е с т н ы я о б и т ѳ л и П р е с в я т ы я В л а д ы ч и ц ы н а ш е я Б о г о р о -
д и ц ы и П р и с н о д ѣ в ы М а р і и , ч е с т н а г о и с л а в н а г о Е я П о к р о в а , 
о б щ е ж и т е л ь с т в у ю щ і я о т д ы д р ѳ в н ѣ й ш і я , с в я щ е н н о и н о к ъ І о в ъ , 
с в я щ е н н о и н о к ъ І о с и ф ъ , с в я щ е н н о і е р е й М а к а р і й π с в я щ е н н о -
і е р е и І о а н н ъ , и с о б о р н ы я и н о к и Ф и л а р е т ъ , П а в е л ъ , З а с и м а . 
Ѳ е о д о с і й , Т и х о н ъ и л р о ч і и в с е я о б и т е л и ; и о к р е с т н ы я д р е в -
н ѣ й ш і я о т ц ы : и н о к ъ Н и ф о н т ъ и п р о ч і и п у с т ы н н о ж и т е л і е , 
т а к о ж д е в ѣ т к о в с к і и и п р о ч и х ъ в с ѣ х ъ х р и с т і а н с к и х ъ с л о б о д ъ 
в о й т ы , іі о с а д ч і я , и в ы б о р н ы я , и л у ч ш і я л ю д и , и в с ѣ п р а в о -
в ѣ р н і и х р и с т і а н е : с о ш е д ш е с я , с о б о р н ѣ п р и с о в ѣ т о в а в ъ , д р и -
г о в о р и л и ο с и ц е в ы х ч з , —• в ъ н ы н ѣ ш н е м ъ 7235 г о д у ф е в р а л я 
25 д н я . 

Д р е в н і и р а з в р а т н и ц ы и р о д о с л о в д ы б е з п о к о й н і и , к о т о р ы о 
и з д р е в л е , п о о б ы к н о в е н і ю р а с п р и с в о ѳ я , с в я т ы я ц е р к в и п р е -
д а н н ы я отч> с в я т ы х ъ ч и н ы и о б ы ч а и п р и с н о х у л и ш а ; ο к о т о -
р ы х ъ н а м ъ в ъ о б и т е л и , е щ е п р и д р ѳ в н ѣ й ш и х ъ о т ц е х ъ , п р и 
Ѳ е о д о с і и , п р и А л е к с а н д р ѣ и п р и п р о ч и х ъ , о т ъ Н и ж ѳ г о р о д -
с к и х ъ с т р а н ъ о т ъ о т е ц ъ , а и м е н н о ж а л о б у п р и н о с и л и н а п о д а 
Д и м и т і я и д і а к о н а А л ѳ к с а н д р а и м і р я н и н а Т и м о ѳ е я Л ы с е н и н а . 
Α н ы н ѣ о н ь ш Т и м о ѳ е й п р і и д е с ъ п о б о р н и к и с в о и м и и п р е л ь -
с т и ш а о б и т е л и н а ш е я с т а р ц а С е р г і я ; и т о й ч е р н е ц ъ С е р г і й , 
п р и с о в о к у п и в ъ п о б о р н и к о в ъ к ъ с е б ѣ — м н и м а г о п о п а П а т р и к і я 
и ч е р н д а П а х о м і я и м і р я н ъ П е т р а К а р п о в а , І а к о в а Г р и г о р ь е в а , 
Ѳ о м у А н д р ѳ е в а , н а ч а ш а п а к и з д ѣ с в я т ы я ц е р к в и п р е д а н н ы я 
ч и н ы и о б ы ч а и р а з о р я т и и п р ѳ в р а щ а т и , и н о в ы я с е к т ы п р ѳ -
д а в а т и и у ч и т и , и с в я т ы я о б и т е л и д р ѳ в н и х ъ и н ы н ѣ п р ѳ б ы -
в а ю щ и х ъ о т е д ъ с в я щ е н н м х ъ и и н о к о в ъ х у л и т и и р а з л и ч н о 
р у г а т и . И т а к ъ м и р ъ Б о ж і й р а з о д р а ш а и л ю б о в ь и с к о р е н и ш а , 
с а м и о т ъ с в я т ы я ц е р к в и о т м е т н у ш а с я , и о т ъ с о г л а с і я х р и -
с т і а н с к а г о о т т о р г н у щ а с я ; н ѳ в о с х о т ѣ ш а к у п н о с о х р и с т і а н ы 
м о л и т и с я и с в я т ы х ъ т а и н ъ п р и ч а щ а т и с я ; т а к о ж д е и д р у г и х ъ 
н а ч а ш а д р е л ы ц а т и и с в я т ы я ц ѳ р к в и о т л у ч а т и . И т а к ъ м н о -
г и х ъ п р е л ь с т и ш а и о т ъ с в я т ы я ц е р к в и и о т ъ п р и ч а с т і я в е с ь м а 
о т л у ч и ш а . П о т о м ъ у м ы с л и ш а к о в а р н о н ѳ т о к м о х р и с т і а н ъ , 
н о и с а м у ю м а т е р ь н а ш у с в я т у ю д е р к о в ь в о с х о т ѣ ш а п о к о -
л е б а т и , и о б и т ѳ л ь р а з о г н а т и , и р а з о р и т и с и ц е в о ю в и н о ю . 

О н ы й д р е в н і й р а з в р а т н и к ъ Т и м о ѳ е й Л ы с е н и н ъ с ъ п о б о р -
н и к и с в о и м и и п р е ж д е с ѳ г о н а Н и ж е г о р о д с к и х ъ о т ц ѳ в ъ и 
х р и с т і а н ъ е п и с к о д у П и т и р и м у б и л и ч е л о м ъ , ч т о б ы о т ц ы с ъ 
н и м и п р ѣ л и с я ; и т а к о п о и х ъ ч е л о б и т ь ю е п и с к о п ъ П и т и р и м ч > 
с о б р а о т е ц ъ в е л і й с о б о р ъ ; и т о г д а с о б о р н ѣ п о м о щ і ю Б о -
ж і е ю о н ѣ х ъ в е с ь м а о б л и ч и ш а и п о с р а м и ш а ; н е т о к м о о т ц ы , 

'*) Р у к о п и с ь Х я у д о в с к о й б и о л і о т ѳ к и , № 341, л л . 22—28. 
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н о и е п и с к о п ъ П и т и р и м ъ и х ъ о б л и ч и и у к о р к . З а н е о н ъ 
т а к о в а г о н о в а г о у ч е н і я в ъ к а ж е н і и , е д и н о ю п р а в ѣ , в т о р о е 
п р е к и , в о в с е й Р о с с і и в о в с ѣ х ъ ц е р к в а х ъ н е в и д ы в а л ъ и я ѳ 
с л ы х и в а л ъ , но во в с ѣ х ъ ц е р к в а х ъ т р и к р а т я о ѳ к а ж е я і е , ѳ ж е 
к а д и л о м ъ т р и ж д ы , и л и т р ѳ м и в о з в о д ы , к р е о т о о б р а з н о . Α ч т о 
о н и , р а з в р а т н и ц ы , и к о н ы к а д я т ъ п о е д и н о м у к р е с т у , а с т а р ц а 
п р о с т а г о в м ѣ с т о и г у м е н а ч е с т н ѣ е и к о н ъ п о т р и к р а т ы , и ο 
с е м ъ в е л ь м и у к о р и и п о с р а м и , з а н е т а к о в о е к а ж е н і ѳ б ы в а е т ъ 
н а л и т о р г і и е в я т ы я д а р ы , но и т у — т р и к р а т н ы м ъ к а ж е н і ѳ м ъ , а 
н е д в у к р а т н ы м ъ . Т а к о ж ъ т а к о е к а ж е н і е ц а р е м ъ и п а т р і а р -
х о м ъ , а и г у м ѳ н у т а к о в а г о к а ж е н і я н е б ы в а е т ъ . Α о н и т а к о -
в а г о и г у м е н а , но и п р о с т а г о с т а р ц а л ю т о р с к и , с а м о ч и н н о , и 
б е з ъ р у к о п о л о ж о н і я , и ч р ѳ з ъ м н о г і я с т е п ё н и , н а в ы с о к і й 
с в я т и т е л ь с к і й с а н ъ в о з в о д я т ъ и п о ч и т а ю т ъ . И т о г д а б и л ъ 
ч ѳ л о м ъ е п и с к о и у П и т и р и м у р а з в р а т н и к ъ Т и м о ѳ ѳ й и д і а к о н ъ 
А л ѳ к с а н д р ъ и п р о ч і и . Α н ы н ѣ т о й ж ѳ Т я м о ѳ е й н а у ч и ч е р н ц о в ъ 
С ѳ р г і я и ГТахомія с ъ О г о р о д н и и с ъ В ы л е в а м н и м а г о п о п а 
П а т р и к і я с ъ р о д о с л о в ц ы и у м ы с л и ш а к о в а р н о д о ш е д ъ д о 
в е л ь м о ж н ы х ъ п а н о в т Ь Х а л е ц к а г о и К р а с и л ь с к а г о , и б и л и 
ч ѳ л о м ъ н а н а с ъ , ч т о б ъ и м ы н ы н ѣ , во с в я т о й в е л и к і й 
п о с т ъ , о с т а в я ц ѳ р к о в н о е с о д е р ж а н і е , и о с т ъ и м о л и т в у , с ъ 
и и м и п р ѣ н і е ч и н и л и . И м ы , а щ е и н е х о т ѣ ш а в ъ с ѳ й с в я т ы й 
в е л и к і й п о с т ъ п р ѣ н і е ч п н и т ь , о д н а к о з а п о в е л и т е л ь с т в о п а н -
с к о е с о б р а в ш е с я с о б о р н ѣ , с е я о б и т е л и іі п р о ч і я д р е в н ѣ й -
ш і я с в я щ е н н о и н о ц ы , и и н о ц ы , и м і р с к і я л ю д и , п о м о щ і ю 
в с е с и л ь н а г о Б о г а и з а с т у п л ѳ н і е м ъ П р о с в я т ы я В л а д ы ч и ц ы 
н а ш е я Б о г о р о д и ц ы о н а г о ігопа с ъ с о в ѣ т н и к и о б л и ч а л и и г о -
в о р и л и : ч е с о р а д и н о в о ѳ у ч е н і е а р о с т и р а е т е , в п и с ь м а т а й н о 
и я в н о н а п и с у е т е , и в ъ н и х ъ м н о г і я х у л ы я в л я е т е . И о н и 
в ъ т о м ъ з а п и р а л и с ь . И п а к и г о в о р и л и о н н к ъ н а м ъ , ч т о м ы 
б у д т о и х ъ о б л и ч а е м ъ и у к о р я е м ъ . И м ы с о б о р н ѣ и м ъ о т -
в ѣ щ а ш а : т о г о р а д и в а с ъ и п о п а в а ш ѳ г о П а т р и к і я и п р о ч и х ъ 
о б л и ч а ѳ м ъ , з а н е в о с в я т у ю ц е р к о в ь н е х о д я т ъ н с в я т ы х ъ 
т а и н ъ н е п р и ч а щ а ю т с я , е щ е ж е ц ѳ р к в и с в я т ы я ч и н ы и о б ы -
ч а й х у л я т ъ и в с я ч ѳ с к и р у г а ю т ъ . И п а к и : ч е с о р а д и в ы с в я -
щ е н н и к о в ъ н а ш и х ъ к р е с т а Х р и с т о в а о т с т у п н и к а м и н а п и -
с у е т е ? И п а к и : б у д т о в о с в я т ѣ й ц е р к в и к а д и м ъ п р о т и в н о 
к р ѳ с т а Х р и с т о в а . й в ъ т о м ъ о н и з а п и р а л п е ь . П о т о м ъ о б л и -
ч и л и с ь т а й н ы м и с в о и м и п п с ь м а м и , — т а к о х у л ы и х ъ в с и н а -
п и с а н ы п м я н н о . П о т о м ъ в с и о т д ы и м ъ р е к о ш а : ч е с о р а д и 
с т а р ц а п р о с т а г о а к и а р х і е р ѳ я п о ч т о ш а , и н а ч а ш а к а д и т и 
с в я т ы я и к о н ы д в о к р а т н о — п о е д и н о м у к р е с т у , а с т а р д у п р о -
с т о м у , С е р г і ю , по т р и к р е с т а , ч е с о г о н и ж е о б ы ч а е м ъ , н и ж е 
п о У с т а в у в о с в я т о й ц е р к в и н е с о в ѳ р ш а л о с ь н н ы н ѣ н е с о -
в е р ш а е т с я . П о т о м ъ и ο д р у г и х ъ и х ъ н о в ы х ъ в и н а х ъ д о в о л ь н о 
о б л и ч и ш а и п о с р а м и ш а . 

И т о г о р а д и в е л ь м о ж н ы е п а н ы е м у , п о п у П а т р и к і ю , о т -
к а з а ш а , ч т о б ъ о н ъ н а В ѣ т к у и в ъ п р о ч і я с л о б о д ы н ц в ъ 
к а к і я д о м ы ни с ъ к а к о ю п о т р е б о ю н е в х о д ш г ъ , и чтобт>, а щ е 
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д ѣ т и е г о д у х о в н ы я в о с х о т я т ъ , и о н и б ы х о д и л и к ъ н е м у н а 
В ы л е в о . 

И н ы н ѣ м ы , с о в ѣ т о в а в ъ с о б о р н ѣ , во в с ѣ с л о б о д ы п о с л а ш а 
ο т о м ъ п и с ь м а , ч т о б ъ е г о , п о п а , в ъ с л о б о д а х ъ в ъ д о м ы нѳ 
п у с к а л л , ч т о б ъ о т ъ н е г о и в п р ѳ д ь т а к о г о р а з в р а т у не б ы л о . 
Α б у д е к т о я в и т с я п о с л а н н ы м ъ п и с ь м а м ъ я р о т и в е н ъ , н м ы 
т а к о в а г о ч у ж д ы , п а ч ѳ ж е б у д у т ъ п о д ъ п р а в и л ь н о ю в и н о ю . 
И т о г о р а д и в ъ в ѣ д ѣ н і е п р а в о в ѣ р н ы м ъ , а в о в с е к о н ѳ ч н о е 
п о с р а м л е н і е п р о т и в н ы м ъ н ы н ѣ , с о б о р н ѣ с о б р а в ш ѳ о т ъ с в я -
т а г о Г Іисан ія п р е д а н н ы й с в я т о й ц е р к в и ч и н ъ π о б ы ч а й , о б ъ -
я в л я е м ъ с ъ я с н ы м ъ с в и д ѣ т е л ь с т в о м ъ о т ъ у с т а в а с в я т ы х ъ 
о т е ц ъ и о т ъ п р о ч и х ъ с т а р о п е ч а т н ы х ъ к н и г ъ . 

Слово, сложенное во извѣстіе на непокоривыхъ басненородослов-
цевъ, пачеше прекословцевъ и на раздирателей мира Божія и 

любви ^ 9). 

И щ а й Г о с п о д а , о б р а щ о т ъ р а з у м ъ с ъ п р а в д о ю , и п р а в о 
ш ц у щ і и Е г о о б р я щ у т ъ м и р ъ s 0 ) . 

И с т и н н о Б о г а л ю б я щ і и іі р а з у м ъ п р а в ъ и щ у щ і и , т ы я 
им}*тъ м н р ъ Б о ж і й 8 1 ) . . . 

А щ е ж е м и р о т в о р ц ы с ы н о в е с у т ь Б о ж і и , н о в о т в п р ц ы с у т ь 
с ы н о в е д і а в о л и . Я в ѣ р а з в р а т н т щ ы , — р а з г л а с і ѳ м ъ во т в о р е -
р е н і и в о л и Г о с п о д н и и п о в е л ѣ н і й Е г о н е п р е б ы в а ю т ъ , н 
т ы я м и р а Б о ж і я н е и м ѣ ю т ъ ; з а н ѳ с о ю з а л ю б в е не х р а н я т ъ , 
н о п а ч е и р а з о р я ю т ъ , не б о я щ е е я Б о г а . . . 

Е г д а х о щ е п г а с ъ б р а т о м ъ о п о л ч а т и с я , п о м ы с л и , я к о с о 
у д ы Х р и с т о в ы м и о п о л ч а ѳ ш и с я 8 2 ) . 

Α р о д о с л о в ц ы б е з к о н е ч н ы е не т о к м о с ъ е д и н ь ш ъ б р а -
т о м ъ , но с о м н о г о т ы с я щ н ы м и п р а в о в ѣ р н ы м и н а р о д ы и р ѳ к о -
с л о в я т ъ . П о м ы с л и , к о л и к о е ч и с л о б ы в ш и в ъ Н и ж ѳ г о р о д -
с к и х ъ е т а в а х ъ с к и т с к и х ъ о т ѳ ц ъ : с в я щ е н н и к о в ъ , и и н о к о в ъ , и 
и н о к и н ь , и м н о ж е с т в а х р и е т і а н с к а г о н а р о д а , и т а м о в ѳ л і ю 
р а т ь с о ч и н и ш а , и т о г о р а д и м ы р ъ Б о ж і і р а з о д р а ш а . Α и с -
п р е ж д е они б ы ш а с о г л а с н ы , п о т о м ъ п р е л о ж и ш а с я и с а м и 
с е б ѳ о т ъ с о г л а с і я х р и с т і а н с к а г о о т е ѣ к о ш а . И н ѳ т о к м о с о 
о н ы м и , но и з д ѣ , с в я т ы я о б и т е п и с о о т ц ы и с о х р и с т і а н ы , 
р а т ь с о ч и н я ю т ъ , и ц е р к в и Б о ж і я в ѳ с ь м а с е б ѳ о т л у ч а ю т ъ , и 
в ъ с о е д и в е н і и с ъ п р а в о в ѣ р н ы м и н е м о л я т с я . и с в я т ы х ъ т а и н ъ 
не п р и ч а щ а ю т с я . 

Ο с и ц е в ы х ъ с в . З л а т о у с т ъ п и ш е т ъ 8 3 ) : Е г д а у м н о ж и т с я 

™) Р у к о п н с ь Х л у д о в с к о й биСліотѳки, X» 341, л л . 28 об.—62 обор. 
На и о л ѣ : „Притч . 6". 

" ) На п о л ѣ : , .Бео. Ап. л . 2065". 
га) На п о л ѣ : „ЛИСТЪ 2066". 
8 3 ) Н а п о л ѣ : „ Б е с . л . 2377". 
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б ѳ з з а к о н і ѳ , и з с я к н е т ъ л ю б о в ь . С і я в с я е р е с и п о р о д и , ѳ ж е 
б о не л ю б и т и б р а т і ю свою. . . Н и ч т о ж е т а к о м о ж ѳ т ъ ц е р -
к о в ь р а з д ѣ л и т и , я к о ж е лгобрначал іе . . . 

Н о а щ ѳ ц ѳ р к о в ь Х р и с т о в у п р о т н в н и ц ы и р а т у ю т ъ , но 
ц о р к о в ь Х р и с т о в а в ы н у п р е б ы в а е т ъ 8 І ) . . . 

Α п р о т и в н и ц ы д ѳ р к о в ь Б о ж і ю и п р е д а н і я ѳя , ч и н ы и 
о б ы ч а й , х у л я т ъ и, р а з в р а щ а ю щ е , г л а г о л ю т ъ : я к о н ѣ с т ь к о 
с в я т ѣ ы ц е р к в н ц р и т е к а ю і ц и м ъ н п р и ч а щ а ю щ и м с я с в я т ы х ъ 
т а и н ъ с п а с ѳ н і я , и с п а с т и с я п р и нѳй , р ѳ ч ѳ , п р е б ы в а ю щ і и нѳ 
м о г у т ъ , — т о г о р а д и , я к о к а ж ѳ н і е о б ы ч н о ѳ с о д е р ж а т ъ . И с е г о 
р а д и въ с в я т о й ц е р к в и б е з к р о в н у ю ж е р т в у , о б ы ч а о м ъ в о -
с т о ч н а г о п р а в о с л а в і я н е а р е с т а н н о с о в е р ш а ѳ м у ю , н ѳ п р і ѳ м -
л ю т ъ , ж ѳ р т в о ю и с т и н н о ю б ы т и не и с п о в ѣ д а ю т ъ , и д р у г и м ъ , 
п р и п р а в о с л а в і и е я б ы т и х о т я щ и м ъ , в о з б р а н я ю т ъ . Е щ е н а 
п р е л ѳ т ь п р о с т а г о н а р о д а т а й н о ш і с ь м а р а з с ы л а ю т ъ , а в ъ 
н и х ъ м н о г і я х у л ы н а п и с у ю т ъ , и с и ц е : 

У н и к о н і а н ъ S 5 ) х о д я т ъ по ц е р к в е , л ю д ѳ й п р о с т о м а х а ю т ъ 
к а д и л о м ъ , а не к р е с т о о б р а з в о ; т а к ъ и у в ѣ т к о в ц о в ъ п р о с т о 
к а д я т ъ , п о ц е р к в я х о д я , а к р е е т о о б р а з н о в с ѣ х ъ , по У с т а в у , 
н е к а д я т ъ , я к о ж е з н а м е н а е т с я к р е с т ъ , и п р о ч а я . 

П а к и о н и ясѳ в ъ т а й н ы х ъ п и с ь м а х ъ н а п и с а ш а и с і е : Н и -
к о н г ъ . с ъ п р о ч и м и , с к а з у я , л г у т ъ : в с и п р а в о с л а в н і и д о п е ч а -
т а н і я с л о в а Ѳ ѳ о д о р и т о в а т р е м и п е р с т ы з н а м е н а л и с я , н е и з -
м ѣ н н о ; а в ѣ т к о в ц ы л г у т ъ р е к у щ е : в с и с в я т і и к а д и л и п р ѳ ж д е , 
я к о ж е у н и х ъ о б ы ч а й и м а т ь : н о л ж а о б о и х ъ к ъ н и м ъ 
в о з в р а т и т с я , — л ж а у б о п е р в ы й г р ѣ х ъ и р ѳ м ѳ с л о д і а в о л е . 
И п р о ч е е п и ш у т ъ п о р у г а т е л ь н о и х у л ь н о . 

И т а к о в ы м ъ з л о ч ѳ с т и в ы м ъ х у л е н і ѳ м ъ м н о г и х ъ х р и е т і а н ъ 
п р е л ь с т и ш а и о т ъ с в я т ы я ц е р к в и о т л у ч и ш а и с в я т ы х ъ т а и н ъ 
о т ъ п р и ч а щ ѳ н і я в е с ь м а у д а л и ш а . Α в о о б и т е л и П р е с в я т ы я 
В л а д ы ч и ц ы н а ш е я Б о г о р о д и ц ы ч ѳ с т н а г о и с л а в н а г о Е я П о -
к р о в а в о с в я т о й ц е р к в и в о в р ѳ м я с в я т а г о п ѣ н і я на л и т у р г і и 
и в о в с ѣ х ъ с л у ж б а х ъ , в ъ к а ж ѳ н і и , н ѳ п р о с т о м а х а ю т ъ , я к о ж е 
о н ы ѳ р у г а т е л ь в о н а а и с а ш а и с р а в н и ш а с о н и к о н і а в ы . Н о 
к а ж е н і е п о п р е д а н і ю с в я т ы х ъ а п о с т о л ъ и б о г о н о с я ы х ъ о т ѳ д ъ , 
к а к о д р е в л е , т а к о и н ы н ѣ н е п р ѳ м ѣ н н о ѳ , и к а к о с в я т і и в о -
с т о ч н і и и р о с с і й с т і и а р х і е р е и и в с ѣ і ѳ р ѳ и и д і а к о н и к а д и л и , 
т а к о п о д р ѳ в н е м у о б ы ч а ю и п о у с т а в у и н ы н ѣ к а д я т ъ . Н о 
о н и , п р о т и в н и ц ы , п о в ѳ л ѣ в а ю т ъ к а д и т и а п о с т о л ь с к о м у п р е -
д а н і ю и ц е р к о в н о м у о б ы ч а ю п р о т и в н о . И не т о к м о о б ы ч а ю 
п р о т и в н о , но и у с т а в у с в я т ы х ъ о т ѳ ц ъ з ѣ л о н е с о г л а с н о . И 
У с т а в ъ и, п р о ч і и к н и г и в ъ кащѳн іи к р и в ѣ п р о т о л к о в а ш а , и 
в а мног і я ч а с т и р а з д ѣ л и ш а , ο ч ѳ с о м ъ ч т и н и ж ѳ . Т а к о ж е они 
д р е в н е е п р е д а н і е в ъ к а ж ѳ н і и о с т а в и ш а и п о х у л и ш а , а с в о е 
н о в о е к а ж о н і е с о ч и н и ш а , в м ѣ с т о т р и к р а т н а г о д в о к р а т н о е , си 
е с т ь о д и в о ю п р а в ѣ , в т о р о ѳ п р е к и , и в ъ т о м ъ к а ж е я і и п р о з н а м е -

8 4 ) І І а п о л ѣ : „ІЗес. л и с т ъ 1039". 
На и о л ѣ : „Согласіе 10". 
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н у ю т ъ к р е . с т ъ , с п д е f . И с и ц е в а г о в и д а к р е с т ъ , о т ъ д в у д р ѳ в ъ 
с л о ж е н н ы й , н а р е к о ш а ч е т в ѳ р о к о н ѳ ч н ы м ъ , и с т и н н ы м ъ ЯІИВО-
т в о р я щ и м ъ к р е с т о м ъ Х р и с т о в ы м ъ . И в о с в и д ѣ т ѳ л ь с т в о п р и -
в о д я т ъ с и ц е в ы г л а г о л ы : п р е п о д о б н ы й Іоаннл> Д а м а с к и н ъ г л а -
г о л е т ъ : и д ѣ ж е к р е с т ъ Х р и с т о в ъ , т а м о о н ъ и е е т ь . И п а к и : 
о б р а з ъ к р е с т и ы й н а ч е р т а е т с я о т ъ в ы с о к и х ъ н а г л у б и н у с х о д я 
и н а к р а я в п р е к и п р о с т и р а е м ъ . И п а к и : и д ѣ ж ѳ н а ч е р т а н ъ 
б ы в а е т ъ к р е с т ъ , б л а г о с л о в л я е т ч з и о с в я щ а е т ъ , и в с я с п а с е н -
н а я д а е т т . S ( ! ) . Т а ж е и с і с п и с а н о е с т ь 8 7 ) : якояее п ѣ н я з ь ц а р -
с к і й и м а т ь о б р а з ъ , т а к о з н а м е н і е н е б ѳ с н а г о д а р я н а п ѳ ч а т л ѣ -
в а е т с я в ъ к р е щ е н і и и и н ы х т . т а и н с т в а х ъ . П о с е м ъ и с і ѳ : с в ѣ т ъ 
е с т ь л и ц а Б о ж і я к р е с т ъ , а и д ѣ ж е б ы в а е т ъ с в ѣ т а л и ш е н і е , 
т у т ь м ѣ п р и ш о с т в і ѳ . И п р о ч а я п и с а н і я ; а в с е п р и в о д я т ъ , 
я к о б ы , г л а г о л ю т ъ , ο к р е с т ѣ сицевомч> - [ - . т о г о р а д н и в и -
д о м ъ п о к а з а ш а . 

В ъ п о д а н н о і і к н и ж к ѣ , к о т о р у ю и о і г ь П а т р и к і й з а р у к а -
м и п о д а л и в ъ м о н а с т ы р ь , — в ъ н ѳ й пишетч> с и ц е : Α е ж е у 
н а с ъ о с ѣ н я ю т ъ к а д и л о м ъ п р а в ѣ и п р е к и , ο т о м ъ с о г л а с і я д о -
в о л ь н о ц о к а з а х о м ъ , д а н в н д и м о з н а м е н і ѳ к р ѳ с т а Х р и с т о в а 
в ъ к р е щ е н і и и на р и з а х ъ в ъ ц е р к в и с в я т ѣ й с и ц е - j ~ т в о -
р и т с я . Н ѣ с т ь у б о и н а г о к р ѳ с т а н а о с в я щ е н і е , к р о м ѣ Х р и -
с г о в а . И п а к и в ъ п о д а н н о й к н и ж к ѣ ο р а з д ѣ л е н і и с в о е м ъ , 
а н а п р а в о в ѣ р н ы х ъ в ъ у к о р и з н у п и ш у т ъ с и ц е 8 8 ) : Т о к а к о 
у б о н е р а з д ѣ л и м с я т ѣ х ъ , а щ е в м ѣ с т о с п а с е н н ы я п е ч а т и 
к р е с т а Х р и с т о в а , и н а к о з н а м е н у ю т ъ к р е с т о м ъ , к а д и л о м ъ , 
к р о п и л о л і ъ , и я в н о у б о т ѣ х ъ , и я ш г о р д я т с я и л ю б о н а ч а . -
л і я п е д у г о м ъ б о л я т ъ , н е х о т я щ ѳ п о к о р и т и с я н а п и с а н н ѣ й 
п р а в д ѣ к р о с т н о й , и т ѣ м ъ ц е р к о в ь Х р и с т о в у р а з д ѣ л я ю т ъ , 
н е б о я с я Б о г а . . . Т о г о р а д и я к о б ы и ц е р к о в ь р а з д ѣ л и л и л ю б о -
н а ч а л ь с т в о м ъ . З р и т е , с л ѣ п і и в о ж д и и р о д о с л о в ц ы б е з к о -
н е ч н і и : а щ е в ы о н о ѳ с в я т о е П и с а н і е и с в и д ѣ т е л ь с т в а ο 
к р ѳ с т ѣ Х р и с т о в ѣ н а п и с а с т ѳ , а и н о ѳ в а м ъ н е н а о п р а в д а н і е , 
н о п а ч е в ъ п о с р а м л е н і е . З а н е п р о р о ц ы п р е д в о з в ѣ с т и ш а и 
с в я т і и о т ц ы н а н и с а ш а в с ѣ с о г л а с н о ο е д и н о м ъ к р е с т ѣ Х р и -
с т о в ѣ , с л о ж е н н о м ч э о т ъ т р ѳ х ъ д р е в ъ , п ѳ в г а и к ѳ д р а и к и -
н а р и с а , н а к о т о р о м ъ Х р и с т о с ъ п л о т і ю п о с г р а д а . Α о н а г о 
в и д а , е ж е о т ъ д в у д р ѳ в ъ , п р я р а с п я т і и Х р и с т о в ѣ с о д ѣ я а н ы 
б ы ш а д а в к р е с т а р а з б о й н и к о м ъ , п ο т ѣ х ъ к р е с т а х ъ с в я т і и 
н е н а п и с а ш а и н е р е к о ш а , е ж е б ы к р е с т ы Х р и с т о в ы , н о р а з -
б о й н п ч ь и . Т а к о я г д е п ц а р и ц а Е л е н а , е г д а о б р ѣ т е т р и к р ѳ с т ы : 
е д и н ъ Ж и в о д а в д а , а д в а р а з б о й н и ч ь и , а о т ъ т о г о в р е м е н и 
п о ч и т а с т с я в ъ ц е р к в и е д и н ъ т р и с о с т а в н ь і й к р е с т ъ Х р и с т о в ъ , 
и ѳ р в о о б р а з н ы й . Т а к о ж ъ и о б р а з ы к р е с т н ы я , п о д о б о о б р а з н ы я , 
отч. т р е х ъ д р с в ъ . 

а , ! ) Н а п о л ѣ : „Мин. -Мегья , сент . 14". 
в ; ) Н а п о л ѣ , П с . Толк . н а пс . 4 й . 
s S ) Н а п о л ѣ : „ в ъ 6 - м ъ о о г л а с і и " . 
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Α я к о ж е п р о т и в н и ц ы в ъ к а ж е н і п п р о з н а м ѳ н у ю т ъ , но а і ц е 
о н и с і я с в я т ы я ц е р к в н с в я щ е н н о с л у ж и т е л е й п р і у п о д о б и ш а 
к ъ л ю б о н а ч а л ь н о й е р о с і і , и с і е о б р а т и т с я б о л ѣ з н ь е г о н а 
г л а в у е г о и н а в е р х ъ е г о н е п р а в д а е г о с н и д е т ъ 8 Я ) . З а н е в о 
с в я т о й ц е р к в и к а к о д р е в н е с в я т і и , т а к о и н ы н ѣ в ъ к а ж е н і и 
к р е с т ъ Х р и с т о в ъ п е р в о о б р а з н ы й п р о з н а м е н у ю т ъ о т ъ т р е х ъ , 
а н е о т ъ д в у д р е в ъ . Т а к о ж е т р и к р а т н ы м ъ к а ж е н і е м ъ С в . 
Т р о и ц у п р о о б р а з у ю т ъ п с и ц ѳ с о г л а с н о с о с в я т ы м и , — в ъ Т о л -
к о в о й л и т о р г і и : С в я т и т е л ь в о с т а в ъ , м о л и т в у т в о р и т ъ , и д а е т ъ 
д і а к о н у ѳ и м і а м ъ с в о ѳ ю р у к о ю , в з ѳ м ъ и з ъ к о в ч е ж ц а ; о н ъ ж е , 
п о к л о н и в с я и б л а г о с л о в е н і е п р і е м ъ , и к а д и т ъ п о т р и ж д ы к р е -
с т о о б р а з н о , о б х о д п г ъ с в я т у ю т р а п е з у и д в е р н а л т а р я и 
п о т о м ъ е п и с к о п а и СІІДЯЩИХЪ о ъ н н м ъ , и в е с ь а л т а р ь . 
В ъ т о л к о в а н і н : Ое бо о б р а з ъ е с т ь , и ж е е п и с к о п ъ д а с т ъ 
о и м і а м ъ с в о ѳ ю р у к о ю и з ъ к о в ч е ж ц а : к о в ч е ж ѳ ц ъ ѳ с т ь т а и н -
о т в о о т ъ Т р о и ц ы , а В л а д ы к а - Х р и с т о в ъ о б р а з ъ н о с и т ъ ; д а е т ъ 
ж е ѳ и м і а м ъ — Д у х ъ С в я т ы й п о с ы л а е т ъ , я к о ж е Х р н с т о с ъ о б ѣ -
щ а с я ; д і а к о н ъ ж е Т р о и ц у т р о е к р а т н ы м ъ к а ж е н і е м ъ п р о о б р а -
з у е т ъ , я в п я я ѳ д и н с т в о , я к о Д у х ъ С в я т ы й н е р а з л у ч ѳ н ъ О т ц у и 
С ы н у ж е , н о к у п н о б о г о с л о в и т с я с о О т ц о м ъ и С ы н о м ъ , ' 
я к о ж е н а с ъ н а у ч и ш а с в я т і и а п о с т о л и . И с и ц е в о е к а ж е н і е 
п р е д ъ Е в а н г е л і е м ъ н а л и т о р г і и . . . 

Α п р о т и в н и ц ы т р и к р а т и а г о к а ж е н і я н е н а в и д я т ъ , и к а д и т ь 
п о в е л ѣ в а ю т ъ п р е д ъ с в я т о ю т р а п е з о ю и о к р е с т ъ н е т р и к р а т -
н о , н о д в о к р а т н о : е д и н о ю п р а в ѣ , в т о р о е п р е к и . И в ъ т о м ъ 
с с ы л к у ч п н я т ъ я к о б ы н а У с т а в ъ , н а ІО-ю г л а в у , т о г о р а д и 
и у с т а в н ы м ъ н а р и ц а ю т ъ . Α т а 10-я г л а в а и м ъ не н а о п р а и -
д а н і е , а н а о б л и ч е н і е . З р и н и ж е . 

Α в о с в я т о й ц е р к в и п р е д ъ с в я т о г о т р а п ѳ з о ю и о к р е с т ъ , 
о ж е т в о р и т с я т р и к р а т н о , с и е с т ь к а д и л о м ъ т р и ж д ы и л и т р е м и 
в о з д в и ж е н і и : д в а ж д ы п р а в ѣ , т р е т ь е п р е к и ; к р е с т о о б р а з н о — 
е ж е к р е с т ъ з н а м е н а е т с я и в о о б р а з ъ С в . Т р о и д ы с о в е р ш а е т -
с я . И с і е к а ж е н і е о б ы ч н ы м ъ н а р е к о ш а . И м ы т а к о ж д е с і ѳ 
к а ж е н і ѳ о б ы ч н ы м ъ н а р и ц а е м ъ , н о н е п р о с т о , н о с а м ы й ц е р -
к о в н ы й и д р е в н і й а п о с т о л ь с к і й и с в я т ы х ъ о т е ц ъ о б ы ч а й . 

Е щ е с е й о б ы ч а й , с о г л а с н ы й У с т а в у и п р о ч и м ъ к н и г а м ъ . 
З р и т е с о г л а с і е : Первое: в с ѳ с о д е р ж а щ і й д р е в н і й в с ѳ р о с с і й с к і ы 
ц е р к о в н ы й о б ы ч а й . Бторое: с е й о б ы ч а й , т в о р и м ы й н а В о -
с т о ц ѣ в ъ г р ѳ ц ѣ х ъ , п о г о м ъ в ъ Р о с с і и , и з а с в и д ѣ т ѳ л ь с т в о в а с я 
в о в с ѣ х ъ ц е р к в а х ъ т м о т ы с я ч н о , а р х і е р е и , и і е р е и , и д і а к о н ы . 
Третге: П о т о м ъ т о й ж ѳ о б ы ч а й с о д е р ж а ш а д р е в н і и о т ц ы : 
І о в ъ , Д о с и о е й , І о а с а ф ъ и Ѳ ѳ о д о с і й , и п р о ч і и в с и . Четвертое: 
Т о й ж ѳ о б ы ч а й п р ѳ ж д е р а з д о р а с о д е р ж а п о п ъ Д и м и т р і й и 
п р о ч і и . З а н о о н и е г д а б ы ш а в ъ с ѳ й о б и т е л и и п р е д ъ о т ц е м ъ 
д у х о в н ы м ъ Ѳ е о д о с і е м ъ с к а з а ш а , ч т о в н о в о к а д и т и н а ч а ш а 
н ѳ в ъ д а в н ц х ъ л ѣ т а х ъ , а п р е ж д ѳ т о г о к а д и л и п о о б ы ч а ю 
с в я т ы я ц е р к в и . И т о г о р а д и о т ѳ д ъ Ѳ е о д о с і й в ъ п о с л а п і и 

') На п о л ѣ : „ П с а л о м ъ 7". 
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н а и и с а с и ц е : Н ы н ѣ ж е в а м ъ с о в ѣ т у е м ъ и м о л и м ъ в а с ъ с а -
м и м ъ Б о г о м ъ , ч т о б ы с в я щ е н н и к а м ъ Г ѳ р а с и м у и Д и м и т р і ю 
и д і а к о н у А л е к с а н д р у о т с о л ѣ п р е с т а т и т а к ъ к а д и т и , а к а -
д и т и б ы п о д р ѳ в н ѳ м у ц е р к о в н о м у о б ы ч а ю , я к о ж е и м ы о т ъ 
о т е ц ъ с в о и х ъ н а у ч и х о м с я к а д и т и . И н ы н ѣ у н а с ъ в ъ ц е р к в и 
с в я т о й т о й о б ы ч а н д р е в н і й о т ъ о т е ц ъ с в я т ы х ъ в ъ к а ж е н і и 
д е р ж и т с я . И в ъ т о м ъ к а ж е н і н о б о я — о б ы ч а й и У с т а в ъ — с о в е р -
щ а е т с я , и к р ѳ о т ъ з н а м е н а е т с я к а д и л о м ъ , и во о б р а з ъ С в я т ы я 
Т р о и ц ы с о в е р ш а е т с я . 

И т а к о с в я щ е н н ы й о т е ц ъ Ѳ е о д о с і й в ъ п о с л а н і и о б ы ч а й и 
У с т а в ч . н ѳ п р о с т о в о с п о м я н у , з а н е о б ы ч а й У с т а в у с о г л а с у о г ь 
с и ц ѳ в ы м ъ . В о У с т а в ѣ 10 г л а в ѣ : п р е д ъ с в . т р а і ю з о ю н о к р ѳ е т ъ 
с о в с ѣ х ъ ч е т ы р е х ъ с т о р о н ъ π ж е р т в е н н и к ъ и п р о ч а я в с ю д у 
п о ѳ д и н о м у к а ж е н і ю , с и е с т ь п о е д и н о м у к р е с т у . И п о ц е р -
к о в н о м у о б ы ч а ю , п о е д и н о м у ж е к р е с т у ; и т а к о п р ѳ д ъ 
с в . т р а п е з о ю и о к р е с т ъ к а ж е н і ѳ в о в с е й л и т о р г і и . И в ъ 
п о к а з а н в и х ъ с л у ж б а х ъ , п о 9 г л а в ѣ , н е т о к м о п о 9 - й , 
н о и π ο 4-й г л а в ѣ б о л ь ш і я п е ч а т и , с и ц е : П о д о б а е т ъ в ѣ д а т и , 
к о г д а к а д и т ъ і е р е й . к а д и т ъ в е ч е р ъ н а „ Г о с п о д и в о з з в а х ъ " , 
в ъ с т и х е р а х ъ . и в ъ н а ч а л ѣ у т р е н и , и н а 9-й п ѣ с н и ; к а д и т ъ ж е 
н а „ Н е п о р о ч н ы х ъ " во в с я к у ю с у б б о т у и в ъ недѣлго , к а д и т ъ ж е 
и н а п р а з д н и к и Г о с п о д с к і е , в ъ н а ч а л ѣ в е л и к і я в е ч е р н и , п р е д ъ 
Е в а н т е л і е м ъ н а у т р е н и в ъ н е д ѣ л ю и п о Е в а н г е л і и , и п р а з д -
н у е м ы м ъ с в я т ы м ъ , е г д а ч т у т ъ Е в а н г е л і я . И н а с и ц е в ы х ъ с л у ж -
б а х ъ и н а л и т о р г і и в с е г д а п р е д ъ с в . т р а и е з о ю π о к р е с т ъ п о 
е д и в о м у к р е с т у , а к а д и л о м ъ п о т р и ж д ы , с п р ѣ ч ь т р и к р а т н о , 
и л и т р е м и в о з в о ж д е н і и , а п о е д и н о ы у к р е с т у . З р и в ъ У с т а в ѣ 
в ъ 10-й г л а в ѣ с и ц е : П о д о б а е т ъ в ѣ д а т и , к а к о к а д и т ь і ѳ р е ю 
и л и д і а к о н у . П е р в ѣ е с т а н е т ъ п р е д ъ с в . т р а п е з о ю и т в о р и т ъ 
к р е с т ъ к а д и л о м ъ . И т а к о о т ъ ы о л у д е н н ы я с т р а н ы с т а в ъ , т а -
к о ж е т в о р и т ъ к р ѳ с т ъ . П о д о б н о ж е и о т ъ в о с т о ч н ы я и о т ъ 
п о л у н о щ н ы я к р ѳ с т о о б р а з н о к а д и т ъ с в . т р а п е е у и в е с ь с в . 
а л т а р ь . 

Ч т о ж е с е г о я с н ѣ е ο с в . т р а и е з ѣ ? И м ѳ н н о я в л я ѳ т ъ с о г л а с -
н о ѳ о б ы ч а ю : п о е д и н о м у к р е с т у , а н е п о т р и к р ѳ с т а . 

Д а ч т о в ъ с в . ц ѳ р к в п и о б ы ч н о ѳ к а ж е н і е и м ѳ н у е т с я , п 
н ѳ п р о с т о , з а н е в ъ У с т а в ѣ , в о м н о г и х ъ м ѣ е т ѣ х ъ . в е л и т ъ 
п о о б ы ч а ю к а д и т ь . З р и в ъ У с т а в ѣ б о л ь ш і я п ѳ ч а т и , д ѳ к а б р я 24 
и г е н в а р я 5 д н я : н а в е ч е р н я х ъ к у п н о и на л и т о р г і и п р е д ъ 
Р о я с д е с т в о м ъ Х р и с т о в ы м ъ и п р е д ъ Б о г о я в л е н і ѳ м ъ в ъ о б о и х ъ 
с л у ж б а х ъ н а п е ч а т а н о : д і а к о н ъ к а д и т ъ п о о б ы ч а ю . И с и ц е -
в ы м ъ п о к а з у е т ъ нѳ п р о с т ы й к а к о в ъ л ю б о о б ы ч а й , и н е м і р -
с к і й , и л и н н о с т р а н н ы х ъ я з ы к ъ , и л и ж и д о в с к і й о б ы ч а й . Н о 
и в ъ У с т а в ѣ , и в ъ п р о ч и х ъ к н и г а х ъ , я в л я е т ъ о б ы ч а й с в я -
т о й ц е р к в и , п р е д а н н ы й о т ъ с в . а п о с т о л ъ и б о г о н о с н ы х ъ 
о т е ц ъ , к о т о р ы й о б ы ч а и , п р и с н о в ъ с в я т ѣ й д ѳ р к в и т в о -
р и м ы й н а В о с т о ц ѣ д р е в л е и в ъ Р о с с і и в о в с ѣ х ъ с в . ц ѳ р -
к в а х ъ и т м о т ы с я щ и з а с в и д ѣ т е п ь с т в о в а н н ы й . И к а к о т о г д а то і і 
о б ы ч а и д р ѳ в н і и о т ц ы : І о в ъ , Д о с л о е й , І о а с а ф ъ , Ѳ е о д о с і й н 
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п р о ч і и в о с в я т о й ц е р к в я с о д е р ж а ш а , т а к о и н ы н ѣ н е п р е -
м ѣ н н о и н ѳ з а з о р н о е о б л ю д а ѳ т с я . Α н ы н ѣ я в л ь ш і ѳ с я н о в о р а з -
в р а т н и к и в о с х о т ѣ ш а в ъ к а ж е н і и и в ъ п р о ч и х ъ д ѣ й с т в а х ъ 
д е р к о в н ы й д р ѳ в н і й ч и н ъ и о б ы ч а й и з м ѣ н и т и , р е к у щ е , я к о 
я с т р ѳ б ѣ б ы т и ц е р к о в н о м у о б ы ч а ю и д о л ж н о д е о б ы ч а й о т -
с т а в и т ь , я к о и х о м о н н о е п ѣ н і е , п о н ѳ ж е х о м о н н о ѳ п ѣ н і е , и в ъ 
к а ж е н і и , а щ е д е и д р е в н і й о б ы ч а й , и т о д е в ъ Р о с с і и с о -
д о р ж а ш а з а н ѳ в ѣ д ѣ н і е π т о г о д ѳ р а д и д о л ж н о в ъ к а ж е н і и 
о б ы ч а й н ы н ѣ о с т а в и т ь . И т о г о р а д и о б ы ч а й п р е з и р а ю т ъ и 
в м ѣ с т о о б ы ч н а г о в в о д я т ъ н о в о е к а ж е н і е , в м ѣ с т о т р и к р а т н а г о 
д в о к р а т н о е . 

Т а ж е и в о с в я т ы і і α в е л и к і й д е н ь С в ѣ т л а г о В о с к р е с е н і я 
в м ѣ с т о т р и к р а т н а г о п о с о л о н ь о б х о ж д е н і я у с т а в л я ю т ъ б ы т и 
п р о с т у в ы х о д у в ъ с ѣ в е р н ы я д в е р и и п р о т и в у с о л н ц а п а к и 
в х о д и т ь в ъ ц ѳ р к о в ь б е з ъ о б х о ж д е н і я в ъ ц е р к о в н ы я д в ѳ р и . И 
т а к о , ч т о б ъ т о н о в о е п р е д а н і е у т в е р д и т ь , а д р е в д і й ц е р к о в -
н ы й ч и н ъ и о б ы ч а й п о м р а ч и т ь и в ъ н и ч т о п о л о я с и т ь , в о з -
м н ѣ ш а о н ы й о б ы ч а й б ы т и п р о с т у и я к о б ы в н и д е о т ъ ч е л о -
в ѣ ч е с к а г о о б ы ч а я . И п о м р а ч а я о б ы ч а й , н а н р е л е с т ь п р о -
с т а г о н а р о д а , п и ш у т ъ с и ц е *°): К а к о в о у б о к р ѣ п к о м н о г о в р е -
м е н н ы й о б ы ч а й , ο с е м ъ у б о г л а г о л е т ъ В е л и к і й В а с и л і й с и ц е : 
о б ы ч а й б о м н о г и м ъ в р е м е н ѳ м ъ у т в е р д п в с я , е с т е с т в а к р ѣ п о с т ь 
п р і е м л е т ъ . Н о п с в . З л а т о у с т ъ г л а г о л е т ъ : и д а н а в ы к н е я г а , 
к о л и к а я о б ы ч а ю е с т ь к р ѣ п о с т ь , Б о я с і и м ъ з а п о в ѣ д е м ъ о д о л і ; 
. м н о г а ж д ы . . . Д о з д ѣ о т ъ п о д а н н о й к н и ж к и . 

З р и т е , в о з л ю б л е н н і и , и у м у д р я й т е с я , & п р о т л в н і и п о с р а м -
л я й т ѳ с я : ο с и ц е в о м ъ , а щ е и З л а т о у с т ъ и В е л п к і й В а с и л і і і 
в о с п о м я н у ш а , н о н е ц е р к о в н ы й п р е д а н н ы и о б ы ч а й , но ч е л о -
в ѣ ч е с к і я и э л л и н с к і я . З а н е в ъ П и с а н і и я в л я е т ъ д в а о б ы ч а я 
е с т ь : о б ы ч а й д о б р ы й е с т ь и о б ы ч а й з л о й . Α п р о т и в н и ц ы 
с о р а в н к ш а з л ы й о б ы ч а й с ъ д о б р ы м ъ . З р и , п р о т и в н и ч е , т о г о ж ъ 
З л а т о у с т а 9 > ) , г л а г о л ю щ а г о с и ц е : е г д а о б ы ч а й в ъ д о г м а т ѣ х ъ 
б у д е т ъ , т в е р д ѣ й ш і й б ы в а е т ъ . . . 

И не т о к м о о н о е , н о ѳ щ е в ъ п о д а н н о п к н и ж к ѣ н а п и с а ш а 
и с и ц е в ы х у л ы : я к о б ы в ъ каясѳніи к р е с т а Х р и с т о в а не п р і -
е м л е м ъ и я к о б ы п р о с т ы я м а х и п р і я т н ѣ е . 

Α в ъ п о д а н н о и к н и ж к ѣ н а п и с а ш е и с і е : я к о б ы в о с в я т ѣ й 
ц е р к в и н ѣ к і і і п о п ъ о т с т у п н л ъ к р е с т а Х р и с т о в а в ъ к а ж е н і и 
и п р и с т а л ъ я к о б ы к ъ н а м ъ , х у л ь н и к а м ъ , и з а н а м и м н о г і я 
х у л ь н ы я е р е с и н а п п с а ш а . Т а к о ж ъ я к о б ы в о с в я т ѣ й ц е р к в и 
н а ч а л и т в о р и т и к а д и л о м ъ и к р е с т о м ъ и к р о п и л о м ъ и н а к о , 
п р о т и в н о к р е с т у Х р и с т о в у . И п а к и с іе : . а в м ѣ с т о к р ѳ с т а 
Х р и с т о н а , а щ ѳ п р о с т о к т о махаетчз к а д и л о м ъ , к а к о м о ж ѳ т ъ 
о с в я т и т п , I I п р о ч а я . 

0 , н е п о к о р и в і и , д о к о . г ѣ в а м ъ з л ы й я д ъ с в о й и з л и в а т и и 
н а п р а с н о к л о в е т а т н ! С в я щ е ы н ы й о т е ц ч л н а ш ъ Ѳ е о д о с і й н а п и с а 

''") На иолі ; : „15ъ к н н ж к ѣ , п о д а н н о й пъ м о н а с т ы р ь " . 
J L ) На І І О Л Б : „Бе.с. л . 594". 
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в ъ п о с л а н і и с в о е м ъ с и ц е : В о с в я т о й ц ѳ р к в и в ъ к а ж е н і и к р е с г ъ 
з н а м е н а е т с я и в о о б р а з ъ С в . Т р о и ц ы с о в е р ш а е т с я , и п р о ч а я . 
Α н ы н ѣ в о с в я т ѣ й д е р к в и н е и н а к о к а к о к а д я т ъ , н о т а к о ж е , 
я к о ж е и о т е ц ъ Ѳ е о д о с і й . . . И а щ е с и ц е , т о к а к о м ы — о т с т у п 
н и ц ы к р е с т а Х р и с т о в а ? . Т о к м о р а з в ѣ и с т ѣ е р ѳ щ и ο н и х ъ , 
з а п ѳ о н и д в о к р а т н ы м ъ к а ж е н і ѳ м ъ т р п с о с т а в н а г о к р е с т а н е 
п р о з н а м е я у ю т ъ . . . 

В ъ п о д а н н о й в о о б и т е л ь к н и ж к ѣ н а и и с а л ц о н и в ъ 7 - м ъ 
с о г л а с і и : П р ѳ д ъ с в . т р а п ѳ з о ю и о к р е с т ъ с ъ ч е т ы р ѳ х ъ с т р а н ъ 
и ж е р т в ѳ н н и к а π в с ѳ г о о л т а р я б ы т и т р и к р е с т н о м у к а ж е н і ю . 
Α и м е н н о : н а в с ѳ н о щ н о й , и н а л и т у р г і и , и в ъ с у б б о т у н а 
в е ч е р н и . И в ъ т ѣ х ъ с я у ж б а х ъ , р а д и т р и к р е с т н а г о к а ж е н і я , 
с и ц е 9 1 ) : н о π ο т р и к р а т н о м ъ з н а м е н і и к р е с т а Х р и с т о в а с о -
г л а с н о у к а з у ю т ъ с в я т ы я к н и г и , я к о ж е и н ы м и в е щ ь м и т р и ж д ы 
к р е с т о о б р а з н о . Т а к о и к а д и т и т р и ж д ы с и ц е г л а г о л ю т ъ б о -
ж е с т в е н н і н о т ц ы : д і а к о н ъ к а д и т ъ ч е с т н ы й к р е с т ъ т р и ж д ы и 
н а к о е м ж д о к а ж д ѳ н і и п о к л о н ъ . 

Н а в с ѳ н о щ н о й , і е р ѳ й с т а в ъ п р е д ъ с в . т р а п е з о ю , з н а -
м е н а е т ъ к а д и л о м ъ к р е с т ъ т р и ж д ы и в о з г л а ш а ѳ т ъ „ с л а -
в а с в я т ѣ й и . З р и т е , п р о т и в н и ц ы , о н о ѳ г л а г о л е т ъ н а В о з -
д в и ж и н і е в ъ д е н ь , в ъ к а ж е н і и с ъ ч ѳ т ы р е х ъ с т р а н ъ п о т р и 
к р е с т а и п о т р и п о к л о н а . З а н е и в ъ д р у г о м ъ У с т а в ѣ 
б о л ь ш о й п е ч а т и : Т в о р и т ъ и г у м е н ъ н а к о ѳ й ж д о с т а т ь ѣ о с ѣ -
н ѳ н і е ч ѳ с т н ы м ъ к р ѳ с т о м ъ т р и ж д ы к р е с т о о б р а з н о о т ъ ч ѳ т ы -
р е х ъ с т р а н ъ . Α в ъ Г І о л у у с т а в ѣ с и ц е : т в о р и т ъ і ѳ р ѳ й , я к о и 
н а п е р в о м ъ в о з д в в ж е н і и , т р и к р ѳ с т ы в ъ н а ч а л ѣ и в ъ к о н е ц ъ 
и п р о ч а я . И п о о н о м у и х ъ п р и в о д у я в ѣ м н я т ъ б ы т и и п р е д ъ 
с в . т р а п е з о ю и о к р ѳ с т ъ с ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ п о т р и к р е с т а 
и п о т р и п о к л о н а . И н е т о к м о н а в с е н о щ н о й , н о и н а л и -
т о р г і и . З а н е в ъ т о м ъ ж е т р и к р е с т н о м ъ к а ж ѳ н і и в ъ п р и л и -
ч е с т в о н а п и с а л и с и ц е , — в ъ 11 с о г л а с і и : і е р е й в ѣ н ч а ѳ м ы х ъ 
з н а м е н а е т ъ р у к о ю г л а в ы и х ъ п о т р и ж д ы к р е с т о о б р а з н о 9 3 ) . 
Д і а к о н ъ к а д и т ъ п о т р и ж д ы к р ѳ с т о о б р а з н о , о б х о д и т ъ с в . т р а -
п е з у . Д і а к о н ъ ж е т р и к р а т н ы м ъ к а ж е н і е м ъ Т р о и ц у п р о о б р а -
з у ѳ т ъ ! ' 4 ) . И с і ѳ т а к о ж д е м н я т ъ б ы т и в ъ о б х о ж д е н і и с в . т р а -
п е з ы с ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ и п о т р и к р е с т а и п о т р и п о к л о н а . 
Α с и ц е в о е к а ж ѳ н і е , в ъ Т о л к о в о й л н т о р г і и п и ш е т ъ , н е т о к м о 
в о о б х о ж д е н і и с в . т р а п е з ы , н о и п р о ч а я . в е с ь о л т а р ь . Д і а к о н ъ 
ж ѳ т р и к р а т н ы м ъ к а ж е н і ѳ м ъ Т р о и ц у п р о о б р а з у ѳ т ъ , я в л я я 
е д и н с т в о , я к о Д у х ъ С в я т ы й н е р а з л у ч е н ъ О т ц у и С ы н у ж е , 
н о к у п н о б о г о с л о в и т с я с о О т ц ѳ м ъ и С ы н о м ъ , я к о ж ѳ н а с ъ н а -
у ч и ш а с в я т і и а п о с т о л и . 

Α в о св . д е р к в и п о о н о й Т о л к о в о й л и т о р г і и и п о о б ы ч а ю 
с в . д е р к в и т р и к р а т н о е к а ж ѳ н і ѳ б ы в а е т ъ : е г д а ч т ѳ т с я с в . А п о -

9 3 ) Н а п о л ѣ : „ Р е к ъ „ т р и к р е с т н о е " и своею р у к о ю н а п и с а л ъ Тимоиой 
Л ы с е н и н ъ " . 

9 ' ) На п о л ѣ : „ П о т р е б н и к ъ , в ъ ч и н ѣ и ѣ н ч а н і я " . 
Я 4 ) На п о л ѣ : „ В ъ Т о л к о в о п л и т и р г і и " . 

1 
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с т о л ъ , и т о г д а і е р о й к а д и т ъ п р е с т о д ъ с ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ , 
и ж е р т в ѳ н н и к ъ , и в е с ь о л т а р ь и , с т о я в ъ ц а р с к и х ъ д в е р ѣ х ъ , 
и г у м ё н а и о б а к р и л о о а и в с ю ц е р к о в ь т р и к р а т н ы м ъ к а ж ѳ н і е м ъ , 
о ж е е с т ь к а д и л о м ъ т р и ж д ы . И л и ч т о о т е ц ъ Ѳ е о д о с і й в ъ 
п о с л а н і и н а п и с а т р е м и в о з в о ж д е н і и , а п о е д и н о м у к р е с т о -
о б р а з і ю и п о е д и н о м у п о к л о н у . И т а к о с о г л а с н о б у д е т ъ н ѳ 
т о к м о п р е д ъ Е в а н г е л і е м ъ , н о и в ъ н а ч а л ѣ л и т о р г і и , — с и ц е : 
Т о г д а е п и с к о п ъ обходитчз с в . т р а п е з у , к а д я и о б р а з ъ к р е с т -
н ы й т в о р я , п о т р и ж д ы к а д и л о м ъ й 5 ) . З р и т ѳ , о н о е в о о б х о ж -
д е н і и : к а д я и о б р а з ъ к р е с т н ы й творя,—>и с е я в ѣ , ѳ д и н ъ о б р а з ъ 
к р е с т н ы й , а н е т р и о б р а з ы к р е с т н ы е . И п о о н о м у Т о л к о в о й 
л и т о р г і и в о о б х о ж д е н і и п р е с т о л а с ъ ч е т ы р е х ъ с т р а н ъ с о г л а с н о , 
п о ѳ д и н о м у к р е с т у , и в ъ У с т а в ѣ в ъ 10 г л а в ѣ — п о е д и н о м у 
к р е с т у , а н ѳ п о т р и к р о с т а и н ѳ п о три- п о к л о н а . С о г л а с н о ясѳ 
10 г л а в ѣ в о У с т а в ѣ и в о 2 г л а в ѣ — н а в е л и ц ѣ й в е ч е р н и , с и -
р ѣ ч ь б д ѣ н і и в с е н о щ н о м ъ и у т р е н и н е д ѣ л ь н о й с и ц е : К а д и т ъ 
і е р е й к р е с т о о б р а з н о с в . т р а п ѳ з у и в е с ь с в . о л т а р ь , и п р о ч а я . 
И п а к и : Е г д а ж е і е р е й с о т в о р и т ъ к р ѳ с т ъ и п о к л о н и т с я . З р и : 
и м е н н о п о е д и н о м у к р е с т у и п о е д и н о м у п о к л о н у . П а к и в ъ 
т о й ж е 2 г л а в ѣ : И п о к а я г е н і и в х о д и т ъ в о с в . о л т а р ь и , с т а в ъ 
п р е д ъ с в . т р а п е з о ю , з н а м е н а е т ъ к а д и л о м ъ к р е с т ъ т р и ж д ы . 
И с і ѳ т а к о в о е : з н а м е н а е т ъ к а д и л о м ъ к р е с т ъ , и с е я в ѣ : единт> 
к р е с т ъ . Α ѳ ж е к а д и л о м ъ т р и ж д ы : и т о , п о м н ѣ н і ю п р о т и в -
н ы х ъ , н е т р и к р ѳ с т а , н о к а д и л о м ъ . т р и ж д ы , ѳ ж е е с т ь т р и -
к р а т н о е в о з в о ж д е н і е , и т а к о к а д и п ѳ м ъ к р е с т ъ з н а м ѳ н а е т с я π 
в о о б р а з ъ С в . Т р о и ц ы с о в е р ш а е т с я . . . 

В ъ п о д а н н о й к н и ж к ѣ в ъ 13 с о г л а с і и : і е р е й к о п і е м ъ з н а -
м е н у ѳ т ъ в в е р х у п р о с ф о р ы т р и ж д ы к р е с т о о б р а з н о ; і е р е й прѳдч^ 
с в . т р а п ѳ з о ю з н а м е н а ѳ т ъ к а д и л о м ъ т р и ж д ы к р е с т о о б р а з н о . 
И о н о е о т ъ н а ч е р т а н і я п р о с ф о р ы п р и в л ѳ к о ш а к ъ с о г л а с і ю , 
ч т о б ъ к а д и т и в ъ с у б б о т у н а в е ч е р н и п о т р и к р е с т а . Α в о 
О к т а е х ъ 1 и б - г о г л а с о в ъ в ъ с у б б о т у н а в е л и ц ѣ й в ѳ ч ѳ р н и : 
і е р е й , в з е м ъ к а д и л о с о б л а г о в о н н ы м ъ ф и м і а м о м ъ и ставч і 
п р е д ъ т р а п е з о ю , з н а м ѳ н а ѳ т ъ к а д и л о м ъ т р и ж д ы к р е с т о о б р а з н о 
и г л а г о л е т ъ : Б л а г о с л о в ѳ н ъ Б о г ъ н а ш ъ . И с і е в ъ с у б б о т у н а 
в е ч е р н и ο с в . т р а п е з ѣ п и ш е т ъ т а к о ж е , ч т о и о н о е — н ѳ ο 
т р е х ъ к р ѳ с т а х ъ и н е ο т р е х ъ п о к л о н а х ъ , н о ο т р е х ъ к р а -
т а х ъ , е ж ѳ к а д и л о м ъ т р и ж д ы и л и т р ѳ м и в о з в о ж д е н і и , и п о 
е д и н о м у к р е с т о о б р а з і ю . З а н е о н а я с у б б о т н я я в е ч е р н я н а п п -
с а н а и в о У с т а в а х ъ : п е р в о е в о У с т а в ѣ в ъ 9 г л а в ѣ : и н а т у 
9 г л а в у н е т о к м о н а в е ч е р н и , н о и н а в с ѣ с л у ж б ы , в ъ 
У с т а в ѣ , в ъ 10 г л а в ѣ , и м е н н о ο с в . т р а п е з ѣ , п о е д и н о м у к р е -
с т у , а н е п о т р и к р ѳ с т а . Α п о т р и к р е с т а п р ѳ д ъ с в . т р а п е -
з о ю , к р о м ѣ л и т о р г і и , е г д а к а д я т ъ с в . д а р ы ; а к р о м ѣ т о г о н и ж е 
п о о б ы ч а ю , н и ж е п о У с т а в у , ни в ъ к о т о р ы х ъ с л у ж б а х ъ н е 
к а д я т ъ . З р и в ъ У с т а в ѣ , 9 и 10 г л а в ы . 

Т а к о ж е и о к о л о а н а л о г і и в ъ У с т а в а х ъ и в с ю д у в е л и т ъ 
к а д и т ь , я к о ж е и п р е с т о л ъ . 

') Н а п о л ѣ : „ Т о л к о в а я л и т о р г і я " . 
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И а щ е , п о мнѣніго п р о т и в н ы х ъ , к а д и т ь п р е с т о л ъ т р и -
к р ѳ с т н о , τ ο π о к р ѳ с т ъ а н а л о г і и т р и к р е с т н о ж е и п о т р и п о -
к л о н а . И с и ц е в а г о н ѳ т о к м о п о о б ы ч а ю , н о и п о У с т а в у н е 
б ы в а л о и в ъ П и с а н і и н и г д ѣ ж е с ы щ е т с я . Α ч т о о н и п р и в л ѳ -
к а ю т ъ и п р и н у ж д а ю т ъ к ъ с о г л а с і ю р у к о ю т р и к р а т н о е о г р а -
ж д е н і е о т ъ Т о л к о в о й л и т о р г і и , и т о к ъ к а ж ѳ н і г о н ѳ п р и -
л и ч н о , — с и ц е в ы р а д и в и н ы . П е р в а я к р а т а в ъ о г р а ж д е н і п р у -
к о і о п р о о б р а з у е т ъ п ѳ р в о о б р а з н ы й т р и с о с т а в н ы й к р ѳ с т ъ . В т о -
р а я к р а т а — н ѳ д р у г о й к а к о й , п о т о й ж е п р е о б р а з у е т ъ т р и -
с о с т а в н ы й к р е с т ъ . И т р е т і я к р а т а , п о т о м у ж е п р о о б р а з у ѳ т ъ . 
е д и н ы й т р и с о с т а в н ы й к р ѳ с т ъ , н а к о т о р о м ъ Х р и с т о с ъ ш і о т і ю 
и о с т р а д а . Α т о й т р и с о с т а в н ы й к р е с т ъ н о с и т ъ т р о и ч н о е ч и с л о . 
Т а к о ж ъ , п о Т о л к о в о й л и т о р г і и , и т р и к р а т н ы м ъ р у к о ю о г р а -
я г д е н і е м ъ С в я т у ю Т р о и ц у п р о о б р а з у ю т ъ . Α ч т о р у к о ю о г р а -
ж д е н і е к р а т ы я в л я ѳ т ъ ; а в ъ к а ж е н і и в о з в о д ы к р а т ы я в л я е т ъ : 
п о н е ж е в ъ к а ж е н і и в ъ к а ж д о й к р а т ѣ я в л я е т ъ о т ъ к а д и л а 
Д у х а С в я т а г о б п а г о д а т ь . . . 

Α п р о т и в н и ц ы к а к ъ в ъ к а ж е н і и , т а к о u в о о г р а я с д е н і и 
п р о о б р а з у ю т ъ и , н а ч е р т а в ъ , в и д о м ъ п о к а з у ю т ъ к р е с т ъ о т ъ 
д в у д р е в ъ . И т а к ъ , п о и х ъ к а ж е н і н , в ъ т р и к р е е т н о м ъ к а ж е -
н і и т р и к р е с т а о т ъ д в у д р е в ъ и т ѣ м и к р е с т ы м н я т ъ б ы т и 
п р о о б р а з о в а т и С в . Т р о и ц у . 

Α н а с і е и н а п р о ч е е т р е б у ю о т ъ п р о ч и х ъ , д о б р ѣ в ѣ д у -
щ и х ъ , р а з с у ж д е н і я . I I а щ е а з ъ , г р ѣ ш н ы й , н а п и с а х ъ д ѳ р з о -
с т і ю н я в и т с я С в . П и с а н і ю в ъ ч е м ъ н е с о г л а с н о е , в ъ т о м ъ 
п р о щ е н і я н р о ш у * ) . 

*) О к о н ч а н і е с л ѣ д у е т ъ . 



чьч>-ч>-ч>-ч>ч>-ч>-<>-ч>-ч>-ч>̂ ч>-ч>-̂ ^ 

„Священноіереи" Матвѣй Андреевъ, его бееѣды еъ 
безпоповдами и посланія къ нимъ. 

(Къ нсторіи іюлемикн между старообрядцами иъ началъ XVIII лькаі. 

ЙА І І Е Ч А Т А Н Н Ы Я ниже сочиненія сообщаютъ нѣеколько 
новыхъ свѣдѣній изъ исторіи Ѳсдосѣевскаго согласія и 
первой полемики иоповцевъ съ Оедосѣевцами въ началѣ 

I X V I I I в. 
I Какъ извѣстно, Ѳедосій Васильевъ (γ 1711 г.), осно-

ватель Ѳедосѣевскаго еогласія, началъ распросхранять своо 
ученіе за рубежемъ, въ Невельскомъ уѣздѣ, и іютомъ нере-
селнлся въ Велнколуцкій уѣздъ, гдѣ и поселылся въ Ряпииой 
мызѣ ' ) . Здѣсь, зтотъ «главнѣйшін обительный наставникъ и 
собиратель» устроилъ обители. въ которыхъ, около 1710 г., 
собралось братіи до 500 ч. и сестеръ до 700 ч. 2 ) . 

Изъ нашпхъ матеріаловъ узнаемъ, что въ 1710 году была 
еще другая обителт>, тожс основанная Ѳедосіемъ Васильп-
мымъ, въ селѣ Лыбовкѣ, Псковскаго уѣзда : ! ) , въ 7!> вер-
стахъ отъ г. Пскова 4 ) : въ ней была «церковь» Ί. Въ 1715 г. 
здѣсь жиль Пгпатій 'Грофимовъ ( : ) , извѣстныгі свонми спорами 

') Проф. П. С. Омнрновъ. Исторія русекаго раскола старообрядчества 
(2-е изд.) Спб. 1890, стр. .104. 

2 ) Списокъ съ письма, л. 70 об. 
-1) Списки насел. мѣстъ Псковокой іуО. Лѵ 2242. 
4) Вѳсѣда'третыі л. 11. 
ή Къ нѳму письмо Матвѣя 4 марта 171"> г.; упоминается въ иервой 

бссѣдѣ л. 28 об. 
") Объ Игнатіи Трофимовѣ мы знаемъ только изъ еловаря П. Любо-

лытнаго (но изданію Пооова J* 51 на стр. 130), что онъ родился въ 
1674 г. умеръ въ 1761: прияималъ участіе въ спортѣ съ Выговцами ο 
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с/ь поморцамн ο титлѣ иа крестѣ; повидимому. это было его 
постоянное мѣстопребываніе, таіѵъ какъ н въ 1726 г. встрѣ-
чаемъ его въ этомъ же селѣ ' ) . 

Ученіе распространялъ самъ Ѳедосій Васильевъ; ему но-
могалъ въ этомъ дѣлѣ Игнатій Трофимові>. Послѣдиій ѣздилъ 
«по городамъ и всѣмъ странамъ» уча людей 2 ) : его ученики 
Яковъ Сухій, Илья Яковловъ, Родіонъ Марковъ, Дапило Ар-
темовъ, Прохоръ Губатый, ІІьанъ Москвитинъ, Григорій Бе-
лохинъ. Терентій Михайловъ, Алексѣй Словянинъ, Максимъ 
Андреевъ, Нванъ Бедра учили въ Новгородѣ и C I O предѣлахъ, 
во ІІсковѣ, въ Копорьи, на Ухорѣ. въ Хижахъ, на Дсревѣ, 
въ Вязовщинѣ. въ Полощи Они проповѣдывали. что «церкви 
пынѣ антихристовы. крестн на нихъ — ловушки сатаны, а 
іюпы—волки, и душн иожираютъ: а коихъ крестилъ. тѣхъ и 
иоглотилъ *). Христосъ уже отъятъ на земли благодать свою 
всю, и нѣеть пи коея свытьтни, и не дѣйствуетъ Духа Св:і-
таго благодать отступниками ни въ крещеніп, ни въ постав-
леніи» по слѣдующей нричинѣ: «подаяй и купуя на сребрѣ, 
священство оба нроклятіи н анаѳемѣ нодлежатъ» 5 ) . Для бо-
лѣе успѣшнаго распространепія ученія, кромѣ устной проно-
вѣди, они писали и раздавали «свитки и цвѣтники лицо-
выя; въ них'і. пишутъ отъ самомышленія ο кончинѣ міра, пре-
лесть простымъ людямъ въ удивлѳніе и на с ірахъ. на 200 г. 
Въ лицахъ писанъ Никонъ патріархъ, послѣдній аіітихристъ, 
съ нимъ купно сидитъ царь Алексѣй. И приводятъ толкова-
иіе: отъ Римскаго паденія, ο связаніи сатаны на 1000 лѣтъ. 

титлѣ на изображенін кресга, для чего Ьздилъ на Выгъ. Исторія этихъ 
іпоровъ изложена въ сочиненіи иодъ заглавіелъ: „0 началѣ раздора 
Уедосіевыхъ съ Выгорѣцкимъ обіцежительствомь и ο причинѣ того, чего 
ради бысть". Оно издано Поповымъ въ „Матеріалахъ для иеторіи безио-
цовщинскихъ согласій въ Москвѣ" въ Чтеніяхъ. Моск. Общ. Ист. и Древ. 
Росс. 1869 г. кн. 2—3 и отдѣльно М. 1870 г. стр. 21 и слвд. Кго „Нисьмо" 
1745-го г. къ номорцамъ имѣется въ сішскѣ XVIII в. въ сбр. нашеіі 
Оибліотеки № 160 л. 300—301 об. и Кіев. Дух. Академіи λ« 275 (XIX в.) 
л. 1—3. Петровъ, Описаніе, стр. 274. Эюго Игнатія Трофнмова не С.ТБ-
дуетъ смѣшивать съ другимъ „Московскимъ пастырѳмъ" юго ;ке имени, 
умершнмъ въ 1745 г. См. „Алфавитъ духотшый", ркп. нашей библіотеки 
№ 229, л. 22 об. 

>) Письмо Матвѣя 1726 г. л. 8. 
*) Посланіе Матвѣя къ Игнатію Трофимову л. 83 об. 
3 ) Третья бесѣда л. 9. Списокъ съ ігисьма л. 70. 
4 ) Списокъ съ письма, л. 70 об. 
s ) Тамъ же л. 71. 
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II по разрѣшешн Р ішъ отпаде, второе—уніяты по числу 600. 
и потомъ, егда исполнпся 66, тогда Никонъ отступилъ, раздоръ 
вѣры іі церкви учішилъ н всю Россію возмутилъ» ' ) . 

Эти предсказашя смущалп многихъ: въ Дубенпщинѣ «са-
дилпсь въ ямы» 100 человѣкъ. вѣроятно ожпдая второго при-
шествія, а въ Купиацпіѣ сожглись 40 чсловѣкъ - ) . 

Иногда проповіаішки прпбѣгалп π і;ъ насиліямъ; «свя-
щенники остригали, старцовъ. иеркви ругали, двѣ яеркви 
сожгли, ирестолъ обдкралп». Самъ Ѳсдосій «священныіі 
чинъ судилъ, иоіювъ π шюковч. остригалъ и перекрещивалъ. 
Попа Герасима Рахинскаго Яму доспѣли остригшн: ни поиъ 
ии мужикъ. Никиту попа Котецкаго пзъ подъ Русы остригли: 
готъ, ііо ученію пхъ. поругателі> на церкву Хрпстову былъ. 
l ioua Фрола Черешшческаго оСтригли—того сдѣлали ни Бо-
я;ія ии людскова: ші иопоіп.. іш (-тарцомъ, ші мужикомъ. 
Попа Кузьму изъ Нова-Города острнглп. и тотъ» отъ нихъ 
вышслъ іі сталъ облпчать нхъ прелестъ. «Иопа иа Ухорѣ 
Спиридонъ Мясішкъ съ товарищи удавили илатоыъ, подобно 
якоже Аріане патріарха Павла амофоромъ удавили. Инокові, 
стариовъ остригали, чинъ шюческій свергали; двухъ крестили: 
старца Генадія и брата его старца Иванна; старца Ѳеодосія, 
іі тотъ женился и жилъ въ деревни Дудинѣ» *). 

Ifo видимо, большинство переходпло добровольно въ Ѳе-
досіеву вѣру и такихъ добровольцевъ, подвергшихся перекре-
іциванію «мужеп и женъ было множество» 5 ) . 

Успѣхъ распространенія новаго вѣроученія сильно встрево-
лсилъ мѣстныхъ поповцевъ, жившихъ въ Новгородскихъ II 
ІІсковскихъ предѣлахъ и, не имѣя, повидимому, силы проти-
кодѣйствовать проповѣди, оші рѣшились обратиться за по-
мощію на Керлгенецъ. I I воть, въ 1710 г. в ) , оіш отправили 
туда двухъ «правовѣрішхъ богомольцевъ Семена Васильева и 
Стефана Савельева» черезъ которыхъ «дойде» до Кержен-
еіѵих-ь отцовъ «скорбный н плачевный гласъ и толико скорб-

') Спнсокъ съ нисыма, л. 7!. 
'-) Тамъ же, л. 71, прнмЪчаніе. 
') Сшіеокъ съ писі.ма, л. 71 примѣчаніе. 
•') Первая бесѣда, л. 42. 
•·) Тамъ Ж Р , л. 42. 
в ) Въ рукоииси ври обояначеніи славянскими цифрами ЗДІІСЬ доиу-

іцева ошіска: пашісано 7211 вмѣсто 7218, что слѣдуетъ исправить со-
гласно стоящей тутъ же цифрѣ 3 710: объ основаніи исиравлепія см. 
иримг.чаніе къ тскоту. 
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ный, яко истиннымъ богомольцемъ и братолюбцемъ, по Хри-
стову словеси, паче братскаго паденія своея души предіточи-
тающи скорбѣти и оплакивати... яко по возмущеніи и нару-
шеніи и превращеніи правыя вѣры и святыя соборныя и 
апостольскія церкви, матери нашея, Нпкона патріарха отсту-
пленіи (отступленіе вѣры и раздоръ 7162-мъ и 163) въ на-
стоящія сія времона, послѣдняя и плачевеая, по грѣхамъ на-
шимъ великъ пламень злохитростныхъ, миогоглаголанныхъ и 
пестрообразныхъ ересей лютыхъ разгорѣся отъ богопротив-
ныхъ развратниковъ коварныхъ и лицемѣрныхъ преблазни-
телей, самочинныхъ и неосвященныхъ лжеучителей и само-
пстребителей и сводителей» 

Сообщая все изложенное выше Керженскимъ отцамъ, по-
сланные Псковичами просили прислать имъ проповѣдника для 
иротиводѣйствія распространенію новаго ученія 2 ) . 

Принесенное извѣстіе обезпоконло и Керженскихъ отіювъ; 
они обсудили дѣло соборнѣ съ участіемъ братіи и скитскихъ 
пустынножителей «отъ малыя овчарни малаго стада Христо-
выхъ словесныхъ овець, отъ различныхъ страхъ собравшихся», 
въ присутствіи Семена Васильева и Степана Савельева. Со-
ставили посланіе отъ ішени евященноиноковъ Досиѳея, Іосифа, 
Макарія; иноковъ схимниковъ Онуфрія и Арсенія; иноковъ 
Иаисія, Пахомія, Александра и прочихъ оіцовъ 3 ) . . . и отпра-
впли его «во Псковъ и въ уѣзды и на Деревъ и заграницу» *). 

') Списокъ съ нисьма, л. 70. 
а ) Я И посланъ по прошенію Псковичей" говоритъ Матвѣй ο себѣ 

въ первои беевдіі, л. 49 об. 
3 ) Списокъ съ письма, л. 62. Приведенныя имена свидѣтѳльствуютъ 

ο томъ, что посланіе ішсано на Керженцѣ см. -4. Іоанновъ, Полиое 
Ист. Извѣсгіе, изд. 5. Спб. 1857 г. т. Щ, с. 1—3. Есшювъ, Раскольяичьи 
Дѣла τ. I. Кѳрженцы, с. 243. Эти же Опуфрій, Макарій и Іосифъ обра-
тили Матвѣя Андреева, о і . ссылка на его „вопросы", нынѣ утраченные, 
въ Иргизскпхъ отвѣтахъ (у Хлудова № 293) въ нашей рукописи № 72, 
л. 77 об. Тоже сборпикъ нашей библіоіекн Λ1 200 (о немъ см. ниже) 
л. 22 об., ішсанный Іоной Расторгуевымъ въ 1796 г., въ выпискѣ изъ 
какой то исторіи ο бѣгствующемъ свяществѣ гдѣ говорится ο второмъ 
пріемѣ свящества на Керженцѣ: „Въ скитѣ ивокъ Ануфріа при жизни 
сго находящіися евященноиноки вторый Доеивей, священноинокъ Макарій 
свііщелноинокъ Іоснфъ (на полѣ: сожжеаъ отъ Питирима). Сими цріятъ 
іюмянутый священно іерсй Матѳей Андреевъ въ лѣто 7216 (т. е. 1708), 
прянягь вторымъ чиномъ, въ потребникѣ л. 507. Ο семъ засвидѣтель-
ствуетъ въ своемъ собраніи въ отг.ѣтѣ 70-мъ безпоповлянамъ. „И сіе 
достовѣрно". 

4) Списокъ съ иисьма, л. 02. 
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Въ иемъ они убѣждали паству крѣпко держатьея вѣры отцовъ, 
которую тѣ такъ твердо отстаивали; «правовѣрнымъ, нисали 
они, гораздо любо, что Русская земля освятилася кровію му-
ченическою этихъ новыхъ страдальцевъ, исповѣдниковъ Хрп-
стовыхъ» 1 ) . 

Приступая къ изложенію · ученія Ѳедосія, Керженцы въ об-
щихъ чертахъ напомнили ο Никоновомъ отступленіи, ο при-
шествіи антихриста, ο звѣриномъ числѣ, ο новыхъ страдаль-
цахъ; въ изложеніи своемъ они нриближаются къ сочинеліямь 
протопопа Аввакума н заішствуютъ изъ нихъ. Посланіе было 
направлено въ 1710 г. ІІовидимому, Керженскіе отцы этимъ 
и ограничились въ началѣ, такъ какъ проповѣдь посланнаго иыи 
миссіонера началась лишь черезъ пять лѣтъ, въ 1715 году 4 ) . 

Этотъ миссіонер'ь и былъ священноіерей Матвѣй Андреевъ: 
онъ сам7> именуегг. ссбя странствующимъ, что на современ-
ный языкъ должно зпачить миссіонерствующій. 

Сынъ священника Андрея, онъ былъ крещенъ священни-
комъ Гавріиломъ : ! ) , поставленнымъ «въ благочестіи», кото-
рый служилъ і[ крестилъ «по благочестивммъ, по старымъ 
книгамъ». Въ 1703 г., 21 ноября Матвѣй Андреевъ былъ по-
ставленъ въ священники въ церковь св. Николая Чудотворца 
въ село Раменье, Пошехонскаго уѣзда Ярославской губерніи ') 
святителелъ Дмитріемъ Ростовскимъ "'). Пробывъ три года 
при церкви, и, слѣдователыіо, въ 1706 г., Матвѣн, «рев-
нуя ο благочестіи и по вѣрѣ истиннѣй и по святой церкви, 
оставнлъ міръ, домъ, чесхь, славу, и пошелъ въ пустынные 
скиты, на Керженецч», къ благочестивымъ отцамъ, ннокомъ: и 
наставникъ пнокъ схимникъ Онуфрій и отецъ священноинокъ 
Досиѳей, схимникъ Арсоній и прочіе отцы» ( і) приняли его 

') Тамъ жѳ, л. «2. 
-') ІІосланіе относится къ 1710 году, а лервые вопросы Матвѣя были 

посланы въ 1715 і\ л. 26 об. и л. 48. 
3 ) Первая бесѣда л. 27. 
4 ) Нынѣ вѣроятно Раменье Никольское; другія села этого наимено-

ванія имѣютъ еще названіе по церквамъ, Покровекое, Спасское. См. 
Списки нас. мѣстъ Яроолавской губ. Λ·« 5127. 

•"•) Ставленная грамота полвостію приведена во второй бесѣдѣ, л. 49. 
") Вторая бесѣда, л. 49.~-Въ йргизскихъ отвѣтахъ объ этомъ приня-

тіи говорится: „Не мину же паки для достовѣрнаго извѣстія объявити ο 
иріемѣ тѣхъ священниковъ вторымъ чиномъ, якоже осемъ засвидѣтель-
ствуется священноіерей Матфѣй Андреѳвъ, бывшій въ лѣто 7261 (1753) 
году, коіі принятъ на Керженцѣ въ скитѣ Ануфріемъ при жизни ето 
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вторымъ чиномъ, т. е. черезъ миропомазаніе посл і проклятія 
имъ ересей въ 1708 г. 

Эти то старцы π послали Матвѣя на нроповідь противъ 
(>едосѣевцевъ; 

Онъ началъ свою дѣятелыюсть съ того. что 4 марта 1715 г. 
послалъ вопросы ο вѣрѣ Игнатію Трофимову въ Лыбовку 
а Π марта 1715 г. '-') другіе вопросы, тоже числомъ 15, за 
границу, разсчитывая вѣроятно, по полученіи изложенія вѣро-
ученія Ѳедосѣевцевъ. заняться его опроверженіямъ. Это была 
излюбленпая форма полѳмика того времени. Но Ѳедосѣевцы 
воздержались отъ отвѣта: по полученіи вопросовъ. они ожесто-
чились на поповцевъ и еще свирѣнѣй стали на нихъ иапа-
дать : > ) . Тогда Матвѣй прибѣгъ къ иному способу. Онъ от-
иравился въ Лыбовку и повелъ бесѣды лично. 

Приступить къ бесѣдамъ было не такъ просто. Ѳедосѣевцы 
потребовали обнаруженія званія собесѣдника u полномочій 
его. Того же въ свою очередь потребовалъ отъ противішковъ 
и Матвѣй. 

Первая бесѣда состояласі. 17 яііваря 1722 і'. въ Лыбовкѣ. 
На ней присутствовали: Игнатій Трофимовъ, другой Игнатій. и 
др., которые пришли изъ обители большаковъ Ѳедосѣевыхъ '*). 
Съ ихъ стороны выступилъ Игнатій Трофимовъ. Бесѣда зани-
маетъ въ сборникѣ л.л. 24.—46 об. 5 ) . Мы не будемъ пере-
давать содержаеіе ея, отсылая читателей къ самому тексту: 
отмѣтимъ только. что Игнатій Трофимовъ ссылается на сочи-
неніе Ѳедора діакона п ) и на Цвѣтникъ Ѳедосія Васіільсва 7 ) . 
Заключеніе бесѣда ие имѣютъ. 

Вторая бесѣда происходила 13 марта 1722 г., тожс въ 

священноинокомъ Макаріемъ, свящѳиноинокомъ Іосифомъ, которые аа 
иравославіе сожжѳны отъ Питирима Нижегородскаго. Пишетъ ο семъ въ 
собраніи своемъ во оівѣтѣ 70-мъ къ безпоповляномъ, и сіе имать досто-
вѣрно". Ркп. ыашѳй библіотеки № 72, л.л. 77—77 об. срав. Хлудова, 
№ 293. То же рпк. сборникъ Λ· 200, см. выше прим. 3 на стр. 373. 

') Вопросы Матвѣя на л.л. 26 об.—27 въ первой бесѣдѣ. 
3) Эти вопросы В7і ркп. на л.л. 48—49 во второи бесѣдѣ. 
3 ) „Извѣщеяія отъ нихъ не іюлучихомъ, точію слышимъ отъ ва-

шихъ избранниковъ и рабовъ попыряющихъ въ домы ионосъ, укоръ и 
оклеветанія". Бесѣда нервая, л. 27. 

4 ) Бесѣда, л. 26. 
5 ) Къ сожалѣнію, въ рукоішси утрачено нѣсколько листовъ: посль 

л. ·65 недостаетъ статей (вопросовъ) 6—19 нредложенныхъ Игнатіемъ. 
·) Л. 30. 
') Л. 35 об. 
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Лыбовкѣ, и началась въ домѣ нѣкоего Сергія; велъ ее Евстратъ 
Ѳедосѣевъ, сынъ Ѳедосья Васильева; присутствовали Терентій 
Васильевъ, Игнатій Трофимовъ, другой Игнатій и другіе. 
Бесѣда занимаетъ въ рукоииси л.л. 47—61 об. Она заканчи-
вается словами: «засимъ просимъ отъ всѣхъ прошенія». 

Третья бесѣда состоялась значительно позднѣй, 19 августа 
1736 г. Участникн со стороны Ѳедосѣвцевъ не извѣстпы, она 
опять началась обращеніемъ къ послѣднимъ въ 10 «главахъ» 
іі исповѣданіемъ вѣры о. Матвѣя въ 21 «главѣ». Затѣмь 
о. Матвѣй представляетъ имъ копію съ 7 вопросовъ, нодан-
ныхъ пмъ въ 1726 году Игнатію Трофимову; потомъ онъ за-
даетъ 20 вопросовъ, и еще 100 вопросовъ. Весѣда заиимаетъ 
л.л. 5—23 об. 

Нашъ сборникъ сохранилъ всего лишь три бесѣды; онѣ 
записаны самимъ Матвѣемъ, ο чемъ свидѣтельствуетъ его 
рѣчь ο себѣ въ первомъ лицѣ. Кромѣ того, на поляхъ имѣется 
не мало вопросовъ, обращенныхъ къ Ѳедосѣевцамъ. тоже отъ 
лица автора бесѣдъ по ихъ содержашю. 

Въ этой же рукописи находятся ещѳ дна посланія о. Мат-
вѣя: одио на л.л. S3—91 къ Игнатію Трофимову и его сообщ-
никамъ, иаписанная 17 фѳвраля 1733 г.; другое на л.л. 91 
об.—97 об., обращенное къ джеучителямъ н прелестникамъ. 
подъ которыми нужно подразумѣвать тѣхъ же Ѳедосѣевцевъ. 
Это посланіе особенно любопытно потому. что основано отчасти 
иа сочиненіяхъ первыхъ расколоучителей. 

Матвѣй Андреевъ сохраиилъ намь вь копіи чрезвычайно 
важное «письмо» Керженскихъ «отцовъ» къ ІІсковичамъ, по-
сланное въ 1710 году; у него, повидимому. не достаетъ окон-
чанія; оно занимаетъ л.л. 62 о б . — 7 1 . 

Чтобы закончить описаніе сборнш;а мы должиы добавить. 
что въ немъ находятся еще слѣдующія статыі. но относящіяся. 
къ трудамъ Матвѣя. 

Л. 1—3 об. Къ любезному читателю. Предисловіе святыя 
книги сея. Благослови отче. Нач.: « 0 любимый мой благочс-
стивый прочитателю! Хощети ли покажу ти такову драгоцѣн-
ную вещь, честнѣе чистаго злата». Въ предисловіи говорится 
ο пользѣ чтенія св. писанія. 

Л. 3 об. 0 чистотѣ душевнѣй и телѣсной. Евангеліе Мат»>. 
Зач. 10. Нач.: «Блажешііи чистіи сердцемъ, яко тіи Бога 
узрятъ. Которыхъ чистыхъ сердцемъ нарицаетъ и ублажаётъ 

' ) Н а л . 10 е с т ь п а п о л ѣ и о м ѣ т а : „ д е к а б р я 31". 
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Господь». На этомъ ирерывается статья. Слѣдующій листъ 4-й 
чистый. 

Въ срединѣ сборника есть тоже иосторонняя вставка. 
На л. 72—77 об. Словеса душеполезна, извѣщеніе отъ 

аггела Божія преподобпому отцу Макарію Египтянину ο исходѣ 
души отъ тѣла и гдѣ нынѣ нребываютъ души праведныхъ н 
грѣшныхъ и ο другпхъ тайнахъ. Нач.: «Ходящу нѣкогда пре-
нодобному отцу Макарію». 

Н а л. 77 об .—80 . Часть вторая. Книга Зерцало Великоо, 
слово ο страшномъ видѣпіп преподобнаго отца нашего Вене-
дикта. учеиика его Іоаниа. Нач.: «Бысть нѣкоторый человѣкъ 
въ мірѣ именитый, именемъ Іоаннъ». 

На л. 80—81 об. Слово святыхъ отецъ душе полезно и 
умил^нно ο Таксіотѣ воинѣ, изъ мертвыхъ воскресшимъ. Мѣ-
сяца марта 28 день Минеи—Чети. Нач.: «Въ Кароагенѣ Афри-
кійстѣмъ градѣ». 

Л. 82—чистый. 
Далѣе слѣдуетъ бесѣда вторая. Писанъ сборникъ одиимъ 

почеркомъ мелкимъ полууставомъ въ два столбца на бумагѣ 
въ 4°, переилетенъ въ кожу съ ременны.ми завязками. Всѣ 
ссылки сдѣланы въ немъ на поляхъ; на нихъ лсе дополнитель-
ныя, часто полемическія, иногда и хронологическія замѣтки; 
для обращенія вниманія читателя—звѣздочки, указательные 
пальцы и слово «зри». Всего въ сборникѣ 97 листовъ. 

Мы печатаемъ бесѣды въ хронологическомъ порядкѣ, а за 
ними оба посланія въ порядкѣ помѣщенія ихъ въ сборникѣ. 
Выноски на поляхъ относимъ въ примѣчанія, а віюсимыя въ 
текстъ оговариваемъ. 

Теперь обратимся къ автору бесѣдъ. Имя его не безъиз-
вѣстно въ старообрядческой литературѣ. Его бесѣдами пользо-
вались на Иргизѣ: они составляли цѣлую кпигу, на которую 
нмѣются ссылки въ полемикѣ но вопросу ο принятіи іереевъ 
отъ Никоніанъ вторымъ чиномъ и по исторіи бѣгствующаго 
священства. Къ сожалѣнію, она дошла до насъ лчшь въ час.ти, 
печатаемой ниже. 

Объ книгѣ Матвѣя свидѣтельствуетъ ин. Ое., написав-
щій отвѣты на вопросы Сергія (Юршева) въ защиту бѣгствую-
щаго священства «въ 1795 г. октября дня, въ богоспасаеіюй 
обители святаго тридневиаго Воскресенія Христова, что на 
Иргизѣ» *) слѣдующее: «Свидѣтельствуетъ ο сихъ страдаль-

'Ί Сборникъ нашей Оибліотеки № 73 л. 155 об. 



ХРИСТІАНСКОЕ Ч Т Е Ш Е . 

цахъ преждеречеиный свящешюіерей Матфей въ своемъ сочи-
неніи во отвѣтѣ восьмомъ на десять къ беспоповляіюмъ, ко-
торое его сочиненіе въ здѣшней обители и до днесь въ цѣ-
лости обрѣтается. И сіе пиши достовѣрно» ' )• Н а то лш сочи-
неніе онъ ссылается и ранѣе въ главѣ ο «второмъ пріемѣ свя-
щенства въ Керженцѣ», «Пишетъ ο семъ во своемъ сочиненіи 
въ та времена (на полѣ 7234, т. е. 1726 г.) бывый священно-
іерей Матоѣй во отвѣтѣ 18 къ беспоповляномъ, той же и ο 
вышеиисанномъ священпоинокѣ Іоасафѣ засвидѣтельствуетъ, и 
сіе убо достовѣрно 2 ) . 

Въ вышеупомянутыхъ Иргизскихъ (нашъ соорникъ, JV? 73) 
отвѣтахъ, составляющпхъ, повидимому, распространенную ре-
дакцію отвѣтовъ инока Ѳ.. вѣроятно, наиисаиную и утвержден-
ную всѣми Иргизцами. по поводу принятія свящепства на Кер-
женцѣ вторымъ чиномъ говорится: «Зри. киига его, Матфея, 
сочиненная ο православіи и отвѣты на безпоповщинъ имѣется 
въ Воскресенскомъ Нилшемъ Иргизскомъ монастырѣ у настоя-
теля Прохора въ ризницѣ; изволяй болѣе вѣдети и сомнѣыіе 
свое решити до оной іашги посылается и увидити истин-
ствующее* 

Одна ссылка этого послѣдняго сочиненія оправдывается 
нашими Бесѣдами. а именно ο св. мирѣ. 

«Доказательство ο мирѣ^ откуду имѣемъ. Миро святое имѣемъ 
но благословенію преосв. Павла епископа отъ отшедшихъ 
православія ради православныхъ священниковъ: во-первыхъ, 
оть священноинока Досифея, игумена Тихвиискаго (который 
былъ прежде духовникъ царскихъ полатъ, и сіе ему возможно 
иолучить); ο которомъ выше сказано. Свидѣтельствуетъ ο семъ 
и реченный іерей Матфей въ своей {такъ) на вопросы 16 и 
18 противу безъпоповлянъ. Е щ е изъ Москвы изъ Казанскаго 
собора чрезъ протопопа Аввакума. послѣ пострадавшаго за 
благочестіе» 4 ) . Хотя нумерація вопросовъ и не соотвѣтствуетъ, 

') Тамъ же, нослѣ „Краткаго извЬстія ο сградальцахъ" л. 158. 
-) Тамъ же, л. 82. 
•'•) Сборникъ нашей библіотеки въ 4" новаго письма JVi 72: „Отвѣты Пра-

вославныя л. 77 об. сходный по содержанію съ Хлудовскимъ, у Попова 
№ 293 стр. 568. Это, повидимому вторая, редакція отвѣтовъ, имѣетъ обра-
щевія во множествонномъ числѣ (наир. у Поиова, стр. 570); первона-
чальная редакція, составленная инокомъ Ѳ. (нашъ сборникъ № 73) 
значителі.во отъ нея разнится, и имвстъ обрпщенія яъ единствѳнномъ 
числѣ. 

4 ) Сборникъ № 72 л. S9. 
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а относится къ 4-му вопросу.—но это свѣдѣніе имѣется на 
л. 53 об. второй бесѣды. 

На вопросы Матвѣя ссылается такъ же въ выдержкѣ 
изъ какой-то исторіи ο бѣгстзующемъ свяшѳнствѣ составляю-
щей, повидимому, общій источникъ съ Отвѣтами Иргизскими 
и инока Ѳ., инокъ Іона , въ мірѣ Иванъ Расторгуевъ *), отецъ 
извѣстнаго купца Льва Ивановича Расторгуева, сподвижника зна-
менитаго Β. А. Злобина, написавшій въ 1796 г. въ г. Вольскѣ 
собственноручно сборникь выписокъ π благословившій этимъ 
сборникомъ поименованиаго сына своего Льва 2 ) . Перечисляя свя-
щешшковъ, онъ удостовѣряетъ перечень: «Пишетъ ο семъ въ 
своемъ сочинепіи въ та времена (на полѣ: 7234-го) я ) бывый 
священноісрей Матоей къ отвѣтѣ 18 къ беспоповляномъ. И сіе 
достовѣрію* ' ) . 

Приводитъ оіп. также сеылку ο принятіи Матвѣя на 
Еержснцѣ вторымъ чиномъ, напечатанную нами выше 5 ) . Къ 
сожалѣнію, этихъ вопросовъ не сохранилось. 

Объ Матвѣѣ мы не нашли больше указаній въ литера-
турѣ; считать его за одно и то же лицо съ упоминаемымъ въ 
дѣяніяхъ «Перемазанскаго» собора 1779—1780 г. чернымъ по-
помъ Матвѣемъ Андреевымъ в ) мы затрудняемся и по недо-
статку данныхъ и по преклонностд возраста, въ которомъ дол-
женъ бы быть въ то время Матвѣй. Мы имѣемъ лишь извѣ-
стіе, прпведенное выше, что онъ жилъ еще въ 1753 году η ) . 

Ио отношенію къ другимъ произведеніямъ старообрядче-
ской литературы печатаемые матеріалы даютъ слѣдующіе ука-
занія. 

Бесѣды Матвѣя и посланіе Керженскихъ «отцовъ» откры-
ваютъ намъ событія изъ первоначальной исторіи Ѳеодосѣев-
скаго согласія. когда Ѳедосій Васильевъ «воспрямигнулъ» 8 ) 

') Соорникъ нашей библіотски № 200 въ 4" л. 5 об. 
'-) Тамъ же, л. !)2 об.: другія семейныя записи Расторгуева^ на 

л. 93 об. 
*) Т. е. 1726 і'. 
«) Л. 22. 
') С.м. стр. 733, врим. 3. 
') Суоботннъ. Сказаніе ο .Моековскомъ поповщинскомъ соборѣ 1779— 

1780 ι·. М. 1888, с. 28 и др. 
") См. ВЫПІР, прим. 6 на отр. 734. 
») Спиеокъ съ І І И Г Ь М І І л. 70 об.: _І1о чину величества ихъ варицаются 

старовѣрцы и обительныя большаки, наставники, учители, духовники, 
крргтитсли, изОранпикп. честныя рабы Христовы (далѣе ихъ имѳна) И 
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изъ среды своихъ едииомышленниковъ и сталъ вмѣстѣ сь 
нимъ распространять свое ученіе. 

Вмѣстѣ съ посланіями Матвѣя, эти памятники даютъ 
изложеиіе вѣроученія Ѳедосѣовцевъ и отражэиіе впечатлѣнія. 
которое оно произвело на поповцевъ. 

Ві> разсказахъ ο переходѣ изъ никоніанства и ο приня-
тіи вторымъ чиномъ, Матвѣй сообщаетъ основаыія, на ко-
торыхъ оно совершалось на Керженцѣ. Н о онъ ни разу не 
упоминаегь ο томъ, что такой обрядъ пріема отъ никоніапства 
былъ завѣщепъ еп. Павломъ Коломенскимъ, какъ объ этомъ 
гласитъ извѣстное «Сказаніе ο епископѣ Коломенскомъ» 
которымъ воспользовался потомъ Іона Курносый въ своей 
исторіи, опороченный на ІІеремазанскомъ соборѣ, въ Москвѣ 2 ) . 
Современники еп. Павла, Керженекіе иноки, не приминулп 
бы сослаться на его авторитетъ, а Матвѣй, воспользоваться 
его авторитетомъ, какъ онъ это дѣлаетъ въ другихъ случаяхъ 
пользуясь сочиненіями первыхъ расколоучителей. Это обстоя-
тельство подтверждаетъ позднѣйшее происхожденіе и подлож-
ность этого сказанія поповщинской редакціи, что улсе указы-
валось на другихъ основаніяхъ проф. I I . С. Смирновымъ : ! ) . 

Нельзя не отмѣтить такнсе широкаго пользованія авторомъ 
писаніями первыхъ расколоучителей, протопопа Аввакума и 
діакона Ѳедора, что у послѣдующихъ писателей встрѣчается 
рѣдко. Любопытно, что въ ссылкахъ на Аввакума обозиа-
чаются главы. Такое обозначеніе главъ имѣемъ мы въ спискѣ 
сочиненій протопопа, въ одномъ изъ принадлежащихъ намъ 
сборниковъ. Была ли это случайность списка или попытка 
составить особый сводъ—сказать не у м ѣ е м ъ 4 ) . 

Близкое знакомство Матвѣя съ сочиненіями Аввакула 

отъ нихъ воспрямигнулъ Ѳедосій Васильевъ, главнѣйшій обительный 
наставникъ и собиратель". 

') Напечатано С. А. Бгълокуровымъ въ Чтеніяхъ М. 0. И. и Древви-
стей въ 1905 г. кя. II, стр. 41. Мы имѣемъ два списка этого сказанія. 

2) Суоботинт,, Сказаніе ο соборѣ, Сидѣніе шестое, стр. 20 и слѣд. 
3) П. С. Смирновъ. Внутренніе вопросы ьъ расколѣ въ XVII вѣка. 

Спб. 1898 стр. 048. 
*) Сборникъ нашей библіотеки № 237, въ 4° гдѣ эти извлѳчевія за-

нимаютъ л.л. 63 об. по л. 106, обозначаются 20 главами и озаглавлевы: 
„Списокъ 1 съ писемъ страдальческихъ священнопротопопа Авакума ο 
исповѣданіи православныя вѣрьг вкратцѣ". Каждая „глава" составляетъ 
выдержку изъ сочиневія или пооланія нроишсша и по содержанію своему 
имѣетъ особое яаглавіе. 
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и Ѳедора можегь быть объяснено бывшими въ то время иа 
Керженцѣ спорами ο письмахь протопопа. 

Нѳ можемъ не выразить пожеланія, чтобы были найдены и 
другія сочинепіи Матвѣя Андреева, которыя, еудя по на-
шимъ отрывкамъ, должны заключать много цѣннаго матеріала 
для первоначальной исторіи и литературы старообрядчества. 

В. Дружининъ. 

I. 1710 г. Письмо Керженскихъ пустынныхъ „отцовъ" въ Псковъ и въ 
уѣзды и въ Новгородъ и на Дерево и заграницу. 

(Л. 62). С п и с а н о с ъ і і и с ь м а п у с т ы н н ы х ъ о т -
д о в ъ 1 ) , к о т о р о е п о с л а н о в о П с к о в ъ , и в о у ѣ з д ы , и 
к ъ Н о в г о р о д ъ , и н а Д е р е в о и з а г р а н и ц у 2 ) . 0 и с п о -
в ѣ д а н і II с в я τ ы я π ρ а в ο с л а н іт ы я в ѣ ρ ы и ο с в я τ ο й 
о о б . А п о с т о л ь с к о й ц ѳ р к в и , о п р е ч и с т ы х ъ Т а й -
н а х ъ Т ѣ л а и К р о в и Г о с п о д н и , и ο с в я щ е н с т в і , и 
и е д и н о м - ъ к р е щ е н і и , и ο п р о ч и х ъ ц е р к о в н ы х ъ 
д о г м а т ѣ х ъ , и о п р а в о в ѣ р н ы х ъ у ч и т е л ѳ х ъ , и о и о -
н н а н і и к о в а р н ы х ъ б о г о п р о т и в н и к о в ъ и р а з -
в р а т н и к о в ъ , с а м о ч п н н ы х ъ π н е о с в я щ е н н ы х ъ 
с а м о г у б и т е л ь н ы х ъ π ρ е б ;і а з н и τ е л е й и л ж е у ч и-
т е л е й , т а й н ы х ъ в о . ч к о в ъ и с п к р о в е н н ы х ъ т а т е й , 
к а к о н е и м ѣ ю т ъ п р и с т а н и щ а с в я т о й д е р к в и и 
с в я щ е н н а г о ч и н а и д у х о в н ы и д ѣ л а . т в о р я т ъ , и 
κ а κ ο π ο з н а в а τ ь ιι ο д ѣ л о м ъ и π ο п л о д о м ъ и χ ъ . 

З а м о л и т в ъ П р е ч и с т ы я В л а д ы ч и ц ы нашея Вогородицы и 
П р и с н о Д ѣ в ы Маріи и иреподобныхъ о т е ц ъ н а ш и х ъ , Господи 
І с у с е Х р и с т е , Сыне Б о ж і и , помилуі і насъ . Аминь . 

Г л а в а 1. Б л а г а г о и преблагаго Б о г а и Ц а р я Е д и н а г о в ъ 
Т р о и ц ѣ славимаго , Отца и Сына и Святаго Д у х а странныи, 
смиренніи и грѣшніи старцы священно-инокъ Досифей и 
священно - и н о к ъ Іосифч., священно-инокъ Макар ій , инокъ 
схимникъ А н у ф р і й , инокъ схимникъ Арсеній , инокъ Паи-
сій, инокъ Пахомій , и н о к ъ А л ѳ к с а н д р ъ и прочіи отцы 
и братія скитск іи пустынножительніи , отъ малыя овчар-
ни малаго стада Х р и с т о в ы х ъ сповѳсныхъ овѳцъ, Б о -
гомъ собранная чета с ъ Сѳменомъ В а с и л ь е в ы м ъ , Степа-
номъ С а в е л ь ѳ в ы м ъ в ъ лѣто 7218—1710 ; !) о т ъ различ-

') Лраппсано на полѣ. Такъ какъ пршиеки Ή α поляхъ соѣланы 
тою же рукою и тгъми же чернилами, то мы внжимъ ѵ.хъ въ текстъ, 
оготривая это въ нргшѣчаніяхъ. ('с.ылки же н.и ти.іи осмавляе-мь въ 
примгъчомінхъ. 

- —3) Приписка на іюліъ; послѣ 1710 прабавлено: моръ Гм.ілъ. 
Яъ ркн. 7211; полагаемг, описка вмгъсто 7218; иначе не будетъ со-
отвтпеіпвовать 1710 году: α 1710 годъ •нужно призпать правильнъші,: 
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ныхъ странъ собравшнхся ο имѳни Госиода нашего І с у с а 
Христа , кореню новаго Израиля , избранному роду, освящен-
ному и иросвѣщенному языку святу, благочестивымъ. бого-
любивымъ, возлюбленнымъ отцемъ святымъ и братіямъ, 
Сіонскимъ чадомъ, всѣмъ правовѣрнымъ христіяномъ—благо-
дать , милость, м и р ъ и любы отъ Спасителя нашѳго Господа 
І с у с а Х р и с т а да умножится , u отъ нашего смиренія Вожіѳ 
благословеніе и веѣхъ отцовъ пустыннаго скита поклононіе 
до лида земнаго. 

Γ л а в а 2. Благород іе ваше молимъ ο Х р и с т ѣ , ο благо-
честін и ο святыя деркви и священствѣ ревность содѳржати. 
Трезвитѳся , братіѳ, бодрствуйте , мужайтѳся , утвержайтѳсь ' ) , 
стойте, свѣты напш, стойте на твердомъ краѳугольномъ ка-
мени святыя правыя вѣры, стойте на пресвѣтломъ востокѣ 
и к ъ тѳмному западу не отступайте . И д и т е п р а в ь ш ъ царь-
с к и м ъ п у т е м ъ *), аще и вѳльми т ѣ с е н ъ ѳсть и прискорбенъ, 
но обаче отъ Х р и с т а Б о г а и Сласа нашего и отъ истин-
ныхъ его наслѣдниковъ утлаченнымъ, ни направо, ни налѣво 
с ъ в у т и не совращайтѳся 3 ) . Д е р ж и т ѳ с ь святаго евангель-
скаго благовѣстія и святаго апостольскаго ученія и святыхъ 
отецъ 7 поборовъ и 9 помѣстныхъ прѳданія истинныхъ пастырей 
и учителѳй церковныхъ единыя святыя православныя вѣры *). 
Д е р ж и т е с ь ѳдияоя святыя соборныя (об.) апостольскія цѳр-
кви и всѣхъ церковныхъ догматовъ и святыхъ Т а й н ъ отъ 
самого Х р и с т а преданныхъ, яко да ѳдиныя вѣры, единоя про-
повѣди и единаго прячащѳнія истиннаго, снрѣчь святынь 
Господнпхъ причастни да бываете , зане едино Тѣло Господа 
Спаса нашего- ѳсть, едина Кровь Е г о изліянная за насъ, единъ 
хлѣбъ за всѣхъ ломимый и ѳдина чаша, всѣмъ даемая во 
оставлѳяіе грѣховъ *). 

Γ л а в а 3. Вѣрою бо. ѳдинъ Д у х ъ иріемшѳ, еднно ра-
зумѣвати должни есмы, яко едино тѣло и ѳдина душа, ибо 
сущіи едино тѣло и ѳдинъ д у х ъ вѣдѣ б у д у т ъ в ) . Б о г ъ убо 
равно всѣхъ призвалъ есть; в с ѣ м ъ же свѣтъ и животъ даро-
валъ ѳсть, всѣмъ равно есть глава, и д у ш ъ нашихъ имать, 
яко у д ы своя; всѣхъ совоздвиже, испосади и всѣхъ убо ѳдино 
чѳстно пріятъ, ибо во единъ духч> вси мы и вси во едино 
тѣло крестихомся: или іудей, пли еллини, или раби, яли 
свободніи, и вси единымъ духомъ напоихомся ч ) . Ί Х р и с т ѣ 
бо І с у с ѣ нѣсть еллпнъ, ни ясидовинъ, ни варваръ , ни скиѳъ, 
ни раздѣленіе нѣкое 8 ) . Едино бо начертаніе все и едино 

въ этомъ году дѣйствительно оыла „люровая язва", ο чемъ свидѣтель-
ствуетъ Голиковъ, (Дѣянія, т. IV (изъ 2-е) с. 138), распространив-
шаяся изъ подъ Риги. 

1) Отъ свят. ІІисаній собрнн. ·) Въ книгѣ ο Вѣрв глава 1, листъ 27. 
3 ) Отъ свят. ѳвангелія и аностола. ") Символъ православный. 
*) Евангеліѳ тол. листъ 481. 
6 ) Ибо удаляющіися отъ Тебе погибнутъ. ІІсаломъ 72. 
7 ) Лисі-ь 307. 8 ) Листъ 465. 
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знаменіе благодати, едино стадо бысть, единъ иастырь . 
Слово Божіе — Б о г ъ , новому завѣту и ветхому ' ) . Е д и н ъ 
Господь , и едина вѣра, и едино крещеніе . Е д а убо овъ ве-
л ія В о г ъ имать , о в ъ же мала, ѳда убо овъ вѣрою оправдася , 
о в ъ жѳ дѣлы, еда убо о в ъ крѳщеніемъ свободися, а сѳй ни? 
Е д и н ъ Б о г ъ и Отѳцъ всѣхъ , единъ Господь І с у с ъ Х р и с т о с ъ , 
иже сподоби насъ .ѳдино стадо быти, и пасомо т ѣ м ъ с а м ѣ м ъ , 
и с т и н н ы м ъ Б о г о м ъ и Спасомъ н а ш и м ъ , иже есть глава всѣмъ, 
и дверь , и пастырь , В л а д ы к а π Господь 2 ) . Т о й есть глава, 
м ы ж е тѣло; той основаніе, мы же зданіѳ; той лоза, мы ж е 
розгн; той женихъ , мы ж е невѣста; той п а с т н р ь , мы 
ж ѳ овца; той животъ , м ы живущіи 3 ) ; той с в ѣ т ъ и воскре-
сеніе , мы же просвѣщаеміи и востающіи . Той насъ ради во-
ппотися и пострада, к р е с т ъ и смерть пріятъ . воскресѳ , да 
<зъ собою р о д ъ человѣческій , в ъ толикой злобѣ и нечѳстіи 
обѣтшавшій , воздвигнетъ , и даде законъ и заповѣди пастыря 
и у ч и т е л я , крѳщѳніѳ, священство , прѳчистые Тайны, покая-
ніе *). Н а с е м ъ убо н а з и д а е м ъ себѳ и яко основанія держимся , 
и яко же вѣтвь лозы; и ничто жѳ да б у д е т ъ среднее насъ и 
Х р и с т а ; ащѳ бо б у д е т ъ что срѳднее , то абіе погибнетъ , ибо. 
вѣтвь , аще раздвоится , погибаетъ , не имущи, гдѣ у т в е р д и т ь 
себе . 

(л. 63). Г л а в а 4 5 ) . П о с л у ш а й т е сладкаго гласа ѳдино-
роднаго Сына Божія , что глаголетъ во святомъ Евангеліи : А щ е 
кто не родится водою и д у х о м ъ , не м о ж ѳ т ъ внити в ъ царство 
яѳбееноѳ в ) . А з ъ е с м ь свѣтъ м и р у η ) : ходяй по Мнѣ , не имать 
ходити во тьмѣ , но имѣти имать с в ѣ т ъ животный 8 ) . А з ъ 
•есмь пастырь добрый и знаю Моя, и з н а ю т ъ Мя Моя. А щ е 
кто М н ѣ с л у ж и т ъ , М н ѣ да п о с л ѣ д у ѳ т ъ 9 ) . И д ѣ жѳ ѳсмь А з ъ , 
тамо и с л у г а мой б у д е т ъ 1 0 ) . В с я к ъ вѣруяй в ъ онь не погибнѳтъ , 
но имать ж и в о т ъ вѣчный и ) . В ѣ р у я й в ъ онь не б у д е т ъ осуЖденъ, 
Ά невѣруяй уже о с у ж д е н ъ есть , яко не вѣрова во имя Е д и н о -
роднаго Сына Бажія . А з ъ есмь х л ѣ б ъ ж и в о т н ы й , грядый ко Мнѣ 
не л м а т ь взалкатись , и вѣруй (такъ) в ъ Мя нѳ имать вжадатись 
никогда же 1 2 ) . Я д ы й Мою плоть и піяй Мою кровь во Мнѣ 
цребываетъ , и Азъ въ немъ , 3 ) . Аминь , аминь глаголю вамъ, 
аще кто слово Мое соблюдетъ , смерти не имать видѣти во 
вѣки В ѣ р у я й в ъ Мя, аще и у м р ѳ т ъ , оживетъ , и всякъ ж и -
вяй и вѣруяй въ Мя не у м р ѳ т ъ во вѣки 1 5 ) . А з ъ е с м ь лоза 

1 ) Основанія бо инаго никто же можетъ иоложить паче лежащаіо 
еже ѳсть Ісусъ Христосъ. 

'-) Бѳсьд. Златоуста, листъ 608. : f) Да дѳржимся и іірилѣпимся Ему. 
4) Коринѳ. I. Златоустъ, листъ 608. 5 ) 0 основаніи, что есть. 
") Іоан. 3. ') Іоан. 29. 
*) Тако просвѣтится свѣтъ вашъ предъ человѣки, яко да видятъ 

ваша добрая дѣла и прославятъ Отца вашего, иже есгь на нѳбеоѣхъ. 
») Іоан. зач. 36. ">) Зач. 42. 1 1 ) Зач. 10. 1 3 ) Зач. 21. 
1 3 ) Зач. 23. Зач. 33. ») Зач. 39. 
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истинная, вы ж е рождіе , и пребываяіі во Мнѣ и Аз ь въ нѳмъ,. 
и той сотворитъ п л о д ъ многъ ' ) . И паки: вѣруяй въ М я , 
яко же рече писаніе: рѣки отъ чрева его и с т е к у т ъ воды жи-
выя 2 ) . Мнози мняху вѣровати 3 ) , но нѳправо, якоже р е ч е 
писаніе , и понеже они своимъ ѳ р е с е м ъ вѣроваша, и того 
ради и погибоша. Н е ио писанію вѣрующіи с у т ь вси ѳре-
тпцы 4 ) . Н ѳ в сякъ глаголяй ми: Господи. Господи! рече , 
внидѳтъ въ царство небесное, но творяй волю Отца Моего 
небеснаго 5 ) . И паки: мнози р б к у т ъ Ми въ день онъ: Го-
споди, Господи! не Т в о и м ъ ли и м е н е м ъ пророчествовахомъ. 
и Т в о и м ъ и м е н е м ъ бѣсы изгнахомъ, и Т в о и м ъ имѳнѳмъ силі.і 
многи сотворихомъ. И повѣмь имъ, яко николи жѳ знахъ 
васъ. Отступите о т ъ Мене вси дѣлающіи беззаконіе fi). Та-
ковіи убо с у т ь вси еретицы. Мнози бо лягѳпророцы и лисе-
учитѳли овчата быти являющѳся, волцы сущѳ , у м о р я ю щ е 
словѳсная овчата Х р и с т о в а стада. С и х ъ бо в с ѣ х ъ отрицается 
Господь , глаголя: Отступите отъ Мене вси дѣлатели не-
правдѣ . 

Овятый апостолъ І я к о в ъ глаголетъ ' ) : Б р а т і е мои, не на 
лида зрящѳ имѣйте вѣру Господа нашего Icj-ca Х р и с т а 
славы s ) ; ижѳ бо весь законъ соблюдаетъ , с о г р ѣ ш и т ъ же во 
ѳдиномъ бысть в с ѣ м ъ повиненъ . Кая польза есть, аш.е 
кто вѣру глаголетъ имѣти , д ѣ л ъ же нѳ имать : еда м с ш е т ъ 
вѣра спасти его 1 0)? и бѣси в ѣ р у ю т ъ и т р ѳ и е щ у т ъ " ) . Х о -
щеши ли р а з у м ѣ т ь , ο человѣчѳ суетный, яко вѣра б е з ъ д .ѣлъ 
мертва есть; (об.) яко же тѣло безъ духа мертво есть, тако 
н вѣра безъ д ѣ л ъ мертва есть 1 2 ) ; ниже ο с амихъ д ѣ л е х ъ 
благихъ б е з ъ вѣры спасеніе получити. Н ѣ с т ь удобь чело-
вѣку ο единой нозѣ благо шествовать , вмжѳ птица ο единоыъ 
к р ы л ѣ иарить на кысоту моясетъ, тако нелѣть есть ο единой 
вѣрѣ бѣ зъ дѣлъ , НИЖР ο с амыхъ дѣлехъ безъ вѣры спасену 
быти. Вѣра купно с ъ Добрыми дѣлы, тое спасаютъ человѣка І : і ) . 
В ѣ р а есть всѣхъ благихъ мати и всѣхъ добродѣтелей кра -
сота. Вѣрою правою кто с іяетъ, воистинну сей славенъ есть 
и что на основаніи вѣры созидаетъ , с и м ъ вѣчно отъ т р у д о в ъ 
своихъ утѣшатися б у д е т ъ 1 5 ) . Я к о же дерягащійся вѣры на 
твердѣй почвѣ у твержается , сице и иже отпадшеи нигдѣ же 
стати м о г у т ъ , но многими горѣ и долѣ прельстивплись 
льщеній конечное в ъ с а м у ю погибели низносятся глубочаіі-
ш у ю пропасть . 

Γ л а в а 5. Ί в ѣ ρ ѣ Χ ρ и с τ ο в ѣ, я ж е ο τ ъ с в я τ ы χ ъ 
а іі ο с τ ο л ъ я в л я е м а и ο τ ъ с в я τ ы χ ъ 0 τ е ц ъ у τ в е р -
ж а е м а , κ а κ ο π ο д ο б а е τ ъ χ ρ а н и τ и го. 

Влагогласнвій нроповѣдникъ, вселенныя учнтель , апистолъ 

') Уач. 50. «) Зач. 27. '•'•) Евангеліе тол. 50-цы. 4 ) Кормчая. 
·"·) Мате. зач. 23. «J Мат«. 23. ') Евангеліе тол. 173. «) Зач. 52. 
».) Ниже. .'") Зач. 53. Ниже. '-) Свят. Августивъ. 

Златоустъ. Рим. нравоуч. 2. '*) Зри. ") Златоустъ. Весѣд. 2459. 
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П а в е л ъ : вѣрою бо р а з у м ѣ е м ъ состоятися вѣкомъ . В ѣ р а 
есть уповаемымъ извѣщеніе , вещѳмъ нѳвидимымъ изобли-
ченіе ' ) и в ъ первыхъ крѣпкое и твердое разумѣніе со 
дерзновѳніемъ в ъ сердцы ο Б о з ѣ 2 ) . В ѣ р а являетъ Бога 
невидимаго, величество благодати Е г о и показуетъ намъ 
царство небесное и животъ вѣчный, и смѳрть и с у д ъ страш-
ныи и являетъ воскресеніе обп;ее всого міра и пакибытіе 
б у д у щ а г о новаго вѣка. В ѣ р а показуѳтъ горнее мѣсто пра-
веднымъ, дольнеѳ' же грѣшньтмъ. Вѣра есть ходатай н а т ъ 
к ъ Б о г у , милость Божію намъ и о к а з у е т ъ и дарованіе отъ 
Н е г о пр іемлѳмъ а ) . Вѣра есть д а р ъ Божій, освящѳніе боже-
ственное, ею же человѣкъ освящается и всею силою хранитъ 
вся, яже Господь Б о г ъ подаде церковію с в о е ю ' разумѣть , 
яже во святомъ евангеліи писанное и неписавноѳ 4 ) . Вѣра есть 
благодать и д а р ъ Божій , иже понуждаетъ насъ на послуша-
ніе боясествѳнныхъ словесъ. В ѣ р а ѳсть осѣненіѳ Святаго Д у х а , 
и м ъ ж е распалаеміи и наставляѳміи к ъ разумѣнію единаго 
пстиннаго Б о г а и святыя церкви. В ѣ р а ѳсть, егда пречистыхъ 
u животворящихъ Х р и с т о в ы х ъ Т а й н ъ нричащаѳмся, тогда 
х л ѣ б ъ в ъ самоѳ Тѣпо и вино въ самуго честную Кровь Господа 
нашего І с у с а Христа пріѳмлемъ в ) . В ѣ р а есть соединѳніе бла-
гими ДѢЛЕЛ ко Х р и с т у Богу , и вѣры яже во Х р и с т а утвѳрженіе 
присно пребывательныя и никогдаже колеблѳмыя. Сія вѣра есть 
святыхъ апостолъ. сія вѣра святыхъ отецъ и святыхъ муче-
никъ , таковая вѣра есть православиыхъ всѣхъ . Сія вѣра все-
ленную всю укрѣгш; тоя ради святіи мученицы кровь свою 
ироліягаа. (л. 64). Святый Афанасій Александрійскій "): иже 
хощетъ спастиеь , прѳяаде всѣхъ подобаетъ ему держати ка-
фолическуго вѣру, еяже ащѳ кто цѣлы и невредимы не со-
блюдаетъ . кромѣ всякаго недоумѣнія , во вѣки погибнетъ. 
Святой К и р и л л ъ І е р у с а л и м с к і й "): аіде кто в ъ той 7 всѳлев-
скими соборы утверженной правдѣ прѳбудетъ , спасѳнъ будетъ , 
яко жѳ пишетъ , а кто о т е т у н и т ъ ш ш в ъ чѳмъ п о р у ш и т ъ , 
погибнетъ во-вѣки 8 ) . Тако бо на всѣхъ 7 вселѳнскихъ собо-
р ѣ х ъ всѣми святыми отцы утвѳржено писаніемъ и царскими 
з.чатыми печатьми, что въ исповѣданіи православныя вѣры 
ни приложить, ни отъяти. А щ е ли кто с м ѣ е т ъ приложити, 
л л и отъяти, или премѣнити, да б у д е т ъ ироклятъ °). Сице мы 
в ѣ р у ѳ м ъ и исповѣдуѳмъ со отцы святыми, и дрѳвнему законо-
положѳнію п о с л ѣ д у е м ъ и вся дерковныя догматы соблюдаѳмъ, 
а иже тако не вѣруютъ , да б у д у т ъ прокляти 3-жды І 0 ) . В ы 

') Послан. ко Евреомъ. 11. ') Еванголіе тол. Кирил. 
*) Катихизисъ глава 4. 
4 ) Златоустъ. Кто злое житіе съ вѣрою цравою имать? 
*) Не заступитъ его вѣра, во еже не мучитися. 
*) Слово ο вѣрѣ, листъ 547. ') Книга, листъ 30. *) Листъ 44. 
а ) Книга ο Вѣрѣ, листъ 8 и Евангѳліе тол. лист. 44. 

">) Златоуетъ. Маргаритъ. Вѣры листъ 285. 
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же, возлюблеяніи, во святой вѣрѣ стойте, утвержайтеся, сози-
дайтѳся Д у х о м ъ Святымъ, ни въ чесомъ жѳ отступающе 
прѳданія патріарховъ православныхъ и святыхъ отцовъ своихъ, 
о т ъ нихъ освящаѳмыхъ и посылаемыхъ, и до ковца пребы-
вающе съ нами, спасетеся и Б о г ъ мира и любве да будѳтъ 
с ъ нами ι ) Α кто отметается свят. отецъ и не слушаотъ , 
самого Х р и с т а Б о г а отмотается 2 ) . 

Г л а в а б . Ί е д и н о й г л а в ѣ с в и д ѣ т е л ь с т в а о т ъ 
с в я т ы х ъ п и с а н і й , я к о Г о с п о д ь і с у с ъ Х р и с т о с ъ 
С п а с ъ н а ш ъ с а м ъ е с т ь г л а в о ю , п а с т ы р е м ъ , а ρ -
х і е р е о м ъ и о с н о в а н і е м ъ церкви -своей 3 ) . 

А з ъ ѳсмь альфа и омега, начатокъ и конецъ, сыіг г 

и бѣ, и грядый Вседѳржитель 4 ) , Господь ο себѣ рѳче.— 
Глава и содѣтель закону, и свѣтъ истинный, и всѣхъ Тво-
р е ц ъ — Х р и с т о с ъ , единосущный Отцу и Святому Духу-
Той есть глава тѣлу церквѳ, ο немъ же имамы избавле-
ніе, кровію Его . И того далъ есть главу выше всѣхъ цер-
квей, яже есть Тѣло Е г о 5 ) . 

Ί π а с τ ы ρ ѣ. Евангеліѳ Іоанна, 36. А з ъ есмь пастырь 
добрый и знаю Моя, и знаетъ Мя Моя, яко яіе знаетъ 
Мя Отѳцъ, и А з ъ знаю Отца и д у ш у Мою полагаю за 
овца и ииы овца имамъ. яже нѳ суть отъ двора сего, и 
тыя Ми иодобаетъ привести, и будѳтъ едино стадо и 
единъ пастырь "). 0 таковыхъ вѣрныхъ своихъ овцахъ 
Х р и с т о с ъ д у ш у свою положи и знаетъ ихъ, яко своего 
двора, и Той ѳсть ѳдинъ истинный пастырь, и едина овчарня. 
святая соборная церковь Е г о апостольская, до нея же Господь 
собираетъ многихъ странъ и народовъ, да будѳтъ во всѣхъ 
единъ Господь Б о г ъ и едина вѣра, едино крещеніе, ѳдины 
тайны Тѣла и Крове Господни, едино мудрованіѳ и ο протчихъ 
церковныхъ тайнахъ, и дверію ѳго входити и исходити, а не 
входяй дверьми, той тать ѳсть и разбойникъ 7 ) . 1 

(об.) Ί а р х і е р е и . И м у щ е убо архіереа велика, прошедша 
нѳбѳса, І с у с а Сына Божія 8 ) , да милостивъ будѳтъ и вѣренч» 
первосвященникъ въ тѣхъ, яже кгг, Богу , воеже очистить 
грѣхи людскія 9 ) . Таковъ намъ подобаше архіѳрѳй преподо-
бенъ, незлобивъ, безсквѳрвѳнъ, отлученъ отъ грѣшникъ и 
вышѳ небесъ бывшій 1 0 ) . Х р и с т о с ъ пришѳдъ—архіѳрей гря -
д у щ и х ъ благъ большею и совершенною скиніею нерукотво-
ренною: и ) вмѣсто безчисленныхъ іереовъ ѳдинаго архіереа 
Х р и с т а имамы; архіерѳй бо ѳоть ѳдинъ вѣрный сынъ, могій 
сихъ, ихъ жѳ есть архіерей, свободити отъ грѣховъ. Овятый 

') Зри лиотъ 232. s ) Квига ο ВѣрЬ. Глава 4, листъ 55. 
: |) Церкви своей па полѣ. *) Апок. 1. '') Колас. 250. 
*) Евангеліе тол. поуч. святителемъ, листъ 50. 
т) Толков. украдетъ и погубить. *) Апостолъ Павѳлъ Евреомъ 311. 
а ) Зач. 318. "') Зач. 325. 

") Свят. Злаіоустъ. Коринѳ. 9, въ Вѣрѣ листъ 58. 
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Макарій ' ) : Сей пстинный архіерей Х р и с т о с ъ единою вниде 
во святая нерукотворѳнная и въ вышній олтарь, готовъ очи-
щеніе подати просящимъ отъ Него. в ъ совѣсти блазѣ, рече 
бо се: А з ъ съ вами есмь до скончанія вѣка. 

Г л а в а 7. 0 о с н о в а н і и и к а м е н и 2 ) . Се а з ъ вложю во 
основанія Сіонская камевь многоцѣнѳнъ, избранъ, краеуго-
ленъ, честенъ , и вѣруяй в ъ онь ие постыдится 8 ) . Кто же 
во основаніи камень? Святый апостоліэ П а в е л ъ являетъ , рече: 
основанія бо иного никто же можетъ положить, паче лежа-
щаго, ѳже есть І с у с ъ Х р и с т о с ъ 4 ) . Е іце жѳ да иознаоши 
явственно 5 ) , слыши Златоуста в ъ Маргаритѣ *): Что ради на-
речеся путь? Д а навыкнеши, яко т ѣ м ъ ко Отцу отходимъ. Ч т о 
ради наречеся камень? Д а навыкнеши утверженіе яепоколеби-
мое вѣры. Ч т о ради нарѳчеся основаніѳ? Д а навыкнѳшп, яко вся 
носитъ. Почто наречеся корень? Д а увѣси, яко на нсмъ цвѣ-
темъ. Почто наречеся пастырь? Я к о насъ пасетъ всогда. 
Почто наречеся овча? Я к о ο насъ пожреся и очищеніе бысть 
намъ. Почто нареч^ся жизнь? Я к о мертвы насъ суща во-
скрѳси. Почто наречеся свѣтъ? Я к о отъ тьмы насъ премѣни. 
Почто наречеся мышца? Я к о единосущенъ ѳсть Отцу. Почто 
наречеся слово? Я к о отъ Отца родися; яко же бо слово отъ 
ума раждается , тако и Сынъ отъ Отца. Почто наречеся риза? 
Я к о облекохомся в ъ онь, крепіьшеея. Почто наречѳся тра-
пеза? Я к о ямъ его, наслаждаяся таинствъ. Почто наречеся 
домъ? Я к о живу въ немъ. Почто нарѳчеся вдомникъ? Я к о 
храмъ Е г о бываю благодатію. Почто нарѳчеся глава? Я к о 
у д ъ его у с т р о е н ъ быхъ. Почто нарѳчѳся жѳнихъ? Я к о не-
вѣсту мя обручи себѣ. Почто наречеся чистъ? Я к о двумя 
поятъ . Почто нарѳчеся Владыка? Я к о рабъ Е г о есмь. К ъ 
симъ жѳ и Господь нарицается и Б о г ъ , яко созда и содер-
ж и т ъ вся. И Сынъ и сіяніе и образъ Божій нарицается, яко 
извѣститель отѳческія премудрости и силы. Ц а р ь царей, и 
Господь Господѳй, (л. 65) и пастырь пастырѳй, и едина цѳрковь, 
тѣла своего истинная глава, положивый д у ш у свою за люди 
своя. и х ъ же честною кровію своею и с к у п и л ъ есть Ί ) . Н е 
восхотѣ достояніе свое оставити на зѳмли неустроенно, от-
ходя на небеса, но и з е м ъ два срѳбрѳнника, дадѳ гостиннн-
коыъ. Се есть старый и новый завѣтъ. К о м у же далъ? К т о 
суть гостинницы? Апостоли и по нихъ преемницы ихъ, па-
стыри и учитѳли, архіѳпископы, иже служитѳли суть вѳли-
честву смотренія Е г о , имъже и спребывати дажѳ до скон-
чанія вѣка обѣтованіѳ сотвори. И по своѳму нѳпожному обѣ-
тованію благодатнѣ избираѳтъ сѳбѣ людей достонныхъ, и 
поставляетъ и освящаѳтъ рукоположѳніемъ чина духовнаго 
ч р е з ъ патріархи, архіепископы и ѳпископы 8 ) . Α надъ всѣми 

») Бесѣд. 32. г ) Книга Вѣр. Исаіи 28. ") Коринѳ. I, зач. 158. 
•'') Слово Златоуста: предота царнца. 
) 0 основавіи и камени. 
7 ) Зри. «) Зри. 
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сими глава u пастырь Христосъ , иже сіе пріобѣща, глаголя: 
идѣже еста два или три собрани во имя Мое, тамо есмь ію-
средѣ ихъ. Α по свидѣтѳльству святаго Афанасія патріарха: 
тьыамя темъ суть святыхъ тѣлеса, и едина плоть есть Сына 
Божія, едияо стадо π едпнъ пастырь--Господь я а ш ъ І с у с ь 
Христосъ. 

Г л а в а 7. С в я щ е н с т в о в е л ь м н п о т р е б н о е с т ь , 
и ж е б е з ъ н е г ο н е м о г у т ъ б ы τ и и с п ρ а в л е н ы ц е р-
к о в н ы я т а й н ы , и к р о м ѣ с в я щ е н с т в а с т о я т ь 
т а й н ы д е р к о в н ы я н е м о г у т ъ ' ) . Я к о в е л і я е с т г . 
і е р е й с к а я в л а с т ь , и л ѳ с т ь , п р е и м у щ е е т в о с в я -
т и τ ѳ л ь с κ ο е 2 ) . Живущіи бо на земли и на ней житіѳ про-
воящатощіи сими, яже на небесѣхъ суть, строить повелѣны 
быша, и влаоть пріяша, юаіе яиже аггѳломъ, нижѳ арханггеломъ 
даде Б о г ь , не бо ко онѣмъ речено бысть: олика аще свяжете 
на земли, будетъ связана и на небесн 3 ) , н елика аще разрѣ-
шите на зомли, будутъ разрѣшена и на нѳбѳси г ) . й м ѣ ю т ъ 
убо и обладающіи землею, оже вязати, власть, по тѣлесъ 
токмо; сій и;е союзъ—самыя касается душа и проходитъ на 
небеса; и аще содѣлаетъ долѣ іерѳй, сія Б о г ъ горѣ извѣстна 
творитъ; и рабскій совѣтъ Владыка подтвѳржаетъ и что бо 
ино, развѣ всю имъ небесную дадѳ власть, имъ же бо рѳче: 
отпустите грѣхи, отпустятся имъ, а имъ жѳ аще держите, 
держаны суть 5 ) . Кая была бы сея власть большая? Веоь 
с у д ъ даде Отѳдъ Сынови. Зри же всю сію вручѳнную ямъ 
отъ Оына 6 ) . Зри колико великъ есть богоуставленный чинч^ 
іерейскій, и яко ѳсть вѣчевъ и вепрелагаѳмъ, и аггеломъ 
страшенъ. То бо есть апостольское наслѣдствіѳ, и того ради 
имона имъ дана мвога. Тако же святый Златоустъ ο чести 
священныхъ ''): почтите служители, рече, яко отцы, (об.) а 
ешюкопы, яко самого Христа , попы, яко сопрестольники н 
суируги апостоломъ, безъ нихъ бо церковь нѳ просвѣщаетсм. 
ниже тайны церковяыя безъ нихъ ве соворшаются. 

Г л а в а 8. Ί д о с т о и н с т в ѣ с в я щ е н н ы х ъ , я -ко 
с а я щ е н н и ч е с к і й , κ а κ ъ ч е с τ н ѣ й ш і й и б ο л ь ш и 
п а д ц а р ь с к і й и н а д ъ в с я к у ю в л а с т ь в ѣ к а с е г о *). 
Ч а с т ь 2. Евангеліѳ. Обѣща Гооподь Петру дати ключи цар-
ства нѳбеснаго, и ио воскресеніи Своѳмъ изь мертвыхъ сіе 
обѣщаніе исполнивъ, егда предста ученикомъ, двѳрѳмъ затво-
ренымъ, и рокъ: „Миръ вамъ". Посемъ, дунувъ на нихъ, гла-
голя: „ІІріимите Д у х ъ Святъ, имъжѳ отпустите грѣхи, от-
нустятся имъ" ϋ ) . Обвашаше же сей ключъ нѳ единъ Петрь, 

') Книга о 7 тайн. Глава 6. г) 0 слящѳнотвѣ глава 4, листъ 62. 
3 ) Матѳ. 16, 67. 
*J Самогубителіе, себѣ суть пренебрегающіи отлученія архіерейскаго 

или icpeficKaro. 
5 ) loau. 20. Зач. 65. ") Свят. Василія Великій ο хиротоніи. 
') Книга ο евященствѣ. 8) Поуч. евятыхъ аиостолъ ІІетра и Павла 
9 ) [оан. Зач. 65; листъ 110. 
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но и вси апостоли, и паки не едины апостоли токмо, но и 
воспріемницы престоловъ тѣхъ , намѣстницы, святитѳли и 
патріарси; паки жѳ сіи оставиша и прѳдаша епископомъ со 
возложеніемъ р у к ъ ; еписксшы презвитѳромъ и всему свя-
щенному чину: и таковый к л ю ч ъ даже до к о в ч и я ы вѣка не 
отьшется о т ъ нихъ 4 ) . Я к о Х р и с т о с ъ не по Ааронову вре-
мѳннаго, но по Мельхпседѳкову вѣчнаго чина пріидѳ архіе-
рей вѣчныхъ благъ-, и яко жѳ с а м ъ никогда же не умираѳтъ , 
тако же π іерейство Е г о ію чину Мельхиседекову не пре-
стаетъ , яко ж е пишетъ : Т ы еси іѳрѳй во-вѣка п о ч и н у М е л ь -
хиседекоау . Престало тогда архіерейство Аароново, яко вре-
менное, воста.чо же Х р и с т о в о вѣчное. Б л а г о в ѣ с т н и к ъ : Смотри-
же ми іерейскаго чина, яко божественъ есть: Б о г у бо еже 
отпущати грѣхи о н ѣ м ъ же се дадеся; тако убо ч т е м ъ я, яко 
Бога , аще и нестоини суть , Бсжія бо дара суть слуги, 
и благодать д ѣ й с т з у ѳ т ъ ими, яко же и осломъ Валаамлимч. . 
Глагола: не оставляетъ бо благодати наше недостоинство, яко 
іереом г ь благодать дается , и того ради почитаемъ я. Б л а г о -
вѣс тникъ Матѳѣй 1у. Понвжв благодать мноясицвю и недостой-
ными д ѣ й с т в у е т ъ , яко же и недостойными священники освя-
щаемся . Отъ Матѳѣя 3 ) : А щ е Б о г у согрѣшитъ , не могу а з ъ 
препростый простить его, но аще кто Божій ч и н ъ имѣя свя-
щѳничъ . Святый З л а т о у с т ъ 4 ) : аще ѳпископъ повелѣніѳ имать 
развращснно, аще и а г г е л ъ б у д е т ъ , не покаряйся е м у ' ) . А щ е 
законъ имать неправъ , то не слушай его. Аще л я право 
у ч и т ъ , нѳ житія ѳго смотри, но словесъ его с л у ш а й с ) . А щ ѳ ли 
еще глаголѳши сквернѳнъ есть и золч^, то что есть тебѣ аще 
и добрый за тя Б о г а молитъ , что тебѣ у с п ѣ ѳ т ъ , аще ты еси 
невѣрѳнъ. А щ е ли и сквѳрненъ 7 ) , то тебе скверна его не 
врѳдитъ , зане ж е вся благодать о т ъ Б о г а есть . 

(л. 66). І ^ л а в а 9. 0 с в я щ е н с т в ѣ . К и р ъ Спмѳона 
Селунскаго вопросч>. Н о м о к а н о н ъ л и с т ъ 55. Нѳдостойнѣ 
священнодѣйствующаго пріята ли есть жертва, и крещеніѳ и 
о т ъ нѳго бываемая вся или ни? И л и духовникъ , бывъ про-
щ а е т ъ ли согрѣшенія , многажды не именуя к н и г у или з а п о 
вѣдь , убо ли с у т ь прощена о т ъ нѳго? 

Я к о же 8 ) не в е ѣ х ъ убо и з б и р а е т ъ Д у х ъ Святыи, всѣми 
же д ѣ й с т в у е т ъ , протчее архіерей или іерей и духовникъ , 
имѣя служеніе , и в с я к ъ инъ причетникъ . правильно р у к о и о -
ложенный, Божій есть истинный р а б ъ , и спасенію человѣ-
ческому слуга , и а г гѳлъ Б о ж і й , и святыни преподатель и 
весь есть божествѳннаго просвѣ іценія и благодати; π мзду 
своея службы тамо отъ Б о г а пр іимѳтъ многую, занеже *) 
сиасительно есть ему и в с ѣ м ъ в ѣ р н ы м ъ , ж и в ы м ъ же и усоп-

') Книга Кирил. Ерусалим. листъ 76. ') Іоан.. зач. 65. 
а) Матѳ. глава 7 лиотъ 57. 2 ) Зач. 76. Тол. *) Весѣд. листъ 2509 
"') ІІрологъ іюня 1 день. 6 ) РСако чтить попа. 
') Аще ты будеши вѣренъ. ') Отвѣтъ—на полѣ. 9 ) Ниже. 
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шимъ. А щ е лн нп,—слово ο своей праздности дастъ Богу . 
В с я к ъ же не по правиломъ рукоположенный святитель, 
или свящѳнникъ, или причетникъ, или духовнаго служенія 
слуга , д ѣ й с т в у е т ъ убо рукоі іоложенія благодать за приходя-
щ и х ъ ко спасенію, и когождо по в ѣ р ѣ пр іемлетъ , и ни ѳдинъ 
ѳсть не яепричастенъ , нерукополагаеміи отъ нихъ рукопо-
ложени суть , и нѳразрѣшеніи отъ г р ѣ х ъ или связанніи—рая-
рѣшѳни суть , и тайны вся тайны суть: не ч е л о к ѣ к ъ бо д ѣ й -
ствуѳтъ , по сквозѣ орудіе благодать. Горе ж е орудіго оному, 
енсе ч р е з ъ волю дѣйствующаго дѣйствуѳтъ и горѳ чѳловѣку 
оному, презрителго толикихъ 2 ) . 

Аще нѣцыи попущеніѳмчі Б о ж і и м ъ в ъ толико пріидоша 
дѳрзнути., еже невѣрнѣ и. злочестивно, невѣріе бо есть вепд,ь 
сицевая, еже кромѣ священства пріяти хиротонію, священ-
ная дѣйствовати. Н ѣ с т ь слово рещи ο осужденіи сидевыхъ 
Сіе бо дѣло горше есть с а м ы х ъ т ѣ х ъ н е ч е с т ш ш х ъ бѣеовъ, 
во аггела свѣтла преобразуюідихся точію, но не с у щ и х ъ , и 
Божіе убо л и ц е м ѣ р у ю щ и х ъ , безбожныхъ с у щ и х ъ и против 
ныхъ Б о г у . Такові-й не токмо веліе и нѳпзчетное томленіе 
подымутъ , на божественная сице злѣ возхуливше; ниже бо 
гласы божѳственныи отъ нихъ, ниже божественная дѣла, по-
неже благодати рукоположенія не и м у т ъ *), но и месть п р і и м у т ъ 
и я у ю за прельстившихся отъ нихъ, или нѣгдѣ крещеныхъ, 
или рукополояіенныхъ. Сіи бо ни хиротописани суть , ни кре-
щенни. Ничтожѳ бо д а е т ъ не имѣяй и ничтоже пр і емлеть 
что отъ нѳимуща, аще и мнится имѣти, тѣмъже и кре-
дценъ бысть 5 ) и вѣруяй свящѳнникъ или крещенъ— 
нѣсть, іі погибѳли сихъ крестпвый повиненъ. Н ѳ можѳтъ 
человѣкъ имѣть , не пр іимъ о т ъ Бога . Кромѣ, бо рече , Менс 
не можете творить ничто-же. 

Γ л а в а 10. Ί з а к о н ѣ Б ο ж і и, и ж е в ъ д е с я τ ο с л о-
в і и в ъ к а м ѳ н н ы х ъ с к р ы ж а л ѣ х ъ , п и с а н н ы х ъ п е р -
с т о м ъ Б о ж і и м ъ , и ο з а к о н ѣ б л а г о д а т и в ) . Зако-
нъ Божій есть Божіѳ повелѣніе, чрезъ Моисея л ю д е м ъ 
преданный в ъ десяти за іювѣдехъ дабы всякій чело-
В І І К Ъ вѣдалъ , что угодно ость воли Божіи и то бы> со 
всякимъ у с е р д і е м ъ творилъ, и вѣдалъ бы, что ѳсть про-
тивно воли Господни, и о т ъ того бы со всякимъ усѳрдіѳмъ 
оберегался 8 ) . А щ е жѳ кто и мнится хранити заповѣди Божія, 
но нѳ со страхомъ любви Божіи , но для иныхъ нѣкіихъ при-
чинъ или точію угожденія ради человѣческаго, чести, славы 

') Сіе глаголетъ Великій Василій. 2 ) Номкановъ 57. 
: і) Златоустъ. Бесѣд. Не можашо бо ихъ покаяніе чистыхъ показать. 
4 ) И сего ради крещахуоя. Лисіъ 2855. 
·"') Нѣсть όο вторая баня, пѣсть. 6 ) Книга Корм. глава 45, листъ 363. 
7 ) Зри писан. выше. 8 ) Іоав. 1. Законъ отъ Вога Моисѳомъ данъ 

бысть, благодать и иетива Ісусомъ Христомъ бысть. 
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ради, таковое есть Б о г у непріятно, яко неистинное, но при-
творное, мнимое, лицемѣрное . 

Ί з а к о н ѣ б л а г о д а т п . З а к о н ъ Божія *) благодати правъ , 
истиненъ и благъ и не имать конца, яко о н ъ Моисеовъ , но и на 
большая происходитъ явлѳнія 2 ) , не тако, яко же в ъ человѣ-
цѣхъ , иже кто пр іятъ начало и славу и многое могутство , скоро 
ж е того и отпадаетъ , ащо бо и не человѣкъ о т ъ и м е т ъ , ио смерть 
нашедши о т ъ и м е т ъ весьма. Б л а г о д а т ь же Б о ж і я не такова, но 
вѣчна и крѣпка , ниже бо человѣкъ , ниже время, ни обстояніѳ ве -
щей, ни саыъ діяволъ, ни смерть н а ш е д ш и изгнати насъ о т ъ 
оноя в о з м о г у т ъ . Сего ради и П а в е л ъ к ъ римляномъ шішетъ , 
глаголя: м и р ъ имамы к ъ Б о г у Г о с п о д е м ъ н а ш и м ъ І с у с о м ъ 
Х р и с т о м ъ , и м ъ ж е и приведѳніѳ обрѣтохомъ вѣрою во благо-
дать сію, в ъ нѳйже с т о и м ъ и хвалимся упован іемъ славы 
Б о ж і я 3 ) . Ί немъже Господь н а ш ъ І с у с ъ Х р и с т о с ъ рече: 
А м и н ь , глаголю вамъ, дондеже п р е й д у т ъ небо и земля, іота 
едина или едина чѳрта не п р е й д ѳ т ъ о т ъ закона, дондеже вся 
б у д у т ъ 4 ) . 0 , коль многочастнѣ с о г р ѣ ш а о м ъ , противная за-
к о н у и заповедѳмъ Б о ж і и м ъ творимъ! П о т о м ъ ж е р а з у м ѣ й , 
яко побѣжденъ ѳси неправдою, и у в ѣ ж д ь отнынѣ, ο человѣче 
суѳтный, кто есть сильнѣе : Б о г ъ ли датѳль закона благодати, 
или д іаволъ , в р а г ъ в с ѣ х ъ и соиротивникъ закону и благодати, 
г р ѣ х ъ ли или законъ Б о ж і й ; д у ш а ли л у ч ш ѳ или тѣло, за-
конъ ли, спасаяй ю, или престушіѳніе закона и заповѣдей, 
погубляяй и д у ш у и тѣло; и что д о б р ѣ е рцы ми: правда-ли 
или лжа, рай ли ііли мука? Отвергся кто закона Моисеова 
б е з ъ милосердія при двою или тр і ехъ свидѣтелехъ , умираетчэ. 
Колико , мните , горшой сподобится м у к и благодать С ы н а Б о -
жія поправый и кровь завѣта, ѳюже освятися , скверну возмнѣ-
вый и Д у х а благодати укоривый? В ѣ м ъ рекша: Мнѣ отмще-
ніе, А з ъ воздамъ ,—глаголетъ Г о с п о д ь 5 ) . 

(л. 67). Г л а в а 11. 0 е д и н о й с в я т о й с о б о р н о й 
д е ρ κ в и. В ъ символѣ исповѣдуетъ , I I соборъ, стихъ 9, и К а т и -
х и с ъ Б о л ь ш о й : В о едину святую, соборную, апостольскую цѳр-
ковь . 1. Ч т о есть цѳрковь? И с п о в ѣ д у е м ъ цѳрковь собраніе в ѣ р -
н ы х ъ . 2. Я к о цѳрковь ни едиваго о т ъ чѳловѣкъ имать нари-
данія себѣ, кромѣ Х р и с т а , К о т о р ы й чествою кровію своею 
и с к у п и л ъ и вѣчно себѣ о б р у ч и л ъ , и ѳдинъ главою есть . 
якб приснаго Тѣла Е г о , и 7 т а й н ъ и 9 заповѣдей цѳркви 
предано. 

') Катихисъ Вольш. глава 48. 
2 ) Лук. 82: удобѣе есть небу и земли прейти, неже отъ закова ѳди-

ной чертѣ погибнути. 
3) Глава 5. 
4 ) Въ Евангеліи Матѳ. V, 18. Разумѣй, помысли α бойся, кто есі••. 

сильнѣе. 
5 ) Апостолъ Квреомъ, зач. 324. Страшно есть впасть въ руцѣ Богм 

жнваго. 
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Святыіі Златоустъ , Б е с ѣ д . л и с т ъ 1695: Цорковь ' ) ость 
домъ отчій, едино тѣло и ѳдинъ духъ , еяже гору варичѳтъ 
непревратное, камѳнь нстлѣнноѳ, царицу наричѳтъ сродвое 
Богу , дщерь многоплодноѳ, и тьмами и м е н ь наричетъ ѳя. 
Цѳрковь г ) Христова выну пребываетъ, церковь нѳбесъ вы-
шши есть, земли ширши ѳсть, каменія твѳрдѣйши есть, и 
врата адова не одолѣютъ ей. Церкви я ) нмя согласіе и со-
единѳніе и единой достоитъ быть. Вельми 4 ) бо церковь 
Б о г у возлюблена есть, яѳ сія, ижѳ сутв стѣнами ограждена, 
но сія, ижѳ вѣрою ограждѳнна. Церковь не стѣны и покровъ, 
но вѣра Η ягитіѳ; церкви ничтоже равно есть, викогда же 
етарѣѳтъ, но присно юнѣется; церковь бо паче вебѳси в к о 
ревилася есть, небесъ вышьши есть, земли ширши есть, пачо 
аггелъ честнѣйши и паче всѳя твари дражайши есть. Книга 
ο вѣрѣ г >): Ибо кто ея не познаетъ, како въ ней и при неіі 
не лребудетъ и въ ней не обрящѳтся в ) , той и вѣчнаго онаго 
блаженства, по времевномъ семъ житіи, вѣчяаго живота ва-
слѣдить нѳ можетъ. Катихиса ' ) Большаго глава 85 я ) : Сея 
радп вины, яко да извѣстно вѣдуіце ю, въ ней и пребываѳмъ 
и спасенн будемъ, завѳ, кромѣ церкви Божія, нигдѣ же 
нѣсть спасенія. Яко же бо при лотопѣ: елицы съ Ноѳмъ въ 
ковчѳиѣ нѳ бяху, истопоша,—тако и въ день судный: вси, 
иже нынѣ въ церкви святѣй не будутъ , тіи въ езеро огненное 
вверясени будутъ ; церковь ясе своіо Самъ Х р и с т о с ъ спасаетъ . 
Х р и с т о с ъ есть глава тѣлу церквп. Се убо, иже не пребы-
ваѳта въ сей соборной цѳркви 9 ) , тѣхъ Христосъ не спасаетъ 
и Д у х а Святаго сицевіи не имутъ . 

Евангѳліе, Благовѣстникъ, Л у к а зач. 170: якоцѳрковь Х р и -
стова и родъ христіанъ до окончанія вѣка имать быть " ' ) . 
„Аминь, глаголю вамъ, яко не пріидетъ р о д ъ сей, дондеже 
вся сія б у д у т ъ " . Родъ, рече, не тогда сущій, но род гь весь 
христіанскій вѣряый. Вѣсть бо и родъ отъ единоправія имѳно-
ватися яко сей родъ, ищущихъ Господа. (об ) Понеже мятеяси 
π рати іі нзмѣнѳвію, рече, быти стихіямъ и вещемъ, да не-
иіцуютъ нѣцыи, яко да ѳгда и христіянство раззорится, ни, 
рече, не прѳйдетъ бо р о д ъ сѳй христіянскій. „Небо и зѳмля 
измѣнится, оловеса же Моя и евангеліе Мое не раззорится , 
ло пребываготъ; аш,е и вся двигнутся; но ο Мнѣ вѣра не 
оскудѣетъ" и ) . Являетъ жѳ здѣ 1 2J, яко церковь чѳстыѣйшу 
имать, паче всѣхъ тварей, ибо ащѳ и тварь измѣнится, вѣр-
ныхъ же цѳркви и словеса ѳя и Евангѳліе викогдаже; пре-
будетъ же и родъ вѣрныхъ. ни единымъ отъ предречен-
ныхъ пресѣцаемъ. 

') Каига Маргаритъ о церкви. 1) 1039, „Маргаритъ". 3) Корини' 
4 ) Златоусть. Слово на 50-у и предста царица. 
') Глава 22, листъ 215. ") Кая польуа есть поучатись. 
I— ") Выногка на полѣ. ") Ниже той главы. 1 0 ) Листъ 224. 
II— |2) Нрнписано на полгъ. 
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Г л а в а 12. Ί о т е т у п л е н і и о т ъ в ѣ р ы , и ο п р и -
м ѣ н ѳ н і и , и ο л ж е у ч и т е л я х ъ , и ο п р е л ѳ с т н и -
к а х ъ . Господь Б о г ъ Спасъ н а ш ъ І с у с ъ Х р и с т о с ъ , истин-
ный пастырь и учитель и начатокъ в с ѣ м ъ , с в я т ь ш ъ пи-
сан іёмъ, ο послѣднѳй прелести часто вспоминая, соблюдая 
и утверждая правовѣрныхъ, сице глаголетъ ' ) : „Блгодите, да 
никто же в а с ъ прѳльститъ; мнози бо пр іидутъ во имя Мое, 
глаголюще: А з ъ ёсмь Х р и с т о с ъ , и многихъ пре . іьстятъ" . 
И паки: Блюдите , да яѳ прельщѳни будѳте . И врѳмя при-
блияіися, не изыдите убо во с л ѣ д ъ ихъ, льстящіи мнози, а 
прельщающіися множайшіи" 2 ) . 

Святый апостолъ П о т р ъ 3 ) : яко вч. послѣдніи дни пр ійдутъ 
ругатели , по своимъ похотемъ ходящіи. И паки т о і ж е на 
иномъ м ѣ с т ѣ 4 ) : Б ы ш а же и лживыи пророцы въ людехъ , 
якоже и в ъ в а с ъ б у д у т ъ лжѳучители, иже в н е с у т ъ ѳреси 
логибѳльныя, искупльшаго ихъ В л а д ы к и отмѳтающеся; и 
мнози п о й д у т ъ вслѣдъ нечистотъ ихъ , ими ж е путь истин-
ный похулитсД. 

Святый І о а н н ъ Б о г о с л о в ъ и евангелистъ 3 ) : Возлюбленніи , 
не всякому д у х у вѣруйте , но искушайте духи , аще о т ъ Б о -
га суть , яко мнози лживи пророцы изыдоша въ м и р ъ 6 ) . 
Уподобитесь кораблеправитѳлѳмъ, не всякому вѣтру себе 
вдающѳмъ и в ѣ р у ю щ и м ъ , но точію полезному и ко приста-
шіщу безбѣдно ж ѳ н у щ е м у . 

Святый апостолъ П а в ѳ л ъ ефесянамъ") : Б л ю д и т е убо , κα
κό опасно ходите, не яко я;е немудри, но яко же премудри , 
и с к у п у ю щ е крѳмя, яко дніе лукави суть . И паки: блгодитѳся 
псовъ . блюдитеся з л ы х ъ дѣлателѳй, блгодитеся раскопа. Б л ю -
дитесь 8 ) . да нѳ кто васъ будѳтъ прелыцая философіею и 
тіцетного лест ію по преданію человѣческому по стихіямъ 
міра, а не по Х р и с т ѣ . 

И святый З л а т о у с т ъ тол. 9 ) : не послушай црелестни-
ка, ни во всѳмъ, яиже исполу, дабы полъ Христа , полъ 
ж е его п о с л у ш а л ъ еси. Страшно бо, рѳче 1 0 ) , благочестія 
отступить , Б о г а есть отступити Н ѳ бывайтѳ сопряжени 
ко иному я р м у ръ невѣрнілми; кое бо причастіе правдѣ 
к гь беззаконію, или кое общѳвіѳ свѣту ко тьмѣ Кая общи-
на волку со агнцемъ? Тако жѳ и г р ѣ ш н и к у со благсжѣр-
иымъ. Кій м и р ъ со псомъ, и кій м и р ъ богатому со 
у б о г и м ъ 1Я)? (л. 68) Кое согласіе Х р и с т о в и с ъ Вел іаромъ, или 
кое сложеніѳ церкврі Божіи со идолы, или кая часть вѣрну с ь 
нѳвѣряыми? Т ѣ м ъ - ж е пзыдитѳ о т ъ среды и х ъ и отлучитеся " ) · 
Глаголетъ Господь: „Нечистотѣ не прикасайтеся , и А з ъ 
нріиму вр.т 1 5 ) . Н е хощу иге в а с ъ обѣщники быти бѣсомъ; не 

'•>) Матѳ. зач. 98. а ) Лук. 105. Вѣр. 30. 3) Зач. 68. 4 ) 2 Пет. 66. 
Γ') 1 цос. 4, 73. в) Тол. Вѣр. листъ 128. 7 ) 229. 
8 ) Колос. аач. 254. 3) Вег.ѣд. 2093. 1 0 ) 1473. J 1 ) Коринѳ. 182. 
'-) Сирахъ 13. 1 3 ) Корин«. 182. ") Ниже. 1 5 ) 1 Кор. 145. 
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можѳте чашу Госаодню пити и чашу бѣсовскую не можете 
т р а п е з ѣ Господнѣ причаститнся и т р а п е з ѣ бѣсовокой. 

Паки аностолъ: не коснися, ниже вкуси, нижѳ осяжи, яже 
суть вся во истлѣніе, употрѳбленіемъ по заповѣдемъ чело-
вѣческимъ. Горняя мудрствуйте , а не земная 2 ) . 

Святый апостолъ Павелъ I I пос. солув . : ! ) : Д а никто ясе 
васъ прельститъ ни по единому образу, яко ащѳ не пріидетъ 
отступленіе прежде, и открыется человѣкъ грѣха, с ы н ъ по-
гибели, противникъ и превозносяйся паче всякаго глаголе-
маго Б о г а или чтилища, яко сѣсти ему в ъ цѳркви Божіи , 
аки Б о г у , показующу себе, яко Б о г ъ ость. 

Святый З л а т о у с т ъ 4 ) : вѳлія тайны открываетъ . Что есть 
отстушіеніе? Того самого антихриста нарицаетъ отступленіѳ, 
яко многихъ имуща погубити и отстаиити, тако, яко, рѳче, 
соблазнити, аще мощно есть и избранныя. Се бо святый апо-
столъ П а в е л ъ π святый З л а т о у с т ъ в о с п о м и н а е т ъ 5 ) , дабы лож-
наго ради умышленін ко иной лоншой главѣ, кромѣ Х р иста . 
не приставали. 

Г л а в а 13. С в и д ѣ т е л ь с т в о о т ъ с в я т ы х ъ п и с а н і й 
ο о т с т у п л е н і и , и ο л ж ѳ а п о с т о л е х ч > , π ο л ж ѳ у ч и -
т е л ѳ х ъ и π ρ е л е с т н и κ а х ъ . Б о л ѣ з я у я Сласитель н а ш ъ 
Господь І с у с ъ Х р и с т о с ъ ο созданіи своѳмъ, рече : Горе 
миру о т ъ соблазнъ в ) . И нуасда имъ быти по словеси 
Х р и с т о в у , да познани б у д у т ъ благочестивіи вои и нѳче-
стивіи ч ) . Кое злато, сребро н каменіе драгое и дрова. 
И по апостолу: вси же , хотящіи благочестно жити ο Х р и с т ѣ 
І с у с ѣ , гоними будут г ь, лукавіи жѳ чѳловѣцы н чародѣи 
нреуспѣютъ, на горшее прѳлыцающѳ и прельщаеміи "). Молю 
же вы, братія, азъ , юзникъ ο Господѣ, бодрствуйте , стойте 
въ вѣрѣ , мужайтеся , утвѳржайтеся 9 ) и въ прѳмудрости 
ходите по внѣшнимъ, врѳмя искупующѳ , яко дніе лукави 
суть 1 0 ) , и непоступни бывайте во святыхъ отеческихъ пре-
даніихъ, да с ъ ними наслѣдитѳ вѣчное царство нѳбѳсное 
въ горнѣмъ прѳкрасяомчі І е р у с а л и м ѣ . И отъ словесъ свя-
того апостола Павла познаемъ: да ο в е м ъ жѳ хвалятся, 
обрящутся яко же и мы, таковіи бо лжеапостоли дѣла- , 
тели льстивіи, прѳобразующѳ во апостолы Христовы , и нѳ 
дивно: с амъ бо сатана преобразуется во аггела свѣта, не веліе 
убо, аще іі служители его преобразуются, яко слуясители 
правды, и х ъ же кончина будѳтъ по дѣломъ ихъ 1 2 ) . Святіи 
апостоли сѣяху благочѳстіе по земли, а лживіи апостоли 
діявола (об.) злочестіе своѳ и прелесть , 3 ) , яко же быша при 

! ) Суетно бо кадило н мерзко приношеніе. -') Колосаямъ 256. 
') Глава 2, зач. 275. *) Тол. листъ 2333. 5 ) Зри и внимай разумно. 
") лМатѳ. 18. Марк. 9. ') Благовѣст. тол. ") 2 Тимоѳ. Глав. 2. 
") Коринѳ. 16. 1 0 ) Колас. 4. Вфее. 5. п ) 2 Коринѳ., зач. 192. 
'-) Тол. свят. Златоустъ. 
1') Приспо діаволъ нри истиннѣ лжу составляетъ. Весѣд. 2610. 
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нпхъ Симонъ Волхвъ, Ѳилиппа діакона крестникъ, Николаі і 
отступникъ , К и н о п с ъ и проч. И до соборовъ т а к ъ всѳ брань 
церковь Х р и с т о в а со враги, u м е ж ъ соборами, и по собо-
р ѣ х ъ святыхъ о т е д ъ и донілпѣ: Христова часть свято дѣло тво-
р и т ъ и д ѣ й с т в у е т ъ Святыхъ Д у х о м ъ , и антихристова часть 
свое беззаконіѳ д ѣ е т ъ в ъ м і р ѣ неиріязненымъ духомъ. Сія 
словеса подтвержастъ святый а іюстолъ Іоаннъ Богословъ 
чада Б о ж і я есть и чада діаволя непріязнѳна. й апостодъ 
П а в е л ъ тако жѳ глаголѳтъ 2 ) : тайна бо ужѳ дѣѳтся беззако-
нія, точію д е р ж а й нынѣ, дондеже о т ъ среды б у д е т ъ и тогда 
явптся беззаконникъ . О т ъ словесъ святаго апостола Павла н 
святаго Іоанна Златоуста (Корине. I , зач. 150) познаваемъ : ! ) . 
яко антихристъ прѳжъ пришествія своѳго учинитъ , яже ве здѣ 
жертвенники и истинную жертву истребитъ 4 ) , и к у м и р ъ своіі 
на святѣ мѣстѣ поставитъ. У ж е бо сицевое мерзостное за-
пустѣніѳ посланніи отъ него лжепророцы начинаютъ, и отъ 
того познаваемъ, яко уже близь есть день Господьскій; но 
у еще кончина, дондежѳ с а м ъ пр іидетъ и с ъ нимъ совер-
шится и исполнится мерзость всѳдневнаго запустѣнія . Сія убо 
мерзость толкуется по оисанію s ) : воинство антихристово раз -
зоряющѳе церковь Божію. Α нынѣ у ж е видимо есть отступле-
ніе 6 ) : отступиша бо мнози человѣцы отъ правыя вѣры и 
ч ѳ ш у т ъ слухи приложенными глаголы и вси послушаютъ 
сладцѣ прѳлѳсти, и вси предаются на глаголы тіи, и удали-
шася вси человѣцы отъ д о б р ы х ъ дѣлъ , и изволиша л у ч ш е 
прелестноѳ, нежели похваляют'ь самую истияну. И сѳ есть 
уже отступленіе и ожидаѳмъ врага , иже помалу пошлетч, 
предотечь своихъ и самъ, на готовоѳ пришѳдъ , и останокъ 
уловитъ . 

Г л а в а 14. С в и д ѣ т е л ь с т в о о т ъ с в я т ы х ъ п н -
с а н і й ο о т с т у п . ч е н і и п р а в ы я в ѣ р ы и ο н а р у ш ѳ н і и 
д о г м а т о в ъ . Благовѣстникъ Евангѳліе отъ Мато. зач. 99: 
Истинный пастырь Господь н а ш ъ І с у с ъ Христосъ утвер -
ж а е т ъ в ѣ р н ы х ъ своихъ. Тогда аще кто речѳтъ вамъ: се здѣ 
Х р и с т о с ъ или онде, не имѣте вѣры "), в о с т а н у т ъ бо лже-
христи и лжепророцы и д а д я т ъ знамевія вѳлія и чюдеса. 
яко прельстить , аще возможно и избранныя. Се прѳжде рѳкч> 
вамъ *): Е г д а хощетъ антихристъ пріити, б у д у т ъ ложніи 
Х р и с т и и ложніи пророцы, мечтан іемъ бѣсовскимъ явленія 
творяще п р е д ъ очима зрящихъ , яко прѳльщати нѣкія, аще 
не трезвятся , и праведніи прельститися и м у т ъ . 

Святый Іоаннъ , Апок. тол.") : Тако и о т с т у п н и к ь антихристъ 

') 1 іюслан. зач. 71. 3 ) Солун. 2, зач. 275. 
*) Свят. Кирил. знам. 6 глаголетъ. 
*) Благовѣст. Марка 13. Мерзость запустѣнія —всякое разумѣвіе са-

ганинское. Листъ 80. 
5 ) Катихисъ Больш. Глава 5. ") Свят. Кирил. знам. 7. Листъ 38. 
7 ) Зач. 99, листъ 190. 8 ) Тол. листъ 190. я ) Глава 37. 
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нпчто же, кромѣ демонъ содѣваетъ: сотворитъ бо образъ 
звѣриныи (;і. 69) и покажетъ , глагоающь, дабы прельстилъ 
люди. Осудитъ же убіѳнымъ быти, иже ся ему вс поклояятъ. 
Святый И п п о л и т ъ 1 ) : по всѳму убо хощетъ уподобитись льстецъ 
Сыну Божію: л ѳ в ъ — Х р и с т о с ъ , л е в ъ и антихристъ; явися 
Х р и с т о с ъ агнецъ, явится и антихристъ агнецъ, внутрь сг>ій 
волкъ *). Д а д ѳ Господь, иже в ъ Нѳго вѣрующимъ, знаменіе— 
честный крестъ , л той подобнѣ д а с т ъ свое знаменіе и проч. 
Святый Е ф р е м ъ Сиринъ 3 ) , плача, глаголетъ: Образъ пріимгае 
сквернаго богоиротивника за к р е с т ъ Спасителевъ. Паки: 
Е г д а же змій начертаѳтъ знаменіе свое за крѳстъ Спасите-
левъ . Иясе чтетъ, да разумѣетъ . Святый І о а я н ъ Б о г о с л о в ъ 
являетъ сице: Д ѣ т и , послѣдняя година есть, якоже слыша-
оте 4 ) , яко антихристъ грядетъ , и нынѣ антихристи мнози 
быша, и отъ сего разумѣваемъ . яко послѣдній часъ есть г ' ) . 
0 правдѣ, яко много предотечевъ, но и самъ уже близь есть 
ио числу, ѳже ο немъ 666. Ч и с л о бо человѣчѳско есть, анти-
христово. К т о вѣсть, аще въ сихч> нѣтѣхъ 1666 явствѳнныхъ 
предотечевъ ево или того самого не укажетъ? И сѳ отступ-
леніе у к а з у е т ъ Д у х ъ Святый во Апокалипсіи °) по числу 
анѣря. Чиоло бо человѣческо ѳсть и число его 6000, 600, 60. 
Святый Ипполитъ Ί ) : Печати же ѳго на челѣ и на деснѣй 
р у д ѣ есть число 666. К ъ сему и сіе воспомянуть требѣ 
есть, еже святый І о а н н ъ пишетъ 8 ) ο связаніи сатаны на 
1000 л ѣ т ъ , а потомъ ο развязаніи его "). Тако всегда въ 
тіамяти своей намъ всѣмъ правовѣрнымъ имѣти іюдобаетъ 
лрѳже бывшія вины и сему внимати, още являетъ. 

Ί Р и м с к о м ъ о т п а д е н і и , 0 ) . Я к о по 1000 л ѣ т ъ отъ 
ноплощенія Божія Слова, Р и м ъ отпаде отъ Восточныя цѳркви 
со всѣми занадными странами, и наведоша завѣтъ со пре-
лестію " ) , и оскверниша священіе, и преданіе святыхъ отедъ 
отрину. И ο разньствіи являета '*) , яко Д у х ь Святый отъ 
Отца и отъ Сыяа изходитъ . и опресноки олужитъ и огяь 
чиститъ и пныя многія ереси. 

Второе оторваніе христіанъ отъ Восточныя деркви въ 
595 лѣтѣ ііо тысячи 1 3 ) : жителіе в ъ Малой Россіи к ъ рим-
скому костелу отступили 1 4 ) и па всеп воли римскаго папы 
заручную грамоту дали и вѣры правыя отпадоша. И ο при-
сягѣ ихъ зри главу 23---24. Оберѳгая же сіе, п и ш е т ь спи-
сатель книги Правыя В ѣ р ы І 5 ) : егда исполшітся отъ воплощѳнія 

') 2 слов. листъ 127. 
-) II дасті. и.мь знаменьс на челѣ и на руцѣ десиѣй. 
:1) Слово 105. 4 ) 1 пос, глава 2. ') Книга ο Вѣрѣ, глава 30. 
'•) Анок. глав. 13. ; ) Псчать антихристова. 8 ) Ашж. глава 20. 
") Вѣры листъ 272. Вѣры глава 30. 
") Сіе есть нериор оторванір хриетілцъ. '-> Глава 28, листъ 244. 
1 S ) Ввры листъ глаиа 30. "і И клятвЬ соб. свят. отецъ повинни. 
1 J ; Зри глава 30 
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1666 по чис.іу звѣрину, да нѣчто бы о т ъ п р е ж н и х ъ винъ зло 
нѣкаво не пострадать и нам-ь в ъ правой в ѣ р ѣ . Е г д а же прі-
иде и исполнися по 1600 л ѣ т ѣ х ъ 66 число, тогда в ъ Ве.га-
кой Росс іи наста отступленіе вѣры правыя, развращеніе му-
д р ѣ е и л у к а в ѣ й ш н пѳрвыхъ , отъ созданія м іра по 7161-го и 
7]62, 7163, разорваніе бысть . 

(об.) Г л а в а 15. 0 и з м ѣ н е н і и б л а г о л ѣ п о т ы ц е р -
к о в н і л я и ο п р е м ѣ н е н і и в ѣ р ы и ο р а з в р а щ е н і и 
к н и г ъ ' ) . Б о г у попустившу , за согрѣшенія наша злый 
пастырь , б ы в ъ в ъ кожи овчей, Н и к о н ъ латр іархъ в ъ лѣто о т ъ 
сотворенія м іра 7161, и притворися бывъ , в о л к ъ сый, во 
162 в ѣ р у п р а в у ю н а р у ш и л ъ и святую церковь , матерь н а ш у 
л ю б и м у ю , ограбили, якоже ц а р и ц у отъ порфиры обнажиша; 
благолѣпоту д е р к о в н у ю провергоша и святый чинъ и дог -
маты измѣни: истинный к р е с т ъ Х р и с т о в ъ трисоставный о т ъ 
церквп и о т ъ престола снялъ и о т ъ просфиры р а з л у ч и л ъ ; 
во исповѣданіи Символа Д у х а Святаго животворящаго , а истин-
наго отставилъ; трисвятую аллилуію четвѳрятъ; креститися 
тремя пѳрсты в е л я т ъ и в ъ трѳперстномъ сложеніи Х р и с т о в а 
два естества не и с п о в ѣ д у ю т ъ ; и в ъ молитвѣ Сына Б о ж і я 
отставилъ , и ввсь чинъ и у с т а в ъ церковный святыхъ отѳцъ на-
р у ш и л ъ ; и е в я т ы я книги р а з в р а т и л ъ и единости истинныя вѣры 
правыя н святыя Восточныя церкви отвергся , п р еж н и х ъ 
святѣйшихъ 5 патр іарховъ: свят. Іова , свят. Гермогена , свят. 
Филарета , свят. Іоасафа , свят. Іоспфа , и проч. святителѳй и 
у ч и т е л е й отступиша, и нелѣпы р а з д о р ы и чины во святую 
церковь внесе о т ъ р а з н ы х ъ ересей , и зѣло огорчилъ свят . 
д е р к о в ь , м а т е р ь н а ш у общу и осквѳрнилъ д о г м а т ы незакон-
ными, преложиіпа бо истинну во лжу и почтоша бѳззаконіе 
в ъ законъ . Н а освященіи цѳркви, на прѳстолѣ честный к р е с т ъ 
отъ антимисъ и просфиры р а з л у ч и л ъ . Амвонъ, посохъ, ш а п к у , 
вмѣсто ѳя к и д а р ь возлоясилъ, панагію д р у г у ю накладаютъ , 
благословляютъ обѣма рукаыа, не по прѳданію св ятых ъ отѳцъ, 
5 персты , нѣкако странно. Иночѳск ій чинъ , парамантъ , ками-
лавку , благоговѣнія образъ , страха Божія , к л о б у к ъ измѣнили 
и г л а г о л ю т ъ і с у с а Х р и с т а І и с у с о м ъ . Святый апостопъ 2 ) инаго 
І с у с а нѳ проповѣдалъ бы, ѳго же не проповѣдахомъ; в ъ м о -
л и т в ѣ на крещеніе : „молимся тебѣ (Господи) — д у х ъ л у к а -
в ы й " , его же страшно есть помыслить . Е к т е н і ю и яа м и р о -
помазанье с т и х ъ таинства христ іанскаго отложилъ . Н а к р е -
щѳніи и на вѣнчаніи х о д я т ъ противъ солнца, обращаются на 
ш у ю ю страну. Се являютъ, яко отводятъ людей отъ дѳсныя 
страны, еже есть о т ъ Бога , и на ш у ю ю , се есть к ъ д іаволу , 
уклонятотся. В о исповѣданіи многи молитвы и разрѣшальныи 

') Глава 15 очень близка къ тексту главы второй еочиненій прото-
попа Аввакума въ сборпикгъ нашей библіотеки Л? 287 лл. 65—67 об., 
носящей тоже заглавге. 

г ) Коринѳ. 191. 
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отставлѳны. В ъ ирочихъ службахъ церковныхъ вѳчѳрни, па-
вечѳрницы, полуношницы, з аутрени , ч а с о м ъ и святыя питоргіи 
в ъ дѣйствѣ , в ъ молитвахъ , ектен іяхъ—весь ч и в ъ , и у с т а в ъ , 
и пѣніе , и поклонъ приходный прѳмѣнилъ . Молитвы при-
частныи и прочія многія отставлѳны и 2 просвиры отло-
ж и л ъ . И а щ ѳ дѳрзнули измѣнить и н а р у ш и т ь отѳчѳская пре-
данія, сице и всю нашу православву вѣру нарушили . (л. 70) Мно-
гая убо т о г д а п о д в и г ш а гоненія на церковь Б о ж і ю и многая свя-
тая мѣста , обители и церкви святыя, по всѳй Р о с с і и ученицы 
Н и к о н а раз зориша и разграбиша и за благочестіѳ стоятѳлей и 
непр іемлющихъ и не покоряющихся новому преданію, р а з -
личными м у к а м и и смертьми у м о р и ш а за вѣру , за цѳрков-
ныи догматы, за к р е с т ъ Х р и с т о в ъ и за молитву , и гладомъ 
томили и огнемъ прижгли. И се правовѣрнымч^ гораздо любо, 
что Р у с с к а я земля освятилася кровію м у ч е н и ч е с к о ю новыхъ 
с т р а д а л ь ц о в ъ и с п о в ѣ д н и к о в ъ Х р и с т о в ы х ъ . И сбышася про-
р о ч е с к а я словеса ' ) : П а с т ы р н мнози р а з т л и ш а в и н о г р а д ъ 
Мои и потопташа часть М о ю вожделѣнную. Измѣнятся бо 
времена и з а к о н ъ беззаконнующій , и з авѣтъ н а в е д у т ъ съ 
прѳлест ію, ' и освернятъ свящѳнія и п р е с т а в я т ъ учащеніе , и 
д а д я т ъ внѣ о гнушеніе исказжѳно 2 ) . И паки: И з ы д е беззако-
ніе о т ъ старѳцъ и судѳй , священниковъ вавипонскихъ, иже 
осудиша неповинную Сусанну *). И д а р с т в у ю щ а г о пророка 
Давида : Б о ж ѳ , пр іидоша я зыцы въ- достояніе твое , осквѳр-
ниша церковь святую твою, положиша І ѳ р у с а л и м ъ , яко овощ-
ное хранилище. П о л о ж и ш а труп ія р а б о в ъ Т в о и х ъ брашно пти-
ц а м ъ небеснымъ, плоти прѳподобныхъ Т в о и х ъ з в ѣ р е м ъ зем-
н ы м ъ 4 ) . Блажени суть , ияіе Х р и с т а р а д и мучени и закалаѳмы. 

Γ л а в а 16. Ί δ ъ я в л е н і е и п з в ѣ щ е н і е ο л ж е у ч и-
т е л е х ъ с а м о ч и н н ы х ъ , н ѳ о с в я щ е н н ы х ъ , к о -
в а р н ы х ъ , л и ц е м ѣ р н ы х ъ , б о г о п р о т и в н ы х ъ р а з -
в р а т н п к о в ъ и п р е б л а з н и т е л е й , т а й н ы х ъ т а -
т е и и с о к р ы т ы х ъ в о л к о в ъ , и х и щ н и к о в ъ , и 
с в о д и т е л ѳ й , д у ш ъ х р и с т і я н с к и х ъ г у б и т ѳ л е й . 
Д о й д е к ъ намъ страннымъ, ο христоименитыи людіе , о т ъ 
в а ш и х ъ с т р а н ъ ч р е з ъ посланныхъ о т ъ в а с ъ правовѣр-
н ы х ъ боголюбцовъ Семена Васильѳва и Стефава Савѳльѳ-
ва δ ) въ лѣто 7218 (1710) 6 ) скорбный и плачѳвный г л а с ъ 
и толико скорбный, яко и с т и н н ы м ъ боголюбцемъ и брато-
л ю б ц ѳ м ъ по Х р и с т о в у словеси братскаго паденія лаче своея 
д у ш и предпочитающи скорбѣти и оплаковати и ο смерти отсту-
пленія отъ правыя вѣры и святыя соборныя цѳркви благочести-
в ы х ъ ц е р к о в н ы х ъ догматовъ . П а к и с л ы ш и м ъ о т ъ нихъ в ) , яко 
по возмущѳніи , и нарушеніи , и прѳвращеніи правыя вѣры и свя-

') Іѳреміи 12. 2 ) Даніила, глава 11. *) Того-жъ Даніила 13. 
*) Псаломъ 70. 
5) Выноска на полтъ; послѣ этого: Моръ былъ. Объ итравленги 

даты рукописи 7211 на 7218 см. выгие стр: 741—742. 
*') Отступлееіе вѣры и раздоръ 7162-мъ и 163. 
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тыя соборныя апостольскія церкви, матери нашея, Н и к о н а пат-
р іарха отетупленіи , в ъ настоящія сія времена поспѣдня и 
плачевная по г р ѣ х о м ъ н а ш и м ъ великъ пламѳнь злохитрен-
н ы х ъ многоглаголанныхъ и пео,трообразныхъ ересеи пютыхъ 
р а з г о р ѣ с я о т ъ богопротивныхъ развратликовъ коварныхъ и 
л и ц е м ѣ р н ы х ъ пре.блазнителѳй, самочинныхъ и неосвящѳнныхъ 
лжеучителей , и самогубителей , и сводителей в ъ Новгород-
скихъ странахъ и в ъ Х и ж а х ъ на Д е р е в ѣ и ' ) во и н ы х ъ мѣ-
с т а х ъ 2 ) . (об.) П о чину величества ихъ нарицаются старовѣрцы 
и обительныя большаки, наставники, учители , духовникж, кре -
стители, избранники, честныя рабы Христовы 3 ) . П о именомъ 
главнѣйшіи: Я к о в ъ Сухій, И л ь я Я к о в л е в ъ , Р о д і о н ъ Марковъ , 
Д а в п л о А р т е м ь е в ъ , П р о х о р ъ Губатый, И в а н ъ Москвитинъ , 
Григор ій Б е л о х и н ъ , Терѳнтій Михайловъ , Алексій Соловя-
нинъ, М а к с и м ъ Ондреевъ . И о т ъ я и х ъ воспрямигнулъ Ѳедо-
сій Васильѳвъ , главный обительный наставникъ и собиратѳль, 
который во обители братіи 500 и женскова полу до 700-тъ 
и м ѣ л ъ . И м ѣ л ъ быть въ нихъ и г у м н о м ъ и бопьшакомъ, кото-
рый в е р б у освящалъ , в ъ В е л и к ъ Дѳнь со к р е с т ы ходилъ , в ъ 
60 -цу на л и с т у корпѣли , и молитвы читалъ , яко ж е попъ, и 
к а д и л о м ъ к а д и л ъ ; онъ жѳ поповъ и старцовъ розстригадъ и 
п ѳ р ѳ к р е щ и в а л ъ и духовныи дѣла творилъ , на д у х ъ исповѣдь 
пр іималъ , и п р о щ а л ъ и р а з р ѣ ш а п ъ , проводы, понахиды отпѣ-
в а л ъ и молебны с л у ж и л ъ , молитвы родильницамъ давалъ , и 
д о м ы очищалъ , и брачныхъ разводилъ , женитву запрещалъ , 
о т ъ сообщѳнія с ъ м і р о м ъ в ъ яденіи и питіи з а п р е щ а л ъ *). И 
яко жѳ тогда при нѳмъ поборницы и ученики ѳво Тѳрентій 
Васильѳвъ , И в а н ъ Б ѳ д р а и послѣдующіи и м ъ тожде тво-
р я т ъ . Пристанища святыя церкви у себя нѳ имѣютъ, не при-
з ы в а е м и самочинно входятъ в ъ чинъ учительства s ) , сами 
себя поставляютъ самовдирствомъ в ъ чинъ учительск ій , и 
недаяный ч инъ на себе восхищаютъ , и духовныи дѣла тво-
р я т ъ , и с л у ж б ы дѳрковныи д ѣ й с т в у ю т ъ , а прѳданія святыхъ 
о т е ц ъ , догматы и правила , л р е с т у п а ю т ъ , пречистыхъ Т а й н ъ 
Х р и с т о в ы х ъ и священства , ни доры, ни просфиры, ни свя-
тыни церковныя нѳ и м ѣ ю т ъ е ) , воды святой, ниже хлѣба бо-
городичина; к р е о т ъ Х р и с т о в ъ почитаютъ, а на просфирѣ не 
пр іемлютъ , то дѳ было в ъ благочестія , а нынѣ, говорятъ , 

1—-) Выноска на полѣ. 
3) Матѳ. 21 . ІІоказуются образомъ яко овцы, кротцы, смиреани, мол-

чаливи, внутрь жѳ суть волцы хищницы, тати лживіи, благими словѳсы 
прелыцаютъ. Катихисъ. Глава 5. Плодъ житія ихъ — отпадѳніе вѣры, 
отлученіе свят. соб. и апостольской церкви. 

*) Прѣніѳ мѳжду ими, крѳщеніе даютъ не едино, и имева имъ новыя 
отъ ихъ учитѳлѳй. 

5 ) Вон нарицаются учители, вси наставницы, святы и чисты, пра-
ведныи. 

6 ) Зри въ противъ свят. церкви, и како могутъ быть вѣрныв. 
49* 
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нѣтъ : время иослѣднее, вѣра пала, церкви благочестнвыя н 
служба богоугодная не совершается, святое приношеніе яе 
привосится, честное Тѣло и Кровь Хрнстова во днѣхъ оныхъ 
не имать явитиея, священниковъ благочестивыхъ нѣтъ , слуясба 
угаснетъ , чтѳвіе святыхъ писаній не услышится , поповъ право-
славныхъ взять негдѣ, по в у ж д ѣ т акъ ж и в е м ъ ' ) . Ц е р к в и 
нывѣ, говорятъ, антихристовы, кресты на нихъ ловушки са-
таннны, а попы волки и души пожираютъ, а к о и х ъ крестилъ , 
тѣхъ и поглотилъ, таковыхъ ради в и н ъ подобаетъ христія-
нину крѳстить , того ради они во-вторые трепогруженныхъ 
крестятъ и прочія духовныя дѣла творятъ , исповѣдаютъ, и про-
щаютъ, и разрѣшаютъ , и н а д ъ мертвыми о т п ѣ в а ю т ъ 2 ) . (л* 71) 
Е щ ѳ жѳ пакп лжеучители блядутъ , яко Х р и с т о с ъ уже о т ъ я т ъ 
на земли благодать свою всю и нѣсть никоея святыни, и не 
д ѣ й с т в у е т ъ Д у х а Святаго благодать отступниками ви в ъ 
крещеніи, ни в ъ поставленіи. Вину приводятъ ·): подаяй и 
к у п у я на срѳбрѣ священство, оба ироклятію и анафѳмѣ под-
лежатъ , извѳрженію. З р и м ъ нынѣшнихъ бѣгуновъ, яко они 
недостойни суть духопродавцы, паче Мекедонія духоборца, 
на сребрѣ поставлѳни суть и по мздѣ, и недостойны службы 
и х ъ 4 ) , и вѣру правую нарушнли, и крестъ истинный, и дог-
маты премѣнили. й се есть по писанному волнство антихри-
стово, разоряющее дѳрковь Божію. Е щ е лаки в ъ пихъ лже-
лророки л лжеучитѳлл мудрствовалл δ ) , лисалл свпткп и 
цвѣтники лицовыя, въ нихъ п и ш у т ъ отъ самосмышленія ο 
кончлнѣ міра, прѳлесть простымъ людѳмъ во удлвлея іе u на 
страхъ °), на 200 годъ: в ъ лидахъ писанъ Н и к о н ъ патріархъ, 
лослѣдяій антихрястъ , с ъ нимъ кулно сидитъ Ц . А. "'). И 
прлводятъ толкъ отъ Рлмскаго паденія. ο связаніи сатаны 8 ) , 
и по разрѣшеніи Р л м ъ отладе, 2-е уніяты по числу 600, и 
потомъ, егда исполнпся 66 а ) , тогда Н п к о н ъ отступилъ, раз-
доръ вѣры и цѳрквл у ч л н л л ъ и всю Росс ію возмутилъ . 

Г л а в а 17. Ί л ж е у ч и т е л я х ъ и к о в а р н ы х ъ 
о т с т у л н и к а х ъ и с а м о ч л н п ы х ъ п р е б л а з н и т е -
л ѣ х ъ , к а к о п о з н а в а т ь п о д ѣ л а м ъ и п л о д а м ъ 
и х ъ . Господь н а ш ъ І с у с ъ Х р и с т о с ъ , истинный пастырь 
и учитель , насъ ради воплотися и пострада, к р е с т ъ и смерть 
пріятъ и воскресъ и з ъ мѳртвыхъ, да с ъ собою р о д ъ чело-
в і ч е с к і й , падшій и въ толикой злобѣ и нечестіи обѣт-
шавшій. воздвигнетъ, даде законъ , благодать, заповѣди, пре-

1) Священникъ остригали, старцовъ церкви ругали, двѣ церкви сожгли, 
ирестолы обдирали. 

г ) И имена прекладаютъ. а ) Кормчей листъ 276, 277, 278 и 279. 
4 ) Нѣцыи же ни слышать хотятъ, яко есть благодать въ яынѣшнее 

время, 
·'·) Въ ямы садились въ Дубенщин* 100 человѣкъ. 
*) Сожигались въ КунищенЪ 40 челов-ькі. ') Т. е. Царь Алексѣй. 
*) На 1000 лѣтъ. •») На Оболи 12 человѣкъ сожглись. 
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чиетыя Тайны, крещеніе , свящѳнство, пастыри, учители , по-
каяніе и церковь Своею кровію и с к у п и л ъ и на камени вѣры 
у т в е р д и и вѣчну сотвори. И ο послвдней прелести соблю-
дая и у т в е р ж а я правовѣрныя Своя, сице глаголетъ : „Влюди-
те , да никто ж е в а с ъ п р е л ь с т и т ъ . М н о з и п р і и д у т ъ во имя 
Мое глаголюще: а з ъ есть Х р и с т о с ъ , и многи п р е л ь с т я т ъ 1 ) . 
Б л ю д и т е , да не прелыцени будѳтѳ; и время приближися, не 
изыдитѳ убо во с л ѣ д ъ и х ъ г ) . Л ь с т я щ і и мнозп, а п р е л ы ц а ю -
щіися множайшіи *). Тогда аще кто р е ч е т ъ в а м ъ *): сѳ здѣ 
Х р и с т о с ъ или онде, не имѣтѳ вѣры: востанутъ лжехристи, 
лжепророцы, д а д я т ъ знамѳнія велія и чюдеса, яко аще воз-
можно прельстить избранныя. Се прѳже р ѣ х ъ в а м ъ " 5 ) . Е г д а 
хощѳтъ антихристъ пріити, б у д у т ъ ложніи христи, ложніи 
пророды, ложніи учители , мечтан іемъ бесовскимъ явленія 
творяще п р е д ъ очима з р я щ и м ъ , яко п р е л ы ц а т ь нѣкія, ащѳ 
не трѳзвятся , и праведніи прельетитися и м у т ъ . 

Святый К и р и л ъ , знаменьѳ 8. тол. 6 ) : Н е изыдите , нижѳ 
изходите, еже есть (об.) о т ъ ѳдиныя святыя соборныя апо-
стольскія Ц е р к в и отъ прежнія православныя вѣры, уставле -
ныя Д у х о м ъ С в я т ы м ъ и утверженыя Х р и с т о м ъ , за новыми 
ересьми и отступники не изходите . 

Святый а п о с т о л ъ П а в ѳ л ъ у ч и т ъ 1 ) : А з ъ бо в ѣ м ъ се, яко по 
отшеств іи м о е м ъ в н и д у т ъ волцы тяжцы въ васъ , не щадяще 
стада; и о т ъ в а с ъ с а м ѣ х ъ в о с т а в у т ъ мужіе , глаголюще раз -
вращенная , ѳже отторгнутъ учевики во с л ѣ д ъ себе. Сего 
ради бдите, поминающе, яко 3 лѣта нощь и день нѳ пре-
стая у ч я со слезами единаго когождо васъ. И нынѣ прѳдаю 
васъ , братіе , Б о г о в и и слову благодати Е г о , м о г у щ е м у наз-
дати и дати в а м ъ наслѣдіе во освященныхъ всѣхъ . И проч. 
з р и . 

Б л ю д и т е убо , како опасно ходите 8 ) , не яко же немудри, 
но яко жѳ п р е м у д р и , и с к у п у ю щ е врѳмя, яко дніе л у к а в и 
с у т ь 

Б л ю д и т е с я псовъ , блюдитеся з л ы х ъ дѣлателей , блюдитеся 
раскола 9 ) . Б л ю д и т е с я , да не кто васъ б у д е т ъ прельщая фи-
лософіею и т щ е т н о ю лестію, по преданію человѣческому, по 
стих іямъ міра, а не по Х р и с т ѣ . Тол. : 1 0 ) Н е п о с л у ш а й пре-
лестника ни во всемъ , ниже исполу, дабы полъ Х р и с т а , 
п о л ъ жѳ его п о с л у ш а л ъ еси. Страшно , рече святый З л а т о -
у с т ъ " ) , благочест ія отступити, Б о г а есть отступити Ѵ 1 ) . Ащѳ 
и худое что подвигнуть авафема. В ъ В ѣ р ѣ : и мало что 
и з м ѣ н я ю щ и м ъ — а н а ф е м а . 

Б л ю д и т е с я , ο возлюблѳніи христоименитыи людіе , отъ 

') Матѳ. зач. 98. ') Лук. 105. ') Вѣры глава :Ю. 
4 ) Матѳ. 99, листъ 109. 5 ) Тол. листъ 109. «) Отъ Мар. зач. 60. 
; ) Дѣяв., глава 20, зач. 44. 8 ) Ефесемъ. зач. 229. 
") Колос. зач. 224. 1 0 ) Златоустъ. Весѣд. 2. 93. ") Листъ 1473. 
'=) 1477. 
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воинства антихристова ') раззоряющаго церковь Б о ж і ю , 
воюющаго и р а т у ю щ а Х р и с т о в о стадо. Б л ю д и т е с я о т ъ лжи-
выхъ пророкъ, иже приходятъ к ъ в а м ъ в ъ одѳждахъ овчіихъ, 
внутрь же с у т ь волцы и грабители, и отъ п л о д ъ ихъ по-
знаете и х ъ 2 ) . Блюдитеся ругателей , блазнителѳй, лжеучите -
лей, иже внесутъ ереси погибельныя, искупльшаго ихъ Вла-
дыки отмѳтающася, и мнози п о й д у т ъ в о с л ѣ д ъ нечистотъ 
ихъ , ими же п у т ь истинный похулитися имать 3 ) . Б л ю д и -
теся з л ы х ъ дѣлателей, коварныхъ прелѳстниковъ , расколо-
любныхъ преблазнителей, богопротивныхъ развратниковъ , 
самочинныхъ, неосвященныхъ самогубителей , свящѳннаго 
чина пренебрѳгатѳлей, иже Б о г а исповѣдаютъ вѣдати, дѣлы 
же отмѳтаются. Благочест ія правыя вѣры и святыя собор-
ныя апостольскія деркви отступиша; благодати Божія , пре-
чистыхъ тайнъ, честнаго креста и священства, доры, хлѣба 
Богородичина и просфиры и прочія церковныя святыни не 
и м у щ е . Блюдитеся отъ мнящихся быть м у д р ы ο себѣ, святы, 
праведны, избранники, честнѣйшія рабы, которыя духовныи 
дѣла творятъ , простыя м у ж и к и самочинныя к р е щ е н ы х ъ во-
вторые прекрещаваютъ й имѳна д а ю т ъ новые, второе Х р и с т а 
распинаютъ . , Подобны суть , яко же Д о н а т и с т ы , и Месаліяне , 
и Люторды—Мартина Лютора з'ченицы. 

') Uejmaro полку. ') 2 Пет. 2. 66. 3 ) Втораго полку. 
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Христіанство на Руеи въ періодъ догосудар-
ственный. 

I . 

УСТОИ мракъ екрываетъ отъ насъ начало исторической 
жизни русскаго народа и вмѣстѣ съ тѣмъ начало его 
знакомства съ христіанской религіей. В ъ раскрытіи 
этого темнаго вопроса намъ необходимо за точку от-
правленія взять нѣчто извѣетное. Постараемся сначала 

припомнить то старѣйшее по историчѳской извѣстности этно-
графическоѳ окруженіе русской территоріи, которое могло 
служить и служило нашимъ предкамъ посредникомъ въ сбли-
женіи съ христіанствомъ. Тогда прѳдъ нами обрисуются 
границы той волны христіанства, которая, въ своемъ распро-
страненіи отъ греко-римскаго міра черезъ народы ближайшіѳ 
къ отдаленнѣйшимъ, достигла въ опредѣленный часъ и на-
шего отечества, „простреся", по выраженію м. Иларіона, 
„и до нашего языка русскаго". Это тѣмъ болѣе необходимо, 
что старые изслѣдователи и за ними учебники укоренили 
здѣсь довольно много неточныхъ представленій. 

Обратимся къ югу. Древніѳ византійцы различали двѣ 
Скиѳіи въ Европѣ: великую—отъ Танаиса (Дона) до Истра 
(Дуная) и малую, составлявшую внутреннюю провинцію им-
періи въ сѣв.-восточной Мизіи, между низовьями Дуная и 
Чернымъ морѳмъ, съ главнымъ городомъ Т^щи (Τοίχοι Τόμις), 
который можно пріурочить къ теперешнему бопгарскому 
мѣстечку Мангаліи. Акты мученическіе свидѣтельствуютъ ο 
распрострйнеиіи здѣсь христіанства уже въ первыхъ вѣкахъ. 
Первое упоминаніе ο скиѳскомъ епископѣ имѣется отъ вре-
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мени Діоклетіана. Цѣлый рядъ затѣмъ епископовт? скиѳ-
скихъ, или томитанскихъ пзвѣстенъ до позднѣйшпхъ вре-
менъ: каѳедра въ Томп значится ещѳ въ каталогѣ епископій, 
отмѣченномъ именемъ Льва императора (нач. X. в.; на са-
момъ дѣлѣ этотъ каталогъ представляетъ редакціго X I I в.). 
Населеніе томитанской ііровинціи состояло изъ племенъ 
ѳракійскихъ, а съ конца I V и нач. V в. іг славянскихъ, пред-j 
ковъ нынѣшнихъ болгаръ. Вотъ къ этой-то области и отно-
сится большинство древнихъ святоотеческихъ свидѣтельствъ 
ο христіанствѣ у скиоовъ, которыя старыми историками и 
составителями учебниковъ поспѣшно толковалиеь въ примѣ-
неніи къ русскимъ славянамъ. 

Н о правда то, что для русскнхъ славянъ христіанство 
малой Скиѳіи не проходило безслѣднымъ. Непосредственно 
съ малой Скиѳіей по другому берегу Дуная сосѣдила одна 
изъ разновидностей русскаго славянства—угличи, или улучи 
и тиверды, жилища которыхъ простирались отъ Дуная до 
Буга. Если только въ Птоломеевыхъ ( I I в.) тирагетахъ ви-
дѣть ішенно тиверцевъ, то ихъ поселеніе здѣсь относится ко 
I I в. В ъ обитавшихъ здѣсь антахъ готскаго историка Іорнанда 
(Ѵ'І~в.) слѣдуетъ признать тѣхъ же нашихъ соплеменниковъ. 
Такое близкое и давнее сосѣдство угличей и тиверцевъ ') съ 
христіанокими народами. отчастд даже родственными (мизій-
скіе славяне) могло и къ нимъ заносить новую религію. 
Возможность этого была еще ближе. Христіанство было въ 
самой землѣ углицко-тиверской: у греческихъ колонистовъ, 
жившихъ на нижнемъ Днѣстрѣ π по морскому берегу до 
Дуная. По словамъ Константина Порфиророднаго въ его время 
(X в.) на пижнемъ Днѣстрѣ видны были развалины шести 
городовъ, а inter urbium collapsarura fabricas ecclesiarum indicia 
quaedam et cruces, ex Japibe tophino exculptae (Corp hist. byz., 
Venet. X X I X p. 87). 

Только послѣ сказаннаго мы въ правѣ нѣкоторыя евято-
отеческія свпдѣтельства ο Скиѳіи относпть дѣйствитѳльно 
къ Скиоіи велішоіц болѣе насъ касающейся. Таково извѣст-
ное выраженіе блаж. Іеронима, что въ его время „хладная 
Скиѳія согрѣвается теплотою вѣры". Хотя нужно помнить, 
что признакъ холода въ устахъ южанина еще нѳ уполномо-
чнваетъ насъ тотчасъ же покидать малую Скиѳію и пѳрехо-

') Отъ Т р о я н а д о Аврел іана ( I I — I I I в.) н а - и х ъ тѳрритарін х о з я й н и -
чали римскія власти и стояли римскіе лег іоны. 
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дить въ дальносѣверную, потому что, напр., Овидій, сослан-
ный въ Томи, въ мѣстность по нашему жаркую, находилъ 
что въ той странѣ nihil est, nisi nonhabitabile frigus. В ъ вели-
кую же Скстѳіто простиралась и миссіонерская дѣятельность 
зна.менитаго КІІ. архіепископа Іоанна Златоуста. П о свидѣ-
тельству Ѳеодорита онъ, „узнавъ, что нѣкоторые кочевники— 
скиоы, пмѣвшіе свои шатры у Дуная, жаждутъ спасенія, 
нашелъ людей, возревновавшихъ по апостольскимъ трудамъ, 
и послалъ ихъ къ нимъ". Онъ же въ похвальномъ словѣ 
Златоусту говоритъ: „имѣешь ты и другое сходство съ апо-
столами: ты первый водрузилъ жертвенники у скиеовъ 
живущихъ въ телѣгахъ". Прежніе историки очень ши-
роко понимали эти свидѣтельства, распространяя миссію 
Златоуста чуть-ли не на всѣ южно-русскія плѳмена. Между 
тѣмъ изъ тѳкста свидѣтельствъ ясно, что дѣло идетъ отно-
сительно мѣстностей, непосредственно прилегавшихъ къ Д у -
наю, гдѣ обитали только тивѳрцы и угличи. Н о 'нельзя^ ра-
зумѣть и ихъ въ данномъ случаѣ, потому что исторія нѳ 
знаетъ славянъ въ кочевомъ быту, и уже Тацитъ (I в.) от-
личаетъ ихъ, какъ имѣющихъ дома, отъ сарматовъ, живу-
щихъ въ кибиткахъ. 

На пространствахъ той же великой Скиѳіи, такъ сказать, 
внутри поселеній тиверцѳвъ и угличей, начинается и исторія 
христіанства у готовъ. Послѣдніе пришли сюда въ концѣ 
I I и нач. I I I в. и осѣли на Д у н а ѣ и по всему сѣверу Ч е р -
наго моря, покоривъ своей власти и русско-славянскія пле-
мена. Первое массовое обращѳніе въ христіанство среди за-
падныхъ готовъ послѣдовало около 323 г. послѣ рѣшитель-
ной побѣды надъ ними Константина Вѳликаго. Епархіаль-
нымъ центромъ для новообращенныхъ назначенъ тотъ же 
Томи малой Скиѳіи. служившій какъ бы миссіонерской базой 
іп partibus infidelium. Н о національный готскій еп. Вульфила, 
принявшій аріанство, имѣлъ свою каѳедральную резиденцію 
гдѣ-то въ великой Скиѳіи, потому что только въ 348 г., 
вслѣдствіе гонѳнія на христіанъ. воздвигнутаго вице-коро-
лемъ Атанарихомъ, онъ переселился съ своими единовѣрцами^ 
въ прѳдѣлы имперіи, въ Никополь. 

В о т ъ и всѣ древнѣйшіе эпизоды христіанства въ великой ί 
Скиѳіи *). Однако никакихъ остатковъ этого христіаяства не | 

х ) Невѣроятность е о о б щ е н і я житія Х е р с о н и с с к и х ъ м у ч е н и к о в ъ ο πβ-
с ы л к ѣ и з ъ І е р у с а л и м а в ъ ц а р с т в о в а н і е Д і о к л е т і а н а будто -бы епископа 
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сохранилось до дѣйствительнаго начала исторіи цѳрквн у 
русскнхъ. Предполагаѳмые, благодаря всѣмъ указаннымъ 
обстоятѳльствамъ, начатки христіанства у нашихъ отдален-
ныхъ родичей естественно иечезли въ концѣ IV—нач. V в., 
когда пхъ территорія надолго сдѣлалась торной дорогой для 
дикихъ восточныхъ народовъ, стихійно тянувшихъ на западъ: 
гунновъ, аваръ, болгаръ, мадьяръ. 

Болѣе устойчивая и непрерывная струя христіанства шла 
на Р у с ь черезъ Крымъ, послужившій для Р у с и культурнымъ 
мостомъ къ Византіи. Здѣсь христіанство было у грѳ.ковъ и 
г^ШЩь- У грѳковъ оно ведѳтъ свою исторію отъ пѳрвыхъ 
вѣковъ нашей эры. Н о правильно устроѳнная Херсонпс-
ская (возлѣ Севастополя) ѳпархія получила начало только 
съ_ІѴ столѣтія. Около Ѵ Ш в. на ряду съ ней возникаютъ 
ѳще двѣ греческихъ епархіи: Сугдайская (δονγδαία), или Су-
рожская (нынѣшнее мѣст. Судакъ) и Фулльская (Φοόγγα; 
по мнѣнію проф. Ю. Кулаковскаго нын. Эски Крымъ). 
Остальныя части Крыма подпали въ церковномъ отношеніи 
подъ вліяніе готовъ, которые осѣли здѣсь окончательно послѣ 
того, какъ яе захотѣли слѣдовать за своими единоплемѳн-
никами, ушѳдшими въ половинѣ V в. съ Теодорихомъ въ 
Италію. |££ымскіе готы, получившіе христіанство, какъ по-
лагаютъ, отъ каппадокійскихъ плѣнниковъ послѣ морского 
набѣга на берѳга Мал. Азіи въ концѣ I I I в., имѣли свою 
епархію сначала только въ Воспорѣ (древ.-грѳч. Пантикапеѣ, 
нын. Керчи), существоваяіе которой свидѣтельствуѳтся даже 
каталогами епархій X I I в. Н о въ V I I в. мы узнаемъ ο 
епископской каѳедрѣ въ самомъ центрѣ готскихъ посѳленій 
въ Крымѣ, расположенныхъ на> пространствѣ отъ Алушты до 
Балаклавы, именно въ г. Доросъ, . шіи Дори (==tauros въ 
готск. проичношеніи), который отожествляютъ съ нын. ска-
лой Манкѵпъ-Кале (верстахъ въ 17 къ вост. отъ Севасто-
поля) Готская архіепископія въ Дори, имѣвшая съ ѴІП в. 
титулъ и права митрополіи, пѳрежила даже самую націю 
готовъ, огреченную и отуреченную окончатѳльно въ ХѴЕГ в., 
и ужѳ съ однимъ титуломъ „готѳійской", хотя съ грѳческой 
паствой π іѳрархіей, перѳшла въ вѣдѣніе русскаго Св. Си-

Ефрема въ великую Скиѳ ію отмѣчене акад . Ε. В. Г о л у б и н с і ^ м ъ , И з в Ь -
стія отдѣл. рус . яз . и слов. Им. Ак. Н. 1907 г. τ. X I I , кв. 1. 

') Проф, 10. Кулаповскій. „Къ исторіи готской епархіи въ Крыму". 
я Ж у р н . Мин. Н. Пр." 1898 г., ч. 315, с. 181. 
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нода по завоеваніи Крыма Екатериной П. При имп. Юсти-
ніанѣ I учреждается третья, наиболѣе дпя насъ интересная, 
готская каѳедра въ зависимости отъ митрополіи Доріиской. 
Часть готовъ, называвшихся Тетракситами, жившая прежде 
нашествія гунновъ на Керченскомъ полуостровѣ, подъ давле-
БІемъ послѣднихъ, пѳрѳшла черѳзъ проливъ на кавказскій, 
бѳрегъ и поселилась здѣсь на Таманскомъ полуостровѣ. В ъ 
548 ѵ., по поводу устроенія Юстиніаномъ епархій въ землѣ 
лазовъ и авазговъ, или абхазцевъ (нын. Черноморскій округъ 
и сѣв. Кутаисской губ.), съ каѳедрою въ Никопсіи (нын. Пи-
цундѣ), сосѣдніе готы—тѳтракситы отправили къ императору · 
посольство с ъ просьбой ο поставленіи имъ епископа. Рѣчь 
шла очевидно ο замѣщеніи Фанагорійской (нын. Тамань) ') 
грѳческой каоедры, прѳдставитель которой въ послѣдній разъ 
упоминается н# собсірѣ_-ЫЗ г. г ) Возстановлѳнная такимъ 
образомъ каѳѳдра для готовъ продолжала существовать; упо-
минаніе ο ней подъ именемъ фшшгорійскод,. вс ірѣчаемъ. въ 
пѳршлхъ годахъ V I I I в. Н о изъ недавно опубликованнаго 
<іе-Воог'омъ списка епархій К П . патріархата Ѵ Ш столѣтія 
видно, что заселенная готами-тетрокситами Фанагорія успѣла 
пріобрѣсти въ этомъ вѣкѣ новое имя, перѳходящее затѣмъ и 
въ русскую исторію, именно: Τύματάρ/.α, позднѣе Τααατάο/ϊ, 
Τά Maxa|pjrali иаи Τά Mejapjra, русск, Тъмутаракань (нын. Та-
ьіань). Епархія Таматарханская вошла впослѣдствіи въ число 
пѳрвыхъ епархій новорожденной русскоп цѳркви и, въ ка-
чествѣ титулярной, встрѣчаѳтся въ греческихъ актахъ X I I и 
даже X I V в. Можетъ быть на первый разъ покажѳтся даже 
страннымъ, если мы скажемъ, что здѣсь, въ христіанской 
Таматархѣ, да еще въ V I I I в., т. е. до начала русскаго го-
сударства, мы пришли у ж е въ самую Р у с ь . 

Откуда пощла русская земля? Этотъ вопросъ, поднятый 
наукой еще въ первой половжнѣ X V I I I в., не перестаетъ 
занимать умы и даже сердца спѳдіалистовъ вплоть до на-
стоящаго момента. Греческіе писате.чи, когда хотѣли на-
звать русскихъ не вульгарнымъ, а литѳратурнымъ класси-
ческимъ именемъ, то до времѳнъ позднѣйшихъ (т. е. даже 
спустя нѣсколько столѣтій по крещеніи Руси) прибѣгали 

') Василевскій. „Русско-виз . отрывки". „ Ж у р н . Мин. Н. Пр." 1878 
ч. 195 с. 115, 

') Ю. Кулаковскій. „Къ объяснен ію надписи с ъ именіемъ императора 
Юстиніана, н а й д е н н о й на Т а м а н с к . пол." „Визант. Врем." 1895, τ . I I , с. 197. 
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къ термину Тавро-скиѳы. т. е. скиѳы, живущіе въ JTaBjrk, 
скиѳы тавридескіе. Когда жѳ русскіе жили въ Тавридѣ? 
Около 140 г. Птоломей помѣщаетъ тавро-скиѳовъ въ окрѳст-
ностяхъ Ахиллесова Бѣга: Αχιλλέας Δρόρ-οσ— между устьемъ 
Днѣпра и Пѳрекопомъ, гдѣ теперь находится узкій Островъ 
•Тёндеръ и коса Джарылгачъ. Византійцы тамъ же помѣ-
щаютъ руссовъ. называя ихъ „Дромитами" отъ мѣста оби-
танія. Теперешній о. Тендеръ на итальянскихъ картахъ 
X I V — X V I I вв. именуется JSossa. На тѣхъ же картахъ по 
зап. берегу Крымскаго полуострова въ окрестностяхъ ны-

'нѣшнѳй Евпаторіи значатся мѣстности: Kossofar, Rossoca. На 
другой. болѣе южный пунктъ мѣстожительства тавроскиѳовъ 
внутри полуострова указываютъ выражѳнія: 1) житія Іоанна 
Готскаго (напис. въ пѳрвой пол. I X в.), что „зѳмля тавро-
скиѳовъ находится подъ страною (властью) готовъ" и 2) жи-
тія хёрсонисскихъ мучениковъ (напио. ранѣе конца X в.), 
что „Корсунь находится въ епархіи тавроскиѳовъ". 

Однако съ большей сравнительно ясностыо есть возмож-
ность прослѣдить исторію руссовъ, жившихъ на Таманскомъ 
полуостровѣ. Д о тѣхъ поръ, пока въ наукѣ не уяснился 
фактъ сущеетвованія этихъ руссовъ, нѣкоторыми (напр. Β . I I . 
Ламанскимъ) и до сихъ поръ, на нашъ взглядъ неудачно, 
отрицаемьга — тмутараканское княжество, совершенно ото-
рванное отъ центральныхъ приднѣпровскихъ славяно-рус-
скихъ земель, а за ними и странная тмутараканская епархія 
домонгольскаго времѳни представлялись какон-то загадкой, 
π русская церковная исторія не отставала отъ гражданской 
въ натяжкахъ π противорѣчіяхъ при излошеніи первыхъ ша-
говъ исторической жизни русскаго народа. Неяснымъ прѳд-
ставлялся цѣлый рядъ свидѣтельствъ арабскпхъ писатѳлей 
I X , X и X I вѣковъ. Одянъ изъ нихъ сообщаетъ, что Р у с ь 
живетъ на какомъ-то болотпстомъ и нездоровомъ островѣ, 
другой товоритъ, что она живетъ на семи островахъ. Глядя 
на карту Таманскаго полуострова, лѳгко убѣдиться, что ха-
рактеристика мѣстности подходитъ къ нему какъ нельзя 
болѣе. Ибнъ-Даста, писавшій въ первыхъ годахъ X в., опре-
дѣляетъ островъ, яа которомъ жили Руссы, точнѣе, і^къ 
расположенный недалеко отъ Хазераиа (Хазаріи) и Болгаріи 
(бывшей тогда приблизительно на границѣ нынѣшнихъ обла-
Стей—Донской, Кубанской и губерніи Стасропольской), куда 
Руссы сбывали добычу отъ своихъ постоянныхъ грабежей. 
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Данное опредѣленіе снова показываетъ, что рѣчь идѳтъ ο 
Таматархѣ. Средоточіемъ тмутараканскихъ руссовъ былъ, 
по словамъ арабовъ, городъ Русія при устьѣ Русской рѣки. 
Этотъ городъ ,'Ρφαία упоминается загѣмъ въ греческихъ до-
кументахъ во второй половинѣ X I I в. ') и на итальянскихъ 
картахъ послѣдующаі'о времени называетея Rossi, Rosso, а 
цѣка, текущая возлѣ него — по всѣыъ признакамъ Донъ — 
jjiume Rosso. ^^,^.,.1ШШЩ9^^^,ШІ^ъ? На археологи-
ческомъ съѣздѣ въ Кіевѣ въ 1899 г. проф. Ю. Кулаковскій 
поддерживалъ мнѣніе проф. Бруна, что 'Ршзіа тожественна 
съ Воспоромъ (Керчью), потому что у арабскаго географа 
Эдризи, трудъ котораго составленъ въ Сициліи въ 1153 г., 
городъ Rusia значится въ 20 миляхъ къ западу отъ Матархи. 
Устье русской рѣки Эдризи также полагаетъ между Соль-
дадіей (Сугдеей) н Матархой, очевидно отожествляя съ 
нимъ Керченскій проливъ. В ъ этомъ отожествленіи онъ ве 
одинокъ: уже хронистъ Ѳѳофанъ (нач. I X в.) считаетъ дан-
ный проливъ устьемъ Дона. Въ эту же ошибку впадади и 
итальянскіе картографы. Такимъ образомъ роль политпче-
скаго центра для восточной части черноадорскихт? руссовтл 
играли нынѣшніе Керчь и Тамань. 

Что черноморскіе руссы не славяне, какъ и вообіце р у с ; 

сы, основавшіе русское государство, а норманны, хотя и 
охотно мѣшавшіеся съ славянами, это ясно по многимъ при-
знакамъ. Избѣгая подробностей 2 ) , напомнимъ только не-
многое. Весьма выразительно то обстоятельство, что Кон-
стантинъ Порфирородный, самъ принимавшій русскую кня-
гиню Ольгу съ ея сввтой, самъ ведшій съ нѳй переговоры, 
рѣзко различаѳтъ русскіи языкъ отъ славянскаго при опи-
саніи днѣпровскихъ пороговъ. Каждый изъ нихъ, по его за-
писи, называлея двояко: по русски ^ρωοιοτί) и по славянски 
(qxAagivyaaJ: при чемъ славянскія имена намъ понятны бѳзъ 
комментаріевъ—Вулнипрахъ, Островунипрахъ, Неясыть и т. 
д., а русскіе—Варуфоросъ, Ульворси, Айфаръ, оказывается, 
съ удобствомъ объясняются изъ древне-скандинавскихъ язы-

*) В. Латыгиевъ. „Этюды по византійской эпиграфики". Виз. Врем. 
1895 г . ,т . I I , τ. 186. 

•) З а ними желающіе могугъ обратиться к ъ лекціямъ ο н а ч а л ѣ рус-
скаго государотва датскаго проф. В. Томсона, прочитаннымъ въ Окс-
фордѣ еще въ 1876 г., но д о сихъ поръ не потерявшимъ руководствев-
наго зваченія. Чтев. въ Имп. Моск. Общ. Ист. и др. росс. 1881 г. кн. I. 
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ковъ. Черезъ эти пороги, какъ торнсествующе говорятъ нор-
маннисты, никакъ не перешагнуть ихъ противникамъ. Арабъ 
Ап-Бекри ('/Ϊ I X в.) также различаѳтъ руссовъ и славянъ. 
По его свидѣтельству, „главнѣйшія изъ шіеменъ сѣвера го-
ворятъ по славянски, потому что смѣшапись съ ними (сла-
вянами), какъ напр.: бадяшнаки (печенѣги), и русы и хаза-
ры". Интересенъ еще разсказъ, опредѣляющін самую націо-
нальность руссовъ, занесѳнный въ западныя, такъ называѳ-
мыя Бертинскія лѣтописи подъ 8 3 9 j \ . τ. е. до образованія 
кіевскаго государства. Лѣтописецъ передаетъ, что въ Ин-
гельгейм'ь (на Рейнѣ), столнцу франкскаго императора Лю-
довика Благочестиваго прпшли послы отъ впзаитійскаго им-
в^ератора Ѳеофила, а вмѣстѣ съ ними „нѣкоторые люди, ко-
торые называли сѳбя, т. е. народъ свой Росъ (qui se, id est 
geiitem suam, Rhos vocari dicebant). Они пришлп въ Византію 
отъ ихъ собственнаго-царя по имени хакана (chacanus, τ. е. 
очевидно каганъ), но назадъ не хотѣли возвращаться той же 
дорогой, боясь одного жестокаго и варварскаго народа". П о -
этому Ѳеофилъ просилъ Людовика пропустить пхъ домой 
черѳзъ свою дѳржаву. Однако, несмотря на солидную реко-
мендацію, къ пришельцамъ отнеслись весьма подозрительно, 
и императоръ, „прилежно испытавъ причину прихода ихъ, 
открылъ, что они изъ свевовъ", т. е. шведовъ (comperuit eos 
gentis esse sueonum). Какъ бы экспертиза ни была поверхно-
стна, во всякомъ случаѣ уже самое направпеніе эгихъ ро-
совъ домой черезъ сѳрдце Европы (въ ПІвецію, а затѣмъ 
водными, варяжскими путями въ Таматарху?) говоритъ за 
то, что ихъ національность въ общемъ угадана вѣрно и от-
личена дажѳ отъ хорошо извѣстныхъ на западѣ норвежскихъ 
и датекихъ норманновъ. Выводъ отсюда тотъ, что Русь—это 
восточныѳ скандинавы, не забывшіе даже своей сѣверной 
прародины. Мѣсто жительства ихъ намъ извѣстно. Д а на 
нѳго же указываетъ и названіе главы ихъ хаканомъ—явное 
вліяніѳ близкихъ и болѣе культурныхъ сосѣдѳй хазаръ. Ибнъ-
Даста такжѳ называетъ кяязя руссовъ „хаканъ-pydl^". 

Живя совмѣстно съ единоплѳменными готами—христіа-
нами близъ епископской каѳедры въ Таматархѣ и 'въ г. Р у -
сіи (Керчи), руссы, какъ цѣлый народъ, однакожъ долго не 
принимали христіанства, несмотря на то, что оно быстро 
охватывало всѣ окрѳстныѳ народы сѣвѳрнаго Кавказа. Выше · 
упомянутый вновь опубяикованный списокъ каѳѳдръ КП. па-
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тріархата Ѵ Ш столѣтія называетъ подъ вѣдѣніемъ готскаго 
дорійскаго митрополита епископовъ: оногурскаго (ό'Ονογού-
ρων)—народа, жившаго по верхнему бассѳйну Кубани, итиль-
скаго (ό'Ασ-ήλ), το есть, столичнаго хазарскаго и хвалисскаго 
(ο Χοοάλης) — вѣроятно прикаспійскаго. Сѣверно-кавказскіе 
аланы (предки осетинъ), какъ навѣрное тепѳрь извѣстно, 
приняли христіанство вмѣстѣ съ своимъ княземъ въ самомъ 
началѣ JX J3. Р у с с ы же сначала нѳ поддавались культурному, 
укрощающему вліянію византійской религіи. Прѳдпочитая 
вести свободный образъ жизни морскихъ пиратовъ, они дѣ-
лали по временамъ опустошитепьныѳ набѣги на сосѣдніе бе-
рега Крыма и Малой Азіи. Всетакп въ концѣ концовъ съ І 
нихъ именно началось просвѣщеніе свѣтомъ христіанской j 
вѣры и всего русскаго міра. Α толчками къ этому послу-
жили какъ разъ тѣ самые пиратскіе набѣги руссовъ, винов-
ники которыхъ и не подозрѣвали ο столь благодѣтельныхъ 
послѣдствіяхъ сворхъ варварскихъ предпріятій. 

I I . 

Дрѳвнѣйшія свидѣтельства ο знакомствѣ руссовъ съ ви-
зантійскимъ христіанствоыъ и даже ο принятіи крѳщенія, 
какъ неожиданныхъ результатахъ ихъ военныхъ экскурсій, 
сохранились въ житіяхъ двухъ грѳческихъ епископовъ: 
Стефана Сурожскаго или Сугдайскаго, и Георгія Амастрид-
скаго. Прошло почти полвѣка съ тѣхъ поръ, какъ въ 1844 г . ' 
Α. В. Горскій обратилъ вниманіе ученаго міра на эти два 
источника, пока нѳ былъ положенъ конецъ крайне сбивчи-
вымъ суждѳніямъ различныхъ ученыхъ объ ихъ историче-
ской значимости образцовыми работами Васильѳвскаго 
который подвергъ изученію данныѳ памятники въ ихъ цѣ-
ломъ составѣ и поставилъ въ связь съ опредѣленными мо-
ментами византійской исторіи. Поэтому, нѳ повторяя ста-
рыхъ мнѣній, мы имѣемъ возможность изложить дѣло въ 
положитѳльной формѣ. 

Въ русскихъ сборникахъ, начиная съ X V вѣка, встрѣ-
чается нѳрѣдко житіе св. Стефана, ѳп. Сурожскаго. Древнѳ-
русскій Сурожъ, грѳч. Сугдея, это—нынѣшнеѳ мѣстѳчко Оу-

') „Русско-виз. отрывки" Ж. М. Я. Пр. 1878 и 1889 гг. и »Русско-Ви-
зант. Изслѣдован ія" . Спб. 1893 г. 
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дакъ на южномъ берѳгу Крыма ыежду Алуштой и Ѳеодо-
сіей. Стефанъ представленъ въ житіи каппадокшскимъ уро-
2ШйЭв.м ъ) иолучившимъ образованіе въ КП-лѣ, т а м ъ ж е при-
нявшішъ иночество и епископскій санъ отъ православнаго 
патріарха Германа. В ъ разгаръ иконоборчества Льва Исавра 
(717—741) и Константина Копронима (741—775) онъ высту-
паетъ исповѣдникомъ, будучй уже еписк. сурожскимъ. Какъ 
добрый пастырь, онъ прославляется даромъ чудотворѳнія при 
жизни и по смерти. Для насъ представляетъ интересъ одно 
изъ двухъ посмѳртныхъ его чудесъ, приписанныхъ въ концѣ 
житія подъ особыми заглавіями. Именно слѣдующее. „По 
смерти же святого мало лѣтъ мину, пріиде рать велика рус-
скаа изъ Новаграда князь Бравлинъ (вар. Бравалинъ) си-
ленъ зѣло", который одолѣлъ всю прибрежную крымскую 
полосу отъ Корсуня до Керчи и подступилъ къ Сурожу. 
Послѣ десятидневной осады, онъ ворвался въ городъ и во-
шелъ, разбивъ двѳри, въ церковь св. Софіи. Тамъ на гробѣ 
св. Стефана былъ драгоцѣнный локровъ и много золотой 
утвари. Какъ только все это было пограблено, князь „раз-
болѣся: обратися лице его назадъ и лежа пѣны точашѳ; въ-
зопи глаголя, великъ человѣкъ святъ иже здѣ". Князь при-
казалъ болярамъ принести похищѳнное обратно къ гробницѣ, 
но не могъ встать съ мѣста. Снесены были сюда же и всѣ 
священные сосуды, взятые отъ Корсуня до Керчи, — князь 
оставался въ прѳжнемъ положенія. Св. Стефанъ предсталъ 
къ нему въ вядѣніи („въ ужасѣ") и сказалъ: если нѳ кре-
стишься въ церкви моей, то не выйдѳшь отсюда. Князь со-
гласился. Явились священники во главѣ съ архіепископомъ-
Филарѳтомъ и крестили исцѣленнаго князя вмѣстѣ со всѣми 
его боярами, взявъ обѣщаніе съ нихъ—^отпустить всѣхъ хри-
стіанскихъ плѣнниковъ. 

Судя по хронологіи житія св. Стефана, всецѣло относя-
щейся къ Ѵ Ш столѣтію, въ разсказанномъ происшествіи, 
бывшемъ „сггустя немного лѣтъ по смерти святого", мы 
имѣѳмъ дѣло съ древнѣйшимъ фактомъ нашеи исторіи. Веоь-
вопросъ въ томъ: какова степень достовѣрвости житія и сла-
вянской приписки ο чудесахъ, оригинала для которой нѳ 
имѣется въ греческомъ текстѣ? Анализъ житія открываетъ 
въ немъ пространныя выписки изъ славянскаго перевода 
біографіи Іоанна Златоуста, приписываемой Гѳоргію Але-
гісандрійскому, изъ славянскаго же пѳревода „Луга Д у х о в -
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наго" Іоанна Мосха и даже изъ житія русскаго ьштрополита 
Петра, нашісаннаго митрополитомъ Кипріаномъ ( f 140G г.;. 
Ясные признакп, что оно составлеио русскимъ чѳловѣкомъ 
не ранѣе пѳрвой тюловины X V в. π не позднѣе взятія Су-
рожа туркаічп въ 1475 г.. чего еще не знаетъ житіе. В ъ на-
шихъ святцахъ имя Стефана Сурожскаго іюявляется только 
с ъ _ Х Ѵ І в. Но, несмотря на такое позднее ирсшсхожденіе и 
нѣкоторыя внутреннія несообразности, разбираемое житіе 
хранитъ въ своемъ составѣ весьма древнюю основу, слѣды 
которой впдны въ цѣломъ рядѣ точныхъ историческихъ до-
талеи, выгодно отличающихъ ио мѣстамъ русскую рѳдакцію 
даже отъ единственнаго нзвѣстнаго греческаго текста жи-
тія Таковы, напримѣръ, указаніе имени родины святого— 
Моривасъ (параллель этому имѣется и въ греческомъ текстѣ 
въ род. пад. Βορι|3άσοο); упоминаніе ο супругѣ Константина 
Копронима Иринѣ, „дочери Корченскаго ііаря" (она была 
дочь хазарскаго кагана). В ъ разсказѣ ο чудѳсахъ упоми-
нается князь Юрій Тарханъ. Черта глубоко правдивая для 
исторіи Сурожа въ Ѵ Ш в., когда онъ былъ вь данничѳской 
зависимости отъ хазарі^ и въ немъ должны были жить при-
внллегированныя лица, свободныя отъ дани — по-тюркски 
.,тарханы". Преемникомъ Стѳфана по архіепнскопству назы-
вается клирикъ Филаретъ. Возможно, что мы имѣемъ кос-
венное подтвержденіѳ этому въ иисьмѣ Ѳеодора Студита 
(f 826) къ архимандриту сосѣдней съ Сурожемъ Готѳіи: 
тамъ онъ упоминаетъ ο какомъ-то епископѣ Филаретѣ. Храмъ 
сурожскій именуется св. Софіей. Что это точно соотвѣт-
ствуетъ исторической дѣйствительностп, видно изъ одной 
древнѳй греческои приписки на полѣ синаксаря, принадле-
жавшаго греку-сурожанину, объ обновленін въ г. Сугдеѣ въ 
793 г. храма св. Софіи. В ъ роли крестителя русскаго князя 
выступаетъ архіѳпископъ Филаретъ, которому умѣстно было 
еще быть въ живыхъ, „спустя немного лѣтъ" по смерти св. 
Стефана; а смерть послѣдняго можно полагать въ концѣ 
Ѵ Ш столѣтія, если отожествлять съ нимъ Стефаиа епископа 
Оугдайскаго, нодшісавшаго опредѣленіе седьмого вселенска-
го собора. Словомъ, все приводитъ насъ къ убѣнсденііо, что 

') Греческій списокъ сгь рукописи Х а л к и н с к о й библіотеки добы т ъ ч е -
р е з ъ цроф. I I . Е. Т р о и ц к а г о и н а п е ч а т а н ъ В а с и д ь е в е к и м ъ въ „Рус . -виз . 
изслѣд ." . 

50 
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составіітель русскаго житія св. Стефана нъ X V в. почерп-
нулъ разсказъ ο крещеніи русской рати ызъ того же древ-
няго греческаго подлиннпка, написаннаго въ д у х ѣ полнаго 
соотвѣтствія жзображаемоіі апохѣ Ѵ Щ и начала I X вѣковъ. 

Интерееъ русскаго книжника къ личности Стѳфана Су-
рожскаго и возможность обращенія къ греческому оригиналу 
объясняются давними и продолжительными торговыми свн-
зяыи русскихъ съ Сурожемъ. Начало ихъ мы можемъ под-
мѣтить уже вд> Х П в. Упомянутый авторъ приписокъ на 
греческомъ синаксарѣ подъ 24 іюля сдѣлалі, замѣтку ο 
празднованіи „въ этотъ день памяти святыхъ новоявленныхь 
(νεοφανέντων) мучѳниковъ въ русскихъ странахъ, Давида и 
Романа (Бориса π Глѣба), убитыхъ собственнымъ братомъ, 
окаяннымъ Святополкомъ (τΰ τάγοανος σφατοπούγχου)". Ο тор-
говлѣ русскихъ купцовъ въ Сурожѣ въ X I I I ст. имѣются 
арабскія и европѳйскія свидѣтельства. Съ другоіт стороны 
ипатская лѣтоппсь подъ 1288 г. отмѣчаѳтъ присутствіе су-
рожскихъ купцовъ во Владимірѣ волынскомъ. Южно-русскія 
быливы также знаютъ какихъ-то богатырей сурожанъ, или 
суровцевъ. Съ Χ Ι λ ' в. имѣются уже частыя указанія на пре-
бываніе сурожскихъ купцовъ на Русіт и въ частности въ 

•Москвѣ. Но въ тожо время сурожцами начинаютъ называться 
іі природные русскіе люди, только ѣадившіе въ Крымъ и 
торговавшіе привозными ,с ν ρ ржс ким и, или, какъ говорили, 
, ,с^рвскліми" товарами. (Вотъ разгадка одного изъ напшхъ 
комморчеокыхъ терминовъ, пестрящаіч) уличныя вывѣски). 
П о грамотамъ Х У в. извѣстно нѣсколько купеческихъ фа-
милій, или московскихъ торговыхъ домовъ, имѣвшихъ по-
стоянныя дѣла съ Сурожѳмъ. Объ одномъ изъ такихъ куп-
довъ, Степанѣ Васильевичѣ Сурожскомъ, родословныя книги 
сообщаютъ, что онъ прибылъ въ 1403 г. къ вел. кн. Василію 
Дмитріевичу „изъ своеи вотчины изъ Сурожа" и что отъ 
него пошли Головины и Третьяковы. Патріотъ г. Сурожа, 
носившііі имя мѣстнаго святого и чтившій его нѳ только по 
аналогіи съ купеческимъ почитаніемъ святыхъ—покровите-
лей ярмарокъ, но н какъ евоего личнаго патрона, безъ со-
мнѣнія практически знавшій греческій языкъ, такой чепо-
нѣкъ, какъ Степаиъ Васильевичъ Сурожскій. имѣлъ всѣ по-
бужденія и возможности быть авторомъ руескоіі редакціи 
житія СІІ . Стефана. Могъ это сдѣлать и кто-ннбудь изъ Θ 1 Ό 
ближаііших'і> родственниковь во славу небеснаго патрона 
своей фамиліп, перосолишііойся нъ Москізу. 
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Итакъ предъ нами встаѳтъ фактъ крещенія русскихъ въ 
начадѣ I X столѣтія, т. ѳ. приблизительно за полвѣка до того 
момента, с ъ котораго ведѳтъ династическую исторію рус-
скаго государства и русскаго имени наша начальная лѣто-
пись. Чудѳсная форма разсказа не должна обострять нашего 
скепсиса, потому что именно въ отдѣлѣ чудесъ въ житій-
ной литературѣ историки и находятъ наибольшее количество 
реальныхъ бытовыхъ чѳртъ для исторіи отдѣльныхъ обла-
стей и городовъ. Коовѳнно правдивость факта нашествія р у с -
скихъ на Сурожъ подтверждаѳтся и однимъ мѣстомъ такъ 
называемой итальянской легѳнды ο перенесеніи мощѳй св. 
Климента. На разспросы Константина Философа отноеи-
тѳльно дрѳвняго храма Климента, обращенныѳ къ .житѳлямъ 
Корсуня, послѣдніо ему отвѣчали, что, вслѣдствіѳ частыхъ 
набѣговъ варваровъ, здѣсь подверглись разрушѳнію не только 
окрестности Корсуня, но была опустошена и даже сдѣлана 
необитаемой н большая часть той страны—ob multitudinem 
incursantiiim barbarorum. locus ille desertas est, et templura negle-
ctum, et magna pars regionis illius iere desolata et inhabitabilis 
reddita. ( Jb£L~£Q. B PE? J I 0 C b

 въ„„-ШіІ,г- Возбуждало нѳдовѣріе 
историковъ ко всему разсказу сообщеніе, что рать пришла 
„изъ Новаграда". Казалось невѣроятнымъ прибытіе ѳя изъ 
такой дали, если разумѣть Новгородъ на Волховѣ. Однако, 
для Р у с и , ходившей знаменитымъ воднымъ путемъ изъ 
Скандинавіи въ Византію, это разстояніе не прѳдставляло 
ничѳго необычнаго. Но, если загадочноѳ выраженіе „изъ 
Новаграда" и нѳ указываетъ на сѣверно-русскій городъ, то 
для нѳго найдѳтся нѣкотороѳ объясненіе въ имѳни древняго 
NeaKoXt;'a, находившагося около тѳперешняго Симфѳрополя, 
леподалѳку отъ предполагаемыхъ поселѳній руссовъ въ за-
падномъ Крымѣ, гдѣ на итальянскихъ картахъ 1 ) значатся 
гавань варяговъ—Varangolimen и мѣстечко Rossofar. Этотъ 
Новгородъ могъ быть и для Р у с и болѣе отдаленной только 
ближайшимъ сборнымъ пунктомъ, изъ котораго она обру-
шилась на Сурожъ. Имя русскаго князя „Бравлинъ" (въ мѳ-
нѣѳ исиравныхъ спискахъ передѣланное въ ..бранливаго" 
князя очевидно для того, чтобы осмыслить непонятные звуки) 

1 ) Этими картами мы оОязаны вонец іанцамъ и г е н у э з ц а м ъ , въ тече-
НІР, с р е д н и х ъ и вплоть д о н о в ы х ъ вѣковъ в е д ш и м ъ о ж и в л е н н у ю тор-
говлю по б е р е г а м ъ Чернаго моря и в л а д ѣ в ш и м ъ б о г а т ы м и торговыми 
колоиіями въ К р ы м ѣ (Кафа). 

50* 



ХРИСТІАІІСКОЕ ЧТЕИІЕ. 

ііашъ европеизированныіі с.іухі. готовъ съ перваго раяа прн-
нять за славянское, происходящее отъ слова бравый. Но вѣдь 
это слово французское, resp. греко-латинское, въ русскомъ 
языкѣ очень недавнее. Д а и для имеин съ окончаніѳмъ на— 
инъ намъ нѳ подыскать аналогіи ни среди—мировъ,—сла-
вовъ,-—полковъ, ни среди Добрадиь, Нутятъ и τ π., между 
тѣмъ какъ среди извѣстныхъ по Игореву договору съ гре-
ками 944 г. варяжскихъ именъ мы встрѣчаемъ три съ та-
кимъ окончаніемъ: Устинъ—рунич. Austin, Ustin, Фрастѣнъ 
рун. Frustm Фурстѣнъ—Thurstin. В ъ средневѣковой Гѳрманіи 
мы найдемъ достаточно такихъ именъ, какъ Бутилинъ, Бер-
ковинъ, а у Исидора Испалійскаго, извѣстнаго писателя 
V I I в., былъ даже зпакомый вѳстготскій епископъ Браулц-
нонъ. Слѣдоватѳльно намъ можно еще не торопиться подни-
маться вверхъ . ію Днѣпру въ поискахъ за Русыо, которая 
крестилась въ Сурожѣ. Иредъ нами ѳще только авангардъ 
Р у с и въ ея сближѳньи съ Византіей и воспріятіи духовнаго 
вліянія послѣдней — Р у с ь варяжско-черноморская. Хотя не-1 

обходимо мыслить Р у с ь крьшскую и черноморскую наполо-
вину состоявшей изъ кочевыхіз варяжскихъ элементовъ, ко-
торые приходили изъ Скандинавіи и обратно уходили туда 
сквозь всю русскую землю. Эти брожѳнія со временемъ нѳ 
могли не сыграть и нѣкоторой миссіонѳрской роли. 

Свидѣтельство ο смиряющемъ вліяніи византійскихъ свя-
тынь на буйныхі5 воинственныхъ руссовъ сохранилось еще 
въ житіи св. Георгія, архіеп. Амастридскаго *). В ъ концѣ 
житія разсказываѳтся въ качествѣ посмертнаго чуда: „Было 
нашествіе варваровъ. Руси , народа, какъ всѣ зяаютъ, въ выс-
шей степѳни дикаго и грубаго, не носящаго въ себѣ ника-
кихъ слѣдовъ человѣколюбія. Звѣрскіе нравами, безчеловѣч-
ные дѣлами, обнаруживая свою кровожадность ужѳ однимъ 
своимъ видомъ, ни въ чѳмъ другомъ, что свойствѳнно лю-
дямъ, не яаходя такого удовольствія, какъ въ смертоубііі-
ствѣ, они—этотъ губительный и на дѣлѣ и по имени *) на-
родъ—начавъ раззореніе отъ Пропонтиды и посѣтивъ про-
чее побережье, достигли наконецъ и до отѳчества святого, 

') В ъ латииск. п е р е в о д ѣ яаиечатано въ Acta sanct. t. I II . F e b r . d. 
X X I , a въ г]іеч. цодлипвикі ; съ парижск. кодекса Васильевскиыъ въ 
„І'ус.-Виз. Нзслѣдов." . 

•) Риторическая игра іѵіовомъ иѣроятно съ намекомъ на библейскаго 
крагм с ъ сѣвера—ІУІ"!—'Pfflj, Іезек. гл. 38—39. 
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посѣкая нещадно всякій полъ и всякіи возрастъ". Когда 
руссы вошли въ храмъ и увидѣли гробницу св. Георгія, то 
бросились къ ней, воображая найти тамъ сокровища. Н о 
вдругъ члены ихъ онѣмѣли и они не въ силахъ были дви> 
чуться съ мѣста. Тогда предводитель ихъ въ страхѣ при-
звалъ одного изъ христіанскихъ плѣнниковъ и допросилъ: 
что это за страшная карающая сила и какой она требуѳтъ 
жертвы? Б о с л ѣ данныхъ объяснѳній, онъ обѣщалъ свободу 
всѣмъ христіанамъ и приношѳнія ихъ Богу . И вотъ по мо-
литвамъ христіанъ „варвары освобождаются отъ божествен-
наго гнѣва, устраивается нѣкоторое примиреніе и сдѣлка 
ихъ съ христіанами, и они у ж е болѣе* не оскорбляли свя-
тыни''. 

Амастрида или Амастра, по-турецки Амассера, находится 
на мапоазійскомъ берегу Чернаго моря приблизительно на 
подовинѣ разстоянія мѳжду Синопомъ и КПлемъ. Цвѣтущее 
состояніе этого города въ древности обусловливалось тор-
говыми связями съ противоположнымъ берегомъ Понта. Н и -
кита Пафлагонянинъ ( I X — X в.) такъ восхваляетъ свою Ама-
стру: „Амастра, око ІТафлагоніи, и лучше сказать—едва ли 
не всей вселенной. В ъ нее, какъ на общее торжище, сте-
каются Скиѳы, живущіе по сѣвернон сторонѣ Евксина, а 
равно іі тѣ, которыѳ расположены къ югу. В о всемъ, что 
привозится сушей или моремъ, здѣсь нѣтъ недостатка. Го-
родъ щедро снабженъ всѣми удобствамн" и т. д . Понятно, 
почему жертвой набѣга стала имеяно Амастрида. 

Время набѣга опрѳдѣляется по внутреннимъ признакамъ 
житія. В ъ епископа поставляетъ Георгія патріархъ Тарасій 
(784—806) и несомнѣнно не позднѣѳ 790 г., потому что на 
соборѣ 787 г. присутствуетъ еще Григорій Амастридскій, а 
въ 790 г. принимаетъ въ Амастридѣ бѣжавшаго изъ Крыыа 
Іоанна Готскаго, какъ видно изъ житія послѣдняго, у ж е нашъ 
Гѳоргій Амастридскій. Скончался Георгій вѣроятно въ цар-
ствованіе Никифора Логоѳета (802—811), потому что это по-
слѣднііі нмператоръ, фигуриругощій въ житіи. Такимъ обра-
зомъ terminus post qucm для набѣга руссовъ намѣчается. Тсг-
minus aute quem—это время ваписанія житія. ЦрѵдА^же. оно 
написано? Житіе занечатлѣно характернымъ признакомъ од-
ного изъ моментовъ иконоборческой эпохи. В ъ житіи хра-
нится глубокое умолчаніе объ иконахъ. хотя авторъ ішѣлъ 
десяткн иоводовь говорить объ нихъ; въ такихъ случаяхъ 
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онъ нрибѣгаетъ къ самымъ туманнымъ и иносказательнымъ 
выражѳніямъ. Α это говоритъ вотъ ο чемъ. Когда злѣйшій 
врагъ иконъ Левъ Арыянинъ палъ въ 820 г. жертяой за-
говора. то преемникъ его Михаилъ Косяоязычный издалъ 
строгій указъ, чтобы „никто не смѣлъ приводитъ въ движе-
ніе языкъ свой ни противъ иконъ, ни за пковы: ио иусть 
пропадетъ и сгинетъ соборъ Тарасія, такъ же какъ и соборъ 
Константина или недавно вновь собранный при Львѣ, и пусть 
глубокое молчаніѳ будетъ правиломъ во всемъ, что напоми-
наетъ объ пконахъ". Такое положеніе дѣлъ сохраняло силуі 
до им. Ѳеофила, до 842 г. Слѣдоватѳльно и наше житіе на-
писано не позднѣе этого года. Какъ видно нзъ ого содер-
жанія,' оно произнесено было въ впдѣ рѣчн на дерковномъ 
торжествѣ въ честь святого. Значитъ авторъ не могъ при-
бѣгвуть къ совершенному вымыслу при изображенін обста-
новки чуда, такъ какъ въ лидѣ старшаго поколѣнія своихъ 
олушателей имѣлі> живілхъ свидѣтелей варварскаго нашествія. 
Это подкрѣпляот і. достовѣрность послѣдняго событія 11 по-
казываетъ сверхъ того, что для 842 г.—крайній срокъ напп-
санія житія—оно было уже фактомъ сравнительно отдален-
наго прошлаго. Итакъ предъ нами новый примѣръ ознаком-
лвнія съ христіанствомъ до-рюриковской Руси чъ началѣ 
J X столѣтія. На родину этой Р у с и есть намекъ въ жнтіи 
лри описаніи ѳя вандальскихъ нодвиговъ: „храмы ниспро-
вергаются, святыня осквѳрняется; на мѣстѣ ихъ алтари, 
беззаконныя возліянія и жѳртвы, то дрѳвнее тавричѳскоѳ 
избіеніе и1|ностранцевъ (ςενοχτονία), у нихъ сохраняющее свою 
силу (νεάζοοοα)- убійство дѣвственныхъ мужѳй и женъ". При-
иоминая весьма распространенное, связанное съ исторіей 
Ифигенін, иреданіѳ ο томъ, что жители Тавриды приносили 
въ жертву иностранцевъ, пристававшихъ къ ихъ берѳгу, 
авторъ, какъ видно убѣждѳнъ, что руссы и ѳсть прямые по-
томки древнихъ тавровъ, до новѣйшихъ врѳмѳнъ (νεάζοοσοι) 
сохранившіе свой ирадѣдовскій кровавый обычай. Руссы, 
ио его убѣжденію,—это обитателііі^рілма. 

Слѣдующій случай столкновенія русскихъ съ византій-
скимъ христіанствомъ приведетг, насъ уже въ собственную 
Русь . 

Д. Карташевъ. 



Какая должна быть а п о ж і я вѣры въ Христово 
воскресеніе? 

t 'b январской кішжкѣ «Христіанекаго Чтеііія» за текущій 
годъ іюмѣщена статья доцепта Казанской дух. академііі 
Коистантина Григорьевича Григорьева подъ заглавіемъ: 

% »Къ апологіи вѣры въ Христово воскресеніе». Статья эта 
] представляегь собою воспроизведеніе возраженій. сдѣлан-

ныхъ Κ. Г. Григорьевымъ па магистерскомъ коллоквіумѣ про-
тивъ первой, анологетической, части моего сочиненія: «Воскре-
сеніе Господа и явлепія Его ученикамъ по воскресеніи» (Но-
вочеркасскъ, 1905 г.). ІІризнавая эти замѣчанія неоснователь-
ными, я считаю нужнымъ опровершуть ихъ и въ то же время 
сдѣлать нѣсколько разъясненій · ο томъ. какая должна быть 
апологія вѣры въ Христово воскресеніе. 

Воскресеніе I . Христа изъ мертвыхъ, составляющее осіюву 
христіанства, еще съ древнихъ временъ вызывало со стороны 
враговъ христіанства самыя разнообразныя иападки. Уже іл, 
самый Сьѣтлый день воскрвсенія иоявились отрицатели отого 
чуда. Первосвященники и старѣйшппы іудейскіе, иолучивши 
отъ стражей гроба извѣстіе ο возстаніи I . Христа изъ мерт-
выхъ, дали деньги имъ и велѣли объяснлть чудо воскресепія 
тѣмъ, что ученики Господа пришли ночыо. украли тѣло Его 
іі затѣмъ сказали, что Онъ воскресъ (Матѳ. X X V I I I , 13—15). 
Сь этихъ поръ число отрицателей чуда воскресенія Христова 
все болѣо и болѣе уволичивалось, выдумывались всевозмож-
ные способы объясненія этого чуда «естественнымъ» путемъ— 
с/ь отрицаніе.мъ факта возстаііія I . Христа изъ мертвілхъ. 
Особенно много гипотезъ придушшо было въ X I X вѣкѣ. 
Главиыми отрицателями чуда Христова воск.рссенія являютси: 
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Штраусъ . Рсиаіп, , Ноакъ. Гаусратъ, Гольштенъ, Кеймг, Лотцс, 
Фихтс младшій и. наконецъ, Гарнакъ. Каждый пзъ У Т И Х Ъ 

ученыхъ старался доказать, что вѣра къ возстаніо Христово 
произошла не нзъ наблюденія соотвѣтствующаго чудеснаго 
событія, а вслѣдствіо возбужденія вѣрующихъ послѣ смерти 
1. Христа. 

Очевидно. что всяі.*ому, взявшсмуся составить апологети-
ческое изслѣдоваиіе ο воскресеіііи I . Христа. необходимо 
ііредставитъ. по возможностп въ стройыомъ видѣ. гипотезы 
вышеуказашіыхъ отрицателсй христіанства. Эту задачу я и 
исполпилъ въ своей книгѣ: «Воскроссиіе Господа н явленія 
Его ученикамъ по воскресеши». Н о г. Григорьевъ педово-
леіп. этимъ. Оіп. упрекаол . меня за малое зиакомство съ ли-
тературой но исторической н религіозно-философской аполо-
ічямъ вѣры въ Христово воскрессиіо. «Изъ весьма скромнаго 
иеречня пособій, — пишегь оиъ. — какой Вы сдѣлали въ на-
чалѣ вашей исторической апологіи, видно, что для васъ оста-
лись веизвѣстными всѣ сочщіенія, касающіяся вашей темы. 
вышедшія въ свѣтъ въ точеніе послѣднихъ досяти лѣтъ. Не 
всѣ они заслуживаютъ внпманія, но вамъ безусловно необхо-
димо было имѣть иодъ руками работу Korf fa : Die Aufreste-
huuir шні Hiinmelfahrt unseres Herru Jesu Christi . 1897. Въ 
атомъ сочипеніи есті> и дѣльныя методолопічоскія указанія и 
старателыю собранный научный матеріалъ. Какъ видпо изъ 
ваіпего списка пособій, вы прошли мимо и давно уже вы-
шедшихъ въ печать трудовъ Beyschlag'a — этого. по общему 
мнѣнію, могучаго противника самой опасной для нашей вѣры 
субъективной визіонерпой гипотезы» (стр. 89). Упрекъ въ 
томъ, что авторъ извѣстной книги не прочиталъ всѣхъ посо-
бій ію иредмету своего сочнненія есть обычный у нашихч. 
учопыхъ I I , ио моему мнѣиію, ыеоснователыіый. Дѣло въ томт, 
что іюзнакомиться со всѣми вышедшнми въ свѣтъ сочине-
ніями отіюсителыго воскресенія I . Хриота нѣгь шікакой воз-
можиости. Каждый годъ па яту тсму ноявляются десятки из-
слѣдованій. 

Конечно, болышшство пзъ ішхъ — комішлятивнаго хараі,-
Т(зра іі не имѣетъ зиаченія. 1і. Г. Григорьевъ указываеть 
толы.о па два важныхъ сочипонія — пособія, которыя я улу-
стилъ изъ вшіманія н нзъ этого уже спѣшитъ заключить ο 
моелъ «весьма маломъ» знакомствѣ съ литературою по исто-
рической и религіозно-философской апологіямъ вѣры въ Хрн-
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стово воскресеніе. Заключеніе, какъ видитъ читатель, очень 
поспѣшное и не основано на посылкахъ. Н о это заключеніе 
тѣмъ болѣе странно, что г. Григорьевъ самъ сознается въ 
томъ, что указаняыя шъ пособія—невысокаго качества. «Но-
вѣйшія изслѣдованія исторіи Христова воскресенія, — замѣ-
чаетъ онъ .—но существу дѣла заключаютъ въ себѣ не очень 
много иоваго» (стр. 88). Если такъ, то. значптъ, можно обой-
тись н безъ нихъ, и уирекъ по мое.му адресу въ «весьма ма-
ломъ» знакомствѣ съ литературою по вопросу ο Христовомъ 
ііоскресеніи сдѣланъ, очевидно, по недоразумѣиію. 

Историческая достовѣрность чуда воскресенія Христова 
основывается, съ одной стороны, на подлинности евангельскихъ 
иовѣствованій ο Христовомъ воскресеніи, а съ другои — на 
всеобщности вѣры въ Христово воскресеніе и невозможности 
удовлетворителыю объяснить происхожденіе вѣры учениковъ 
въ воскресеніе Господа безъ соотвѣтствующаго чудеснаго со-
бытія. Рѣшеыіе этихъ вопросовъ дается въ первой части моей 
вышеуказанной кннги. Κ. Г. Григорьевъ, однако, упрекаетъ 
меня за то, что я не обратилъ должнаго вниманія на два во-
проса: 1) есть ли Христово воскресеніе фактъ чувственно вос-
принятый, или онъ не имѣлъ наблюдателей? 2) что можетъ 
дать историческая и что религіозно - философская апологія 
вѣры въ Христово воскресеніе? «Часто приходится слышать,— 
пишетъ онъ. — что воскресеніе Господа есть историческій 
фактъ. . . Въ этихъ словахъ, конечно. заключается правда, но 
нельзя упускать изъ вида того обстоятельства, что никто не 
былъ свидѣтелемъ возстанія Христа изъ гроба. Думать иначе, 
значитъ впадать въ явпую ошибку, говорить иначе, значитъ. 
по меныпей мѣрѣ, говорить не научнымъ языкомъ. Между 
тѣмъ на 24 стр. 1-ой части вашего сочиненія читаемъ: «мы 
признаемъ, что эта вѣра (т. е. вѣра апостоловъ въ воскресс-
ніе Спасителя) произошла только изъ наблюденія дѣйстви-
тельнаго факта воскресенія Господа, какъ свидѣтельствуюті. 
евангелія». Н о кто же наблюдалъ фактъ воскресенія Госиода, 
I I гдѣ въ евангеліяхъ говорится объ этомъ»? Эти слова Κ. Г. 
Григорьева вызываютъ у меня полное недоумѣніе. 0 томъ, 
что никто не видалъ момента возстанія I . Христа нзъ гроба, 
я неоднократно говорю въ своей книгѣ (2 часть, стр. 1, 1ί>, 
19). Тѣмъ пе менѣе я имѣю полное право утверждать, что 
фактъ воскресенія Господа наблюдали апостолы и прочіе но-
слѣдователи Его . Воскрссеніе I . Христа есть фактъ чувственно 
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воспринятый, а нс духовный. или психологичесіай, какъ можпо 
заключать изъ словъ г. Григорьева. Жаль , что г. Грнгорьевъ, 
упрекая меня въ неточностп, самъ донускаеть ое въ гораздо 
большей степени. Мпѣ вссьма интересно было бы знать, какъ 
онъ смотритъ на событіе воскрееенія Христова, призиаетъ ли 
онъ его чувственнымъ. плн духовнымъ, и почему воскрессніе 
Господа, по его миѣнію, можно назвать псторическимь фак-
томъ. П о моему мнѣнію, воскресеніе I . Христа нужно при-
числить къ чувственно-воспрннятымъ фактамъ по слѣдующимъ 
причиыамъ. Прежде всего, апостолы н жеиы ыііроносицы иа-
блюдали. что I . Христосъ ѵ.меръ шѵ кростѣ (Матѳ. X X V I I , 
55; Марк. X V , 40; Лук. Х Х Й І , 49; Іоаи. X I X , 25—30). З а -
тѣмъ. Іосифъ Аримаоейскій съ Никодимомъ н нѣкоторыя 
жены мироносицы участвовали въ ногребенім I . Христа, ви-
дѣли, какъ тѣло Кго было снято со креота и положеио во 
гробѣ Іосифа (Лук. X X I I , 55). Далѣс, тѣло I . Хрнста было 
охраняемо стражей (Матѳ. Χ Χ Υ Ι Ι Ι , ( і і ) . І ІѢп . нужды дока-
зывать, что тѣло I . Хрнста до поставленія стражи у гроба 
не было взято апостолами или кѣмъ-либо изі, вѣрующихь. 
Запечатывая гробъ н ставя стражу, враги I . Христа. конечно, 
убѣдились прежде всего вь томъ, что тѣло Христа иаходится 
во гробѣ. Этого требовало существо дѣла. Признать, что фа-
рисеи приставили сгражу ко гробу, не оевидѣтельствовавъ 
его, значитъ счесть нхъ глупцами. Да н самі> иачальникъ 
стражи потребовалъ бы такого освидѣтельствованія, ипачс онь 
подвергался напрасному жсстокому наказанію. Въ вогкресенье 
утромъ гробъ I . Христа аайдснъ былъ П Ѵ С Т Ы І Г Ь жоиами мн-
роносицами и апостолами Ш а т о . X X V I I I , 5—6). Затѣмъ, ио-
слѣдовало явленіе Господа сначала мнроносицамъ, а аотомъ 
и апостоламъ (Іоан. X X , 11 —-J7; Марк. X V I , 9 — 1 1 ; Мато. 
X X V I I I , 9 — 10): не имЬемъ ли права нослѣ этого сказать, 
что ученики наблюдали тѣлесное воскресепіе Господа. Правда, 
момента воскресенія они не видали, но вѣдь н при соверше-
іііи другихъ чудесь апостолами не были наблюдаемы всѣ чо -
менты. напримѣръ, при исцѣленіи дочори начальшіка іудой-
скаго (Матѳ. I X , 23—25), ири псцѣленіи сына царедворца 
(Іоан. 1Υ, 47 — 54), ирп исцѣлеиіи слѣпорождсннаго (Іоан. 
I X , G — 7). Апостолы знакомились, главнымъ образомъ, съ 
нричинами іі результатами чудесныхъ явлепій; сущность же 
чудесъ, τ. ο. то. какъ благодать Божія измѣняла то или дру-
гое физичесііое явленіс, оставалась имъ педостуиной. Ано-
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столы, напримѣръ, наблюдалн, что I . Христосъ иятыо хлѣбамн 
иасытилъ четыре тысячн человѣкъ (Мато. X V , 33 — 38). Н о 
апостолы не замЬтили, какъ увеличивалвсъ хлѣбы. Они вн-
дѣли сначала ·"> хлѣбовъ, а затѣмъ—насыщеніе этими хлѣбами 
четырехъ тысячъ. 'Гочно также и вч> дашюмъ случаѣ апостолы 
видѣли I . Христа мертвымъ н погребениымъ во гробѣ, а за-
тѣмъ — нашлн гробъ I . Христа пустымъ, а Его Саиого уви-
дѣли въ тѣлесгю-прославлешюмъ видѣ. Неужели ііельзя ска-
зать послѣ отого. что учошіки иаблюдали фактъ воскресенія 
Господа? 

Ο томъ, что можетъ дать исторнческая и что—религіозно-
фплософская апологія вѣры т, Христово воскресеніе, въ моей 
книгѣ ость нѣсколько замѣчаній. Н а третьей страницѣ моеи 
іашгп говорится слѣдующее: «Если новозможно удовлетвори-
тельно объяснить происхождемія вѣры учениковъ въ воскро-
сеиіе Господа бозъ соотвѣтствующаго чудсспаго сооытія, то 
фактъ, что па отон вѣрѣ основывается всс христіанство, бу-
детъ выиуждаті) къ признаиію того, что воскресеніе Господа 
ссть несомнѣшюе событіе». Ο значеиіи религіозно-фнлософской 
апологіи вѣры въ Христово восиресеніе говорнтся иа стр. 
118—119 моей кшіги и далѣе. Κ. Г. Григорьевъ держится 
иного взгляда на зпаченіе исторнческоіі апологіи Христова 
воскресенія: «ІІа иути историческаго изслѣдованія, — п и ш е п , 
онъ,—можно опровергнуть всѣ существующія, такь сказать, 
естественныя объясненія опустѣнія гроба, впдѣній и вѣры 
апостоловъ п — только. Думаю, пѣтъ надобности подробно 
разъяснять, что отъ этой грашіцы до логически принудитель-
иой мысли ο дѣйствительности Христова воскросенія — дн-
станція большого размѣра. Переступить ее можно лишь актоыъ 
кѣры, а основанія для такой вѣры даются такого рода рели-
гіозно-философскимъ міропошшаніемъ, которое требуетъ вѣры 
въ Боговоплощѳніе и въ воскресеніе Вошіотившагося» (стр. 93). 
Мнѣ кажется, что ѵ. Григорьев'і> слишкомъ ужъ болыпое зна-
ченіе придаетъ рёлигіозно-философскому міропошшанію. Х р н -
стіанское откровеніе было историческимъ и иотому можетъ 
быть правилыю понимаемо только тогда, г.огда разсматривается 
сь исторической точки зрѣнія. Христіанство но состоптъ только 
изъ массы отвлечешіыхъ доктринъ или правилъ, но и з ь сово-
ісупностп историческнхъ фактовъ, истшшый смыслъ п досто-
вѣрность которыхъ нужно объяснить и доказать. Г. Григорьеві» 
призпаніе чуда воскресенія Христова ставитъ въ зависимосп. 
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отъ вѣры въ Боговоплощеніе Христа. Если теперь спросить 
его: а на чемъ основывается вѣра въ Боговоплощеніе, то онъ, 
коиечно, долженъ сослаться на Св. Писаніе. Α вѣра въ бого-
духновениость Св. Писанія основывается на иепреложной 
ястинности его содержанія. Слѣдователыю, мы опять придемъ 
кь тому же, съ чего начали, т. е. къ признанію воскресенія 
Христова безусловно истинньшъ историческимъ фактомъ. а 
отсюда—къ вѣрѣ въ I . Христа, какъ Богочеловѣка. Думать 
иначе—значитъ уншкать авторитетъ Св. Писанія. Если мы 
признаніе чуда воскресенія I . Христа ноставимъ въ зависи-
мость отъ религіозгю-философскаго міропониманія, то можемъ 
легко уклониться въ толстовство. Извѣстно. что Л. Н. Толстой 
ііризианіе фактовъ евангельской исторіи ставитъ въ зависи-
мость отъ своего религіозно-философскаго міропониманія. Онъ 
признаетъ только тѣ факты евангельской исторіи. какіе под-
ходятъ къ его міропониманію. Отсюда одипъ шагъ до полнаго 
отрицанія всей евангельской исторіи. 

Г. Григорьевъ очень недоволеиъ моимъ методомъ изложенія 
и опроверженія раціоналистическихъ гипотезъ ο воскресеніи 
Господа, которыя я излагаю и разбираю поодиночкѣ. По его 
мнѣнію, апализъ исторіи Христова воскресенія открывастъ три 
главныхъ факта: пустой гробъ, видѣнія и вѣру апостоловъ въ 
воскресеніе Спасителя. «Иное было бы дѣло,—пишетъ онъ ,— 
еслибы вы не проходили мимо исторіи (Христова воскресенія) 
и сначала точно описали обнаруженіе иустого гроба, видѣнія 
іі вѣру апостоловъ, видѣпія и вѣру ап. Павла. Α затѣмъ. 
остановившись, напримѣръ. на вѣрѣ аіюстоловъ вь Воскрес-
шагО; вы привели бы все то, что говорятъ ο ея возникновеніи 
Штраусъ , Ренанъ. Ноакъ и др. и опроверглп бы это. Потомі. 
Ί Ο лсс самое сдѣлали бы и относительно явленія Носкресшаго 
іі пустого гроба. Тогда все было бы отчетливо, сжато, рельефно».. . 
Г. Григорьевъ совѣтуетъ мнѣ постуиать такъ, какъ дѣлали 
ирежніе изслѣдователи чуда воскресенія Христова, напр. Собо-
левъ. Сочиненіе послѣдняго: «Дѣйствительыость воскі)есенія 
Господа нашего I . Христа», появившееся въ 1874 году. онъ 
очеш. высоко ставитъ. Считаю нужнымъ указать г. Григорьеву, 
что всѣ новѣйшіе отрицатсли чуда воскресенія Христова пре-
пмуществеішо останавливаются только на одномъ фактѣ изъ 
исторіи воскресенія—вѣрі. апостоловъ въ Воскресшаго. Этотъ 
фактъ для всѣхъ раціопалистовъ неопровержимъ. такъ какъ 
на атомъ фактѣ основана Цорковь Христова, и онъ засвидѣ-
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тельствованъ нс только христіанскими исторнками, но и язы-
ческими. Опустѣніс же гроба и видѣпія апостоловъ раціона-
листы признаютъ второстененными иодробностями, на которыя 
часто они даже не обращаютъ вниманія. Эти факты указаиы 
только въ Евангеліи. и любой раціоналистъ можетъ признать 
упоминаніе ο нихъ нозднѣйшей вставкой. Слѣдовательно, 
еслибы я подробно осхановился на этихъ фактахъ, какъ ж е -
лаетъ того г. Григорьевъ, и защищалъ бы ихъ отъ нападковъ, 
то, полсалуй, моя полемика похожа была на борьбу Донъ-Ки-
хота съ вѣтряными мелі.ницами. Но иное дѣло полемизировать 
съ раціоналистами по вопросу ο причинахъ происхожденія 
вѣры. апостоловъ въ воскресеніе Спасителя. Здѣсь борьба пред-
стоитъ серьезііая. Н а этомъ вопросѣ сосредоточено теперь все 
вниманіе раціоналистовъ, которые стремятся доказать, что вѣра 
въ воскресеніе Господа произошла «естественнымъ» путемъ— 
безъ чудеснаго факта. Апологетъ въ отомъ вопросѣ долженъ 
зорко слѣдить за врагами христіанства и безпощадно разру-
шать всѣ ихъ «хитросплетенія». Поэтому при изложеніи и 
разборѣ отрицательныхъ гипотезъ я въ своей киигѣ все вни-
маніе сосредоточилъ на этомъ пупктѣ. Мнѣнія иротивниковъ 
чуда воскресенія Христова я излагалъ въ стройной системѣ. 
Я считаю прелшій методъ полемики — приводить отрьтвочныя 
фразы противника по тому или иному вопросу и сейчасъ же 
опровергать ихъ—весьма неудачнымъ. Всякій, прочитавшій та-
кого рода полемическое сочиненіе, можетъ усомниться въ томъ, 
добросовѣстно ли авторь полемизировалъ, не выхватывалъ ли 
онъ изъ цѣлой системы своихъ противниковъ только такія 
мысли, которыя онъ могъ опровергнуть. Въ виду этого, я во 
введеніи къ своей книгѣ сдѣлалъ замѣчаніе. что изслѣдованія 
Соболева и о. Петропавловскаго ο воскресеніи I . Христа я 
признаю неудачными, такъ какъ авторы ихъ приводятъ отдѣль-
ныя фразы противниковъ воскресенія Христова и сейчасъ же 
опровергаютъ ихъ. Напрасііо г. Григорьевъ пишетъ, что та-
кихъ пріемовъ (какъ въ моей книгЬ) нѣтъ въ иовыхъ науч-
ныхъ работахъ по вопросу ο восііресеніи Христовомъ. Я со-
вѣтую ему заглянуть въ книгу Steade: «uie Auferstehung Iesu 
Chris t i» . Leipzig. 1893. Здѣсь — такой же методъ изложенія 
отрицателыіыхъ гшютезъ, какой находится въ моей книгѣ. 
Этотъ методъ особешю хорошъ потому еще, что читатель самъ 
часто наглядно убѣлідается въ ложности взглядовъ враговъ 
христіанства: послѣдніе въ пылу спора часто опровергаютъ 
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другъ друга, такъ что христіаискому аіюлогсту остается только 
подчеркивать это. 

«Но вамъ. замѣчаетъ г. Григорьевъ.—пришлось при ва-
шемъ методѣ часто повторяться, говорить объ одномъ и томъ 
же по пятн и болѣе разъ. Естественио, что сила вашей аргу-
ментаціи здѣсь раздробилась, распылиласі», ваша критика по-
лучила видъ разрознешіыхъ полемпческихъ выпадовъ» (стр. 94) . 
Дѣйствителыю, во Bceff моей книгѣ проводится та основная 
ндея, что ученики I . Христа въ своен душѣ не имѣли ника-
кнхъ элемептовъ къ образованію ііризрачныхъ видѣній Воскрес-
шаго Господа. Эту мысль я намѣрешю повторялъ всякій разъ, 
когда приходилось опровергать гипотезы раціоналистовъ. Дру-
гихъ повтореній въ моей кингѣ но содсржится. Неужели от-
сюда М О Л І Н О заключать ο томъ, что «сила моей аргументаціи 
раздробилась, распылилась?> Возьмито любое сочинепіе, и вы 
во многяхъ мѣстахъ его найдете указаніс главпой мысли автора. 
Ясно, что замѣчаніе г. Грпгорьсва неиродумано. 

Оцѣнивая содерліаніе исторической апологіи Христова во-
скресонія, раскрытои въ моей книгѣ. ѵ. ]"ригорьевъ указы-
ваегь слѣдующія ошибки: 

1) Въ моей книгѣ будто бы нѣтъ указанія па одно изъ 
самыхъ силыіыхъ возражоній противъ субъективной визіонер-
ной гипотезы. «Вы,—пишетъ онъ ,—не упоминали ο томъ, что 
осли бы апостолы, придя послѣ смерти Господа къ мысли ο 
торжествѣ Е г о надъ смертью, сдѣлались лсертвою галлюаина-
цій, то они увидѣли бы Его въ величественномъ и сіяющемъ 
видѣ, молсетъ быть, па облакахъ, одесную Отца, въ ослѣпи-
тельиомч> свѣтѣ» (стр. 97). Это—совершенная неправда. Н а 
стр. 81 своей книги, опровергая мпѣніе Гаусрата, я привожу 
указанное возраженіе. Г . Григорьевъ почему-то считаетъ это 
возраженіо противъ субъективной визіонерной гипотезы очепь 
важнымъ. «Воскресшаго,—замѣчаетъ онъ,—апостолы видѣли 
въ простомъ скромномъ видѣ. Это обстоятельство не позво-
ляетъ прииять субъективную визіонерпую гипотезу, если дангс 
допустить, что апостолы · могли галлюцинировать» (стр. 97) . 
По моему мнѣпію, весьма оиасно допускать иредположеніе ο 
томъ, что апостолы могли «галлюцииировать>. Если мы допу-
стимъ эту возможность, то противники чуда воскресенія Хри-
стова сейчасъ же воспользуются итимъ. Галлюцинаціи бываютъ 
очеш» разнообразны. ІІикто еще не изслѣдовалъ законовъ гал-
люцинацій. Противники чуда воскресенія Христова могутъ со-
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слаться на то. что и апостолы видѣли I . Христа послѣ воскре-
сенія не въ такомъ ужъ скромномъ видѣ, какъ прежде. Такъ, 
I . Христосъ являлся ученикамъ сквозь затворенныя двери и 
исчезалъ внезапно, вознесся, затѣмъ, со славою на небо. Развѣ 
это не указываетъ на лрославленіе Спасителя? Вотъ почему я 
въ своей книгѣ считалъ самымъ главнымъ аргументомъ про-
тивъ субъективной визіонерпоп гипотезы указаніе на то, что 
у апостоловъ не было никакихъ элементовъ къ образованію 
идеи тѣлеснаго воскресенія I . Христа. 

2) Г. Григорьевъ упрокаетъ меня за το. что я неточно, по 
ого мнѣнію, описалъ то состояніе духа, въ какомъ апостолы 
находились послѣ смерти Спасителя. «Полемизируя со Ш т р а у -
сомъ,—замѣчаетъ онь,—вы заявляетѳ: «ученики послѣ смерти 
Іисуса являются сиокойными, а не возбужденными. Эммаусскіе 
ученики. напр. , сііокойно разсуждаютъ ο послѣднихъ собы-
тіяхъ въ Герусалимѣ. Такъ же поступаютъ и другіе ученики...» 
(стр. 53). Это ваше утверждепіе само по себѣ совершенно 
иевѣроятно: невозмол;но допустить, чтобы ученики послѣ ужас-
пыхъ дней страстііой седмицы чувствовали себя спокойными. 
Неудявительно. что л сами вы рѣшителыіо отвергаете мысль 
ο спокойствіи учениковъ во второй части диссертаціи, гдѣ вы 
говорите ο печалыюмъ расположеніи духа эммаусскихъ пут-
никовъ (стр. 87), объ ихъ скорби (стр. 93)... Наконецъ, въ 
лолемикѣ съ Гольштеномъ вы соглашаетесь признать даже 
фактъ внутренней борьбы въ душѣ ап . Петра» (стр. 85). 
Г . Григорьевъ въ этомъ случаѣ не желаетъ понимать моей 
рѣчи. Я во многихъ мѣстахъ книги говорю, что ученики 
послѣ смерти Спасителя были весьма печальны, но въ то же 
вреия и спокойны, т. е. не допускали какихъ-либо бурныхъ 
нроявленій грусти или радости, какія наблюдаются у людей, 
подверженныхъ галлюцинаціямъ. Вѣдь г. Григорьеву стоило 
только привести мое заключеніе ο пастроеніп учениковъ, чтобы 
не подшімать воироса объ этомъ. Полемизируя со Штраз г сомъ, 
я ііишу слѣдующее: «Ученики послѣ смерти Іисуса являются 
споиойными. а нс возбул;денными. Эммауссіае учеыики, напр., 
спокойно разсуждаютъ ο послѣднихъ событіяхъ въ Ісрусалимѣ. 
Т а г ь ж е ноступаютъ и другіе ученики. Вообще въ евангелъ-
скихъ разсказахъ ο аоскрсееніи Господа н яоленілхъ нѣтъ 
даже нсшеки на «жста.чь ученгіково, гіли что-либо подобное» 
(стр. 53). Послѣднюю мою фразу г. Григорьевъ почему-то ие 
привелъ Β·Ι> своей п о л е м и к ѣ . а между тѣмъ изъ нея ясно, какъ 
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я понимаю спокойствіе учениковъ. Я утверждаю, что учепиіаі 
нс были подвержены экстазу, или чему-либо подобіюму, но 
ни въ какомъ случаѣ не отрицаю того, что ученики находи-
лись въ глубокой печали. Такимъ образомъ, никакого нротиво-
рѣчія между моими мыслями нѣтъ. Равнымъ образомъ, и фактъ 
внутренней борьбы въ душѣ ап. Петра пе свидѣтельствуетъ ο 
томъ, что этотъ апостолъ испытывалъ экстазъ Онъ былъ въ 
нормальномъ состояніи духа, какъ и другіе атіостолы, не смотря 
на то, что иснытывалъ нечаль. 

3) Κ. Г. Григорьевъ упрекаетъ ыепя въ томъ, что я будто 
бы неясно и противорѣчиво излагаю вопросъ ο томъ. могли 
ли ученики, іюслѣ смерти Господа, думать ο возмолшости Его 
воскресенія. «Въ полемикѣ со Штраусомъ, Ренаігомъ, Ноакомъ, 
Гаусратомъ, Гольштено.мъ,—замѣчаетъ онъ,—вы болѣе пятц 
разъ утверждаете. что ученики послѣ смерти Спасителя не 
моглн думать ο возможности Е г о воскресенія (стр. 80, 85)... 
Однако, какъ ни убѣжденно вы говорите объ этомь въ спорѣ 
со своими противниками. въ другихъ мѣстахъ своей диссер-
таціи вы рѣшительно измѣняете себѣ самому. На 94 стр. вто-
рой части диссертаціи вы пишмте, что Лука и Клеопа до 
«третьяго дня ожидали воскресенія Учителя», а на 44 стр. 
той л;е части вы справедливо доказываете, что ученики моглм 
думать ο воскресепіи Господа» (стр. 99). Противъ этого нужно 
(жазать слѣдующее. Въ полемикѣ со Штраусомъ, Ренаномъ, 
Ноакомъ іі друг. я доказываю, что ученики не иыѣли мысли 
ο воскресеніи Спасителя въ тѣлесно-прославлеішомъ видѣ. 
Предсказанія 1. Христа ο томъ, что Ему надлежитъ постра-
дать, быть убіону и въ третій день воскреснуть (Лук. X V I I I . 
31 и друг.), ученики понимали не въ томъ смыслѣ, что Онъ 
возстанетъ въ тѣлесно-прославленнодіъ видѣ. Они думали, что 
Онъ возстанетъ съ нрежішмъ тѣломъ, освободптъ народъ іудей-
скій оп> враговь и устроитъ земное царство, гдѣ евреп могли 
л:ить безпечально. Но п эта вѣра ΚΊ> кошіу третьяго дня ио 
смертп Спасителл стала ослабѣвать «мы же падѣяхомся»,—го-
корятъ :>ммаусскіе ученшаі, — «яко сей ость хотя избавити 
Израиля» (Лук. X X I V , 21). Отсюда ясно, что между моимп 
мыслями нѣтъ нротиворѣчія. Ученики 1. Христа надѣялисъ, 
что Оиъ на третііі дсш. побѣдитъ Своихъ враговъ и устроитъ 
земноо царство, но пе имѣли мыслы ο воскресеніи Его въ 
іѣлесно-прославлошіомъ видѣ. 

Касаясг> явлонія I . Хрисга ап. І Іавлу, Κ. Г. Григорьевъ 
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унрекаегь меня за то, что я не выдѣлилъ обсужденія чуда 
иред'і> Дамаскомъ въ особую главу и очень мало сказалъ ο 
фарисейскомъ оіравовѣріи» Павла. По поводу этого упрека 
я опять повторю то, что спазалъ раньше, именно,—я считаю 
необходимымъ мнѣнія противниковъ христіанства излагать въ 
сиетемѣ, а ие отрывочно. Выдѣлить обсужденіе чуда предъ Да-
маскомъ въ особую главу я ио могъ потому, что это чудо 
весьма тѣсно соприкасается съ чудомъ воскресенія Господа. 
Штраусъ, напримѣръ. свою гинотезу ο воскресеніи I . Христа 
іі явленіяхъ Его начиііаетъ съ анализа явлеиія I . Хрнста аи. 
Павлу. « Еслп мы хотимъ узпать,—пишетъ Штраусъ ,—ο явле-
ніяхъ Христа ученикамъ Его что-либо достовѣрное, то мы 
должны обратиться къ показаіііямъ ап. Павла. Павелъ въ 15-й 
імавѣ 1-го носланія къ Корішоянамъ излагаетъ рядъ явленій 
Христа, который онъ заканчиваетъ своимъ. Всѣ эти явленія, 
очевидио, носятъ одинаковый хараістеръ. Слѣдовательно, чтобы 
узнать характеръ явлепій Христа ученикамъ, нужно изслѣдо-
вать характеръ явленія Христа Павлу» и т. д. Такимъ обра-
зомъ, отсюда ясно, что прелгде чѣмъ оировергать гипотезу 
Штрауса ο воскресеніи I . Христа и явленіяхъ Его , необхо-
дішо было сначала опровергнуть его ненравильное мнѣніе ο· 
явленіи I . Христа ап. Павлу. Въ виду этого, я не могъ вы-
дѣлить чуда предъ Дамаскомч. въ особую главу, а долженъ 
быль говорить ο иемъ вмѣстѣ съ опроверженіемъ гипотезъ 
раціоналистовъ ο воскресснін I . Христа. 0 фарисейскомъ пра-
вовѣріп Савла я доволыю подробно говорю на стр. 48—50 
моей книги. 0 том'1). что аи. ІІавелъ ие имѣлъ въ душѣ своей 
алементовъ призрачпаго видѣнія Воскресшаго, я говорю на 
стр. 71 и 72. Затѣмъ, ирп изложеніи гипотезы Фихте млад-
шаіо, я привожу его миѣпіе ο томъ, что явленіе Христа аіі. 
Пав.іу не было субъективнымъ только видѣніемъ, а могло 
произойти исключитслыю подъ вліяніемъ объективной причины. 
І)тимъ я иоказываю, что сами отрицатели христіанства опро-
вергаютъ инѣиія друп , дру іа ,—а это весьма важно для апо-
логета. 

Дѣлая критнческія замѣчанія относительно ѴІ-й глав^ 
.моего нслѣдованія, ідѣ разсказывается ο значеніи Христова 
восі.ресепія въ дѣлѣ искуплепія человѣка, Κ. Г. Григорьевъ 
весьма сожалѣетъ ο томъ, что я ііривожу тексты Св. Писанія 
иь доказательство извѣстныхъ положѳній, а не составляю «бо-
іословскаго умозрѣнія», иодобно Владиміру Соловьеву. Вполнѣ 
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соглашаясь съ тѣмъ, что Вл. Соловьевъ былъ хорошимъ зна-
токомъ философіи, я однако не считаю его авторитстомъ въ 
области богословія. Позволю себѣ напомнить въ дашюмъ 
случаѣ Κ. Г. Григорьеву слова общаго нашего наставника 
достоуважаемаго профессора Α. Ѳ. Гусева, котораго одинъ 
изъ критиковъ (бывшій архим. Михаилъ) то же упрекалъ 
въ томъ, что онъ не подражалъ Вл. Соловьеву. «Вл. Со-
ловьевъ,—замѣчаетъ проф. Α. Ѳ. Гусевъ ,—былъ собственно 
философомъ и потому даже чисто-богословскіе вопросы, коихъ 
приходилось ему касаться разсматривалъ главнымъ образомъ 
съ точки зрѣніл предвзятыхъ своихъ философскихъ идѳй» 
Извѣстный проф. М. Тарѣевъ подвергнувъ анализу р е л и г і о з н о 
философскіе взгляды Вл . Соловьева, пришелъ*къ тому выводу. 
что «идеи безсмертія, царства Божія , раздѣляющія въ рели-
гіозно-философской системѣ Соловьева иервое мѣсто съ идеею 
богочеловѣчества, имѣютъ у него философско-языческій и обще-
человѣческій видъ, а не специфически-христ іанск ій» 2 ) . «Про-
читаемъ ли мы его (Соловьева) «Исторію и будущность тео-
кратіи»,—замѣчаетъ Тарѣевъ ,—или окинемъ взоромъ всю его 
религіозно-философскую систему, мы найдемъ у него на мѣстѣ 
евангелія нагло сверкающую дыру отвратительную пустоту, 
страшно подумать, что Соловьсвъ, столь много писавшій ο 
христіанствѣ,. ни однимъ словсмъ не обнарулшлъ чувства 
Христа . Игравшій словами: «Логосъ», «Богочеловѣкъ», «Софія» 
с ъ ловкостью виртуоза, онъ не ощущалъ тайны историческаго 
Христа . Логосъ—Богочсловѣкъ былъ для него отвлечешшмъ 
понятіемъ, а не предметомъ живого созерцанія» 3 ) . Право-
славному богослову, взявшемуся за рѣшеніе вопроса ο значе-
ніи воскресѳнія I . Христа въ дѣлѣ искупленія человѣка, но-
обходимо выяснить ученіе ο первородномъ грѣхѣ и ο томъ, 
что I . Христосъ п р и х о д и л ъ . н а землю, чтобы спасти людей 
отъ этого грѣха, проклятія и смерти. Это я и дѣлаю въ своеіі 
книгѣ. Вдаваться здѣсь въ особое «богословское умозрѣніе» 
нѣтъ нужды. 

Находя мое опроверженіе мыслей Мережковскаго по во-
просу ο значеніи плоти и духа неудовлетворителышмъ, Κ. Г. 
Григорьевъ самъ въ этомъ случаѣ дѣлаетъ ошибки. «Какъ 

1 ) Миссіонерское Обозрѣніе 1903 года, стр. 1055, № 7. 
2 ) Христіанскоѳ Чтеніѳ 1908 года, стр. 49, № 1. 
*) Ibid., стр. 48. 
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духъ чсловѣка.—пишетъ онъ .—такъ и плоть его—отъ Едн-
наго Творца, какъ духъ человѣка, такъ іі плоть его назна-
чены къ вѣчноіі жизші , потому что люди воскреснутъ, хотя 
и не съ такими тѣламн, какія имѣются у нихъ во время зем-
ной жизни, но съ тѣми же самыми. Въ этихъ отношеніяхъ 
и по христіанскому вѣрованію духъ и плоть равноцѣ ішы, что 
и понятпо, такъ какъ духъ и іілоть двѣ нѳотъемлемыя стороны 
одного существа человѣка.. . Этическій вопросъ ο святости и 
грѣхѣ можно ставить только по отношенію къ «человѣку»., 
къ воплощенному духу, къ активной личности способной 
жить свято или грѣшно». Κ. Г. Григорьевъ этими словами 
вноситъ путаиицу въ понятіе ο существѣ человѣка. Неоспо-
римо, что чоловѣкъ состоиті, изъ души и тѣла, тѣмъ не ме-
нѣе сущность человѣка, какъ лица, заключаѳтся въ силѣ его 
самоопредѣленія: онъ есть нотому лице или я , что сознаетъ 
себя не только отличнымъ отъ своихъ хотѣній, знаиій и чув-
ствованій, но и можетъ дѣлать ихъ объектомъ для себя. Не 
будь въ иемъ этого я , какь силы самоопредѣленія по отно-
шенію ко всѣмъ возннкающнмъ въ немъ душевнымъ образо-
ваніямъ, его душевный организмъ былъ бы не его организ-
момъ, я безлнчиою ареною стпхій внѣшняго міра. Сущность 
духа шічого не имѣетъ общаго сь движеніемъ нервныхъ ма-
теріалыіыхъ частиці, н не подчиняется мѣрѣ, вѣсу и анализу, 
какимь подчішяются движепія, паблюдаѳмыя внѣшними чув-
ствами. Такимъ образомъ. человѣческое существо, его я за-
заключается не въ плоти. а ві. духѣ. Отсюда—прямой выводъ 
тотъ, что духъ и земная плоті.—не равноцѣниы. Правда, плоть 
также воскреснетъ, но уже не въ ирежнемъ видѣ, а въ про-
славлецномъ! (1 Кор. XV. 42—44). По ученію Слова Божія 
достоинство души человѣчсской стонтъ безконочыо выше до-
стоинства всего матеріалыіаго (Матѳ. X V I , 26), слѣдовательно, 
и человѣческой шюти. Г. Григорьевъ указываетъ на слова 
ап. Павла , содержащіяся въ 1 Кор. V I , 13—20 и думаетъ 
ими подтвсрдить свои взглядъ иа равіюцѣнность духа и плоти. 
Н о г. Григорьевъ въ этомъ случаѣ уиустилъ изъ вниманія, 
что въ 1 Кор. V I , 13—20 говорится ο тѣлахь христіанъ, 
ставшихъ жилищемъ Св. Духа. Извѣстно, что благодать Божія 
можетъ освящать маторіальные предметы, которые послѣ этого 
становятся предметомъ почитанія. Христіане почитаютъ свя-
тыя иконы, святыя мощи, святую воду. Н о изъ этого нельзя 
выводить того заключенія, что матеріальные предметы выше 
духовной природы человѣка. 
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Въ заключеніи своей рецензіи Κ. Г. Григорьевъ указы-
ваетъ иа то, что мое сочинеиіе ο воскресеніи* Госнода нс 
имѣетъ научнаго значенія и не дѣлаетъ никакого вклада въ 
русскую богословскую науку. Читатель нослѣ всого сказан-
n a i O мпою можетъ догадаться. что заключеніе Κ. Г. Григорьева 
сдѣлано безъ надлежащихъ посылокъ. Я думаю, что Κ. Г. 
Григорьеву что-то иомѣшало надложаще оцѣпить мое сочине-
ніе. Во всякомъ случаѣ я очень благодаренч. ему за то, что 
оіп. изъ академическаго зала неренесъ нашъ спорь въ печать 
и этимъ далъ мнѣ возможность подробнѣе І І З Л О Л І И Т Ь С В О И М Ы С Л И , 

чого я не успѣлъ сдѣлать во время коллоквіума. 

Ив. Глѣбовъ. 
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